Kypnan ocnoean 6 1918 2.

YUYEHBIE 3AIINCKHAU

KPBIMCKOI'O ®EAEPAJIBHOI'O
YHUBEPCUTETA

umenu B. U. BEPHAJICKOI'O.
OUJIOJIOI'NYECKHUE HAYKHA

HayuyHbIiil :KypHaI

Tom 7 (73). Ne 3

Kpsbivmcknii ¢penepaabnbiii yauBepeuter umenu B. M. Bepuajackoro
Cumdpepomnouisn, 2021



ISSN 2413-1679

CeugerenbcrBo o peructparmu CMU I[TU NedC 77 — 61821 ot 18 mas 2015 roga

Brimano deznepanbHoii ciyx00i 10 Han3opy chepe CBsA3u, HHOOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHI U MaCCOBBIX

KOMM YHUKaIIH.

Yupeaurens — PI'AOY BO «KpbiMcknii ¢penepaibhblii yausepcurer umenu B. U. Bepnaackoro»
ITeuaraercs no peuwenuio Hayuno-rexuudeckoro copera ®I'AQY BO «K®Y um. B.U. Bepuaackoro»,
nporokoa Ne 6 or 05.10.2021 r.

PenakuuonHas koJuierus ;kypHaja «Y4ensble 3anucku KpbiMckoro ¢genepajbHOro yHuBepcuTeTa HMEHU

B. U. Bepnaackoro. ®uiio0ru4eckie HayKu»:

Opexos B. B. — 1. pmwron. =, o1 Henapokosa M. P. — 1. pmion. H.
(raBHBI pexaKkTop) Opexora JI. A. — 1. ¢pwion. H., ipod.
Slononosckas H. B. — 1. dwion. H., mpod. OcbmunnHa E. A. — 1. dwnon. H., ipod.
(3amecTHTE/Ib IVIABHOTO PEJAKTOPA) ITerpenxko A. JI. — a. duson. H., mpod.
Xpao6ckona I, M. — k. GUIIon. H., JIOIL. ITetpos A. B. — 1. dumon. H., ipod.
(3amMecTHTE/Ib IVIABHOIO PeAAKTOPa) Tlonomapenko U. H. — 1. ¢pwon. H., 1o1.
Aunexcarnposa W. B. — . ¢uon. H., goir. IToranogra C. 1O. — a. dmmon. H., mpod.
Boprosikosa T. I'. — 1. duston. H., mpod. Caguenko JI. B. — 1. ¢wmon. H., pod.
Bopucora JI. M. — . dwion. H., ipod. Cenengunn JI. C. — 1. ¢wurod. H., ipod.
I'ynzosa ([3bira) f. O. — 1. ¢wion. H., go1. Cwmeroxa B. B. — 1. ¢puon. ., o,
I'ymentok O. H. — 1. ¢unon. H., nor. Cynpys B. U. — 1. durnon. u., npod.
xymaiino O. A. — 1. ¢uion. H., 101, Turapenko E. f. — 1. ¢purnon. H., npod.
Xamcapanosa P. I'. — 1. ¢puron. H., nor. VYceunos T. b. — 1. dunoin. u., npod.
Kepumos U. A. — 1. duon. H., ipod. ®enoros O. U. — 1. ¢puson. H., ipod.
Kyposao C. O. — 1. dunon. H., pod. Xazankosud 1O. I'. — 1. punon. H., mpod.
JleBunkuit A. 3. — 1. dunodn. H., pod. lunuaa A. T — 1. ¢unon. H., pod.
Jlyaunckuit 1O. B.— 0. duion. H., npod. Smenko T. A. — 1. ¢unodn. H., mpod.
Mapkosa E. M. — 1. ¢uiton. ., npod. EropoBa JL.I. - x. ¢wunon. uH., gom.
MewmetoB A. M. — . puon. H., npod. (OTBETCTBEHHDIN CeKpeTaphb)

«Yyenble 3anmucku KpbimMckoro ¢enepanbHoro yansepcurera nmenn B. M. Beprajackoro. @uiiosiornyeckue
HayKH»BKIIOYEH B «IlepedeHb peleH3upyeMbIX HayqHBIX H3JaHHH, B KOTOPBIX JOJDKHBI OBITH OIYOIHKOBAHBI OCHOBHBIE
Hay4HBIC PE3yNIBbTATHl JUCCEPTALUH HA COMCKAaHHE YYEHOH CTEeNeHH KaHAMIATa HAyK, HA COMCKAHHE YYEHOH CTeleHH
noktopa Hayk» BAK PO c¢ 20.07.2017 (Ne 2168{ no rpymmam cnenuansHoctei: 10.01.01 — Pycckas matepaTypa
(punonornueckne Haykum), 10.01.02 — Jluteparypa HapomoB Poccuiickoit @enepanuu (¢ yKa3aHHEM KOHKPETHOM
JIUTEPAaTypBl MM TPYHIBL JuTepatyp) (puionoruueckue Hayku), 10.01.03 — JlurepaTypa HapoIoB CTpaH 3apyOexsbs (¢
yKa3aHHEM KOHKPETHO# Jreparypsl) ((punonornyeckue Hayku), 10.01.10 — XKyprHanucruka (puionornyeckue HayKH),
10.02.01 — Pycckwii si3b1k (drumonornueckue Hayku), 10.02.02 — SI3biku HapomoB Poccuiickoit demepannu (¢ yKkazaHueM
KOHKPETHOT O SI3bIKa MJIM SI3bIKOBOW ceMbH) ((unonornueckue Hayku), 10.02.04 — ['epmanckue sa3biku (uioaornueckue
Hayku), 10.02.19 — Teopus s3bika (puirogornueckue HayKH)

Toamucano B neyars 05.10.2021. dopmar 70x100 1/16.
3aka3 Ne HIT/191. Tupax 50. Ve neu. 1. 16,7. becratso.
JlaTa BbIXO/1a B CBET
OrneyaraHo B yIpaBJIeHUH PeIaKLMOHHO-U3/1aTENIbCKOI AESTEILHOCTH
OI'AOY BO «K®VY umenu B. U. Bepuaackoro» 295051, r. Cumbepornorb,
Oy Jlenuna, 5/7 http://sn-philol.cfuv.ru
© Kpbimcknuii penepaibiblii yaupepeuter umenu B. U. Bepuaackoro, 2021 r.


http://sn-philol.cfuv.ru/

VYuensle 3amcku KpeiMckoro denepaipHoro yHusepcurera nmenn B. U. Bepranckoro.
dunonornueckue Hayku. Hayunerii sxkypran. Tom 7 (73). Ne 3. C. 3-17.

1. JIHTEPATYPOBEI[‘-IECKHFI JAUCKYPC
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JAUAJIEKTUKA KATEI'OPUHU TOIMOCA: K NOCTAHOBKE NPOBJIEMbI
bynzakosa A. A.

YO «I'poonenckuit zocyoapcmeennuiii ynugepcumem umenu fAnxu Kynanoi»,
2. I'poono, Beaapyce E-mail: abulgakova@inbox.ru

B crarbe aHanmu3upyeTcs TOMOC KaK KyJIbTYPHO-THUIIOJIOIMYECKasi CEMHOTHYECKas! eIMHUIIA, 00J1a1aro1as
BHYTPEHHEH IPOTHBOPEYUBOCTHIO. PacKpbIBaeTCst 3HAUMMOCTD U AKTYaJIBHOCTD JJAHHOTO TEPMUHA KaK IOHSTHUS
TOMOJIOTMYECKOr0 JHUCKypca, OTMEYAeTcsl ero IMOJIMCEMaHTHYHOCTh, Crelu(uKa TPaKTOBKH B (uimocodpuu u
KYJIBTYPOJIOTUH, JIOTUKE ¥ PUTOPUKE, COLIMOIIMHTBUCTHKE M KOTHUTUBHOM HAIPaBIEHUH HUCCIEIOBAaHUH S3bIKA
u peun. Tormoc pacMaTpUBAaeTCsl OJHOBPEMEHHO KAaK MEHTallbHas M SA3bIKOBAas €MHMIIA, OPraHU30BaHHAs Ha
OCHOBE OMHAPHBIX OMITO3UIMII U TPOCIMPYIOLIAsl IPOCTPAHCTBEHHYIO CEMAaHTHKY B JIMTEPATYPHOE TPOM3BEICHHUE.
CraBuTCS BONMPOC O BO3MOKHOCTH (DYHKIIIOHMPOBAHMSI TONOCA HE TOJIBKO B JIMTEPATYpHOM, HO M APYroM
XY/LO)KECTBEHHOM TEKCTe (MY3bIKAJIbHOM, KUBOITHICHOM H T. I1.). TOIoc aHaIM3HpyeTcs Kak MOHSTHE, COBMEIIAIOIIee
ycToHuMBOE (€IMHHIIA «OECCO3HATENBHON IO3THUKNY», (DHKCHpYOIas YCTOWUMBBIE CBS3M MEXIy HMpEIMETaMH U
SBJICHUSIMU M COXPAHSIONIAsl «TCHETUYECKH KOI» KYJbTYpbl) M M3MEHYHBOE (MOAMUDHIMPYIONIAsl CEMAHTHKY U
CTPYKTYpY MO BO3JEHCTBHEM BHEIIHMX M BHYTPEHHHX (aKTopoB). BbIsBIseTcs ualeKkTMKa B TOMOCE
YHUBEPCAIBHOrO (YCTOIYMBOE CEMaHTHUYECKOE $/IPO, HOCHUTENb HAHALMOHAIBHBIX CMBICIIOB) M HAIOHAIBHOIO
(pasButHe nepUdEpUHHBIX CYOTONOCOB, HMMEIOIIMX HAIMOHAIBHYIO OKpalleHHOCTh). CTaBHTCS BOHPOC O
B3aHMOJICHCTBHH B TOIOCE, KOTOPHIi TECHO CBSI3aH C MOHATHEM XY/I0)KECTBEHHOTO NPOCTPAHCTBA, aOCTPAKTHOIO U
KOHKPETHOT0, MNPEAMETHO-UyBCTBEHHOro. Ompefensdercs BO3MOXHAsS KOPpeNsALMs IOHATHH «Tomoc» H
«rereporonus» (M. Dyko), UX ceMaHTUYeCKasl, CTPYKTypHasl 1 QyHKIMOHAIbHAs OJIH30CTb.

Knrouesvie cnosa: Tonoc, cyoTonoc, KynbTypHasi yHUBepcaus, Ghpeim, I1aleKTuKa, TeTepOTOIH .

BBEJEHHUE

B Hactosimee BpeMs OTMedaeTcsl MOBBIIEHHBIM HMHTepec I'yMaHUTapHBIX HayK K
H3YyYEHHIO IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOIO KOHTHMHYYMa BO BCEHl MHOIOrOpaHHOCTH H
MHOT'0aCIIEKTHOCTH 3TOro moHstus. Ilpu 3ToM nccnenoBaTenbCKUil BEKTOpP HalpaBiieH B
CTOPOHY M3YyY€HHMs IPOCTPAHCTBEHHBIX  XapaKTEPUCTUK  OBITMSI W HOHATHH
Tonojornyeckoro auckypca. Kak mumcanm M. @yko, «Mbl XHBEM B MOpY, KOrga MHpP
OLIYIIAETCA HE CTOJIBKO KaK BEJMKAasl )KU3Hb, YTO PA3BUBACTCS, IPOXOIs CKBO3b BpEMs,
CKOJIBKO KaK CETh, CBS3bIBAIOILAS MEXKOY COOOH TOYKU W IEPEKPELIMBAIOIINECS HUTH
cBoero Kiyoka» [27, c¢.191]. BcrnemctBre 3TOro Bce MPOCTPAHCTBEHHBIE TEPMHUHBI
OKa3bIBAIOTCSA CEMAaHTHUYECKH HarpyKEHHBIMH WIN AaXe IeperpykeHHbpIMH. Borpoc 00 ux
COZEP)KaHUM CTOMT JOCTaTOYHO OCTPO, B YACTHOCTH, O CMBbICIE TEPMHHA «TOIOCY,
CTaBILEro B MOCIEAHEE BPeMsl OCOOEHHO MOMYJISIPHBIM, O UM CBHIETEIbCTBYET BO3pOCILIEE
KOJIMYECTBO padoT, MOCBSLICHHBIX eMy. HO He TOIbKO MHTEpeC K MPOCTPAHCTBY Kak
TakoBOMY OOYyCJIOBIMBAaeT BHUMaHHE K TomocaM. [laHHas kateropus, Kak HaMm BHIUTCH,
OKa3bIBaeTCsi B ILEHTPE IIepecedeHusi OCOOEHHO AaKTyalbHBIX B HbBIHEIIHEE BpeMs,
OTMEUYEHHOE aHTPOIOJIOIMYECKUU CIBUTAMH, UCCICIOBAHNN KOTHUTUBHOMN NESTENbHOCTH
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AUNATIEKTUKA KATEOPUW TOINOCA...
YeloBeKa M M3y4YeHHUs] MEXaHU3MOB KYJIBTYPHOH MaMsITH, CTEPKHEM KOTOPBIX U SBISIETCS
MPOCTPAHCTBEHHOCTb.

OueBHIHO, YTO, HECMOTPA Ha HAYKOEMKOCTh TEPMHHA «TOMOC», €ro 4YacToe
WCIIOJIb30BaHNE B PA3IMYHBIX T'yMaHUTapHBIX HayKaX (JIUTepaTypOBEAEHHE, PUTOPHKA,
SI3BIKO3HAHUE, COLMOJIOTHS, (PHiIocOdUsi, UCKYCCTBOBEICHUE, KYJIBTYpPOJOTHS WU JAp.), a
BO3MOXKHO, W Onaronapsi eMy, JaHHOE TIOHSATHE Ha CErONHSIIHUI JeHb BCE e OCTaeTcs
TCPMHUHOJIOI'MYCCKH HEYCTKUM U IMOJTUCEMAHTUYHBIM.

B noeuxe u pumopuxe (JI. ApOy3os, JI. B. Accyupora, JI. Bopumeyap, H. A. [loHckas,
P. JlaycOepr, P. Jlaxmann, A. K. Muxansckas, P. Hukonosu, I'. I'. Xa3zarepos, B. llImuar-
burreman u ap.) TOmMKa paccMaTpUBAaeTCs B TEOPHUH apryMEHTAllMH, MPU 3TOM YTIOp
JieTaeTcsl Ha IOHMMaHKe TOMoca KakK «Ccrocoda pa3BepThIBaHMs MBICIH U TEKCTay [28, ¢. 7]
1 NOAYCPKUBACTCA €TO0 KOMMYHHUKATHUBHAA ITPUPOJAA U IparMaTuidcCKas yCTaHOBKaA.

Koenumuenoe HampaBlleHHE B UCCICIOBAaHUM TOMOCAa BEAETCS B paMKax
KOHIIENITYaJIbHOH CHCTEMAaTHKH SI3bIKa, PEYH U PEUeBOM JICATEIBHOCTH U COMOJIAaraeT 3TO
MOHSTHE C KOHIIENTOM M (peiimoM. Toroc paccMaTpuBaeTcs KaKk YHUBEPCAIBLHBIN CIIOCO0
MPEACTABICHUS 3HAHUKA O MHpE, «MOJeNb KaTEeropHabHOrO ammapara MbIIUICHHD
[2, c.35]. Bugum, 9TO 37€Ch OCHOBHOM AaKIIEHT [ENAaeTcsi Ha THOCEOJOTHMYECKHe |
SMUCTEMOJIOINYCCKUEC BO3MOXKHOCTH TOIIMKU. I/IHTepeCHO, YTO OTACIIBHBIC MTPEACTABUTEIIN
pHTOpH‘IeCKOﬁ IIKOJIbI BOBCE OTPULIAIOT HAJIMYKNE B TOIIOCE KOTHUTHBHOI'O KOMIIOHCHTA (Cp
I'.I'. Xazarepos: «Tomocdepa cyiiecTByer He B CO3HaHUU, a B o01ieHumn» [28, ¢. 10]), uTo,
Ha Hall B3TJIS/, BeChbMa JIMCKYCCHOHHO, BeAb Jro0as apryMeHTalusi OCHOBaHA Ha
JIOTUYECKUX TPUeMax, U XOTs OBl 3TO YK€ CBA3BIBAET TOMOC C KOTHUTHUBHON Cepoid.

B aumepamypogedenuu xateropusi Tornoca UMeeT HauOOJNBIITYIO0 HEOPENeIeHHOCTb.
TpakToBKH TOIOCA Kak BapHaHTa MOTHBa, apxerumna (A. E. MaxoB), mpocTpaHCTBEHHOTO
obpaza wiam o0bekTa, Jokanu3yromero aericreue repos (M. M. baxtun, /. 1O. boxmax,
0. A. Kanmaxoga, 0. ITpokodbea, O. E. ®posoBa) u mp., B O0NbIIeH CTEIICHH OCHOBAHBI
Ha paborax 3.P. Kyprmnyca.

Kakx mnpaBumo, B nuTepaTypOBEACHHWH TOMWKA pAacCMATPUBAETCI B HCTOPHKO-
JUTEPATYPHOM acIleKTe, a UMEHHO H3y4aloTCsl KOHKPETHBIE peau3alii TOTO WM MHOTO
Torloca B TBopuecTBe ompeneneHHoro amtopa (O. A. bormamoma, JI. H. I'apganosa,
A. E. PriioBa, I'. B. Cuanno, C. LlukaBblii u 1p.), pe’ke — B KOHTEKCTE €ro HCTOPUIECKOTO
oortoBanns B smreparype  (T. E. ABryxoBmu, E. Y. bormeBuu, H.E. Ps0resa,
E. B. CaxapoBa, M. B. TorruneBa u ap.). Mexxay Tem, Kak OKa3bIBA€T aHAIN3 UCCIIEIOBA -
TENbCKON TPaIUINH, U3YYEHHE TOIWKH B €IWHCTBE TEOPETUYECKOIO W HCTOPHYECKOTO
ACIEKTOB SBIIsieTCS OoJiee MPOIYKTHBHBIM, KaK 3TO, K MMPUMEPY, Pearn30BaHO B paboTax
mpocdeccopa, mokropa umonornyecknx Hayk T. E. Apryxosuu [1].

Kynsmyponozuueckas mpaxmoska TOIoca CBOAUTCS K TOHUMAHUIO €ro KaK KaTeTOpUHU
KyNbTYphl, ¢ukcupytomeil ee «renermdeckuii kom» (B. H. Tomopo), «yHHBepcaibHOTO
JJIeMEHTa YeNOBEYeCKOro ombiTa» [7, c. 283], «crycTka MpOCTPaHCTB, MOTPYKEHHOTO B
KynbeTypy» [10, c. 68] 1 Hecymero «oTne4aToKk OTHOIIEHWH YeIOBEK — MPOCTPAHCTBO —
KynbTypa» [25, c. 112]. B manHOM HampaBIIEHHH TOIOC CONMKAETCS C KYJIbTYPHBIMH
yauBepcamusmu  (JI.  E. Apramomkuna, . Accman, T. bpeiiep, 3. Jlaccan, VY. Oxo,
3. Xaiinaam u ap.).




Eyneakosa A. A.

B acnekre ncuxonozuy TONUKY MOXXHO paccMaTpuBaTh B Ka4ecTBE HHCTPYMEHTA AJIS
pelieHdss KOMMYHHMKAaTUBHBIX 3amad. OueBHIHO, YTO BOCIHPHATHE TOMOCA Kak
«cTpykTypHO-cMBICTOBOM  Momenu» (H. A.Jlonckas [11]) maer BO3MOXHOCTB
WCTONB30BaTh €ro B METOJUKAX «MO3TOBOTO INTYpMAay, «IIECTH UUISM», CHHEKTHKU
(ananorwuii), «mopdonorudeckoro simukay, ¢okanbHbx o0bekToB, SCAMPER u np., a
TaKKe TPU MOCTPOCHHU «MEHTAIbHBIX KapT» (Mind map — WHTEe/UIeKT-Kapra, Kapra
MBICIIEH, guarpamMma cBs3eil, accoraThBHas kapta). Crpyktypa mind map,
MPEACTABIIAIONIAs APEBOBUAHYIO CXEMY, BKIIOYAIOUIYIO LIEHTPAIbHOE MOHSITHE W CIIOBA,
ujeu, o0pasbl, CBSI3aHHBIC BETBSMH, UCXOJSIIMMH OT Hero [4], HAMOMUHAET CTPYKTYpY
Toroca (mapaaurmy cyOTOMOCOB M CeTh 00pa3oB-MeTadop, ¢ MOMOMIBI0 KOTOPBIX TOIMOC
BepOau3yeTcsl B TEKCTE).

Hcnonp3oBanne TepMHMHAa «TOMOC» B  COyuoauHesucmuxke 0Oazupyercs Ha
PUTOPUYECKOM €ro TMPOYTEHHH, OJHAKO 3JIeCh MOJYEpKHBAaeTCS ero amMOWBaleHTHas
npHUpoaa, OUHAPHOCTH («B HErO 3aJI0KEHBI MTOJOKUTENbHBIC M OTPHUIIATENLHBIE [IEHHOCTH
[2, c.34]), sBasromiascs BaXKHOW XapaKTEPHUCTHKOH €ro KojJa, W COIMOKYJIbTYypHas
00YCIIOBIIGHHOCTh (COOTHECEHHOCTh C IIGHHOCTSIMH M TPEANOYTCHUSIMH  ajjpecaTta
[2, c. 35]). Tlpu mpoYTEeHNUU TEPMHUHA COYLUOIO2AMU HA TIEPBBIN TUIAH BBIXOJUT BOKHOCTH
Toroca Juisi (OPMHUPOBAHHUS HJCHTHYHOCTH COIMAJBHBIX TPYII Yepe3 BhIJCICHHE
COOCTBEHHOTO IIPOCTPAHCTBA H 3aIIOJIHEHHE €r0 KYJIbTYpHBIMU MeTa)OpaMH U CHMBOJIAMH,
pebepeHTHBIMHA IS OTIpeneeHHoro cormuyma (cM. uaen 5. Accmana, M. XannOBakca).

Tomonornyeckoe HampaBieHHe @Ouiocockux WCCIEJOBaHUH, TPENCTaBICHHOES
JIOBOJIbHO OOMmMHpHBIM psagoM umeH (A. Jlederp, k. Jlo, I1. ®nopenckuii, M. ®Dyxo,
M. Xaiimerrep W [np.) TpeXAe BCEro HCXOAUT M3 KIACCHYECKOW apHCTOTEIEBCKOM
TPaKTOBKH TOIMOCA M pPacCMaTpUBaeT €ro B KadeCTBE «MHOKECTBEHHOTO OOBEKTa
(oMM OHNIECKOW CTPYKTYPHI), CYIIECTBYIOIIETO B KAa4YECTBE TEPECCUCHHMM Pa3TMIHBIX
npoctpancTB» [29, c¢.57]. Tomoc B TMOCTHEKIACCHYECKOW HAyYHOH Tapaaurme
paccMaTpuBaeTcs Kak 0COOBIN PENpe3eHTaHT MUPA, OTPAKAIOIINE CITIOCOOHOCTh MHIUBHIA
XHUTh B KOHKPETHOM MECTE M BBICTPaWBaTh OTHOIICHUS OIpeAeNeHHBIM 00pa3zoM. Toroc
XapaKkTepu3yeTcss KaK OTKPBITOE IPOCTPAHCTBO C «IIEPEMEHHOM pa3MepHOCTBI0 U
HETPUBHAIIFHOM TOmONOruein» [26, c. 73], mpocTpaHcTBO He (hH3MUECcKOoe, a BUPTYaIbHOE,
oOiajaroriee JUHAMHYHOCTBIO, W3MEHYHBOCTHIO, BO3MOXKHOCTHIO HMMETh MHOXECTBO
CUHTYJISIDHOCTEH M CO3[aBaThb HOBBIE JIOKAJIBbHBIE IPOCTPAHCTBA-MUPBHL. B aaHHOMN
TPaKTOBKE HaM Hambollee HHTEPECHO COMOCTABIEHNE TOMOCA U TeTEPOTONHH U BHISIBICHUE
OTHOIIIEHUI MEXTy HAMH.

VYuuteBas BakKHEHIINE JTOCTIKEHHS KOTHUTHBHUCTUKU, KyIbTYpOJIOTHH, PHTOPHKH,
¢unocouu, MpoIrycTUB UX depe3 cedsi UMEHHO Ha YPOBHE HOBBIX JIMTEPATYPOBETIECKIX
MTOJTXOZI0B, MBI YBUETH B TEPMUHE «TOIOCY» OTPOMHBIN HCCIEIOBATENHCKII TTOTEHIIHAIT 1
MHOXKECTBO  BO3MOXKHOCTEH  KaKk Ui  W3YYEHHUS  HEMOCPENCTBEHHO  JIaHHOM
TEPMUHOJIOTHYECKON eAMHMIIBI, TaK W JUIA TIyOOdJalIero aHaln3a XyJO0KECTBEHHBIX
TEKCTOB (M Jake HEe TONBKO JIMTEPATYpHBIX!), KOTOpPBIE pacCMaTPHUBAIOTCS HAMH Kak
MIPOEKITNS MEHTAJIBHBIX H3MEHEHUH B BOCIPUATHN U OOBSICHEHUH MHUDPA.

B cBomx wcciemoBaHWSAX MBI HE OTKa3bIBAEMCS TIONHOCTBIO OT TPaKTOBKU
3. P. Kypmuyca, Ha KOTOpyI0 omupaercs OONBIIMHCTBO JUTEPATYPOBEIOB, U HE KPUTHKYEM
ee. Ckopee, BBIJIBUTAS HA TIEPBBI TUIAH HHTETPAJIbHYIO IPUPOAY TEPMHHA «TOIIOCY, XOTHM

5



JUNATIEKTUKA KATETOPUW TOINOCA...
BEPHYTh €My Ty CMBICIOBYI0 OOBEMHOCTh W MHOTOTOPaHHOCTh, KOTOpas ObLla JaHa
JAHHOMY TOHSITHIO APUCTOTENEM BO BpeMs TOCIIOICTBA CHHKPETUYHON MapaurMbl HAYKH
(Bpemsi, 3aMeTHM, TTOJIO0OHOE HAIlIEMY ).

Tonoc, no HaleMy MHEHHIO, BHYTPEHHE HEOAHOPOJHAsS KaTerOpHsi, COBMEILIAIOIIAS
aMOMBAJICHTHBIC XapaKTCPUCTUKH, KOTOPBIC, IO 3aKOHAM JHAJICKTUKU, HE TOJIbKO
COCYILIECTBYIOT ¥ 00pa3yl0T SAUHCTBO, HO U JIOJDKHBI BCTYIATh B 00ph0y. OCTaHOBUMCS Ha
HEKOTOPBIX W3 MOJOOHBIX MPOTUBOPEUMH W TIOCTABUM Psi BONPOCOB, BOSHUKAIOIIUX B
CBs3U C HUMH, pemeHI/Ie KOTOprX, Ha Halll B3I/, TpeGyeT HpOBe[IeHI/ISI JOIIOJIHUTCIIBHBIX
HCCIEIOBaHUH.

N30 KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA NCCJIEJOBAHUA

Tonoc kak MeHTaNbHAA U A3BIKOBAsA eANHUIA

Kak MBI yXe OTMETWIH, TEPMUH «TOIOC» MHOro3HaueH. Kaxxmoe M3 Hay4HBIX
HaTpaBJICHUH, TOJB3YIONINXCS TAHHOH KaTeropuei, HCXOAUT U3 POPMYITHPOBOK, JAHHBIX
TepMUHY ApucToTeneM B TpakraTax «Puropmkay, «®Pusuka» u «lloatuka». 1 B nepByio
o4yepenb 3TO TOCTYNAThI, AEKIAPUPYIONIUE CBSA3b TOIMOCA C MPOCTPAaHCTBOM. Bo3MoXKHO,
MMEHHO TIPOCTPAHCTBEHHBI KOMIIOHEHT B CEMaHTHKE TOMOCa M MHO)XECTBEHHOCTb
MOIXOZI0B K OIPENENeHNI0 TOHSATHIO MPOCTPAHCTBA, KIIIOYEBOTO JUIS COBPEMEHHOIO
TYMaHUTApHOTO 3HAHMS, HAKJIAJBIBAIOT OTIIEYATOK HAa CMBICIIOBOE HAIOJHEHHE TEPMHHA
«TOIIOC» B PA3IMYHBIX HAYYHBIX MapajurMax, a opoi AaKe U B paMKaxX OJHOW Hay4yHOUI
LIKOJIBI.

COOTHECEeHHOCTD C MPOCTPAHCTBOM ITO3BOJISIET TOMOCY HE TOJIBKO PAaCCMaTPHUBATHCS B
Ka4eCTBE HEKOETO MPOCTPAaHCTBEHHOr0 00BEKTa B TEKCTE (M KOTOPBIA yMecTHEE ObIIO OBI
BCe JK€ Ha3bIBaTh JIOKYCOM), HO M BBICTYIATh KaK MPOCTPAHCTBO YEOBEUYECKOTO 3HAHUA,
BBITIOJTHSIONIEE CTPYKTYPHUPYIONIYIO (GYHKIUIO ¥ (PUKCHpYIOIee YCTOWYHMBBIE JIOTHKO-
CMBICJIOBBIE OTHOILLIEHUS MEXIY NPEAMETAMU U SIBJICHUSIMHU MUPA B CO3HAHUM YeoBeKa. B
ATOM TOIIOC CONMKaeTcss ¢ ppeMoM, KOTOPHI, coriacHoO M. MHHCKOMY, TPEACTaBIIsICT
CO0O# CeTh, COCTOSIIYIO M3 Y3JIOB M aCCOIMATHUBHBIX CBS3€H MEXAy HHUMH, HA OCHOBE
KOTOPOH COBEpIIAIOTCs 0a30BbIe KOTHUTHBHBIC aKTHI, TAKHE KaK BOCIIPHUITHE ¥ TIOHUMaHUE
coobmenwii [17]. braromapst ppeliMOBOI OpraHU3aIliy CO3HAHS YEIOBEK, XKemasl ITO3HAThH
HOBBIN 3JIEMEHT MUpPa WM HOBOE SIBIICHUE, BEIOWPAET OMPE/IENIEHHYIO CTPYKTYPY JaHHBIX
A COOTHOCHUT 3TO 3HAHHE C YK€ HMMEIOLIUMCS, NOMEIAs €ro B HE3alONHEHHBIA CIIOT
(ctpykrypHBIl dnmemeHT (peiima). CtpykTypa ¢peliMa B IeIOM HANOMHHAET HaM
CTPYKTYPY TOIOCA, XOTS IIPOCTPAHCTBEHHBIE XaPaKTEPUCTHKH HEPEIIEBaHTHHI sl ppeiima,
B OTJIMYKE OT aHAJU3UPYEMOI0 HAMH TOMOCA.

MHOrorpaHHOCTb M TOTaJIbHAs BOBJICYEHHOCTh TOMNOCA B IPOCTPAHCTBEHHBIC
OTHOIIICHHST IPUBOUT K PACCMOTPEHHIO TOIOCA KaK MEeHMAIbHOU eOuHUYbl, OPTAaHN30BAHHOM
[0 3aKOHAM CTPYKTYPHUPOBaHUS TMPOCTPAHCTBA HA OCHOBE OWHAPHBIX ONMO3UIHN H
MPOELUPYIOLIErO MPOCTPAHCTBEHHYIO CEMAHTHUKY B XYA0KECTBEHHBIA TEKCT. B TO ke BpeMs
MEHTallbHbIe (DPElMBI SKCIUTMIMPYIOTCS C TIOMOINBIO S3bIKA WM CXOOHBIX C HHAM
ceMuoTHyeckux crcteM. ClemnoBaTebHO, TOIOC — B TOHM YK€ MEPE A3bIK08Asl eOUHUYA, B KOCH
MEHTaIIbHAs — HE CYIIECTBYET BHE TEKCTa M HE MOJKET OBITH pACCMOTPEH B OTPHIBE OT HETO.
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OTo [aer HaM TIIOCTaHOBKY CIIEAYIOLIETO0 BOIIpOCAa: Modcem Ju  MONocC
DYHKYUOHUPOBAMb HEe MOALKO 8 TUMEPANYPHOM, HO U 8 TI0O0M OPY2OM XYO0HCECTEEHHOM
(My3BIKQJIbHOM, HM300pa3UTEILHOM, JXHBOMHCHOM, KHHOTEKCTE W Jp.) H, BO3MOXKHO,
Hexyoocecmaennom (ITyOIUIIMCTHYECKOM, PEKJIAMHOM, HAYYHOM U JIp.) mexcme?

Tonoc kak MeHTanbHBIA (peiiM, KOTHUTHBHBIH KOPpENSAT 3HAHUS, HEMPEMEHHO
JIOJDKEH MPOELIUPOBATh YCTOWYHBEIE CBSI3U — HE TOJIBKO JIOTUYECKHE, KaK B PUTOPHUECKOM
BBICKa3bIBAaHUH, HO M MeTadOpUUECKHE, B TEKCTE. DTO MOXKET OBITh CAEIaHO C MTOMOIIBIO
JII000M CEMUOTHYECKON cUCTeMbl. My3bIKa, )KUBOIKMCH, KHHO, KaK U JINTEpaTypa, 001a1atoT
COOCTBEHHBIM SI3BIKOM M CO3JIAIOT C €r0 IOMOIIBIO TEKCTHI, BXOASIINE B ceMuochepy, rae
MPOMCXOAUT 3HAKOBas KOMMYHHKAIWSI W CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM ceMuo3zuc. OnHako
ClIellyeT 3aMETHTh, YTO MEXaHH3MBI, CIIOCOOBI M CPENICTBA «BepOaM3alliii» TOIMoca B
COOTBETCTBYIOIIIEH CEMHUOTHYECKON KOAUPOBKE OYAYT Pa3INUHBI.

O Tomoce B My3bIKambHOM wHCKyccTBe mmcaiu A. A. lamxun, JI. B. Kupunnnna,
T. C. Koanenko, M. M. Kpusomreii, H. B. [Tununenxo u ap., paccmMaTpuBas ero He TOJIbKO
U HE CTOJIbKO KakK «‘001ee MecTo”” My3bIKJILHOTO TucKypcay [9, ¢. 10], HO U KaK «HEKYHO
obnactb aOCTpaKTHBIX WA M KOHKPETHBIX 00pa3oB, BOIUIOLICHHBIX MY3bIKAJIbHBIMH
cpenctBamm» [14, c. 113] u comomnarasi ¢ JISATMOTHBOM, CJI0BO-00pa30M, XyI0KECTBEHHOU
KOHCTaHTOH (TepMuHBI, ncnoisdyembie M. M. Kpusoreit [15, ¢. 175]). My3bIkoBensl Tak
ke, KaK M TEOPETHKH JIUTEPaTyphbl, MOAYEPKUBAIOT MPOTHBOPEUMBBIA XapaKTep 3TOTO
TEpMHUHA, yKa3bIBasi HA €ro MOJU(MUKAITMOHHBIA MOTEHIIMAI U CMBICIIOBYIO MOJJBUKHOCTb C
OJIHOM CTOPOHBI, WM MATPUYHOCTh, OTrPAHUYEHHOCTh, «CBSI3AHHYIO CO CMBICIOBBIM
Boctipusituem» [14, c. 113], ¢ apyroid, a TakKe BBISBISIOT KOPPESAIMIO TOMOCA C
XyHAOXKECTBeHHbIM HampaBieHueM [9, c.13]. He ymyckaior oHM #3 BUAY U
MIPOCTPAHCTBEHHYIO CEMaHTHUKY NAaHHOTO TOHATHS, XapaKTepu3ys C MOMOIIBI0 TOIOCa
(0OBIYHO B €T0 Ka4eCTBE BHICTYIIAIOT TOIIOCHI POCHMOp, MOpe, 03epo, Jiec, Mup, cao, 0oM,
KOCMOC M T. T1.) MECTO JIGHCTBHSI Teposi, er0 BHYTPEHHHUI MU B OT/IEIIbHBIX IPOU3BEICHUSIX
WM TBOPYECTBE OMpENENIEHHOrO0 KOMIIO3UTOpa B LejoM. UTo Kacaercsl pemnpe3eHTalu
«CHUCTEMBI «OOIIMX MECT», TIO3BOJSIIOIIMX OOO3HAYMTH KIFOYEBBIE KOOPAWHATHI
XyIOKECTBEHHOIO0 MHpa TpousBeneHus» [14, c. 113], To wmccmemoBaTeny MNPU3HAIOT
crnocoOOM  BOIUIOMIEHHWSI  TOMOCA B MY3BIKAJbHOM  TEKCTe  MeradopHyuecKoe
mupomonenupoanne (ero teopus paszeuta E. C. KyOpskoBoii, A. Il. UyanHOBBIM,
3. W. Pe3anoBoii. H. A. Mumankuaodr wu  ap.). W. M. KpuBomreli Ha3plBaeT HX
KJIFOYEBBIMHUY», 3aUMCTBYS JaHHbIA TepmMuH y H. ApyTIOHOBOW, W CpaBHUBAaeT C
«KOHIeNTyanbHBIMH ~ Meradopamm»  JIxk. Jlakopdba wu M. JxkoHCOHa, a  TakKke
«mmapaaurmamu oopazos» H. [1aBmoBud. Takum o0pa3om, 04EBHIHO, YTO TEPMUH «TOIIOCH
MPOHUKAET B MY3BIKOBEJEHHE W TIPWKUBACTCS TaM W, YTO BEPOSITHO, MOXET CTaTh
WHTETPAIbHBIM JUII HAyK O PAa3NWYHBIX BHJAX HCKYCCTBA, KOTOPHIE WMEIOT JIENO C
MIPOCTPAaHCTBEHHBIM MUPOMOJIEITHPOBAHIEM.

[lonATHE «TOMOCY» B MCCIENOBAHUSIX JKUBOIVICH WITH apXUTEKTYPHI HE UCTIOIB3YeTCs,
OTHAKO HEMall0 TPYAOB, B KOTOPBIX HMCKYCCTBOBEHNBI OIHMCHIBAIOT TaK Ha3bIBa€MBbIC
«0a30BBIe» MeTaOphI, TN «METaQOPBI-CAMBOIB» (MUAP — KHATA, MAP — XpaM, MHp — CaJ
U Jp.), KOTOpbIE MPEACTaBISAIOT COOOW BH3yaJbHBIE aHAJIOTH JIMTEPATYPHBIX TPOIIOB, B
TBOPYECTBE OTIEIBHBIX XYJAOKHHUKOB, OIPENEIEHHBIX HAIpPaBICHUAX M apXUTEKTYPHBIX
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ctuisx [3; 19; 20; 24]. TloaToMy eCTh BEPOATHOCTH TOT'O, YTO TEPMHUH «TOIMOC» OyaeT
BOCTpEOOBAH U B HCKYCCTBOBEICHHH.

Tonoc kak eAMHCTBO YCTOHYMBOTO U M3MEHYMBOTO

Ha mepBbIii B3MIAN, MOXKET IOKa3aThCs, YTO COZICPMAHHE TOMOCAa M CyOTOIOCOB
(CTPYKTYpHBIX €IMHHII B COCTaBE TOIOCA) U peaibHasi MUPOBO33pEHY ECKasl TIO3UIIHSI aBTOpa
JOJDKHBI BCTYIIAaTh B IPOTUBOPCUNEC, OAHAKO 3TO BO3MOKHO JIMIIbL B TOM ClIy4dae, €CJIU MbI
NpUMEM 3a OCHOBY YTBEpXKICHHE O TOM, YTO TOIOC TPEKAEC BCErO eouHuya
«beccosnamenvuoti nodmuxu». llpm TakoM moAxoge MbI OyIdeM paccMaTpHUBaTh
¢durypupoBanue B TEKCTE€ CyOTONOCOB KaK yCTOWYMBEIX (POpMYI, KITUIIE, KOTHUTUBHBIX
paMoOK, MEHTaIbHBIX (PpeliMOB, KOTOpBIE OrpPaHUYMBAIOT aBTOPCKOE CO3HAHHWE U TIO
CYIIECTBY YK€ HE OTBEYAIOT MEHTAILHOCTH U3MEHHBILIEHCS ITTOXH.

OnHako MBI BCE K€ HE HACTOJIBKO KATETOPHYHBI B IMOHUMAHUU «3aKOCTEHEIOCTH)
TOIIOCA KakK apXCTHHPI‘IeCKOfI CTPYKTYPHBI B KOJUICKTUBHOM U MHAWBUAYAJIbHOM CO3HAHNU U
MpeArnonaraeM, YTO KOTHUTHUBHBIE PAaMKH, CYIIECTBOBAaHHE KOTOPBIX OOYCIOBJIEHO
CXOXECThIO MBICIIMTCIIBHBIX ITPOHECCOB YCIOBCKA, BCC XKC NOIMYCKAOT M3MEHCHHE HX
BHYTPEHHETO HAIONHEHUS, codepoicamenvhble mpanchopmayuu cyomonocog M WX
cmpykmypHule nepekongueypayuu (CM. CXokue ujen B padorax B. ['pumansam — toroc
KaK «MeCTO [yisi KOMOMHHPOBaHUs M repekoMOuHupoBanus» [32, c. 129]), koropbie
Hen30©KHO BO3ZHUKAIOT M 00ycloBieHbl psyioM (akropoB. Cpenu HUX — H3MEHEHHE
MEHTAJIBHOCTH 310X U MHPOBO33PEHYECKUE CIIBUTH B aBTOPCKOM CO3HAHUM, KOTOpPOE
OCMBICITUBAET JCHCTBHTEILHOCTh I0-0COOOMY, XOTSI W B paMKax OONIEKYJIbTYPHOU
NACOJIO0Irnu. Taxnm o6pa30M, MBI IPUXOAUM K BBIBOAY O TOM, YTO TOIIOC — 3TO €AMHCTBO
ycmotiyugo2o (MHBApUAHT, <«3acThIBIIASA» CTPYKTypa, OpTaHW30BaHHAs OWHAPHBIMHU
OIIO3UINSMH, OTPAKAIOUIMMH CYIIHOCTh HYEJIOBEYECKOTO OBITHS) U UMEHUUBO20
(ceMaHTHKa CyOTOIIOCOB, WX Bapualldk B TEKCTE, CIOCOOBI M CPEICTBA BepOaju3alluu,
OKCIUTMKAIlMA B KOHKPETHOM MPOU3BEACHUN), apxemunuyeckoeo (BBIPaOOTaHHOTO
KOJUIGKTUBHO) W  uUHOUBUOyaivHo-asmopckoeo (aBTopckas osmuctema). [lpum  3ToM
yCTOWYMBBIE 3HAYeHHS (DOPMHUPYIOT CMBICIIOBOE SAPO TOIMOCAa, a BapUaTHUBHBIC,
MHHOBAIIMOHHBIE 00pa3yloT ero mepudepuio, 9To HE HCKII0YaeT WX TMepeMelleHre HiTu
CMeHY MpY U3MEHEHNH KyJIbTypHOU TapaIuTMbl.

B nognepxky cBoell TOUKHM 3peHHs] IPUBEIEM MHEHHE HEKOTOPBIX HCCIEAOBATENEH,
MIpeCTaBUTENeH Pa3HBIX HAyYHBIX HampaBleHwid. O Tomoce Kak He KOHCEPBAaTHUBHOM, a
«aJanTUBHOM»  KAaTETOPHHM  MHCAJl  TMPEACTAaBUTENh  PHUTOPHYECKOrO  MOAXO/a
I'. T'. XazarepoB, yTBep)KzIas, YTO «TONOCHI IOJBEPKEHBI CEIEKIIMU B COOTBETCTBUHU C
MIPEAMTOYTEHHUSAMH DIIOXH M HAIIMOHAJIBHBIM MeEHTanuTeTom» [28, c. 12], a u3MeHeHHus B
torocdepe «rMOKO OTpakalOT CIABMIM B OONIECCTBEHHOM co3Hanum» [28, c. 11]. O
BapHATHBHBIX BO3MOXHOCTSX Tomoca 3asBisiia T. E. ABTyxoBWY, OoTMedass TIPH ITOM
OrPaHWYEHHOCTh BapHallii CyOTOITOCOB M3HAYAIBHO 3alaHHBIMH paMKaMu 3HaueHwi [1].
C omnopoit Ha P. bapta u K. [lypoma 0 BO3MOKHOCTSIX PACIIMPEHUS] CMBICIOBBIX T'PaHUI]
Tormoca («Tomoc — MONBWXKHAs Tpanwma») 3asBuser O. B. bopoBukoBa [5, c. 39], a
T. Bpeiiep maxe BBIEISAET OTAENBHYIO KATETOPHIO «HHAWBHUIYaIBHBIX TOIIOCOBY» B KPYTY
«TOTIOCOB KYJIBTYpHOW MaMSATH», YTOOBI MOMYEPKHYTH HM3MEHUHBYIO MPHPOIY NAHHOTO
tdhenomena [30, c. 106]. O coequHeHNN apXUTUITUYECKOTO, HAITMIHOCTHOT'0, aHOHIMHOTO
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Y YHHKQJIBHOTO, aBTOPCKOr0 Hayan B Tomoce mucain u J. P. Kyprwmyc, momuepkuBas
MPEUMYIIECTBEHHO 0€CCO3HATENBHYIO CYIIHOCTh TOMOCA KaK «BHETMYHOCTHOT'O CTHUJIEBOTO
anementay [31].

OO0pa30BaHHOCTH TOINOCA OWHAPHBIMU OIITO3UITUAMH THOCCOJIOIMYECKOro (MCTUHA —
JIOKb;, pa3yM — HMHTYHUIHS; CIOBO — Belllb; OE3rpaHUYHOCTh — OTPAaHUYEHHOCTH M [Ip.),
OHTOJIOTHYECKOT0 (OBITHE — HEOBITHE; KOCMOC — Xa0C; JKU3Hb — CMEPTh; bor — uenoBek u
Ip.) U aKCHOIOTHMYECKOro (cakpailbHoe — mpodaHHOE, ITyXOBHOCTb — TEIECHOCTH;
npekpacHoe — 0e300pa3Hoe W Ip.) XapakTepa, BHICTYHNAIOIIUMH «KYJIBTYPHBIM KOJOM
nepepaboTKu U XpaHeHus: uHpopMmaiuu o mupe» [13, c. 43], o0yCIOBIMBAIOT pa3BUTHE
TOIOCa — MTOPOXKIeHHEe MeTadop JBYHATIPABICHHOTO XapaKkTepa, TATOTEIONMX K OTHOMY U3
TTOJIFOCOB OIIIO3MIIMH, YTO IMOPOXKIACT «UCCUITATHBHOCTH TEKCTay (IMMOHIATUE TEXHHUUECKUX
HayK, IpuMeHeHHoe K TekcTy A. Kukinesud [13, c. 55]), To ecTh BO3MOKHOCTh KOPEHHOTO
W3MEHEHUs KapTHH Mupa. OJTO HM3MEHEHHE, BBIpRKEHHOE B CMEHE IOII0COB (OT
MOJIOKUTEIILHO MAapKUPOBAHHOTO UYJeHA JHajbl K OTPHUIATEIbHOMY KM HA00OpOT)
BBI3BIBAETCS CMEHOW KYJBTYPHOUH MapaJurMbl M BbIpaKaeTcs B MOAH(DHUKAIIUN CTPYKTYPHI
W CEMaHTHKH TOIOCA.

Urax, Tomoc, ¢ 0IHOH CTOPOHBI, COXPaHSET apXETUITMUECKOE, YCTOHYMBOE COJIEpKAaHUE,
BBICTYIIas KaK CMBICIOBas Moxaenb [18, c.44]), a ¢ apyroil CTOpPOHBI, KOppelmupyeT ¢
JIMTEPATYPHBIM HAIIPaBJICHUEM U UHAWUBUAYAJIIbHO-aBTOPCKUM BOCIIPUATHEM U 00BSICHEHNEM
MUpa, YTO HAXOJUT OTPAKEHHUE B TEKCTOBOW KOHPHUTYpAIHH CyOTOIOCOB.

CymiecTBOBaHHE B TOMOCE J3THX JABYX NIPOTHBOHANPABICHHBIX TEHIASHIHMA — K
COXpaHCHUIO CEMAHTHYCCKOI'0O A/pa U IMPOAYIINPOBAHNIO HOBBIX CMBICJIOB, Ha HAIll B3IJIA],
MOXKET 6BITB OGBHCHCHO, KakuM OBl 9TO HU Ka3aJioCh mapaagoKkCajlbHbIM, B3aMMOCBA3bIO
TOMHMKHN C MeXaHu3MaMu namsaTi. OGHapy>KeHHe CBA3M MEXIY NMaMAThIO YeIOBEKa U €ro
BOOOpayKEHHEM SIBIISICTCS] OOIIETPHUHSTHIM, O YeM HEOJHOKpaTHO 3asBisin JI. Beirorckuit
[8]: BOOOpakeHHME WCIIONB3YET «CIEABI» IMPONUIBIX BOCIIOMHHAHWH, BIICYATIICHUH,
MIPECTaBIIEHUH, KOTOPhIE MPUCYTCTBYIOT TaKXKe M B MOACO3HAHUHU. B OCHOBe mamsTH U
BOOOpa)KeHMsI JISKAaT CXOKHME MEXaHW3MBI, OJHAKO MPH JTOM 33Jada MaMsiITh —
BOCCTaHOBHUTH CHCTEMY 00pa30B B MaKCUMAILHON MPUOIIKEHHOCTH K 3TaJIOHY, a 3aja4a
BOOOpaXeHHUSI — HMCXOMHBIE 00pa3bl IMpeoOpa3oBaTh (HACKOIBKO 3TO BO3MOXKHO). DTH
TEH/ICHIINN XapaKTepPU3YyIOT M TBOPUECKUN TPOIECC: CO3HATENhHOE MITH Oecco3HATENbHOE
o0paIeHne K TOIocaM — «FeHETHIECKOMY KOIY» KyJIbTYPHI — TAeT UMITYJIbC K CO3/IaHUIO
HOBBIX 00pa3oB.

Nmenno Omaromaps O5TUM, TOAYEPKHY, pABHO3HAYHBIM TEHICHIUSM TOIOC
OTHOBPEMEHHO MOKET SABIATHCS (DAKTOPOM MIPEEMCTBEHHOCTH JINTEPATYPHI U (PUKCHPOBATH
W3MEHEHUS MHUPOBO33PEHHUS H CMEHY JIUTEPATypHBIX HAIpaBICHHWHA, OTpakas
WHHOBAIIMOHHOCTH KYJBTYPHI B IIEIOM H JIUTEPATYPHOTO MIPOIlecca B YaCTHOCTH. M B 3TOM,
KaK MBI CYMTaEM, 3aKIIF0YaeTcsi 0oco0ast IIEHHOCTh TOIOCA, M3 YeTo CIIeAyeT He0OX OAMMOCTh
ero THIATETHHOTO HM3yYEHHS KaK OJHOr0 M3 BAXKHEHIINX TEPMHHOB TEOPETHYECKOH H
HCTOPUYECKON OITUKH.

Tonoc kak eAMHCTBO YHHBEPCAJLHOI0 H HALMOHAIBLHOIO
Eme ogHo mpoTuBOpeune, KOTOPOE MOXKHO OOHApPY>KUTh NPH aHaJIW3€ KaTeropuu
TOINOCA, — 3TO IPOTUBOPEUHE MEXKAY VHUBEPCANbHLIM W HaAyuoHaibHuiM. Hackonbko
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YMECTHO TOBOPHTH O BIMSHUW HAIIMOHAJIBHOM KyJIBTYpPBI Ha CTPYKTYPY U CEMaHTHKY Toroca?
KoppekTHo 11 cpaBHHBATH OIMH U TOT K€ TOMOC B TIPOM3BEICHHUX aBTOPOB OTHOM AIIOXH, HO
OTHECEHHBIX K Pa3HBbIM KyJIbTYPHBIM TpaauipsaM? KakoBa 0151 HallMOHATIBHOTO B ToHoce?

31ech MOXKHO TPOBECTH Hapaijielb MEXAY TOHOCOM M KyJIbTYpHOH KOHCTAHTOH, C
KOTOpOH HEKOTOpBIE HCCIENOBATENN €ro OTOXACCTBIAIOT. KynbTypHBIE KOHCTaHTEHI
OOIICIIPUHATO pa3eNiATh Ha HAIMOHAJIBHBIC W YHUBEpcalbHbIC [23]. YMecTHO M
MEPEHECTH 3TO pa3JeieHUe Ha TOOC U MOJO0OHBIM 00pa30M BBILICIUTE OOIIEKYIbTYPHBIE,
WJIN YHUBCPCAJIbHBIC, TOIIOCHI U Ha]_[I/IOHaJIBHI)IC? C OILHOI\/'I CTOPOHBI, 3TO MOXKET IMOKa3aThCA
BepHBIM pemienreM. Ciemys 3TOH JIOTHKe, K PAMEPY, TOMOC 0ayi Mbl OTHECEM K TOIOCaM
HallMOHAJIbHBIM, OTpaXarollluM peaJinu I[eﬁCTBHTeJIBHOCTH pYycCKoro (KaK " TOIIOC CTCIIH,
TaliTh, KOMMYHAJIKH U T. 11.), & MI03)Ke — COBETCKOT0 YeJIOBEKa, a TONOC KHueu (Mup, caj,
Xpam, TIOpbMa, MOpE H JIp.) — K TOIocam o0MeKyabTypHBIM. C Ipyroi CTOPOHBI, 3TO MOXKET
ABJIATHCA MeTOILOJ'IOI‘H‘IeCKOfI OHII/I6KOI>1, a 4aCTHOCTH, U3-3a TOro, 4TO I104 TOIIOCAMH MbI
BCE )K€ TIOHMMAaeM YHHBEPCAIBHYIO CXEMY MBIIIIEHHS, CBOETO pojia paMKy, GUKCHUPYIOIIYIO
CTaHJAAapTHBLIC CBA3W W OTHOIICHUSA MCKAY ABJICHUSAMU. A BoOT COZCPIKAHUC 3TOMU PpaMKu,
KOTOPOE COCTaBIIAIOT MeTaoprueckue 00pasbl, U CIIOCOOBI IKCIUIMKAIIMU 3TUX 00pa30B B
TEKCTEC, KaK pa3 TaKhu U MOI'YT OTpaXaTb CHeHI/Iq)I/IKy HAallMOHAJIBHOI'O BUACHHA MHUPA. 9t0
COOTHOCHUTCS C BbICKa3biBaHHEM A. A. JIeOHTbEBa O TOM, YTO «B OCHOBE MUPOBOCIPUSTHS
U MHPOIIOHUMAHHA KaXXI0ro Hapoda JICKUT CBOA CUCTEMa MPEAMETHBIX 3Ha‘IeHI/II‘/'I,
COIMAIbHBIX CTEPEOTUIIOB, KOTHUTUBHBIX cxem» [16, c. 20].

Bo3MOXHO, OTBETUTH Ha OTOT BONPOC MOMOXKET caMa CTPyKTypa Toroca u
COOTHECEHHOCTb €T'0 C MOHATHSIMHU «IOKYC» U «cyoTonocy. [lapagurmy Toroca COCTaBIsIOT
yCTOWYHBBIE 00pa3bl, CBI3aHHBIC MEXKILy COOOH JTOrMYEeCKU MITH MeTa(OPHUECKH — JIOKYCHI,
Wik cyoTonockl. B cBomx paboTax MBI HCTIOIB3YEM HMEHHO BTOPOU BapHaHT BO N30eKaHNe
TEPMUHOJIOTHYECKOH IMyTaHWNBL. JTO OOYCIOBIEHO TEM, 4YTO, HECMOTps Ha
YCTaHOBUBIIIMECS B HAyYHOW JIMTEPAType OTHOIIEHUS MEXIY TOIMOCOM M JIOKYCOM Kak
OTHOIIIEHUS HWEpapXWH, HEKOTOpBIE WCCIEOBATENN TIIOJNB3YIOTCS JIMIIb OJHUM U3
TEPMHUHOB, paccMaTpHuBas UX Kak ToxmecTBeHHBIE (M. A. AuapronmHa, H. B. Hamerau u
Ip.), ApYTHE, HAIIPOTHUB, Pa3BOMAT WX, TPETHU HAAEISIOT TOHATHE «JIOKYC)» COBEPIIEHHO
WHBIM cMbIciioM. Crenys 3a JOTMaHOBCKOM TpaAWIlMed B TPAKTOBKE NAHHOTO TEPMHIHA
(IL. 3.Tompmun, 1O. M. Jlorman, B. IO.IIpokodreBa, T. B.Cy06b6ormna u mp.),
TPAKTYIOIIEW TEPMHUH <JIOKYC» Yepe3 TOMOC KaK «OrpaHUYeHHOE IMPOCTPAHCTBO B COCTABE
oesrpanmunoro» [21, c¢. 87], MBI MOXEM CKa3aTh, 4YTO OH TIPEIACTABISCT COOOM
IIPOCTPAHCTBO OoJiee 3aKPHITOE, JIOKATBHOE, TO €CTh BapHAIIHMIO, YACTHBIN CITydail Tormoca.
B Taxom cnygae cemanmuueckoe s10po monoca 6yneT ocTaBaThCs MPEKHUM U BBICTYIIATh
KaK YHUGepcaibHoe, HAOKYIbmMypHoe 06pa3oéanue, B TO BPeMs KaK €ro nepugeputinvie
J0Kycol (cybmonocwl) OyIyT HAYUOHATbHO OKpAuieHbl W OOYCIIOBJIEHBI KapTHHOW MHpa,
MEHTAIbHOCTHIO HAPO/A, K KOTOPOMY MIPUHAIEKUT aBTOpP MTPON3BEICHHUS.

[losicHuM 3TO Ha TpuMepe Tomoca doM. DTO TOIMOC, TITYOWHHBIH, OHTOIOTHYECKHI
CMBICIT KOTOPOTO OTpENeNieH OMMO3UIUAMH «OTKPHITOE — 3aMKHYTOE», «CBOE — UYXKOE»,
«MUpPHOE — BpaXIeOHOE», 3aJ0KeH B MU(POIOTMIECKOM CO3HAHWU M BBIPAKEH B JPEBHUX
MpELeACHTHRIX TekcTaX. Ho B pycckodl Tpaaunmu OH MOXET OBITh TIPEeICTaBIICH
cyOronmocamu w30blI, ycaapObl, Jaud, KOMMYHalIKH, Oapaka, B TO BpeMs Kak B
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Bbynzakosa A. A.
JAaTUHOAMEPUKAHCKOW WM 3alaJHOeBPONEHCKON JuTepaType OyAayT (QUIypupoBaTh HHBIC
BapuaIly TOIoca.

JAuaekTHKa KOHKPETHOT0 U a0CTPAKTHOI0 B TOMOCE

Bo3HuKHOBEHKE TOIIOCA Ha TIEpecedeHIH MHOKECTBA PA3IUNYHBIX IIPOCTPAHCTB, HA YTO
ykasbiBaer E. A. IllanneBa, mO3BONSET paccMaTpuBaTh €ro Kak MHOTOYPOBHEBOE
o0pa3oBaHue, peanu3yroliee OJHOBPEMEHHO aOCTPaKTHBIA M KOHKPETHBIH, MpPeIMETHO-
LIyBCTBeHHbII‘/'I IJ1aibl B COOTBETCTBUU C pPa3JIMYHBIMU YPOBHAMHU XYJO0KCCTBECHHOI'O
npoctpancTBa. OpraHu3anus ero Kak 3HaKOBOW CHCTEMBI TI03BOJISIET COBMEIIATH UX, U 3TO
HEC BBITTIAAUT NIPOTUBOPECUYUBLIM, XOTA U MOXKCET Ha HepBBIﬁ B3TJIs11 IIOKa3aTb TAKOBBIM.

AOCTpakTHOE MPOCTPAHCTBO TEKCTAa B OOJBIIECH CTENEHW HAJCICHO MPU3HAKOM
BCEOOITHOCTH ¥ BBIpaXkaeT yHUBEpcallbHOE cojepikaHue. KoHKpeTHOe, MpUBS3aHHOE K
reorpa)uYeCKUM peaIdsM, 3aJlaeT SMOIMOHAJIBHBIM TOH TMPOM3BEICHUS W BIUSCT HA
IBOJIONHIO XxapakTepoB [12, c. 51]. B TakoM moOHMMaHWM TONOC Kak yclIoBHas (opma,
BbIpaxkaromias ¢uiocopckue HIeH, MOXKET CUHUTATHCS PA3HOBHUIHOCTHIO aOCTPaKTHOrO
mpocTpaHcTBa. B To jke Bpemsi, eciiu NPUHSATH BO BHUMaHHE TOT (aKT, YTO TOMOC MOXKET
BOCIIPUHHUMATHECA KaK KOHKPETHOEC MECTO HeﬁCTBHH B IMPOU3BECACHNHN, TO OYCBUJIHO, YTO B
TaKOM CITy4ae ero ciellyeT paccMaTpuBaTh KaK eWHUILY IPOCTPAHCTBA KOHKPETHOTO.

PeanbHblil mlaH Tomoca, MCXOASIIMN W3 TPEACTABIEHUS €ro Kak «MecTay,
3aITOJIHCHHOT'O BITIOJIHEC KOHKPETHLBIMU BEIIaMU, UMCIOLICT O I‘eOI‘pa(bI/IT-IeCKI/Ie u (1)I/ISI/IT-IGCKI/IG
XapaKTCPUCTHUKHU, OKa3bIBA€TCA TCECHO CBA3AHHBIM C a6CTpaKTHI)IMI/I YPOBHAMU —
MCHTAJIbHBIM U CEMUOTHYCCKUM, UJIN YPOBHEM KYJIbBTYPHI. HaHHBIe YPOBHU KOPPEIUPYIOT
C OIIpENEIECHUEM TONIOCA KAK MEHTAJIIBHOM M S3BIKOBOM €IMHHUIIBI U OTPA’KaroT PEajibHBbIM,
HepLenTyaabHbll W KOHIENTYaJIbHBIH YPOBHM XYHOXKECTBEHHOI'O IIPOCTPAHCTBA, Ha
KayK/IOM M3 KOTOPBIX TONOC (PYHKIIMOHUPYET MO-Pa3HOMY (B KauecTBE CUCTEMBI JIOKYCOB,
HMKOHUYECKOro 3HaKa, JeHTMOTHBA, 00pa3a-CUMBOJIa B TBOPUYECTBE MHUCATENs, KyJIbTYPHOH
YHUBEPCAIINH).

PeasibHOE IPOCTPAaHCTBO TEKCTA COOTHOCUTCSI C KOHKPETHBIM (IIPEIMETHBIM) IIAHOM
torioca. OJHAKO BOCHPHATHE TOIOCA TOJIBKO KaK «MecTa JEHCTBUS) SABJSICTCS,, Ha Halll
B3[VI[, OTPAHWYEHHBIM M OTPaKaeT HBIOTOHOBCKYIO KOHIICHIMIO IPOCTPAHCTBA,
IKCTPANONMPYEMYIO B c(hepy ICTETUKU B LIEIOM U JINTEPaTypoBEACHUs B yacTHOcTU. Ha
IepLenTyajbHOM YPOBHE, IJ€ TONOC IPEACTaBJIeH Kak cxema-(hpeiiM, OTpakaroras
CyOBEKTHBHO BBICTPOCHHBIE€ CBSI3M U OTHOLICHUS MEKIY SIBJICHUSIMH B TEKCTE B BHIC
o0pa3a-cMBOJIa, IIOBTOPSAIOLIEIOCST B KOHTEKCT€ TBOPYECTBA IHCATeNs, M Ha
KOHLIENTYaJIbHOM, TJ€ OH ()YHKUHMOHHPYET KaK YHUBEpCAlusl M paccMaTpUBAETICS B
KOHTEKCTE OOIIEKYIbTYPHBIX TUIOJIOTUYECKUX MOZIETCH, aKTyaIn3UupyeTcst aOCTpaKTHBIN
IUTaH TOIOCA.

B KOHKpeTHOM NpOM3BEAECHUH BO3MOXKHA pEaNr3alysl BCEX YPOBHEH MpPOCTpaHCTBA
TOIIOCA B PA3HOW Mepe, a MOXKET MNPeBaTUpoBaTh OAWH IulaH. MX cooTHoIIeHHe
o0ycioBnuBaeT cnenu(uKy (QYHKIIMOHHPOBAHUS TOMOCA B KOHKPETHOM JIUTEPATypHOM
HampaBieHUH. Tak, NaH3HAKOBBIA XapakTep PYCCKOro Oapokko 00yCIOBIMBAET
(YHKIMOHUPOBAHUE TOMOCAa Mup B KYJIbTYpHOM CEMHO3MCE M IpeodiiaflaHue B HEM
a0CTpaKTHOrO Hayajla HaJ KOHKPETHBIM, B TO BPeMs KakK ISl aHAJOTMYHOTO TOIlOca B
JUTEpaType NPeApOMaHTU3Ma HE MEHEE BayKHBIM OKAa3bIBAECTCSl KOHKPETHBIN, PEIMETHO-
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LANATIEKTUKA KATETOPUM TOIMOCA. ..
YyBCTBEHHBIM Iu1aH. lIpeBasMpoBaHue OXHOrO M3 IUIAHOB OIPEHENSAET ITPUEMBI
BOILIOIEHHS TOMOCA B TEKCTE, Mpeobiafanue crenu(puIeckux PUTOPHUECKHX TPOIOB H
¢buryp, oOBSICHSIOMINX XapakTep B3aMMOOTHOILICHUH MEXKIy CIIOBOM H BEIbIO, 3HAKOM U
3HAYCHUEM B TBOPUYCCTBEC OTACIHPHOIO IIMCATEIIA M IMTEPATYpPHOM HAIIPaBJICHUH B I[CJIOM.

Tomoc u rereporonus

OOBEMHOCTh TIOHSITHSL «TOIMOC», BOCIPHUSITHE €ro B KayecTBE MPOCTPAHCTBA,
(UKCHpYIOLIEro OmpeelicHHBIE CBSI3M M OTHOIIEHHS, ITO3BOJSIET COOTHECTH TOIOC C
HAy4YHBIM KOHIIENTOM TETepOTONHHU, BBEACHHBIM B 000poT M. Oyko («TONKOBaHHE
(yKHaHCKOH TeTepOTOINHU OCTaeTCS HEOAHO3HAUYHBIMY [22, ¢. 144]). dunocod ompenernsin
TeTEepOTONHI0 KaK 0cOObIM 00pa3oM YCTPOEHHOE, HEOAHOPOIHOE MO CTPYKTYpPE MECTO,
obaaroliiee CBOMM BPEMEHEM U BBICTYIIAIOIIEe [0 OTHOUICHHIO K IPYTUM [TPOCTPaHCTBAM
B Ka4yecTBE JIOMOMHEHUS WM MPOTHBOIOCTaBIeHUA: «MBbI )KMBEM B paMKaxX MHOXECTBa
OTHOILIEHHH, ONPEIENAIONIIX MECTOIOIOKEHUS, HE CBOJUMBIE APYT K APYTY ¥ COBEPIIEHHO
JPYT Ha Jpyra He HaKIaasBaromuecs» [27, ¢. 195].

Tonoc QyHKIMOHHpYET Ha Pa3IMYHBIX YPOBHSAX XYyJOXKECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA,
OTHOBPEMEHHO PEMpPE3eHTUPYET MPOCTPAHCTBO S3BIKOBOE W MEHTAJIBHOE, IPOCTPAHCTBO
KOJJIEKTUBHOTO W WHIWBHAYaJbHOTO CO3HAHUS, CJIEJOBATEIbHO, IIPEACTABISAETCA
BO3MOXKHBIM €ro (DyHKIIMOHUPOBAHHE B TEKCTE B KAYECTBE TETEPOTONHUH (CM., K TIPHMEDY,
paccyxnenus E. Y. bornesuu [6]).

XapaKkTepUCTUKN TE€TEpOTONMM, ONHMCAHHbIE Kak camuM M. dyko, Tak U €ro
mocienoBaTensiMu,  paspabaTeiBaromumu  Teoputo  rereporomnu  (b. JKeHOKKHO,
I1. xoucon, O. K. ®umumon, M. HukonpunHa U Jp.), a IMEHHO TMOJIMCEMAHTHIHOCTD,
0coObI€ OTHOIIEHUS TETEPOTONUH C pPEaJbHBIM IMPOCTPAHCTBOM, H30JIHUPOBAHHOCTH H
MIPOHUIIAEMOCTb, CIIO’KHAS CTPYKTYpa, IIO3BOJISIONIAS COBMECTUTH LIENBIN PSJ] IPOCTPAHCTB
B OITHOM, OOYCJIOBJICHHOCTh MHPOBO33PECHUCCKUMH OCHOBAHHSMH SIOXHM U KyJIbTYPHOUH
mapagurMoil («Kakaasi KOHKpEeTHasl TeTepOTON s MOXKET HayaTh (PyHKIIMOHUPOBATH IO-
WHOMY TIpM HW3MEHEHHWU OOIIel CHHXPOHUU KYyJIbTYpHl, B KOTOPOW OHA HAXOIUTCS
[27, c. 198], uTo mpoerupyeTcs U Ha TOIOC, KOTOPBIM TakyKe IMOABEPIKEH MOAM(PUKAIINH B
CBSI3H C MEHSIFOIIIMMCST CO3HAHMEM 3IT0XH BIUIOTH 10 MHBEPCHH SACPHBIX U MTeprU(EepHitHbIX
3HAYEHHH), CIOCOOHOCTh AaKTUBU3MPOBATHCS B TEPEXOAHBIE IEPUOIBI HCTOPHKO-
KyJIbTYPHOTO Pa3BUTHUS W T. I, NPH TIyOOKOM DPAacCMOTPEHHH OKAa3bIBAIOTCS BEChbMa
OJM3KIMH TOIIOCY KaK CEMHUOTHYECKOH, KyJIbTYPHO-THITOJIOTHYECKON eNNHUIIE.

Tonoc Takxke BJIAETCS OQHOBPEMEHHO 3aKPBITOM U OTKPBITOM CTPYKTYpOH, B TOH ke
Mepe W30JIMPOBAHHOW OT BHEIIHWX WHTEHINI (ycToWdmBoe 0Opa3oBaHME), CKOIb
MIPOHUIIAEMOI1 (HECET OTIIEYaTOK aBTOPCKOTO CO3HAHUS, KYJIbTYPHI, 3IIOXH).

Kax u rereporonuu, TOMOCH, B 4aCTHOCTH, T€, YTO BEITIOIHIIOT MUPOMOAETHPYIOIIYIO
(hyHKIHIO (TOTIOCHI MUp, 00M, Xpam, cao, KHued N NX CyOTOIIOCH), aKTYaTH3UPYIOIIYIOCS B
MIepPEXOHbIC TEPHOABI PAa3BUTHUSl KYJIbTYpPhI, UTPAIOT KOMIIEHCATOPHYIO pOJb, 3aMelias
peanbHyI0 (TPaBMHPYIOIIYIO CO3HAHUE 4YeNIOBEKa, WCIBITHIBAIONIEIO HEIOBEpHE K
LIEHHOCTSIM TIPOIIIOTO U CTPax Mepe]] HEM3BECTHOCTHIO) IEHCTBUTENBHOCTh O0paIeHneM K
YCTOHYHBBIM I[EHHOCTHO-CMBICIIOBBIM MOJIENISIM ¥ TIpeajaras WHOE MO OTHOIIEHHI0 K
peallbHOMY TIPOCTPAaHCTBO, HE TOXJIECTBEHHOE €My, HO IMPH 3TOM HMEIOIIee C HUM
MIPOYHYIO CBSI3b.
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Eyneakosa A. A.
Taxum 06pa30M, O4YCBUHO, YTO MOHATHA TOIMOCA U I'C€TCPOTOIIUN KOPPECIUPYIOT APYyT
C Apyrom. OTBeT Ha BOIIPOC TOM, SABJIAIOTCA JIA TOIIOCHI I'CTCPOTONUAMU 110 ONPCACICHUIO
J'II/I60 MOTr'yT Q)yHKHHOHI/IpOBaTI) B KQUYCCTBC I'CTCPOTOIINHU IMPU OMPECACICHHBIX YCIOBHAX,
Tpe6yeT, Ha Hall B3I, IIOJTHOIICHHOI'O UCCIICOBaHUsI.
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Eyneakosa A. A.
DIALECTICS OF THE TOPOS CATEGORY: TO STATEMENT OF THE PROBLEM

Bulgakova A. A.

The article analyzes the topos as a cultural-typological semiotic unit with internal contradiction.
The significance and relevance of this term as a concept of topological discourse is revealed, its
polysemantic nature, the specificity of interpretation in philosophy and cultural studies, logic and
rhetoric, sociolinguistics and the cognitive direction of language research are noted. The topos is
viewed simultaneously as a mental and linguistic unit, organized on the basis of binary oppositions
and projecting spatial semantics into a literary work. The question about the possibility of topos
functioning not only in literary, but also in other literary text (musical, pictorial, etc.) is raised. The
topos is analyzed as a concept that combines stable (a unit of "unconscious poetics”, fixing stable
connections between objects and phenomena and preserving the "genetic code" of culture) and
changeable (modifying semantics and structure under the influence of external and internal factors).
The dialectic in the topos of the universal (a stable semantic core, a carrier of supranational meanings)
and national (the development of peripheral subtopos that have a national coloration) is revealed.
The question of interaction in topos, which is closely related to the concept of artistic space, abstract
and concrete, subject-sensory, is raised. The eventual correlation of the concepts "topos" and
"heterotopy" (M. Foucault), their semantic, structural and functional proximity is determined.
Key words: topos, subtopos, cultural universals, frame, dialectics, heterotopy.
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IMAPAJIMT'MbI OBPA30B «KAP-IITULIA» B TIPOU3BEAEHUAX
PYCCKHX MUCATEJIEN
Bunozpaoosa E. B.

I'BEOYBO PK «Kpbiuckuit unscenepno-nedazozuueckuii ynusepcumem umenu Deezu Axydosay,
Cumepeponons, Poccusn
E-mail: elnikova.katusha@yandex.ru

B craTbe paccMaTpHUBArOTCS MapaurMbl 00pa3oB «Kap-MTHIAY», KOTOPbIE COCTOSAT U3 JABYX YCTOHUYHMBBIX
CMBICIIOB — JIGBOTO 4JICHA Mapajurmel (IpeaMera CpaBHEHHs A) M MPaBOro 4wieHa mapaaurmsl (oOpasa
cpaBHenus B). O0pa3oM CpaBHEHHsI — TO €CTh TO, C YeM ITPOUCXOUT CPaBHEHHE, — BBIOpaH 00pa3, co3aBaeMblit
nekceMoi <okap-ntuna». CHopMHUpOBaHBI HATH TApagrM, MPEAMETOM CPaBHEHHS KOTOPBIX SIBISFOTCS:
uenosex, 300HUM, abcmpakmuoe nouamue, Ouogaxmvr W apmegpaxmor. Ilapagurma dNeHUTCS Ha
MOJAMapajurMel. B mapagurMe ¢ TaKCOHOM <«UEJIOBEK» BBIICISIOTCS CICAYIOIHE TOANAPAAUTMBbI:
(OKCHIIIMHA/)KEHCKast KPacoTa — jKap-TIITHLAY, «UeJIOBEK (€ro yXOBHBIN MUP) — Kap-IITHLIay, KIEITOBEK (OAeKIa)
— Kap-nTHna». B mapagurmMe ¢ TaKCOHOM «aOCTpakTHOE TMOHATHE» IMOANAPAAUTMaMH  SBISIFOTCS:
«cyacThe/yaaua — jKap-TTHI@», «CYaCThe — XBOCT JKap-MITHIBI», «Iylia POCCHH — Kap-TITHIAy, «HAPOAHAS
KpacoTta — ap-IIThlay. B mapagurme ¢ TakCOHOM «OnO(BaKTh» OTMEYEHBI TTOJNAPaIUTMbI «COJHIE — Kap-
MITHIAY, «MOPE — JKap-TITHI@Y, & apaJurMa ¢ TAKCOHOM «OHO(AKTBI» COCTOUT U3 CIEAYIOIINX OANAPaINTM:
«IIEPKOBb — Kap-MTHIA», «CKATEPTh — Kap-TTHIAY», «IKCIPECC — XKap-IITHULIAY.

B wuccnenoBanuu mpuHATa TOYKa 3peHus B. M. OrosblieBa, KOTOpBIA BKIIFOYACT, KPOME H3BECTHBIX
MOKa3aTeseil JIOTHYeCKOi CTPYKTYPhI CpaBHEHHS, KOMIIOHEHTHI o U f3, SIBJISIONIMECS PACIPOCTPAHUTENIAMU
KOMIIOHCHTOB A — TIpeAMeTa cpaBHeHHs W B — oOpasa cpaBHEHHsS. DTy MOJEIb MBI HNpPOCHHPYEM H Ha
XapakTepUCTHKY MeTadop. B KOHTeKCTax NpoaHaIN3NPOBaH KaXIblil M3 KOMIIOHEHTOB JIOTHUECKOH CTPYKTYpBI
cpaBHeHUs. Jlekcema «Kap-NITHI@» BBICTYIIAET HE TOJIBKO B KAauecTBE KOMIOHCHTAa B, HO M B OTAENbHBIX
Clydasx SBJISIETCS KOMIIOHEHTOM 4.

Knrouegvie cnoea: mapagurMbl 00pa3oB, IOANApajUrMa, JIEKCEMa <OKap-TITHL@A», CPaBHUTEIIbHbIC
KOHCTPYKIIMH, JIOTUYECKAsl CTPYKTypa CpaBHEHHs, KOMIIOHEHTHI & U f.

BBEJEHUE

C IpeBHHX TIOp SBJSASACH 3HAKOBHIM MEPCOHAKEM PYCCKUX HAPOIHBIX CKa30K, 00pa3
Jcap-nmuybl 9acTo BCTPEYACTCS B MPOU3BEACHHUSIX PYCCKHX TMOATOB, B aHHUMAIMH U B
MPO3aNYECKUX MPOU3BEACHUSAX pa3HBIX JKAaHPOB. B cka3zkax kap-nTHiia oOnajnaer
HEOOBITaTHON SPKOCTHIO, UbE «IIEPO CHSLIO, KaK ObI OBLIO 3aXKKEHO BEITHMKOE MHOKECTBO
cBeu». Paree aTOT BOMIIEOHBIN IEpCOHAXK OBLT PACCMOTPEH B cTaThe «O0pa3 scap-nmuiyol
B CKa3Kax pycckux mucateneil u uckyccrse» [10]. Kpome storo, mekcema «kap-ntuma» u
ee (YHKIIMOHWPOBAHUE B PYCCKOM sI3bIKe HMccienoBaHbl B crathe E. H. 3yOkoBoit [4].
IMapagurmel ¢ 00pa3oM <oKap-TTHIA» TOCTPOCHBI U OMHCaHBI B cTaThe «llapamurMel
00pa3oB scap-nmuysl B PyCCKON TTOI3UN» HA MTPUMEPE MOITUIECKUX KOHTEKCTOB [11].

Iesb cTaThil — MPOAHATM3UPOBATH KOHTEKCTHI M3 MTPOM3BECHUN U3BECTHBIX PYCCKHX
mucateneif, CoAepKaluX JIeKCeMY <«OKap-NITHI@», H TPOCICIAWTh PACKPBITHE H
TpaHchOPMAITUIO CKa304HOr0 00pa3a MOCPENICTBOM JICHOTATOB M UX PACHIPOCTPAaHUTENCH.

HoBu3Ha cTaThU 3aKiIIOYAETCS B COCTABICHWU MApaJUTM U MOANApaurM oOpa3oB
Jlcap-nmuya W B KOMMEHTHPOBAHUHM CPaBHUTENBHBIX KOHCTPYKIHIA, B COCTAB KOTOPBIX
BXOJIUT JICKCEMa <OKap-TTUIIAY.
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N3O KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIEAOBAHUSA

Tepmun «napaaurma o0pa3osy» 0but BBeEH H. B. [1aBmoBud u onvcad B KHUTE «SI3bIK
obpazoB. [lapagurmer 00pa3oB B PYCCKOM MMO3THYECKOM si3bike» [9]. Ilo mHeHuUro
H. B. [1aBnoBuy, nmosTHyeckuii 00pa3 mpeacTaBisieT coboii (hparMeHT TEeKCTa, B KOTOPOM
pa3HbIC 110 CMBICTY B OOIIEIPUHATOM NOHMMAHHUU MOHATHS YIIOMOOSIOTCS IpyT apyry [9,
c. 17]. «llouare o0pa3 o3HA4aeT MOHATH ero mapamurmy» [9, c. 18]. C aTol 1enbio
B HCCIIEIOBaHUH OBLIIM TIOCTPOEHBI MTApaJUTMbl 00pa3a «icap-nmunya.

Martepuan uccnenoBanusi Obln B3sT U3 «HalmoHampHOTO KOpITyca PycCKOTO SI3BIKaY
C TIOCJIEAYIOIUM aHAJIU30M IPO3aUYECKUX KOHTEKCTOB, COMAEPIKALINX JIEKCEMY «xcap-
nmuya».

B xuure H. A. Koxxkeenukosoii u 3. FO. Ilerporoii «MaTepuainbl K cioBapio Meradop
u cpaBHeHHH pycckoit nmurepatypsl XIX—XX BB. Beimmyck 1: “Iltumpr™» [S5] oTCYyTCTBYIOT
KOMMEHTapHH H300pa3uTeNbHO-BBIPA3UTENbHBIX CPEACTB. B npemnaraeMoii craThe yUTEHBI
JAaHHBIC HA3BAHHOTO CJIOBAps, KOTOPBIM COCTOMT W3 Tpex uacteil. B | wactu mrurm
BBICTYIAIOT B Ka4eCTBE 00pa3a cpaBHEHHS, BO || yacTi KHUTH ITUIIBI SIBISIOTCS TPEAMETOM
CpaBHEHUs, NIPH 3TOM HJIIIOCTPATUBHBIN MaTepualn He npenctasieH. B |1l vactu cioBaps
«“‘Kpputea”, “Ileppsi” xak oOpa3 CpaBHEHHs» IPHUBEIEHBI JBa KOHTEKCTA, CBSI3aHHBIE C
KPBUTBSAMHU dcap-nmuysl. JIlekcema «KpbUThsh BBICTYIIA€T B Ka4eCcTBe 00pa3za CpaBHEHHUS CO
CHOM, C TIO)KapaMH, a Takxke 3a)UKCUPOBAHBI JIBA KOHTEKCTA, CBSI3aHHBIE C MEPBIMHU Jicap-
nmuysl, TIIE TIPEIMETOM CPABHEHUS SBIISIOTCS 3aps U 36€30bl.

B cratee BrIZENIEHO 5 MapaaurM, MOCTPOSHHBIX Ha OCHOBAaHMH MPU3HAKOB KPacOTHI U
Oyecka, XapaKTepHBIX JUISI CKa304YHOTO TIEPCOHANXA «MHcap-nmuyay». B mapagurmMsl BXOISIT
Takye U300pa3uTeNbHO-BEIPA3UTENBHBIE CPENCTBA, Kak MeTadophl, CPAaBHEHUS, JMUTETHI U
CHHEK10Xa.

Pa3paboTka TOHATHS «CpaBHEHHE» BOCXOAMT K TAKHUM BBIAAIOMINMCS YYEHBIM, KaK
M. B. JlomonocoB, A. X. BoctokoB, A. A.Ilore6ns. Ilo3gHee m3ydeHWEM CpaBHECHUI
3agumamnck H. M. JleBstoBa, B. M. OromnsiteB, M. . Uepemucuna, H. A. lllupokoBa u
JpyTHe UCCIETOBATENH.

A. A. TloreOHS BBIIETHJI KOMITOHEHTBI JIOTHUECKOH CXEMBI CpaBHEHHS. Y UCHBIN
MPEIUTOKIIT CIICMYOIIYIO MOJIEITB: &) MPEAMET CpaBHEHUS, MosCHsIemoe (comparandum); 6)
mosicHAromee (Comaratum); B) MOCPENCTBYIOIINN, CBSI3YIOUIMI DSJIEMEHT, CIy)Kamlui
“MOCTHKOM” M@Ky OByMsI moHsTHsME (tertium comparationis) — Tperbsi BETHYHHA TIPH
IBYX cpaBHHBaeMbIx [12, c. 130].

B npyrux TepMrHax JIOTHYECKYIO CTPYKTYPY cpaBHeHUS npeactaBui B. M. Orosbiies:
«JneMeHT A, WHa4de “TeMa”’, KOMITOHEHT, BBIPAKAIOIMWUN 3JEMEHT B, mHade “o0pas”,
KOMITOHEHT, BBIpaKaromuid 3-i 37eMeHT cpaBHeHUs, C, T. €. TPHU3HAK, MMOJIOKCHHBIA B
OCHOBaHHE CpaBHEHHUA... HeEOOXOOUMBIM JIIEMEHTOM SI3BIKOBOM  KOMIApaTHBHOM
CTPYKTYpPBI SIBIISIETCA TakkKe IOKa3aTelb CpaBHEHUS M, YKa3bIBAOIIUN B YCIOBHUSX
00pa3HOro CpaBHEHWs Ha (AKT YHOJOONIEHUS TEPBOTO UJIEHA CPAaBHEHUS BTOPOMY»
[7, c. 34].

i ocMBbICTIeHHs] 1 KOMMEHTHPOBAaHUS CPaBHUTEIBHBIX KOHCTPYKITUH, BKITFOUAOIITIX
JIEKCEMY «OKap-TITUTAY, MBI BOCIIOJTb30BAITUCH CXEMOH, pa3paboraHHOI
B. M. OronpueBbiM, COITACHO KOTOPOM CpaBHEHUE COCTOUT U3 CIACAYIOLIUX 3JIEMEHTOB: A
(npenmer cpaBHeHust), B (o0pa3 cpaBHeHus), C (OCHOBaHUE cpaBHEHHs), M (TIOKa3aTenb
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TMAPAONT MBI OEPA30B «)KAP-TTTULIA»...
cpaBHeHus1). KpoMe 3TOro, B KOHCTPYKITHIO CPaBHEHHS MOTYT BXOAUTh KOMITOHEHTHI 0. U 5,
OrPaHUYHUBAIOIIHNE DJIEMEHTHI A U B — COOTBETCTBEHHO.
[Tockonbky Meradopa — CKPBITOE CpaBHEHHE, JIOTHYECKYIO CTPYKTYPY CpaBHEHHSI
MPUMEHSIEM TaKKe IIPU aHaIu3e MeTadop.
Tak, mpu3HaK SPKOTO CHSHHUS OBUI IMOJIOKEH B OCHOBY OJHON W3 ONPEICISIONIMX
napajaurm o0pa3oB Jcap-nmuua.

Yes10Bek — dcap-nmuya

o KeHImMHA, JKeHCKas KpacoTa — ycap-nmuya

B cOopuuke pacckazoB T. A. HabaTHuKOBOH «JleHb pPOXKICHHS KOIIKW» T'EPOMHSI,
npuexaBmasi u3 Cupuu, Ha3bIBaeT ceds scap-nmuyeit. 3aropenas Koka ¥ HEOOBIYHOCTh
Haps/Ja BBIICISIOT TEPOUHIO, YTO SIBIISIETCS OCHOBAHUEM ISl CDABHEHWSI C Hcap-nmuyeii 1o
SIPKOCTH ¥ YHHKaJIbHOCTH. [Tpeamer cpaBHeHUs (A) BBIPAXKEH JTUYHBIM MECTOUMEHHUEM «51»,
00pa3 cpaBHEeHUS «cap-nmuya» (B) pacnpocTpaHeH NpHiIaraTelibHbIM «3aMopckas» (f5).

B napmuepwu cebe Apxaouil HenpemeHHO pewii NOObICKAMb KPACaguyy, HO He
npoOCmo 8y162apHO-CLA0EHbKYIO MOPOAWIKY, d HEOMPAIUMYIO, OCIIeNUMENbHYI0 HCEHUJUHY,
amakyo Kap-nmuuy, uvell npusieKameibHOCMU U KPAcOmbl C JIUXBOU X6AMULO Obl
na 0soux (. KysnenoBa. JIroOoBb smunyra). Kpacora W HeoOblYHash BHEIIHOCTb
KEHIMUHBI (A), KOTOPYIO HINET JIMPHUYECKHI Tepoil, MOCITyKuia CpaBHEHHUEM C Jcap-
nmuuen (B), obnamaromei OCIENUTENbHBIM cHsSHHeM. CpaBHEHHE TMPOWCXOIUT Ha
OCHOBaHWM CHSIHUSI — KpacoThl M Olecka. B KOHTeKcTe BBIJIENEHBI PAaclpOCTPaHUTENH
KoMIoHeHTa A — ‘Heotpasumas’ (a;) u ‘ocienurensHas’ (o2). YKa3aTeaIbHOE MECTOUMEHHE
«aTaKas» (f) momuEpKUBAET KAa4ueCTBa, CBOWCTBEHHBIC Jcap-nmuye. AHAIN3 KOHTEKCTA
[IOKa3aJj, 9TO Y3YaJIbHOE «3TaKasy», OOBIYHO YIOTPEOIIeMOe B OTPUIIATEIbHOM 3HAUYECHUH,
HMeEeT 3/1eCh TOJIOKHUTEIHHYI0 KOHHOTAITHIO.

B pacckaze b. B. lllepruna «M3smiHbeie Mactepa», ¢ TOYKWM 3pPEHHUS MEPCOHaXEN
KOHTEKCTa, 00CyKIaeMasi HMH F€POHHS «3Ta» (4) He UMEET IpaBa BECTU CeOs «KaAK Hcap-
nmuua» (B).

— Ymo o, Tamapa... [pyeue-npouue niswym, a mol 0OyOomo Hcap-nmuya
npusunyennas. Yeasco 05010, npouducs, umo au puioxoi! (Cama Yepasrid. CommaTckue
ckasku / Kaskasckuit uept). I'epounst Tamapa (A4), obmagaromas KpacoTOd, HO HeE
JKEIarolasi MPUHUMAThH Y9acTHEe BO BCEOOIIEM BeECehe, CPABHUBACTCS C «Mcap-Hmuyein»
(B). Dnurer «ipuBUHUYCHHASD (ff) SBJISETCS aCCOIMANUEH C KIICTKOM, B KOTOPYIO T€POUHS
cama cebst mocauia.

On [moamonkoBHUK KO3BIpeB]| noodbupan crosa nokpacugee u nakomney nodoopan me,
KOmopble NoKa3anucy emy camvimu yoaunvivu: — Kap-nmuya ona mue. Hcno? (FOpuit
I'epman. Hoporoii moii demoBek). B mpearekcre pedsr HIET O TeXHUKE-TIEHTEHaHTE
Bapsape, koropasi Oputa Bo3moOneHHOW monanonkoBHuKa KoswipeBa. «Kap-nmuuya»
sIBIIIeTCST MeTadopoi, BBIpa)Karolieil BOCTOPKEHHOE OTHOIIEHWE IJMPHYECKOT0 Tepos
K CBOEH BO3TIOOJIEHHOM.

— Kap-nmuya obvasunacv!.. — npoeogopun  Kaxou-mo  yHmep-oguyep.
(K. M. CrantokoBud. CMoTp). MaTpocsl Ha3BalM I0Yb TE€HEpalla «Xcap-nmuueil 3a ee
«IOYTIHBOCTEY K TPyOOMYy OOXOKAEHHIO — «He Mmodicem ycavluams OpanHo20 Clo6q...
Cetiuac ucnyzaemcsi u... 6 cnesvi!» C TOUKM 3pEHUS] HOCUTENEH S3bIKA, Hcap-nmuua
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MPEICTABIIICTCS UMEHHO TaKOH — OCTOPOXKHOM, IMYTJIMBOM, YTO U MOCITY>KUJIO0 OCHOBAaHUEM
JUIsl CPaBHEHHSI TEPOMHHU paccKkas3a ¢ 3THM (oJbKIOpHBIM nepcoHaxeM. «O0bsButhes 1 //
Obnapyxutbcs» [14, T. 2, c.580]. B xoHTekcTe THaron «oOBSIBHIACH» HECET
OTPULIATENBHYIO OKPACKy, MOCKOJIBKY B CHIly crienuuku mpodeccun mMaTpocam CI0XKHO
CHIEPXKHUBATHCS OT YIOTPEOIeHUS! «OPaHHBIX CIIOBY.

JKap-nmuueii (B) repoii pomana H. 3. T'etinte «Kusa3b TaBpuab» Ha3bIBACT TPEYAHKY
(4), «noremkuHCKYyI0 3aTBOpHHUILY» (0) ((haBopuTky rpada IloremkuHa), 3a Kpacoty u
HEeoObIUHYI0 BHEITHOCTH (C), KOTOphIC HE HAa3BaHBI, HO MOPA3yMEBAIOTCSI U3 KOHTEKCTA.

Cmompum monvKo Ha 08epb, pacKpwle 21a3a, a 8 08epu — 4yoo Ilasa — ne nasa, sncap-
nmuya, a ¢ obwem — 6adba kpacomsl nucanou [atamanma Jlenbka]. (b. A. JlaBpenes.
Berep). B nannom nmpumepe repounns (A4) Ha ocHOBaHNU cBoeil kpacoTsl (C) Ha3BaHa Jcap-
nmuuen (B;) («rakas oHa KpacaBWIa»), faiee — dyao IlaBoii (B2), 3aTeM MPOMCXOIANUT
OTpUIIAHHE — «HE TIaBay; 3aBEPIICHUEM OIMMCAHUS SIBIISIETCS] 0000IIEHNE, TIPENICTaBIICHHOE
HAPOIHOMOATHYECKUM BhIpaKEHHEM «rHcaHas kpacora» (C): «B obuiem — 6aba KpacoTsl
nucanoiy. «[lucanas kpacaBuila — Takol, Kak Ha KapTUHE, OYCHb KpacuBbIii» [14, 1. 3, c.
125]. «baba. 3. npocm., obbiuno npenedp. Kenmuna Boodme» [14, 1. 1, c. 53]. B tekcre
HApUIATEIFHOE CYIIECTBUTEILHOE «KPACAaBHIIA» 3aMEHseTCss Ha abCTpakTHOe HUMS
«kpacotay. [Ipenmer cpaBHeHns (aTamanma Jlenpka) CymiecTByeT B MPEATEKCTE, a OObEKT
CpaBHEHUS TIpeAcTaBisier rpagamnuio: [laBa (maBnmwH) — He MaBa — xcap-nmuya — 6ada
KpacoTsl mrucanoii. CHauasa Bo3BEIIeHNE 00pa3a (ayno [1aBa), 3aTem orpuranue (He masa),
emie OoJiblliee BO3BBIICHUE (Jicap-nmuya), CHWKeHHE (Oaba) W CHOBAa BO3BBIIICHHE
(kpacomovr nucanou). JlaHHas mapajurMa TPH COMOCTABICHHM IKCHIIMHBI/ KSHCKOM
KpacoThl ¢ dcap-nmuyeti SIBIsieTcs HanOonee OOBEMHOW C TOYKH 3peHust meradop u
CpaBHEHUH.

eYesioBek (1yXOBHBII MUP) — Hcap-nmuya

— Tot 6e0v Kap-IImuya, a na mom depese — npocmo nmuybvl: 60podvu, 60poHvl. OHuU
ovl mebs 3axnesanu... (A. C. Ddppon. CTpaHuIlbl BOCTIOMUHAHMI). TalaHT U YHUKAIbHOCTD
mnunoctr K. JI. BamemonTa (A) cpaBHuMBaWOTCI C ascap-nmuyeii (B) Kak SpKuM,
HeoObrTHBIM TIepcoHakeM (C). Kpome aToro, «okap-mTriiay HalMcaHa IBYMS 3arJIaBHBIMU
OyKBaMH, YTO MMOAYEPKUBAET 3HAYUMOCTH TI0ITA.

Omorun  riaBHoro repos pomanHa A. C.I'puna «3omoras menb», BBHI3BaHHBIC
YCIBIIIAHHBIM Pa3rOBOPOM, aCCOIUUPYIOTCS C Heap-nmuyeil Kak ¢ YeM-TO YIHBUTEIHHBIM
Y HEBO3MO)KHBIM.

B pacckaze «Heymensie» M. E. CanteikoBa-lllenpuaa w3 mwkma «['yOoepHCkue
OYEPKH» YECTHBIN uemoBek (4) cpaBHUBAETCS C Hcap-nmuyeti (B), OCHOBaHUEM CpaBHEHUS
(C) sBisieTcsi ceMaHTHYECKUN NMPU3HAK ‘PEAKOCTh’, MOKA3aTeNIeM CPaBHEHHS BBICTYIIAET
COI03 «CIIOBHO.

Henvza  6vimb 6 uckyccmee scap-nmuuyeil, a 8 Ovlmy MOKpoUu Kypuyeu
(3. MacnenukoBa. PasroBopsl ¢ Ilactepnakom). Jlannoe wuspeuenue b. [lactepraka
sBIAeTCST Tiepedpa3vpoBaHWEM HW3BECTHOI'O BBIpAKEHUS «TalaHTIMBBIA YeJIOBEK
TaJTaHTIANB BO BceM» Jlmona @elxTBaHTEepa M O3HAYAET, YTO YENOBEK, OOJIaIaIOIIHi
BBIIAIOIIIUMUCS  CIIOCOOHOCTSIMH B OIIPENENIEHHOW 00JIacTH, HEe MOXeT OBITh
MTOCPENICTBEHHBIM U B IPYTHX cepax NesTeNbHOCTH.
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eYesioBek (o1e5K1a) — Hcap-nmuya

...6 coceOHell kapeme, CO 836000M NPUCTY2U 8 HAPAOHOU TUBpee HA 3ansAmKax, Oapboits,
paspsicennasn, kak scap-nmuua.. (M. W. Jlaxeunwkos. JlensHoit mom). Onuter
«pa3psbkeHHas» (o) aKUEHTUpYeT BHUMaHHWe Ha OapbiHe (A) W MOJYEpKHBAET KPacoTy
onepenus ycap-nmuyst (B).

I'epouns mveck O. C. Pagsunckoro «Oo6onbctuTens Konobdamkuny Jluna, onerast «Bo
BCE TIECTPOE», CPABHUBACTCS C Hcap-nmueii. CpaBHEHUE C Hcap-nmuyeil (B) Iponcxoaut
HAa OCHOBAaHWHM TIECTPBIX KpAaCOK OACKAbI TEPOMHHM, OOO3HAYCHHOW B KOHTEKCTE
MecTouMeHHeM «oHa» (4) oxera (a) [B onexay] Bo Bee nectpoe (C).

A Cawa nescan ne wesenscy u guoen ee [Katio| — kax ona eoutna u cmoum ¢ komname,
3aeopenas u pymMaHas, 6 NAAMbe OCHEHHbIX YEEmo8, 6Cs Necmpas, KaK Heap-nmuya...
(B. @. I1anoBa. Bpemena roga. U3 neronuceit ropoga Ducka). [Ipeamer cpaBHEHHS «OHa»
(repounst mo umenu Kats) (4) B miatee (0;) CpaBHUBAETCS C cap-nmuueil (B) Ha
OCHOBaHMM I1BeTa (OTHEHHBIX IBETOB») W mecTpoThl (C) M pacrnpocTpaHseTcs
OIIpENIENUTENbHBIM MECTOMMEHHEM «BcS» (az). B mpuBeneHHOM KOHTEKCTE OTpa)keHa
MOJIENIb CHHEKJIOXU: TEPOMHS OJIETa B TAKOE TJIaThe, KOTOPOE MO SIPKOCTH CPABHUBAETCH C
ycap-nmuueil.

Cpeonsa cecmpa cosopum: «Kozoa 6 na mne Hsan-yapesuu sxenuncs, blmkaia 6 s
emy Kagpman cmanosoll yucma cepebpa, KpacHa 3010ma, u cusn Ol mom Kagpman Kax
scap-nmuya» (I1. 1. MenpaukoB-Ileuepckuii. B secax). Cusinne xadrana (A)
cpaBauBaercs o cusiauio (C) ¢ ycap-nmuyeii (B), a HAPOJAHONOITUIECKHUE BhIPAKCHUS
«auncra cepedpar (ay), «KpacHa 3070Ta» (¢z) YCHIMBAIOT IIPEAMET CPABHEHUSI.

300HUMBI — JHcap-nmuya

Kap-nmuya 4Yacto sBISETCA OJHIIETBOPEHHWEM KpacoThl, IIOITOMY, JKeJas
MIOTYEPKHYTh 0COOYIO BHEIIHIOI IPUBIIEKATENBHOCTh JKUBOTHBIX, aBTOPHI MPUOEraroT K
CpPaBHEHMIO UX CO CKa30YHOM MTHIIEH.

eJlomagp — skap-nTuIa

. C. lllmener B pomane «Jlero I"'ocriomHe» TOBOPUT O CXOACTBE JIOMIAINA CBOECTO OTIIA
¢ orcap-nmuyeii. Jlomans (4A) uepes szonomucmoiti (0;) U cepebpanviii (07) 1BeTa
CpaBHUBACTCS C ycap-nmuyeii (B) ¢ TOMOIIBIO CIIOBA-TIOKA3aTENS «IIPSIMOY» U OIpe/eiieHa
«kpacasutieit» (C). B KoHTekcTe mpencTaBleHo ycuieHne ceMbl ‘Omeck’ (OiecTuT Bce:
KOXa, CemIo, Tras3a).

eKiect — :xap-nTuua

On [knect], kak scap-nmuya, orecmen u cusn na coanye (H. IL. Barmep. Ckazku
Kora-Myp:ibiku). B TaHHOM KOHTEKCTE MPEIMETOM CpaBHEHHS SIBISIETCs: nmuya kiecm (A),
o0pa3 cpaBHeHuss — acap-nmuya (B), KOTOpBII pacrmpocTpaHsiercs CyOCTaHTHBAMH
«oneck» (f;) u «custaue» (ff7), OCHOBAHNWEM CpPABHEHUS SBIISIETCS CIIOBO(OpMA «HA COITHIIE

(©).

AOCTpaKTHbIE IOHSITHSL — JHCap-nmMuya
eCyacTbe/yaaua — ycap-nmuya
YacTo B IpOU3BEACHUSIX Pa3HbIX aBTOPOB IIPOCIICKUBACTCSI CPABHEHUE HCap-nMULbl
C CYaCTbEM, yJauel, 4eM-TO CBETJIBIM, XOpoliuM. M3BecTHBIN (ppaseonorusm «monMaTh
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XKap-nTully» TpexactaBieH B «Pycckoit ¢paszeonorun. HcToprKO-3THMOIOrHYECKOM
cinoBape» [3, c. 218] B 3HaueHHMU ‘TIONMATH CBOE CuUacThe’. YCTOMUYMBOE COUETAHUE
MIPUBOJUTCS M B YKPaUHCKOM m31aHuu «CBIT (hpa3eosiori3MiBy, TAe «I1OHMAaTh Kap-TITHILY»
O3HaYaeT ‘CTaTh CUACTIIMBBIM, JOCTHUYb YEro-TO 3HAYUTENBHOTO (nepesod ¢ YKp. — Haut)
[13].

[To muenuto repos npo3sl b. Bacunbea «KapTexxHuk u Operep, UTPOK U Ty JISTHTY,
KaXIBI pyCCKUH YelOBEK CBOMM TPYAOM JOJIKEH CTPOUTH CBOE CUacThe — «CBOI0 Kap-
nmuyy» — B 3aBUCHMOCTH OT CBOUX CIIOCOOHOCTEH W HE HaAeIThCS Ha ynady WU
roCyJIapcTBo.

O0un pacckaszvl8an: « CHUMCS MHe HCap-RMUYA, CHUMCS, — PACKPOeUub 21a3a — cepast
mocka... (A. H. Tonctoit. Xoxaenue mo Mykam). JIJaHHBI KOHTEKCT MepefaaeT MeUTaHus
reposi, KOTOPbIE OH HAa3bIBAET Mcap-nmuyell Cpenu cepbix OyIHEH: «packpoelb Tia3a —
cepasi TOCKay.

Ha pabgax exams, max smo s1c cuacmve, 3mo, MOHCHO CKA3AMb, YU CHUMCSL, YU SKACH
acap-nmuua, wepm ezo 3uaem (A. C. Makapenko. [lemarornueckas moama). [loe3gka Ha
pabdak accoumupyercsl ¢ cYacTheM — JHcap-nmuyell Kax TOoe3[Ka B HOBYIO, JYUIIYIO
JKU3Hb.

Ocmaemcs npocenok, epadcoane 6ocamvipu! Bom on OpesHuti cka3zounwlii nyms, no
xomopomy oeunemcs Aumunona! 30eco pyccxuii dyx! 30ecv Pycovio naxnem! 30ecw ewe
Jemaem 0020parowdas Heap-nmuya, u 100sM Haulell npogeccuu nepenaoarom 3010mvle
néporuxu...» (. Uned, E. Ilerpos. 30m0T0# TENEHOK).

Kak m3BectHo, Octan benaep ObUT «BETUKMM KOMOWMHATOPOMY», YbH KOMOWHAITUU
ABIISUIMICH ABAHTIOPHBIMHU. VICXOAs W3 3TOro, JOTOparolias Mcap-nmuya, Ha KOTOPYIO
BO3JIaraloT HaJEXAy Tepor B MPENIOKEHHOM KOHTEKCTE, OOemaeT HaieKIy Ha yaady B
ABAaHTIOPHBIX Aenax. M XOTs cka3ka 3aKaHUYMBAETCS, a Heap-HMUNA YKE «TOrOparomas,
elIe OCTaercs HaAeKIa, YTO MM «IIepernagyT 30J0Thie MephIkn». KOHTeKCT HamoiIHeH
HapOJHO-TIOOTUYECKIMH BBIPAKEHUSIMHU: «CKA30YHBIH MYTh», «PyCCKHU Iyx», «Pycpro
MaxHeT», YTO YCHJIMBAeT BEpPy T'epOeB B MX CKa3Ky W BO3MOXHOCTh HAWTH TeEpO xHcap-
nmuybl.

B HekoTOphIX KOHTEKCTaX HabmomaeTcs TpanchopMaIns H3BECTHOTO (hpa3eosioru3mMa
«Tyd4Ille CHHHIIA B PYKax, YeM KypaBilb B HEOe»:

Kypasnv, ou oce mosa ncap-nmuya, oanexo 8 nede (A.T. 'magumun. IIporao3 Ha
3aBTpa). JKypasib (4) oroxmecTisiercs ¢ scap-nmuyeii (B), KOMIOHEHT o — «JIAJIEKO
B HeOe» — MOMUepKUBaeT HECOBIBIIMECS HAAEXKIBI T€pPOsi Ha CUACThE W JYUIIYIO KU3Hb.
Bropas gacts (pazeonornsma 3iecs omyiieHa.

Y nezo meneps scap-nmuuya 6 pykax, 0o nepsot, KoHeyHo, agapuu. U dcusHenHou, u
dopoocro-mpancnopmuou K. Munnybaes. Slpmapka TmiecnaBus). Ynpada, Xoporias
JKU3HDb B BUJIC KYTUICHHOW POJUTENSIMHU «IIPECTIKHOW TauKm» (A) CpaBHUBAIOTCS C Hcap-
nmuyei (B), KOTOpas B pyKax y «IOHOTO CIIaJKOSKKI» «I10 TIEpBOM aBapum» ().

bvisaem mak: omkpoewv 2naza, a 8 OkHe NOCIeOHAA Alas NOLOCA, U 80pye CIMaHem
20PbKO, 8EPHYMCSL YHbLIblEe MbICAU, C KOMOPbIMU Mbl npuiee Ha MuHymky. M wezo-mo
aHcanKo, Kkak 6yomo npocnai ceou boscecmeennulii mue! He ykpanu 3a smom mue 3a OKHOM
meoe cyacmve, He npojemeid AU GvlcoOko meos Hcap-nmuya? (B. JInxoHOCOB.
Henanucannsie Bociomunanust. Hamr manenbkuit [apux). JKap-nmuya (4), o KoTopoit
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MPEANONIOKUTETHHO HAMOMHHUIIA JIMPUYECKOMY T'EpOI0 «ajasi monoca» (&) CONHEYHBIX
JMy4ed, CpaBHUBAETCS CO cUacTbeM (B), ABNSIOMMMCS OBICTPOTEUHBIM M KOPOTKHM, Kak
OZIMH MUT. B pomu sxypaBiis 371eck BBICTYIACT Heap-nmuyd, CAMBOIN3UPYIOILAs KETaHHOE,
HO HEOCSATaeMOe CUacThbe.

Byaymyro ynady, KoTopyro npeactaBisuin Oymaru (A4), olleHUBaeMbIe B «MHUJUTHOH
noinapoBy» (o), TEPOMHS JIETEKTUBHOrO pomMana A. MapuHUHOH «3a Bce HA/O TUIATHUTHY
Ha3bIBaeT scap-nmuyeii (B), ynorpebiiss snuter «BouiieoHas (f).

eCyacTbe — XBOCT Hcap-RMULbl

B mapagurme «cyacthe — XBOCT JKap-ITUIBD NPEACTaBICH (Ppa3eosoru3Mm
«IIOMMATh. .. XKap-nTHuiy [3a xBocT|» [1, ¢. 899; 2, ¢. 502] B TpaHCHOPMUPOBAHHOM BHJIE.

...0aoice camvle 2nyOUHMble, MPEgocU, ONACeHUs, CMpaxu NOKuoaom meos, u mol
Heceubcsl, Heceulbesl, MOYHO NPUYENUSUUCH K X80Cmy Hegedomotl Kap-nmuywl. Haxoney-
mo mebe yoanocwy yyenumscs 3a neeo! (E. C. T'mnz0ypr. Kpyroii mapupyt: Yacts 2).
CuacTnuBblii MOMEHT (4)» cpaBHHBaercsi ¢ acap-nmuyeii (B), mokazaTeneM CpaBHEHHS
SIBIISIETCSL  COI03  «TOYHO», a JICCIPUYACTHS  IIPHUIEHHUBIIUCH»,  «yLETHBIIUCHY
MOJYEPKHUBAIOT 3HAYMMOCTH MOMEHTA U CHITY JKEJIaHUS TEPOHHHU HE YITYCTHTh CBOE CUACTHE.

A 6om 6moOpuyHO MHe Y0aioch yXeamumuvcsa 3a xeocm Kap-nmuypl umenHo 6 mom
Oenb, KOmopblli A cetiyac onucana». «Mbsi yenko Oepxcanuce, u oHa, Kap-nmuuya,
npedanno Hecia Hac no ceoemy yousumeinvrnomy mapwpymy. (E. C. 'uazdypr. Kpytoit
MapmpyT: Yacts 2).

B mnpuBenmeHHBIX KOHTEKCTax HaOmromaercs TpaHchopManus (Gpa3eororu3MoB
«ITOMMATh... Kap-TITUILY [3a XBOCT]|» M «JIOBHTH 32 XBOCT umo. [loiMaThk 3a XBOCT ymo»
pasze. upon. 1. CTpeMHUTEIBHO MOIYYHUTh, TOOBITh YTO-TH00 TPYAHO Aaromeecs; 2. Y 1a4Ho
HaxXOIWUTh, OOHAPYKHUBATH YTO-IN00; HATAIKUBATLCSA Ha uTo-ubO0 [16, c. 349]. I'maromnst
«YXBAaTHTBCA» U IEMKO JAEPKAIUCHY YCUIIMBAIOT XKeJlaHUE TepOeB IPON3BEICHUS JOCTHYb
CBOET'0 CHYACTHA.

o /Ilyma Poccuu — scap-nmuya

Ilo muennro mucarenss Anapes benoro, «kozda sanad npusvemca x Poccuu, ezo
0X8AMUM NOXNCAP, NOMOMY YMO MOJBKO U3 NENeibHOU CMepmu Gbliemum paucKas
Oywenvka — Kap-nmuya» (Aunpeit bensrii. CepeOpsiaplii Tomy0Op). B mpuBeneHHOM
KOHTEKCTE Ha aCCOIIMATHBHOM YPOBHE IIPOCIIEKUBAETCS CBSI3b Heap-mmunbl ¢ MUGDUIECKOH
nTured (peHuke. 3akperyieHHbI B «OHIMKIONEINYECKOM CIIOBape KPBUIATHIX CIIOB U
BBIPKEHHIT» (HPa3e0TIOru3M «BOCCTaTh KaK (PeHUKC U3 MEIUIa» C MOMOIIBIO JIEKCHYECKIX
€IMHUIL «II0JKapy, «CTOPUT» MEpEeHOCHUTCs Ha cpaBHeHWe nymu Poccun ¢ JKap-nmuuyeii,
KOTOpasi TOJDKHA BBUIETETh U3 «IIETIETbHON CMEPTH.

B mpomsBenennn B. A. Conoyxwnaa «llmcema u3 Pycckoro myses» pedb HIET O
BEJIMYNH, OOTaTCTBE M OJIArOPONICTBE MYIIN PYCCKAX YMENBIIEB M MIPOBOTUTCS MapaJuIeib
WX Japa C «THE3JIOM Xcap-Rmuubl», TaKOW Xe SPKOH W HEemoapakaeMoi, Kak TaJaHT,
KOTOPBIM OHH O0JIafJal0T. DTOT TaJaHT, IO MHEHHUIO aBTOpa, OEpeT Hadajao B CaMOH yIle
YMEIBIIEB.

eHapoauas kpacora — scap-nmuya

A noka scap-nmuua mpenewem u Obemcs CMEPMHO, 00OAUBAACL CAMOYBEHHOU
Kpogvio, noo cmanvhvim 2nazom nynemema (H. Kiroe. CamorBerHas kpoBb). [1lo MHeHMIO
aBTOpa CTaThH, «CAMOIIBETHAS KPOBb — 3TO KPOBB kap-nTuilbD» (IItnna — Kpacora — pomnas
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noub ApeBHed TaiiHbI), «KOTOpas TpemeuieT U ObeTcs CMEPTHO MOJ CTAIbHBIM TJIa30M
nyiaemera». «OOnMBaromasics «CaMOLBETHOW KpOBBIO» JMcap-nmuya — TOpyraHHas
HapojHasl KpacoTa, IPOHECEHHasl Yepe3 BCE UCTIBITAHU U JI0 MTOPBI IO BPEMEHU CKphITas B
cepAlle HapoAHOM, KOTOpOe Takke COKpHITO moj «llokpbiBanioM [myOWMHBD)Y, CIIMTHIM
«Cxop0Osimeit Matepoio» (H. Kiroep. CamonBerHas kpoBb). JKap-ntuma (B) BoOIUIOImaeT,
M0 MHEHHIO aBTOpa, HapOJAHBIC PENUKBHH (A4), OpyTraHHbIE OOJBIIEBUKAMH, & OTTOIO U
00JIMBAETCS «CAMOI[BETHOM KPOBBIO» (01).

B pomane B. IleneBuna «baTMeH AMOIO» Mcap-nmuya BXOAUT B OIUH DS CO
CKa3KaMHU U LIEPKOBHBIMH KyIOJaMH KaK OJWH M3 Hanbojee BaKHBIX 00pa30B JNETCKUX
BOCIIOMMHAHUI JIMPUYECKOTO I'epOsl.

Buodpaxrtsl — scap-nmuya
e CouHue — Jcap-nmuya
...npojiemena JHcap-nmuud, 8 O0OHOM Mecme SACHO Obllo, YMO COTHYe...
— Cmompume, Kap-nmuya ocmanosunace. B ceeme coinya noxasaiuco epomaoHvle
30aHusl, mpyovl, OZPOMHBLL 20P00, NPEKPACHLIU, 3ATUMbIL COTHYEM, KaAHCObLL OOM —
kpenocmo... (M. M. IlpumBun. /[aeBHuKnN). Uepe3 MOBTOPEHUE MPUIACTHUS «O3aPCHHBIEC)
YCUJIMBAETCS MHTEHCUBHOCTD COJIHEYHOI'O CBETa, OXBATHIBAIOMIECTO BCE BOKPYT.

Comune (A) He TOJIBKO CpPaBHUBAETCS CO CKa30uHOW acap-nmuueii (B), HO u
OTOXJIECTBIISICTCS C HEIO.

C yoosonbcmauem 02140b18AeUIbCA EHEPOM HA 3aNaA0, U mam, KaK Heap-nmuya 3d
aanamu [nepeBbeB|, — connye (M. M. IlpumsuH. J[HEBHUKN).

Connye 631emeno 6blcoko 6 He60 U cusano mam, Kax ycap-nmuya (E. YenoBeukwuii.
[IpukimtoueHus maxmaTtHoro conaara llemkuna).

Comnrie (4) cpaBHUBaETCS ¢ Kap-nturei (B) gepe3 cusiaue (C), mogo0HOE ONepeHHI0
Jcap-nmuibl, OTIMCAaHHOMY B PYCCKOM (hosTbKITOpE.

Connye, pacmonvlpus OcHeHHble nepbs, caounocv 3a bupowceli, kak ycap-nmuuya 6
nouunyio  nocmens  (B. S, IlumkoB.  Yrpiom-peka). Kommonentr A4 (conHIie)
pacrpocTpaHsercsl eIuHUIaMH OOpa3HOTO XapakTtepa oy (OTHEHHBIE IIephs») |
0.2 (CTIBIIIHYTO TIOCTENbY). [IpoBOAMTCS Mapaiens Ty4deld COMHIIA C IEPhIMU Heap-nmuybl.

CpaBHEHHE Hcap-nmuybl C COIHIIEM TPOUCXOANT HA OCHOBAHWH HEOOBIYAITHO SIPKOTO
OIIepEeHHN S, TIOCKOIBKY JAakKe OTHO TIEepO CIIOCOOHO CPEAr HOYHM CO3/IaBaTh BOKPYT ceOs CBET,
MOTOOHBINA THEBHOMY. OTHTET «IBIIIHAS) TTOTIEPKUBAET TOPKECTBEHHOCTh OIMCAHHOT O
MOMEHTA.

eMope — xcap-nmuya

I'poboswux enanyn...Ha cunee, kaxk ycap-nmuya, vope. (A. I'. Mansimkus. Jlronn u3
3aXO0IyCThs). B TaHHOM KOHTEKCTE MPOUCXOAUT CpaBHEHWE MOps (A) ¢ ycap-nmuueii (B)
Ha OCHOBaHHWH IBeTa — «cuHee» (C), MOCKOIbKY HEKOTOPOH Pa3HOBHIHOCTH IUIAMEHHU
CBOWCTBEHEH CHHUI IIBET: B HIKHEW YaCTH IUIaMsl IMEET CHHHH IIBET BBUIY HEOOIBIIIOTO
KOJIMYECTBa KHUCIOPOJa M OJHOBPEMEHHO OOJNBIIOr0 — TOIUTMBA. BciencTBue 3TOro
TOILJIMBO, HE CTOpas MOHOCTHIO, U 00pa3yeT OKCHJ YTiepo/ia, KOTOPEIi, B CBOIO O4Yepenb,
Y TIPUJAET MJIaMEeHU CHHHMN 1BeT [15].
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«lComoBam» (A7) M «cyubsi» (Az), JeTsAmIMe W3 KOCTpa BO BpeMs JPaKw,
COMOCTABIIAIOTCS C Mcap-nmuyei (B) Ha OCHOBAaHUH CBOWCTBA MiiaMeHn — «ropsiey» (C),
noka3zaTenb cpaBHeHHs (M) — coro3 «ciaoBHO» (B. 5. IlumkoB. YrproM-peka).

AptedakTsl — Hcap-nmuya

ellepkoBb — scap-nmuya

A uepes smo cama yeprosb ¢ ee YOUSUMENbHOU (POPMOU, C ee CLONCHETMUMU, HO
Oe3YNpeyHbIMU  XOPOBbIMU NEHbAMU, CAMA YEPKOBb — modice KaK Hcap-nmuyd.
(B. A. Conoyxun. «lIucema u3z Pycckoro myszes»). LlepxoBs (4) cpaBHUBaeTCs C Hcap-
nmuyein (B) 1mo 1BeTy KymojoB M N0 BHyTpeHHemy yoOpauctBy (C). Bsigenstorcs
KOMIIOHEHTHI ¢; ((hopMa LEpPKBU) U ay (XOPOBBIC MEHHUS), Jajiee CIEeAyeT 0000IIeHue —
BO3BpallleHHne K KOMIOHEHTy A4 (cama IlepkoBb). Hamnume XopoBoro meHHS B
CPaBHUTENBHOW KOHCTPYKIIMH CBUJETENBCTBYET O CHHECTE3MH — 3BYKOBOE (I[EPKOBHOE
MIeHHE) MEPEXOUT B 3pHUTENbHOE (Hcap-nmuya). B TaHHOM KOHTEKCTE TPOCISKUBACTCS
CHHEK/10Xa — IIePEHOC 30J710Ta KYIOJIOB [IEPKBH Ha caMy LIEPKOBD U JaJiee — Ha Heap-Hmuuyy.

o CkarepTh — Jcap-nmuya

Ckatepth (4) 10 MHTEHCUBHOCTH CBOEH SIPKOCTH CPaBHUBACTCS C cap-nmuyei (B;)
U ¢ KOCTPOM (B2), a amuTeThI «IpKOCcTh» (Cy), «coaHOoCThY (C) IepenaroT HHTEHCUBHOCTH
kpacok (B. A. ConoyxuH. Bnagumupckre mpoceiku).

eJKcnpecc — ycap-nmuua

Hakoney, nooowen sxcnpecc... bBvln on 6ecb 3anum ocHAMUY, C/I086HO Hcap-nmuya,
npunemesutas u3 ckasounoti cmpanst (C. A. 'apur. Meuta). Dkcrnpecc (4) ¢ TOMOIIBIO
MeTadophl «3aTuT OTHAMEY» (0) CpPaBHUBACTCS C Mcap-nmuyeil (B), «upuiereBumied u3
cka30uHOM cTpaHbl» (). CpaBHEHHE MPOMCXOAWT HA OCHOBAHHWH SIPKUX OTHEH — «BECH
samut orasMm (C).

e ByakaHUTOBbIE TUCKH — Mcap-nmuya

Cmepmule noumu 00 OCHOBAHUSL 8VIKAHUMOBblEe OUCKU COPACHIBAIUCH, 4 BMECHO HUX
VCMAaHABAUBANUCH HOBble. M onsamb ¢ 8U320M PACTYCKAIUCH X80CHAMU HCAP-NMUY CHONbI
oenennvix uckp (B.MscaukoB. Bomka). VICKpbI, CHIIUTIOIMAECS TPH TEPEHITHBAHIT
BYJIKAHUTOBBIX IHCKOB (A4), CPAaBHUBAIOTCS C PACIyCTHBIIMMUCS XBOCTAMHU Mcap-nmuy
(B). DTO KOHCTPYKIHSI C TBOPUTCIBbHBIM MeTadOPUUECKHM, B KOTOPOM TIJIaroi
«pacCIyCKaJNCh» YHOTpeOisercss B IEPEHOCHOM 3HAUYCHWH, MeTadopu3upOBaHHOE
CyIIeCTBUTENbHOE B P. 1. «XBOCTaMU Xap-ITHI», PUIaraTeIbHOE B MPSMOM 3HAUCHHH
«OTHEHHBIX», CYIIECTBUTEIHHOE B MpsSMOM 3HaueHWH B P. 1. «uckp». OcHOBaHHEM
cpaBueHus (C) ABIAIOTCS UCKPHI, JISTAIINE TIPH PEe3Ke METaIIa.

BBIBO/IbI

Takum oOpa3om, Ha OCHOBaHMHM aHAJIM3a MPO3AMYECKUX KOHTEKCTOB, COAEPIKAIINX
JEKCEMY «Mcap-nmuyay», ObUIO MOCTPOSHO 5 MapajurM, KOTOpbBIE MOApa3/eNsioTcs Ha
MOATIAPATNTMBL: Yenosek (KSHIIMHA, JKEHCKas KpacoTa; OAEXKIa MYKUHHBI/KSHIIHHBI;
JTyXOBHBI MHp YeJIOBEKa) — JKap-TITHIA; 300HUMbl (JIOIIA b, KIIECT, TIeCel) — JKap-TITHIA;
abcmpaxmuvle nonsmus (C4acTbe/yaada — kap-TITHIIA, CYACThE — XBOCT KAP-NITHIIBI, TyIIa
Poccun — xap-nTrnia, Kpacora HapogHas — Kap-NITUIA) — Kap-TITUIa; 6uogaxkmuol (CONHIIE,
MoOpe, TOpSIIHe Cy4bs) — JKap-TTULA; apmedarkmul (LIEPKOBb, CKaTePTh, IKCIIPECC, HCKPHI
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BYJIKAHMTOBBIX JAMCKOB) — JKap-NTHIA. Peako B kauecTBe MpeaMeTa CpaBHEHHS BBICTYIAET
ocap-nmuya, KOTOpas CpPaBHUBAECICA CO cyacTbeM. MccileqoBaHMe IIOKAs3ano, dYTO
($ONBKIIOPHBII 00pa3 scap-nmuysl TpaHCHOPMUPYETCS B MPEACTABICHUHA COBPEMEHHBIX
nucaTeNe, pacupsieTcs, CO3[aeTcsl MPH MOMOIM PAa3IMYHBIX H300pa3uTeNnbHO-
BBIPA3UTENBHBIX CPEICTB f3bIKa — MeTadop, CpaBHEHWH, SIUTETOB, CHHEKIOXH.
IIpencraBieHHbII MaTepual JIOIIOIIHSET HCCIIEIOBAHUsA H. B. ITaBnoBuy,
H. A. Koxesuuxosoii u 3. 1O. IletpoBoii.
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BuHoepadosa E. B.
PARADIGMS OF IMAGES OF FIREBIRD IN THE POEMS
OF RUSSIAN WRITERS

Vinogradova E. V.

The article examines the paradigms of images of firebird, which consist of two stable meanings
— the left member of the paradigm (subject of comparison A) and the right member of the paradigm
(image of comparison B). The image of the comparison — that is, the one with which the comparison
is made — is the image created by the lexeme firebird. Five paradigms have been formed, the subject
of comparison of which are: a person, a zoonym, an abstract concept, biofacts and artifacts. The
paradigm is divided into subparadigms. In the paradigm with the taxon man, the following
subparadigms are distinguished: a woman / female beauty is a firebird, a man (his spiritual world) is
a firebird, a man (clothes) is a firebird. In the paradigm with the taxon abstract concept, the
subparadigms are: happiness / luck is a firebird, happiness is the tail of a firebird, the soul of Russia
is a firebird, folk beauty is a firebird. In the paradigm with the taxon biofacts, the subparadigms sun
— firebird, sea — firebird are marked, and the paradigm with the taxon biofacts consists of the
following subparadigms: church — firebird, tablecloth — firebird, express — firebird. The study
adopted the point of view of V.M. Ogoltsev, which includes, in addition to the well-known indicators
of the logical structure of comparison, the components a and g, which are the distributors of
components A — the subject of comparison and B — the image of comparison. We project this model
onto the characteristics of metaphors. Each of the components of the logical comparison framework
is analyzed in the contexts. The lexeme «firebird» acts not only as a component B, but in some cases
can be also a component A.
Key words: paradigms of images, subparadigm, lexeme firebird, comparative constructions, logical
structure of comparison, components o and £.
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[pennpuaaATHIf B cTaThe aHanmn3 kHATH «[lyremecreue mo Bcemy Kpeimy u Beccapadum B 1799 romy»
I1. K. CymapokoBa 1mo3BosisieT HaOrroaaTh o0oramieHune IIPOCBETUTENECKOH (GHITOCOPHN aBTOpa MO BIHUSHAEM
peabHBIX (AaKTOB CTpeMHTENBbHOrO mnpeodpasoBanus FOra crpanel B koHie XVIII Beka. Ha nHekorma
ITYCTBIHHBIX 3eMJISIX TOSIBIISIFOTCS «HOBOCOOpYXeHHbIe» I'. A. [ToreMKHHBIM Topo/ia; HeJJaBHO IPHOOPETEHHBIE
Poccueit (nmo Slcckomy norosopy 1791 r.) mpocrpaHcTBa, 007aropoXKE€HHbIE TPYAOM, HPEICTABISIOTCS
MyTEIIECTBEHHUKY HEKMM «oazucom». C apyroit croponsl, B Kpeimy II. M. CymapokoBy BcTpeuaroTcs
«COTBOPEHHBIE CaMO0 IPUPOAON» «0A3UCHLY», T IPUPOA «TI0-MATEPUHCKI NIPEICTABISIET TPYKEHUKY CBOU
OorarcTBa, o0emas «B ceM DJEMCKOM KPalo» «yCIaXICHHS )KU3HWY; 3/1€Ch YEJIOBEK, «OrPaK/ICHHBIN OT CBETA,
UM OCTaBJICHHOTO, HENPHCTYITHBIMA TOpPaMH», OOpETaeT «CiIeIbl 3JaToro BeKa», «OecrpepbIBHBIC
YIOBOJBECTBUSY «IIPUPOIHOW» ku3HH. T. 0., punocodus IIpocsemenus B Tekcre CymapokoBa o0oraraercs
HOBBIMH PETHSIMHU ITPOMBIIIIEHHOT0 CO3WIaHMs1; BEICTPANBALSTCS MOATBEPIKACHHAS IMIHBIMH HAOJTI0 ICHUSIMH
napajuryMa pa3yMHOTO COCYILECTBOBAHUS MPUPOABI U YETOBEKa, IPUPOJIBI U «IOTHYECKON YITOPSIIOYEHHOCTI
NoTpedHOCTEl rocyAapcTBa, IMPUPOJIBI U HAYIHOTO TIporpecca.
Knrwueswvie cnosa: 11. . CymapokoB, «oa3ucy», ceHTuMeHTanu3M, IIpocsemenue, Kpoiv, I'. A. IToremkuH,
Huxonaes, Xepcon, Ilepexorn.

BBEJEHHUE

IlepBoe yrnoMuHaHue 00 «0a3MCe» BOCXOAUT K Havyay Il TeicsdeneTrs 10 HaIeH dphbl,
KOTJIa, TI0 ErumneTckuM npenanusm, «Opdeii mocerun nonvay Huna u ropox Oacuc <...>y,
rae ObUT TIOCBSIIEH B «TAaWHCTBA OOTOB ETHMIETCKMMH JKpElaMu» W JapoBail JIiazie
«ydeHue o Oorax, >KepTBOIPHHOIIEHUSX u Omarodectum» [15, c. 44]. B coBpemeHHOM
MMOHUMAaHWH «0a3UC» — «MECTO B MYCTHIHE WIIH TONYITYCTBIHE, TJI€ €CTh PACTUTEIBHOCTD H
Boma» [16, c. 34]. Oa3uc ABIAICS HE TOJHKO MECTOM BO3HHUKHOBEHHS IOCEICHHM, HO
HEOOXOANMBIM MPHUCTAHUIIEM IS cTpaHCTBYIOMUX. C pa3BUTHEM SI3bIKa KOHHOTATHBHBIE
BO3MOXKHOCTH CIJIOBA PACIIAPSUIACH: 00 «0a3WMCe» TOBOPHUTCA KaK O 4EM-TO «OTPaITHOM,
BBIZIEIISATOIIEMCS Ha o01eM MpadHoM (ore» [16, c. 34], «HCKITIOUYNTETHFHOM, HEMOXO0KEM
Ha OKpYy’Kaloliee, MPEeUMYII. O JIydIieM cpean xyameroy» [18]; B XymoKecCTBEHHOM TEKCTe
0a3WC WHOTJA O3Ha4yaeT «IIPOCTPAHCTBO» (a TOYHEE — YCIOBHE) IICUXOJIOTHMYECKOro
koMdopTa, pagoCTH, YIOBIETBOPEHHS — KaK, HapuMep, B ctuxoTBopernn K. bampmonTa
«Oa3wuc («TrI ObITa KaK 0a3UC B MYCTHIHE. .. »)».

Od4eBHOHO, YTO TIEPEHOCHBIE 3HAYEHHS CIIOBA  «0Aa3UC» TEHEPUPOBAIHCH
XYIOXECTBEHHOW JIHTEpPaTypoil, W THaBHBIM 00pa3oM — J>KaHpPOM macropaimd. B
cnenn(puaecKkoM XpOHOTOITE, TIPUCYIIEM 3ToMY kaHpy [1, ¢. 10], XyJ0oKeCTBEeHHBII IEHTP
— JIOKyC, TapMOHHUPYIOUIMA C TPUPOJOH M TO3BONISIONINI HACTAXKIATHCS MPOCTHIMU

30


mailto:alenagalushko@rambler.ru

lanywko A. .

YEIOBCUCCKUMH  PAJIOCTAMH, — JTO «IacTOpaybHblid oasucy [13, c. 214-215],
MPOTHUBOIOCTABICHHBIN OKPYKAIOIIEMy MUPY U 3alUILIECHHBIN OT Hero. B mekcnupoBckoM
MOHUMAaHWHU, 3TO aHAJOr PaiiCKOro caja, «rA¢ TEpBbIE JIIOAW >KWIM B OJIa’KeHHOM
HEBENICHUH Tpexa, He 3Hasl 371a U He olyias oera BpemeHu» [4]. [lacTopanbHbie MOTUBBI,
MPHOOPETs 0CO0YI0 MOMYJIAPHOCTH B 310Xy Bo3pokaenus, popMupoBamm crenuduueckoe
mupoBuaeHue [14], ocoOyw cHCTeMy IICHHOCTHBIX  OPHUEHTHPOB,  KOTOpPBIC
MEPEOCMBICIISUTACH B KOHTEKCTE MO3/IHECHIINX JIUTEPATYPHBIX STIOX.

3aKOHOMEPHO, YTO KOHCTAHTHI TACTOPAIBFHOTO MBIIIUICHHSI TOTYYHIIA HOBYIO KH3HD B
nuTepaType  CeHTUMEHTAJM3Ma,  HaleNuBIIelWcs  Ha  IOUCK  TapMOHUYHOIO
COCYILIECTBOBAHMSI INYHOCTH U OKPY>KAIOIIEero Mupa. B 3ToM KOHTEKCTe XyA0KECTBEHHAs
KaTeropysl «acTopajbHOro 0a3rcay Hadaia MmpuoOperaTh HOBOE 3ByYaHHE U UCKATh CBOE
MeCTO B KapTHHE Mupa, copmupoBanHoi smoxoii [Ipoceemenns. Oco0eHHO YETKO, Ha
HAII B3TJIS, 3TO MPOSBUIIOCH B ITYTEBOM JIUTEPATYpE, TJI€ BOCIPHUATHE U OMHCAHIE HOBOT'O
MPOCTPAHCTBA YACTO MPOMCXOAUT B KOHTPACTHBIX aBTOPCKHX OICHKaX, W JIETKO
NPEANONIOKUTh  TIOSIBJIGHME B TEKCTE  JONOJHUTENBHBIX  (MHAWBUAYaJbHBIX)
KOHHOTAQTHUBHBIX BapuUaHTOB MOHSATUSI «oasucy. Lleab cTaTh — BBISIBUTH aBTOPCKUE
CTHJIMCTHYECKHE TpUeMbl B mmyTeBoi mpose I1. M. CymapokoBa mpu ONMMCaHWH IOKHBIX
paiioHoB Poccnu ¢ X mpupoIHBIMU OCOOCHHOCTSIMH U PYKOTBOPHBIMH XO35IHICTBEHHBIMH
JOCTHXKEHUSIMH, CIIOCOOCTBYIOIIIMMH HE TOJIBKO Pa3BUTHIO OTpaciied MPOMBIIIIEHHOCTH,
HO MTpeoOpa3oBaHUI0 MECTHOCTEW B TApMOHUYHOM COYETaHHU NMOTPEOHOCTEH rocyiapcTa
Y BOKHOCTH COXpPaHEHUs IPUPOJIHBIX JIaHAIIA(TOB.

N3JI0KEHUE OCHOBHOI'O MATEPHUAJIA UCCJIEJOBAHMU S

[TaBen MBanoBuy Cymapokos (1767—1846), ornpasnssick B 1799 r. B cTpaHCTBHE 11O
elle HeaBHO 3aBOEBAHHOMY B XOJI€ PyCCKO-TYPELKIX BOIH «3HAMEHUTOMY TIOITyOCTPOBYY,
I7Ie «claBa, Mapsm@as MEeKIy IBYX MOpEH He IpecTaeT KpacuTh 10 TPENeioB Bcel
BCEJICHHOW B 3JIaTyi0 TPyOy CBOIO MYJAPOCTb, BEIMYECTBO M KPOTOCTh Poccmifickoro
npecronay [17, c. 45], uMen HEMHOTHE TIpeACTaBIeHns 0 HeM. K ToMy mepruony Hayka u
muTepaTypa JHUIIb HAYWHAIM OCBamBaTh TaBpuay. B pacmopspkeHWH MyTemecTBEHHHKA
Oputn HayuHbIe onrcanng Kppima, co3nanusie K. U. I'abmwmem [3] u 1. C. [lammacom [12],
TIepBOHAYaNIbHAs pemakius onucatenbHoi modMbl C. C. bo6poBa «TaBpmma», HO 3TO,
MOXKajayd, U BCE, YTO MOIJIO CIIy’KUTh CyMapOKOBY MCTOYHHKOM TOYHOW M aKTyaJIbHOW
nH(popMaruu o moxyoctpoe. OTMETHM, YTO BO BCEX YIMOMSHYTHIX HCTOYHHKAX OCHOBHOE
BHHMaHHE COCPEIOTOYEHO Ha TMPHUPOAHBIX OorarctBax KppiMa, YHWUKaJIbHBIX IS
Poccuiickoit IMmepun. A moToMy OXXKUIaHHS ITyTENIECTBEHHUKA JOKHBI OBUTH KacaThCs
AMEHHO OTOW cdepsl: pa3HOOOpPa3HBIX M HEOOBIYHBIX JIAHAIMA(PTOB, SK30THUCCKON
PaCTHTENBHOCTH, CyOTpOmHMYecKoro knuMara W T.a. OIHOBpeMEHHO, HECMOTpsS Ha
CYIIECTBOBaHUE MYCTh M peaKuX TekcToB 0 Kpeime, CyMapoKkoB JHoikeH OBUT OIIYIIaTh
cels B ONpe/IelIeHHoN cTenenn neppompoxoamneM. [loscanM, mouemy.

ITo muenuto B. B. OpexoBa, «3moxa poMaHTH3Ma MTOBEJIA HAYYHBIN U JIUTEPATYPHBIN
TeKCThl 0 KphiMe pa3sHBIMHU MyTSIMI»: HaAyKa COBEPIIEHCTBOBAJIA METOIOJIOTHIO TIOUCKA H
aHaJM3a TOYHBIX (JAKTOB, a TUTEpaTypa COCPENOTOUNBaIach Ha 0Opa3HOM U (pumocodckoM
OCMBICTICHHH KpPBIMCKOW wcTopuu U peanmbHocTH [10, c. 202], 4T0 KOHIENTyaJIbHO
BBIPA3MIIOCh B W3BECTHON MYIIKWHCKOW (hpase «Mudomorndeckrue npeqanns cYacTInBee
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JUISL MEHSI BOCTIOMHHAHUI MCTOPUYECKUX». DTO HAOIOAEHHE CIPaBeJIMBO, HO OTMETHUM,
YTO JHTEpaTOpbl, mocemasiuue KpeiM B Oonee paHHUE SMOXH, TAKXKE AODKHBI OBLIN
CO3HaBaThb CHEUU(HUYHOCTh, <«JIMTEPATYpPHOCTH» COOCTBEHHOM 3amaun. KoHewHo,
onucarenbHass nodma  C. C. boOpoBa  mpeacraBisiia  coOoi, 1O  CYIIECTBY,
MOSTU3NPOBAHHOE M3JI0KEHHUE CBEICHUH, COOpaHHBIX M OMyONMKOBaHHBIX | abmumem u
[Mannacom. OgHAKO MBI HE TOJDKHBI HTHOPUPOBATH M TOTO, YTO aBTOP, BO-TIEPBBIX, 00JIEK
9TH CBEACHUS B (HOPMY XyI0’KECTBEHHON 00pa3HOCTH, a BO-BTOPBIX, IPUIAT CBOEMY TEKCTY
¢unocopckoe u ucropuocopckoe 3Byuanue. [l M. CymapokoB Takke HE MOr
OrpaHUYMBaTBCA JIMIOb POJIBIO TYPUCTA, II€PECKa3bIBAIOIICIO q)aKTI)I, U310 KCHHBIC
YYCHBIMU NYTCIICCTBEHHUKAMU, WKW MOATBEPKIAAIOMICIO BEPHOCTh JOTUX (baKTOB.
OueBuAHO, YTO y HEro ObUIa €Ile W YHCTO JUTEpaTypHas 3ajada, W 3ajada dTa
MPOrpaMMHUpPOBANIach OOMIETUTEPATYPHBIMU LENSIMH CEHTUMeHTanu3ma. [lyremectBue
CyMapokoBa IpeBpaIaioch U3 MPUBBIYHOTO OMKUCAHKS HOBBIX 3€MENb, B IMOUCK «3EMITH
00ETOBaHHOW» I CEHTUMEHTAJIBHOrO JINPHYECKOTO Teposi. JTa IeNlb MyTEHIeCTBUS He
JeKIIapupyercsi, HO JIErKO pocMaTpuBaercs. Kak u3BecTHO, BlieYaTeHUs, OTPaKEHHBIE B
TEKCTE, «3aBHCAT HE TOJIBKO OT UCTOPUUECKUX peasuii <...>, HO M OT MCHXOJIOTHYECKOTO
HacTposi myTtemecTBeHHUKa» [11, c. 258]. VI ceHTUMEHTanbHBIH HACTPOH JHMPUIECKOTO
reposi CyMapoKoBa yraIbIBaeTCsl YATATEIEM C CAMOI'0 Hayalla: OH BEICTPaMBaeT MaplIpyThI
«B HAMEPEHHMH YIOTPEOUTH MPa3/IHbIC Yachl CBOM ceOe Ha moyb3y» [17, ¢. 4], u s 3Toro
TOTOB IICPCKHUBATH JIMIICHUA W TPYAHOCTH MYTCHICCTBUA; TJIABHOC [JIsI HEro —
«TFOOOTIBITCTBO BUJIEThY, TIO3HAHUE CBOETO TOCY/IapPCTBA.

[Myte mo Kpeima mponeran yepe3 OeckpaiiHue paBHHHHBIE TPOCTPAHCTBA, €Ille Majo
OCBOCHHBIE XO3SHUCTBEHHOHN NEATENHHOCTHIO. 15 Mas Hadajics myTh oT EmmcaBenarpana
(ToydYnBIIIEro CBOE Ha3BaHKE OT BO3ABUTHYTON B 1754 oy KpenocTy cBsiTol EnncaBersl,
marepu Moanna Kpecrutens), mo HukonaeBa (Ha3BaHHOTO B YeCTh CBATHUTENs Hwukomas
MupiauKuiickoro, TOKpOBUTEISI MOPSIKOB, KOTZIa PyCCKHe Bokcka B 1788 romy oxeprkann
mobexy Haa Typkamu 1pu  Kpenoctd (OdakoB), BBIJAJICA TPYAHBIM, ITOJO00OHBIM
TIEpEIBIKEHUIO TI0 ycThIHE: «HecHOCHBIH *Kap MpoaoiHKaics BeCh JI€Hb, a TONYACHHBIH
HaBCTPEUy BETEp TOPSYNM TYHOBCHHEM CBOHUM errie Oonee <...> 6ecrokomm» [17, ¢. 48];
«Ha BCEM OHOM PAaCCTOSIHMH HET HH OJTHOTO JepPEBay, «3BEpei M NTHII 3/IeCh BECbMa MaJio)
[17, c. 48]. OgHako HAaCTpOEHHE PE3KO MEHSETCS C MPUOBITHEM B «HOBOCOOPYXEHHBIN
rpamy, ¥ «IIepBbId <...> B3 Ha Hukonaes mpusen <...> B uzymiieHue»: «Jla, monctuHe
HaJ00HO OBITh HA MECTE, YTOOBI UMETH MOHITHE O TYAOTBOPHOM MPeoOpa3OBaHUM CTENH B
TeUeHHne Tpex JieT B Xopomruii ropon» [17, c. 49]. «HymorBopHOE mpeodpa3oBaHUE CTEN
PaBHOLIEHHO CO3JaHWIO o0a3Wca — KaK BBICTPOGHHOW YEIOBEKOM TapMOHHUU
IMBUJIN30BAHHOTO NMPOHUKHOBEHHS B MPHUPOY, KaK COBEPIICHCTBOBAHHE €€, U MPH 3TOM
pOCT TPOMBINIIEHHOCTH, HEOOXOIWMOW UeJIOBEeKY, IPOHCXOJUT B COYETAHHH CO
CTPEMJICHHEM K KPacoTe U COBEPIICHCTRY.

Onucanne HukomaeBa pa3BeHuUnBaeT MU O «IMOTEMKHHCKHX JIEpPEBHSIX», TaK
Ha3bIBAEMBIX «OyTaOpPCKUX MOCENEHUIX», KOTOphIe ik00bl cTpomn ['puropwmii [loteMkua
Ha mytu Exarepuns! Il u3 IlerepOypra B Kpeim B ssHBape — mrone 1787 r.» [2, c. 97; 9,
c. 342-343). Her, «mectomonokeHne HukomaeBa BeNWYECTBEHHO W KPAacHBO»: «HA
BBICOKOH YTECHCTON TOpe, TPH MOJIOIIBE KOEH CXOISATCS HaBCTpeuy ABe Ooublre peku byr
u Uarym»; «HTYN, U3BUBAsSCh YAMBUTEIHHBIMU U3ITyYHHAMH, O0TEKAET MEePETHIO YacTh
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ropona; byr ke, obomien ero ¢ mpaBoil CTOPOHBI M €33, U COCTaBUB M3 Hukomaera
MOJTyOCTPOB, BJIEYET TOPAEINBO CTPEMUTENBHBIE CTPYH CBOM B JIuMan» [17, c. 49]. Takoe
pacmonoxeHne NpoayMaHHO, 00YCIIOBIICHO CTPAaTErHYeCKUM 3HaUYCHUEM Iropoia, KOTOPbIH
CTaHOBHTCS MECTOM AMCIONHMPOBaHUs InTaba YepHoMopckoro ¢uora, THUIOBOH 0a30ii,
3HaAYMMBIM BOCHHO-IIPOMBIINIJICHHBIM KOMIIJICKCOM. 141 BBICTpAaUBAJICA TOpOa IO IUIaHYy
akagemMuka u npodeccopa IMmmepaTopckoi AkaneMHH XyJOXKECTB apXUTEKTOpa
U. E. CrapoBa; «ynuiisl B HeM IpsiMble 0€3 IepeysKoB, OIMHAKOBOW MIMPHUHEI 15 caxeH, u
BCE CKBO3HBIC, TAK YTO IMPH Hayajie KaKIOW BHUACH KOHEI oHOi» [17, c. 49], kak mameko
BHUJICH I'OPU30HT CTCIIU. 41 ImpaB/ja, «3a HCOKOHYaHHUEM HOCTpOGHI/Iﬁ I10 IJIaHy, HAaXOAATCs B
HeM MHorue mycTeipu» [17, c. 49]. Ho ropox yxe «umeer 10 800 10MOB, TOCTPOCHHBIX U3
KaMHs, M OOJIBIIEI0 4YacThlo C KojgoHHamu» [17, c. 49], u ropon paboraer:
«AnmupanteiictBo HukonaeBckoe ecTh BEpXOBHOE MECTO HaJl BCeMU Toptamu YepHoro u
A30BCKOT0 MOpEii; OHO COOPYJIHIIO yXKe JIO CUX MOP TPH KOpaldisi, U3 KOTOPHIX MOCIIETHIHA
o611 0 90 mymikax» [17, ¢. 53]. Urak, I1. 1. CymapoKOB MOHMMAET «0a3UC» HE KaK «0yaroe
MECTO», KOTOpOE, MOXKET, M HE YJIaCcTCsl HATH B OECKOHEUHOM MOpE ITeCKa, a Kak «Oaroi»
pe3yNbTaT eNUHEHUs TPUPOABI U YEIOBEYECKOro Tpyaa. AnMupantelictBo B Hukomaese
XOpollee TOMY TOATBEPKACHUE: «YTECUCTas Topa, MPOCTPAHCTBO BOJ, PeKa, IMOKPhITas
cyldamu, OeclipecTaHHOE JBMDKEHHE MAaTpPOCOB, BO3JBIMAIOINICHCS MauThl, BCE CHE
MIPENCTaBIsAeT TMpeKkpacHyro KaptuHy» [17, c. 53], a «byr Bieder ropaenuBo
CTpEMUTENBHBIE CTPYH CBOM B TuMan» [17, c. 49].

[MpomomkeHneM «IpeKpacHO KapTUHBD) CTAaHOBUTCS onucaHue cena Criacckoro
(ma3BaHme AaHO coritacHo opAepy KH. [loremknna ot 27 aBrycra 1789 1. Ne1065 [5, c. 14]),
«otcrosiiero» ot Hukonaepa «B Bepcrax JaByx»: «[IpekpacHOe 3TO MECTEUKO HAXOAUTCS
Ha moiorom Oepery byra, rae yimienbe, TOKPHITOE IUKAM BHHOTPAAOM, OEIBIM
IIUTIOBHUKOM U TUIOJIOHOCHBIMHU JIEPEBBSMH, COCTaBIIET MEPBOE T'yJSHBE BCEro ropoja.
[Tocpemu cero oBpakka MPOTEKAET YUCTHIN pydeid, U MpoxjagHas TCHb JeacT YOeKHIIe
CHe TPUATHBIM. MBI MPOXaKUBAIHMCHh TYT MO U3TUOMCTHIM JAOPOXKKAM, JyXOBas My3bIKa
yBecelsjla Hally MpOTyNKYy; BHHOTPaJIHbIE BETBM BHCENH HaJ TOJOBAMHM HAIIMMH, a
CHJIFHOE OT I[BETOB M MaxXy4yWx TpaB OllaroyxaHue ycmaxaaino oboHsHue. B Cracckom
TIOCTPOEH YBECEeTNTEeNbHBI MoNIaBaHCKUI JOM 1 Oece/ika; ceaHHbIe JKe 3/1eCh (DOHTaHbI
cHaOXkaroT Bech ropoxa Bomoro» [17, c. 54-55]. 3amerum, uro CyMapoOKOB HCITONB3YET
CTHIIUCTHYECKHE (POPMBI POMAHTHYECKOW IMPO3BI, HO ATO HE BBITVIAIUT H30BITOUYHBIM,
ITOCKOJIBKY COCEICTBYIOT C PEaJHUCTHUYECKHMH, TMPUTOM HHGOPMAIIMOHHBIMU JETaJISIMH:
«IIJIOJIOHOCHBIE  JIEpeBBs» (Cam), «TyIsHbE BCEro TOpOMa», «IyXOBas MY3BIKa»,
«yBecenmuTenbHbI ~ MonmaBaHnckuid oM u  Oecenkay», «poHTaHB»  (BIOIHE
OmaroycTpoeHHbI Tapk). M uro BakHO: (OHTAHBI HE TOJIBKO IS KPAcCOTBI — OHHU
«CHA0XXAOT BECh TOPOJT BOIOIO» (CErofHsl OHM M3BECTHHI Kak Cracckue MCTOUHWKH). B
orrcanuy CymMapoKoBa HE TIPOCTO BOCXHUIIIEHHE KPACOTOI; B €ro MparMaTUIHOM OMTHCaHUH
MIPUCYTCTBYET, KaK BHIIUM, 0€3yCIIOBHOE OMOOpEeHHE TPYAOB IO 3aMBICIy W CO3TaHHIO
rapka, KOTOpBIH BHYIIAeT OOIECTBY YyBCTBO HAACKHOCTH, YBEPEHHOCTH, PAIOCTH.

Kyneryponor M. H. CokonoB Ha3bpIBaeT 3TO SIBICHUE «IIPUHLUUIIOM pash» U CUHUTAET,
YTO HanOoyee Coriacyromieecs ¢ TaKHM HPUHITUIIOM HACaTbHOCTH, KPacoThl U, B TO K€
BpEMsl, «TYYIINM TIOJEM /ISl HAOIOJISHHIT» B 3TOM IUIaHE «IBISIFOTCA Ccajll U mapk»: «OHH
MOTPY’KAFOT HAC B CBOM <...> paBHBIM 00pa30M HACTOSIIIHA, OCSI3aEMBII U B TO JK€ BPEMsI
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HE COBCEM HACTOSLINN, TPUMBIIIICHHBINH-K-HACTOSIIEMY MUP B MaKCHMaJlbHOM MaciiTade
Y ¢ MAaKCHMAaJIbHBIM o0asitHueM» [ 16, ¢. 13]. To orpaHUUEHHOE pYKOTBOPHOE MTPOCTPAHCTBO
(can, mapk), Jarolee YemoBeKY €c He TOIHOE CUACThE yIOBIETBOPEHHS, TO HAACKIY Ha
ero goctmxenue. CoOCTBEHHO, 3TH MPU3HAKU IO MPUHIUITY U TOXOXKECTH BOCIIPHSITHUS
XapakTepHbI JUIS 0a3uca B IIyCTBIHE, KOTOPBIM JapUT YENOBEKY U JKUBOTHBIM CIIACEHHE,
o0ecrieunBaer KapaBaHHbIC ITyTH U Pa3BUTHE O0IIECTBA U, HAKOHEII, 00peTaeT 0COOYI0 CHITY
He3a0bIBaeMON JJONT 0K IAHHON KpacoThl. «IMEHHO caJIoBO-TIapKOBasi Cpesia, — MPOJOIIKAET
M. H. CokonoB, — Jydiie BCEro IIOMOraeT IMOHATh TOT MPAKTHUECKUI HJeaIn3M,
MpeObIBAIOIIMI Ha TOJITYTH MKy UJeed U PealbHOCTHIO», U TOTa «AesSTeIbHOCTh aBTOpa
W 3PUTENS» OYEBHJIHBI, M «IIOTOMY CTApUHHBIE OMUCAHUS OCTAIOTCA B JIAHHOM Cllydae
CaMbIM TIICHHBIM CBUIETENbCTBOM» [16, c. 14] HMcciemoBarenb MOAYEPKUBAET, UYTO
«O6IIICHpHeMJIeMBII7] JJ14 BCEX 2II0X IMTPUHIUII pasg COCTOUT, BEPOATHO, B TOM, UTO OH ABJIACT
cO00I0 HEKUH OHTOJIOTHYECKHI a0COIIOT, TIIe BCe «I00pO 3€l10», COCTABIISSA HEPYIINMOE
MPUPOHO-YEIOBEYECKOe eqruHCTBO» [16, ¢. 15].

«Oa3ucy HukomaeBa mpomoimKaeTcs CTOSIMM «BEPCT ISITh B cTopony» [17, c. 57],
cenom borosBnenckoe, nepeumenoBanHbM ['. A. TloTeMKHHBIM, coriacHo opaepy ot 27
aBrycra 1789 roma («Ne 1065), mo Bo3BemeHHOI 37ech B 1773 1. 1iepkBu borossneHus
l'ocriomus. B ceme, xak pacckasbiBaer CymMapoKOB, «HAaXOIUTCS IBOPEI] C MPEBEITHKON
rajepeeil 0 AByX CBETax, XOpOUIUI aHTJIMHACKUI cajl ¢ TPOBEACHHBIM JIJI BOJbI KaHAJIAMM
[17, c. 57], mOTOMYy MECTO 3TO «BEChMa IPHUATHO». A 3a mpenenamMu borosiBIeHCKOro ¢
AHTIINHACKUM caloM — «OTKpbITas Ha 50 BEPCT CTCIb, I'IC HUKAKOIo CCJIICHUA HE
HAXOJUTCS»: CapaHyd 37IeCh «TaKOe MHOMKECTBO, YTO B WHBIX MeCTaxX BCs JIOpora e
MOKPBITa, W 3e€MJIM HM3-TI0H OHOW He BuAHO» [17, c. 57]. Kak yxe ObUIO CKa3zaHO, B
COBPEMEHHBIX HCCIENOBAaHUAX CaJl, MapK paccMaTpPUBAETCS KaK IIOCIEAOBaTelbHAs
oTpeOHOCTh YeJIoBeKa CO3/1aTh MCKYCCTBEHHBIH 0a3nc, MOJ00He «pas», KaK «OTIIEYaToK
BOCIIOMHUHAHUS» CUACTIIMBOTO OBUIOTO, «IIPOTHBOIIOJIOXXHOTO» PEATbHOCTH — TOMY
HPaBCTBEHHOMY COCTOSIHHIO, B KAKOM HaXOJUTCS YEIOBEK «MEKy PEATbHOCTBIO U Ueei,
MEXIY «IaHHBIM» W «3alaHHBIM» [7, ¢. 55]. PeambHOCTh IyTEMIECTBHUS 3aCTaBIISICT
CymapokoBa TPOCTHTBCA C TPEKPACHBIM CEIOM W MPOAODKUTH IyTh IO IIHPOKOMY
MIPOCTPAHCTBY MYCTBIHHOM CTENMH, «TA€ HUKAKOTO CEeIeHHWsS HE HaXOIHUTCS».
[IpeomoneBaercss TpaHWIla MeX CO3JAaHHBIM YEJOBEKOM Oa3WCOM U «IIIYXOH U
HEOOMTAEeMOI», «IIyCTOW CTENbiO», H O3TO COMPOBOXKAAETCS IICHXOIOTHYECKOU
YTHETEHHOCTBIO, CTPAaCTHOH IOTPEOHOCTRIO NPHONMM3UTHCI K HOBOMY 0a3UCy — B
myremectBun  CymapokoBa 310 Oymer XepcoH. Tak KaTeropwst MpOCTPaHCTBA «Kak
BEITMYMHA JHHAMHYHAS 000TaIaeT «IICHXOJIOTMIeCKAN KOHTeKeT» [8, . 155].

OCOOEHHOCTh ~ TICHUXOJIOTHYECKOT0  BOCTIpUATHS  yBUAeHHOro  CymMapOKOBBIM
OOBSICHSETCS €ro Bepod B «UyAOTBOPHBIE MpeoOpa3oBaHMs», HA KOTOpPhIE CHOCOOEH
YeNoBeK, KakK, HampuMmep, IpH CTPOUTENBCTBE XepcoHa: «MHOXKXECTBO IIOJIKOB,
OIIpeNeNeHHbIX K MMPOU3BESHUIO B HEM MTOCTPOSHHH, TPUTOM BEJIMKOE Ka3HBI M)KTUBEHHE,
B HECKOJBKMX MIIIMOHAX COCTOSIIEe, MPETBOPHUIN IMyCTYIO CTebh B TEUSHHE MAJIOTO
BpEMEHHU B 3HAMEHHTHIN TOPO, KOTOPBIHN Moal 0 cede BemnKyro Haxexay» [17, c. 58]. Ilo
OTHOIIIEHUIO K COCTOSIHHIO pa3BHBAIOMICH 3/1ech, Kak U B HuKomaeBe, mMpOMBINIIIEHHOCTH
CymapoKoB HEOJHOKPATHO HCITONB3YET BHIPAKEHUE CIIBETYINEE», XOTS peYb UAET BOBCE HE
0 pacTeHusax: «TOpro.is SBUJIACH B IIBETYIIEM COCTOSHHM, YIPEAUINCh KOHTOPHI, U (prar
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poccuiickuii pa3BeBajicsa Naxe y Mapcenbckux OeperoB» [17, c. 58]. Kak martpuor,
paayommiics ycmexaM TocylapcTBa, OH MMEHHO TaK BOCIPHHHMAET CBEPIIMBIINECS B
CTENu MpeoOpa3oBaHus U, OTMETUM, IIOAYEPKUBAET UX ICTETUYECKYIO MPUBICKATEIBHOCTD:
«Kpemocte ¢ xopommM 3eMISHBIM yKperuieHneM», CoOopHasi [EepKOBb, OTPOMHBIN
apceHas, IOM KOMEHJAHTCKUMN, Ka3apMbl, «OBIBIIMEC MOHETHBIA, JTUTCHHBIA JUIS IYIICK
ABOPBI 1 MHOI'OC IPYTOC»: «Bce cun CTPOCHHA BECIUKOJICIIHBI, UMCIOT XOPOLINEC (bacaam, u
MorJii Obl B CAMOM CTONUIIE CIYKHUTh YKpateHuem» [17, c. 59]. U Bce 310 mipu ToM, 4TO
«OKpyKaromuye XepcoH CO BCeX CTOPOH NPOCTPAaHHBIE CTENMU CYTh NPHUYMHOIO
3anyIIHeHI/II71, TaK¥XKeE HCBI)IFOI[HOCTCI\/'I B MMOJIYYCHHUU 3E€CH JICCa» U NIPOYHX, HCO6XOI{I/IMI)IX
JUTsI CTPOUTENLCTBA U KU3HM TOBapoB. VMIMeHHO mosTomy pactymias Opjecca Bce Oonee
corepHuyana ¢ XepCcoHOM.

CyMapoKoB, OJJHAKO, TIOHUMAET, YTO HE BE37Ic BO3MOXKHO MOJIEP)KUBATH TPYJOEMKOE
U JIOpOT0€ «IIBETYIEE COCTOSHHE», XOTh M CTPACTHO XOYETCS €My, CEHTUMEHTAIIUCTY,
BUJACTH MHUP COBCPUICHHBLIM, FAPMOHHWYHBLIM. YecTHOCTH IIyTEBOI'0 OIMMCaHUA 3aCTaBIACT
€ro pacckasaTh O HaXoJsIIeMcs B ynajke bepucnasie, uMerommem, MeXIy TeM, «U3PsTHOE
MeCTOIOoNIOKeHne»: «Her HUu oHOTrO MOPS0YHOr0 JI0Ma, ¥ OHBIH, OyAy4d COCTaBJIEeH M3
Jlady’)Kek, Oojiee MOXOMUT Ha HeoOmUpHyIo aepeBHio» [17, ¢. 61].) [a u mopora ot
bepucnaBns «uaer TyT IIyxoil CTENblO, U Ha HEW, KpOME BHIKOMAHHBIX HAa MOYTax JJid
JKUTENNBCTBA SIMIIIUKAM 3EMJISTHOK, HUKAKOrO cejieHuss He Haxomutcs» [17, ¢. 61]. Tax
qyepesia «0a3rCOB)» CMEHSETCS «ITYCTHIHHBIMU meiizaxkamuy: «[lo Berymennn B [lepekomn
MEepBbIA B3Iy <...> SIBHICS (OPINTAT, COCTOSIINA M3 11 OOBIBATENBCKUX Ma3aHOK,
TIPUTOM JIBYX WJIM TPeX Ka3eHBIX TOMHUKOBY» [17, c. 69], «Ilomoxenne ero ectb Ha CTEHOM
PaBHMHE BECbMa CKYYHOE, U B HEM HET HE TOJIBKO PEKM, JaKe U pydeika; <...> TaM Tpu
TONBKO HEOONBIINE JOMHKA, Orpa)kJICHHBIE MPOCTPAHHOHN CTEMbIO, B YMCIIE KOUX OBLIO
TaKKe M KUTEILCTBO TocnomuHa koMeHmanrtal» [17, ¢. 69-70]. «MajaeHbKUN JOMHK €ro
MTOXOJIMJT Ha IYCTHIHIO, T/E Mepe] OKHAMH OHOTO MPOCTHpajach OecrpenenbHas CTeb, ’
HEoOUTaeMOCTh ¢ 6€3MOIBHEM ITOBCIOTY MapcTBoBamm» [17, ¢. 72].

Ot Ilepexomna BriryOb MOTYOCTPOBA «HIET TIIyXas CTElb, HA TUIOCKOCTH KOTOPOW HE
MIPUMETHO HUKAKUX BO3BBIIIEHUI M HE BHIHO HUTIE CeleHui»: «CKydHOE 3TO 10 TaKUM
MecTaM emuHoOoOpa3ue W IyCTOTa, TAe TIIETHO 3PEHHE CTPEMHUTCS OTKPHITh KaKue-TH0o
TIPEIMETHl M TEPSETCS JIMIIb M0 OECKOHEYHON MOBEPXHOCTH, MPOJOIKAIOCH Ooiee cra
Bepct» [17, c. 73]. Ileppoe mecto B KpeiMy, KoTOpoe Ha4YMHAeT HAllOMHUHATH
MyTEIIECTBEHHUKY «0a3uc», CcTaHOBUTCS CumMdepornonb, KOTOPBI «HAXOTUTCS OT
ITepexona B 134 BepcTax Ha BeceNlOl paBHUHE, OOCTaBICHHON CO BCEX CTOPOH TpsSaaMH
rop. Peuka Canrup, Kak 9ucTHIi OOJBIION POTHUK, TEUET IO KAMHSM IOJJIE TOPOIa BO BCIO
ero JUIMHY, TIe [0 APYTYI0 CTOPOHY COeNWHEHHE IIJIOJOBUTHIX Ca/IOB, MOAOOHO I'yCTOMY
Jiecy, yKpalaeT Bech TOT Oeper, U JeJaeT TYyT MECTOIOIOXKEHHE BeChMa MPUSATHBIM. [ opa
YaTteipaar, ceil BeIMYECTBEHHBIN KOJIOCC, OTCTOSIIAs OTCroAa Beperax B 20, rocmoacTByeT
Ha ropogom» [17, ¢. 73—74]. OTMerum, 4TO, B OTJIIMYKE OT MPEKIE OMUCAHHBIX TOPOIOB,
Cumdeponons npusiekaer CymMapokoBa HE CTONBKO KOHCTPYKTHBHBIM BMENIATEIHCTBOM
YeloBeKa B MPHUPONY, €€ MCKYCCTBEHHBIM MpPeoOpaKeHHEeM, CKOJIBKO IEePBO3IaHHOCTHIO
TIPUPOJIBL.

C sto mMomenta CymMapoKoB HayMHAET CO3HaBaTh, 4To KpeiM — OnarogatHoe o
MIPUPOTHBIM JTIOCTOMHCTBaM MecTo. KHUTH 1 yCTHEIE pacckasbl ObIBaBIIMX B KpbIMy Itofiei
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B KaKOW-TO Mepe YK€ MOATOTOBWIIM €ro K BOCHIPHATHIO NPUPOAHBIX OoratctB Kpbima:
«JIr00O0MBITCTBO MOE 3aroTOBJSUIO MHE CBENEHHMS Ha MpeACToAllMe MHE MecTa. MHe
CKa3bIBaJIK O OECIIOKONCTBAX, KaKUe sI IPETepIeTh JODKEH, O CTPALIHBIX MO MPUMOPCKHM
MeCTaM TPOIMHKAX, M0 KOTOpbIM Oosiee 200 BepcT HE WHAYe, KaK BEPXOM IIPOE3IKATH
HAJJISKUT, U 00 yIUBUTENBHBIX, PABHO JOCTONAMSITHBIX BElIaX, KOM S TaM YBHXY» [17,
C. 75]. Bce tpynnoctH, o KoTopbiX, Kak numer I1. . CymapokoB, ero «mpenyBenoMIIn
[17, c. 98], uckynanuch He3aObIBaeMBIMH BIicuaTIICHUsIMU. Ho 0OpaTuM BHUMaHHE Ha JiBa
OIHn304a, KOTOPBIC «BIIMCBIBAKOT» 3THU KPBIMCKHUC BIICUHATICHUA B CCHTUMCHTAJIbLHYIO
KOHICIIIUIO MUPOIIOHUMAHU.

Vixe B Cumepornorne, Kak Mbl OTMETHIIH, TMPUIECKHI TepOil IMyTENIECTBUS CMEIIAET
CBOM HWHTepec ¢ Mpeodpa3oBaTelbHON [EITEIbHOCTH 4YeloBeKa, Ha (peHOMeHaJIbHOe
00raTcTBO MPUPOJIBL, M 3TO HACTPAUBAET €r0 Ha pa3MBIIIIEHUS 0 ee Benuunu: «O npuposa!
<...> T#l, pacchinas 1Mo BCeJIEHHON CBOM OOTraTCTBa, BEIHIIb B OTHOM Kparo peHeOperath
TEM, YTO 3a BEIUKYIO PEIKOCTh IMOCTaBISIOT B JIpyroM. becuncieHHbIe B UTPE OTTEHKU
MOBCIOAY pas3jindyarOT TBOU HpOI/ISBeI[eHI/ISI! TYT Thl BO3AbIMACIIb BCEINYCCTBCHHBIC
KHIIAPUCHI U JIaBPOBEIC JIEPEBbs, & B TOW CTOPOHE W MPOCTHIX NyObeB HE Jaelib. Tam Ha
WCIENIPEHHBIX PO3aMH W HapIHCCAMHU JIONMHAX TUXUE 3€UPBI PAa3HOCAT TI0 BO3IYXY
apoMaThl U HEXKAT IapPCTBYIONIYIO JIF000BE <...>! Thl MaTh B OJHUX MECTaxX, HO Madexa B
npyrux [17, c. 47]. DTOT MBICTIEHHBIN YXOI OT BOCXHUIIEHUS PYKOTOBPHBIMH «0a3HCaMI» B
chepy TOCTIKEHUSI MPUPOTHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH CHMITOMATHYEH — OH BO3BpAIlacT
reposi K MICKOHHBIM TIPEJICTABIICHHUSIM O «ITACTOPAILHOM 0a3HMCe»: ITOT 0a3HC TaM, IJie cama
MPHUPO/IA TPOSBIISIET ce0sl He MayeXxoH, a MaTephlo, U 3TO MECTO, CY/s O BIEYATICHUSM
CymapokoBa, cienyeT uckaTth B Kpeimy.

Oxunanus He oOManynu ero. OH OTIPaBJISETCS B IyTEIIECTBUE BIIOIb TOOEPEKbS U
11 wroHs okaspiBaeTcs B celneHNH Kydyk-Y3eHn (HbHE ¢. MajgopeueHCKoe K BOCTOKY OT
AJymThI). 3TOT YrOJIOK U30JIMPOBAH TOPAMHE OT OCTAJIBHOTO MHPA, B 31eCh MUPHO O0MTaeT
«OTCTaBHOH mTa0-IeKaph I'PeK», KOTOPHI OKa3bIBaeT IMYTHUKY MPOCTOM, HO paylTHBIHA
npueM. [lanee cienyer onucaHue MECTHON XKU3HU: XO35IMH 3aHSAT CENbCKUM X034MCTBOM Ha
JIOHE TIPUPOABI, OH 00pabaThIBaeT KOKOHBI TYTOBOT'O HIETKONPSAAa W PACTHT Call, JOBUT
pBIOY ¥ cOOHMpaeT MOJUTFOCKOB Ha MOPCKOM O€pEry, U, Cy/Is IO BCEMY, UCIBITHIBAET YyBCTBO
YMHPOTBOPEHHUS, HEB3UPAs Ha «IUKOCTh cux MecT» [17, c. 91]. ABTOp mpu3HaeTcs, 9TO BCe
YBUACHHOE «IIOCESII0 B MBICIIAX» €0 PAcCYKIEHHs, KOTOPbIe MBI pelIaeMcsi TPHUBECTH
nonHOCTRIO: «[louTo <...> mpuienseMcst MBI K CEMy CYETHOMY U MPa3gHOMY MEpY, TIIe
HET HU APYXObI, HU POJCTBA, <...> TJIe POCKOIIb, OOTaTCTBO, HATIIOCTh U UTPA COCTABIISIFOT
Bce mocTromHCTBA <...>? He Hamren nm OBl YeNOBEK B CeM DIEMCKOM Kparo IPSIMBIX
ycnaxaeHuit cBoert xn3Hn? Hebonmbiol ero TOMUK, TIOCTPOSHHBIN HA MOPCKOM Oepery B
TEeHW 3eIECHEIONINX TOIOJNIEH W KHIIAPUCOB, WMEN OBl BMECTO TMBIIIHBEIX YOpaHCTB
CIIOKOWMCTBHUE TJIaBHBIM yKpauieHueM. [losiBjeHHe NHEBHOrO CBETHJIA M IJAaC MACTyIIEH
CBUPEJH, COMPOBOXKIAIOIIEH CTaja Ha MacTOUIa, BO30YKaan Obl ero oT 0e3MATEKHOTO
CHa, ¥ ThICSYA PA3IMYHBIX IPEIMETOB MPU3BIBAIN ObI €ro BocXUIaThes uMu. OH BUJEN OB
HUBBI, 00emaronme 60raTyro KaTBy, JepEBbs, 0OpEMEHEHHBIE TUIOITAMH; BCE JBIIIANI0 OBI
BOKPYT €ro u300miImeM, BecelbeM M CBO0OAOK. KHWUTH W MHIBIA CepIIly YenoBeK
pazmensuii OB €ro yenuHeHHWe, W OH, OTPaKICHHBIM OT CBETa, UM OCTaBIIEHHOTO,
HENPUCTYITHBIMHA TOPaMH, KyJa OBl SIOBUTHIE OHOT'O CTPEINBI JOCTUTATh HE MOTIIH, 00pel
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OBl 371eCh CIIe/IbI 371aTOr0 BeKa, M BCE Yachl €ro TEKIM Obl B 0ECIIPEPHIBHBIX YIOBOIBCTBHIX)
[17, c. 93]. MBI nOoTOMY MO3BOJNMIIM ceO€ CTONHh OOLIMPHYIO LIUTATY, YTO OHA 3aKIIIOYaeT B
ceOe  HIEONOTMYECKYI0 OCHOBY BCeX JalbHEHIIMX  KPBIMCKAX  BIICUATIICHHH
I1. 1. CymapokoBa: B 3TOM «DIEMCKOM Kparoy B I10JI€ €r0 3pE€HUs II0NaAaeT IPEXE BCEro
KpacoTa, HeTPOHYTOCTh M Benn4ue (IycKal Moporo Mmyraroliee) KPhIMCKUX JaHImagToB.
C. O.KyppsinoB u f. B. PepkmMan yOequTenbHO IOKAa3bIBAIOT, YTO «POXKIACTCA I3TO
OLIYIIEHHE pPaWCKOro Kpas» BOBCE HE Cly4ailHO, «4TO caMa peajbHOCTh BHI3bIBAET
BOCXHIIIEHHE 1 TTOKIoHeHue» [17, ¢. 218]. U onucanus CymapokoBa yOeKaamy duTaTens,
YTO BECh IONYOCTPOB TIPEICTABISIET COOON «IacTOpaNbHBIA 0a3uc», HE CO3AaHHBIN
BOOOpaKEHHEM aBTOpa, HO COTBOPEHHBIH CaMoO0 NPHUPOJOH, OyATO HAPOYHO IS
WIMITMYECKOTO CYIIeCTBOBAHMS 3/1ECh YEJIOBEKA, CKIIOHHOTO K MPOCTHIM M €CTECTBEHHBIM
pazocTsiM OBITHS, TOITHYECKUM MEUTaHUSM B QHIOCO(PCKUM Pa3MBIIICHUSIM.

BbIBO/IbI

Urak, B «[lyremectsuun mo Bcemy KpeiMmy u Beccapabum B 1799 romy» wmbl
o0Hapy)XHBaeM JIBOSIKO€ aBTOPCKOe MOHMMaHHe (peHoMeHa «oasuc». C OJHOW CTOPOHHI,
3TO MECTO CPEAX ITYCTHIHHU, 00IaropoKEeHHOE YeTIOBEUYECKUM TPYAOM, MTPeodpakeHHOE BO
WM TIPOLIBETAaHWsl Iporpecca W mpocsemeHus. C aApyrod — HAIpOTHB, HETPOHYTHIH
BMEIIAaTEIbCTBOM YeNIOBEKa YTOJIOK 0OraTod MPUPOJBL, TJIEe YeNIOBEK CIIOCOOEH OCO3HATh
HUCTHUHHBIC YCIIOBCYUCCKHUE IICHHOCTH. Ot NpEACTaBJICHUA OTPaXarT IIPOTHBOPEUHUC,
3aKJIIOUYEHHOE B CaMOM MI€0N0ruH 3Moxu lIpocBerenns n orpasuBIieecs 4yTh MO3AHEE B
«®Daycte» W. T'ere. Kak momHmM, ®DaycT HAXOAWT CMBICT UYEJIOBEUECKOTO0 OBITHS B
npeoOpa3oBaHUM JEHCTBUTEIILHOCTH — B TPaHJUMO3HOM CTPOUTENBCTBE TOPOJA,
CUMBOJH3UPYIOIIEM HEM30EKHOCTh W HEOOXOAWMOCTH mporpecca. M 3To, HECOMHEHHO,
MPOAYKT UJIEOJIOTHYECKUX MTOUCKOB MPOCBETUTENHCKOM ATI0XH. OJHAKO 3TO CTPOUTEHCTBO
paspylraeT HWIMUIHYeCKUH MHUpOK DmieMoHa W baBKuABI, CIyXaIllluid MPHOSKUIIEM
MPOCTBIX M €CTECTBEHHBIX YEJIOBEUECKUX paJOCTEH, HYTO TaKkKe IPOBO3IIIANIAIOCH
MPOCBETUTEISAMH B KauecTBE OAHOM U3 QyHIaaMeHTanbHbIX HeHHocTel. [1. Y. CyMapokos,
KaK BUJHMM, TakKe€ YyTKO OCO3HAJT ATO MPOTHBOPEUNE U MOMBITANICS MPEICTaBUTHh B CBOEM
MyTEIIECTBUH BapHaHT ero paspemeHus. Tekct CymapokoBa JOKeH ObLUT MOACKAa3bIBATh
YUTATENIO MBICTH O TOM, YTO YEJIOBEK JIOJKEH aKTUBHO IIPe00pa30BhIBATh PEaTbHOCTh TaM,
T/ie IPUPO/ia B OTHOIIEHWH HET'O BHICTYNAET B KAYECTBE «MAUEXM», 8 UMEHHO — B CTEIISIX
Xepcona, Hukonaea, Ilepekomna. Ho yernoBek He TOKEH HapylIaTh 3aMbICIIbI IPUPOLILI
TaM, TJIe OHAa «IO-MAaTePHHCKI» MPEACTaBIIET €My CBOM OOraTcTBa, ITO3BOJISISI BECTH
KU3Hb, HAlIOMHHAIONIYI0  «30JI0TOM BEK» W OCHOBAHHYI0 Ha  IEHHOCTSX,
3amporpaMMHPOBAaHHBIX CaMOK0 JK€ MPHUPOHoi. B KadecTBe TaKoOro, YHHKAIBHOTO IS
Poccuiickoro rocymapctsa yronka I1. . CymapokoB m3o0paszun KpsiM. O10, 10 Hamemy
yOeXIeHNI0, BO-TIEPBBIX, 0Ka3aJI0 BIUSIHNE HA TTO3THEHIINE OCMBICICHHUS KPHIMCKOI TEMBI
PYCCKOI TUTEpaTypoi, a BO-BTOPHIX, JOJDKHO OBITh YUTEHO HaIleld COBPEMEHHOCTHIO TIPH
XO3SCTBEHHOM OCBOSHHH TTOJYOCTPOBA.
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THE CONCEPT OF OASIS IN THE “JOURNEY ACROSS THE CRIMEA AND
BESSARABIA IN 1799” BY P. I. SUMAROKOV

Galushko A. D.

The analysis of the book "Journey across the Crimea and Bessarabia in 1799" by
P. I. Sumarokov allows us to observe the enrichment of the author's enlightenment philosophy under
the influence of real facts of the rapid transformation of the South of the country at the end of the
XVIII century. Cities newly equipped by G. A. Potemkin appear on the once deserted lands; recently
acquired by Russia (according to the lasi Treaty of 1791), the spaces ennobled by labor appear to the
traveler as a kind of "oasis". On the other hand, in Crimea P. |. Sumarokov meets "oases created by
nature itself", where nature "motherly" presents its riches to the worker, promising "in this The Eden
land" of "the pleasures of life"; here the person, "shielded from the light he left behind by inaccessible
mountains”, finds "traces of the golden age", "continuous pleasures" of "natural" life. Thus, the
philosophy of Enlightenment in Sumarokov's text is enriched with new realities of industrial creation;
a paradigm of reasonable coexistence of nature and a human being, of nature and the "logical
ordering" of the needs of the state, of nature and scientific progress is built.
Keywords: P. I. Sumarokov, the phenomenon of "oasis", sentimentalism, Enlightenment, the Crimea,
Nikolaev, Kherson, Perekop.
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KOHHENT «KUT-TOTEM»
B MPO3E UWYKOTCKOTI'O MUCATEJIA IOPUSA PBITXDY
Kynesa A. C.

Hucmumym muposoii numepamyput umenu A. M. I'opbrozo, 2. Mockea, Poccus
E-mail: aszhuleva@mail.ru

Crarbs HOCBsilleHa MH(ONO3THKE U HCTOPU3MY B UyKOTCKOH JIMTepaType. PaccMOTpeHBI MCTOKH M
XyJOXKECTBEHHBIE TIPUEMBI CO3JJaHMS KOHLIETITYaIbHOI0 300aHTPOHOMOP(HOro 00pas3a KUTa-TOTEMa, a TaKKe
ucropudeckas crienuduka ObITOBaHUA YyKOTCKOW JIOKAJIbHONH MM(OPHUTYaIbHOH KyJbTYpPBI B CKPELICHUH C
MHPOM JIPYTHX 3I0X U IO BIMSHUEM MHKYIbTypanuu B mpose FOpus Poirxoy. Toremusm paccMaTrpuBaeTcst
Kak KyJIbTYPHOE CPEJICTBO OPraHHU3alUK Cpe/ibl OOMTaHHs O0IIECTBA C IPEBHUX BPEMEH, a TAK)KE KaK KaTeropus
MHPOBUJICHHS aBTOpa, XYIOXKECTBCHHas OcHOBa o0Opaza. CHMBONIMYECKH KUT-TOTEM IPEACTaeT
MeTaHU3MISCKUM BOIUTOIEHHEM KPacoThl U Onara, a Priori HUCIOCIAHHOTO CBBIIIE JUIS CONCHCTBUS XKU3HU
yesioBeka. MuonosTuka B co3jaHuM 00pasa BKIIIOYAET Pa3sHOOOpPa3HbIE TAaKUe ITPUEMBI YCTHOIO HApPOJIHOIO
TBOPYECTBA, Kak 000poTHHYecTBO, ludum (urpy), mudonoremsr. KoHenT KUt —ToTeM, OCBOSHHBIH PEITX2Y 13
MH(DOB, 00psAIOB, (GONBKIOPA U pEANBHON XM3HH (OPMUPYET XYHOKECTBEHHBIH MHP TEKCTOB, CO37aeT
KOHLenToC(hepy ero pa3HO)KaHPOBBIX IPOU3BEIEHHIT HA YPOBHE CMBICIIOB.

Knroueswie cnoga: aykorckas nureparypa, 4yKoTckuid ¢onbkiop, FOpuit PeiTx3y, koHnenrt, Mudonostuka,
KUT-TOTEM, HCTOPH3M.

BBEJEHUE

ITpos3a omHOro M3 cosmareinei dykoTckoi muTeparypsl IOpus Pritxoy (1930-2008)
IPEACTaBIAECT COBPEMEHHOMY YMTATENI0 TPAJAULMOHHYIO KyJIbTYPY, HCTOPHUIO-KHU3Hb
JPEBHEr0 CEBEPHOr0 HAapo/a, KUBYILEr0 Ha ceBepo-BocToke Poccuu.

Yykorckue MUQBI 1 MA(DOTOTHUECKUE CKa3aHHs, CKa3KH, a TAKXKe 00OPSIbl U PUTYAIIBI
peabHOM JKU3HU HE TOJIBKO aKTUBU3UPOBAIN CO3JJAHHE XYyI0KECTBEHHBIX [IPOU3BEICHUH,
HO U JIEINIM B OCHOBY pa3BUTHs CIOXKETOB, CO3JaHUSl TE€POEB aBTOPCKUX JIETEHIl O
MPONCXOXKICHUH U Ha4aJIbHOM 3Tarle SBOJIONNH JI0Jel, 00 ux mepBomnpenkax. Cpenn HAX
«COBpEMEHHasl JiereHza», no ompexneneHuro nucatens, «Korma kutel yxomsat» HOpus
Peitx3y u ero pacckaz-odepk «Kut», moBecTBymOLIME O TOTEMH3ME, IPOHUCXOKICHUHU
NPUOPEXHBIX JKkUTeNeH UyKOTKH OT KUTA U JKEHIUHBI.

IlosiBneHne ToTEeMHM3Ma B CO3HAHMHM JIIOAEH y pa3HBIX HApPOIOB HCCIENOBATEIIMHU
TpakTyercsi mo-pasHoMy. OOHO u3 OOBSICHEHHMH — OTpakeHHE CyIIEeCTBOBABLIECH Y
[IEPBONPEAKOB TECHOM CBS3M YEIOBEKA U MpHUpoAbl. UyKOTCKHE MUCATENIN BHECIH CBOH
BKJIaJ B MOITBEP)KIEHUE 3TOro BapuanTta. Kak oH mpencrasiieH B npousseneHun HOpus
PriTx3y? KakoBBI HCTOKH €ro cO31aHUs?

OTBeThl Ha TMOCTABJIEHHBIE BONPOCH OCTAIOTCS B craauu noucka. O (oIbKIOPHBIX
MotuBax B TBopuecTBe HO. PrITX2y mucana B cBoeit padote «JIuTepatypsr HapogoB CeBepa
(Mcroku. CranoBnenne. Paszutue)» A. B. IlomaraeBa [10, c. 107-115]. Cesepoen
IO. I'. XazaHKOBHY B KHUTE «DNMHYECKUE TPAJULUU B MPO3€ KOPEHHBIX MaJIOYUCIECHHBIX
HapomoB ApKTHKH», paccMaTpuBas MpobieMy TpaHchopMalvu M aJanTHPOBAHUS
(dompkIIOpa B TpO3€, COOTHECNA TOSBIEHHWE coBpeMeHHOW jereHmsl 0. Pritxdy ¢
pasButueM JnureparypHoro mnpouecca B 60-80 romax XX Beka, OTMETHB HHTEpeC
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Y. AiitmatoBa, B. AcradbeBa, B.PacmytmHa wu Jpyrux HX COBPEMEHHUKOB K
«HaTyphuocodpckoit» mpose, kK Mudoiaoruu u Gonskiopy. MccnenoBarens 0CHOBATENBHO
MPOAaHATHM3UPOBAJIa JKAaHPOBYIO (opMy mpousBeneHus PriTxdy «Korma KUTBI yXOmsT»,
paccMmotpena ero mudonoruueckue UCToku. [17, ¢. 176—206]. Kpome TOro, mosBuics psi
cTareil aBTopa IaHHOKM paboThl O TBOPUECTBE YYKOTCKOTO MHCATENS B HAYYHBIX KYypHaIax
1 cOOpHUKaX, MOCBSIIEHA OOJbIIas YacTh pasjena kHuru «Tpu mupa HaponoB CeBepay [6,
c. 7-191]. OnHako, JIOKaJIbHO B UCTOPUKO-KYJIBTYPHOM acreKTe MUDOJIOrHIeCKuil 00pa3
KATa-TOTEMa paHee HE pacCMaTpUBAlCsI. OJTHM OIpEAeicHA AKTYAJIBLHOCTH HAIIEro
HCCJIeI0BAHUS.

IOpI/Iﬁ PBITXSy B CBOUX MHOI'OUHMCJIICHHBIX ITPOU3BEACHHUAX, HAITMCAHHBIX HA PYCCKOM
1 YyKOTCKOM $I3bIKax, (POPMHUPOBAII pEaTIbHYIO U BOOOPaYKaeMyI0 CHMBOIHYECKYIO KapTUHY
Mupa cBoero Hapona. CosmaBasi XyHOXKECTBEHHBIH MHp, OTPa)KaroIIUi €ro XH3Hb B
HCTOPUYECKOM Pa3BUTHHU OBITHS, TIPEACTABIISISI MUPOBOCIIPUATHE, TPAAULIUN H O0BIYaH, OH
HEPCAKO HaII0JIHAI HappaTuB ABTOPCKUMH BCTaBKaMH, PpacKpbIBarOniMun €ro
¢dunocodckre BO33peHUsT HA CHHKPETU3M YellOBeKa W MPUPOABL. B ero mpousBemeHMsx
HEMaJI0 aHTPONOMOP(MHBIX OOBEKTOB U MEPCOHAXKEH, CBHICTEILCTBYIOUIMX O
Cym€CTBOBAaHMMU B IPOIIJIOM TOTEMH3Ma Yy YYKOTCKOI'O Hapoda. CIO)KCTBI, MOTUBBHI,
JUTEpaTypHBIE  00pa3bl  psiga  MPOW3BEACHWM  HAMOMHEHBI  MHU(OIOTHIECKIM
aHTporioMOpPHU3MOM, a TakKkKe 300MOPPHU3MOM, OOOPOTHHYECTBOM  JKHBOTHBIX,
MPEBPAIIAIOIINXCS B aHTPOIOCA, U YEIOBEKa, MPEBPAIAIOIIETrocsl B )XHBOTHOE, 00paTHBIM
oboporHndecTBOM. OIHUM W3 3araJIOUHBIX M CAKPAJIbHBIX MEPCOHAXKEW MPEACTAET Mepes
YUTATENIEM KHUT, SIBJISIFOIMIKCS, COTJIACHO JIETEHJaM M €ro YCTHBIM paccKa3aM, TOTEMOM
pona mucartens.

Leab cTaTby — packpbITh B Ipon3BeneHusx I0pus PeITXay CMBICIOBYIO 3HAYNMOCTD
KHTa-TOTeMa KaK 300MOpP(HOro, XyJ0KECTBEHHO-DCTETUYECKOr0 aHTPOINOoMOpP(HOTo
o0pasa. 3agaum ucc/ie0BaHus: BBISBUTh MUPOBHICHNE aBTOPA U OMKCATh OTPAXKEHHOE B
€ro IIPOM3BEACHMUIX «MBINUIeHHE netopun» [Tepmun BBen A. B. Muxaiiinos. Cm. 06 3ToMm:
8] xak akCHOMAaTHKN YYKOTCKOM KYJIBTYPHI.

JLtst mOCTHKEHWMS TIENTH MBI ONTUpaiCh Ha Tpyabl baxtuaa M. M., Muxaiinosa A. B.,
Tl'auesa I'. /1., I'aitaka B. M., TonopkoBa A. JI., boropa3-Tana B., benukosa JI. B., a Takke
3apyOexxHbIX nccienoBateneit Paccena b., Jlesu-bpromns JI., FOura K. u mp.

B mporecce wmccienoBaHWS — HCMONB30BAaHBI  MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIA — MOIXO,
TepMEHEBTHYECKII, CEMUOTHYECKUI U Omorpadryeckuii aHaimn3, MpUBJIeYEHBl 3HAHUSI U
METOJIONIOTHS CMEXHBIX HayK — (puitocopun, STHOIOTHH, ICTETHKH, IICHXOJIOTHH.

HN3JIOKEHUE OCHOBHOI'O MATEPHUAJIA UCCJIIEJOBAHUA

PonuBimiics B 9yKOTCKOM CeleHHWH Y2JIieH, T/ie MOpCKue 3Bepobon eme u B 30-e —
Havajie 40-x romoB XX Beka KWIM, B OCHOBHOM, I10 3aKOHaM MaTpUapXajbHO-POIOBOTO
cooOrmiecTBa, ObLTH BEPHBI BEKOBBIM TpaauiusM U oObrdasM, FOpuit CepreeBud PrITxdy
(hopMupOBaiCs MOA BIMSHUEM apXaWdecKoW IyXOBHOW KyJbTYphl, HE Oe3 BO3IEHCTBUS
miaMaHu3Ma, Xopomo 3Han Mudsl U ¢onpkiop Hapoma. OH He pa3 INpHU3HABAICA
COBpEMEHHHKaM (THCaTeNsIM, >KypHAJIHCTaM), YTO BOCCTAaHOBUTH aTMoc(epy CBOEro
JETCTBA, ONPEACIMBIIETO €r0 MHPOBO33pDEHHE, OH HE cMOr Obl 0e3 BOCIOMHHAHHH O
TPagULUSAX YCTHOTO TBOpPYECTBA M JKM3HEHHOI'O YKJIAJa, KOTOPbIE OKPYXKald €ro.
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XKynesa A. C.
Obpamenue Kk MU(POIOrHIECKUM 00pazaM, B TOM YHCIIe aHTPOIIOMOP(GHBIM, CTaJI0 OJHUM
W3 KIIIOYEBBIX KOHIIENTOB €ro TBOpUYecTBa B IeJoM. Mud, mnpeactaBisis coOoi
YHHMBEPCAJIBHBIM KYJIBTYpHBI MPUHLUII BCErO YEIOBEYECTBA, HE MOANAJAIOIMUN IO
KaTErOpUH BPEMEHM, JUIMTEIbHOCTH, 3aKOHYEHHOCTH, SIBJISIFOLIMIICS JKUBOH CTPYKTYPOH,
BIIUTABIICH TEPEIOMBI B  HCTOPHHM  4YellOBeKa M  OOIIecTBa, AKTUBU3UPOBAI
WHIUBUAYAIBbHYIO TBOPYECKYIO SHEPTHIO UyKOTCKOI'O MHUCATENs.

CHG[IyCT OTMCTHUTH, YTO B JXHWU3HH PblTXSy 6I)IJ] nepuoa OTpulaHrd 3HAYUMOCTU
JPEBHUX YYKOTCKUX MHUGOB U PONBKIOpa. DTO MPOU3OILI0, BO3MOKHO, U3-3a TOrO, YTO
oO0ydueHHe Ha JUTEpaTypHOM ¢akyiabTeTe JIGHHMHrpaaACcKoro ToCyIapCTBEHHOTO
YHUBEPCHUTETA COMPOBOXK/IANIOCH aKTUBHBIM MPUOOIIEHHEM K HHOW KynbType. OTHaKo, OH
JIOBOJILHO OBICTPO OCO3HANl CBOIO HEMPAaBOTY, O YeM OTKPBITO MPHU3HAJICS B IIE€YATH,
OOBSICHSIS, UTO CHIENIAN 3TO «B MBUTY MOJEMUKW. [IncaTens BepHYIICs K YyKOTCKUM MH(pam,
JeréeigaM M CKa3KaM, CTaBIIMM AaKTHMBHBIMU IMOMOIMHUKaMW €MY B PAa3BUTHU KaHPOB,
CIO’)KETOB U MOTHBOB, B CO3/IaHUH HPaBCTBEHHO-ICTETUUECKIX 00pPa30B.

Mudonoru4ecKknii KUT-TOTEeM CTajl OJJHUM W3 TJIaBHBIX MEPCOHAKEH MOBECTU-CKA3KU
Pritxay «Korma xutsl yxoaar» (1975), koTopyio OH Ha3BaJl «COBPEMEHHOM JIETeH10i», a
nuccnenosarensd A. B. [lomaraeBa onpeneniia ee kak «ckazkay» [10]. CiokeT mpou3BeneHns
MOCTPOEH Ha OCHOBE MHU(OJIOTMYECKUX IPEJCTABICHUIN JKUBYIIUX B Y3IleHe YyKdel o
CBOEM TIPOMCXOXKIEHUH, O TEPBOIPENKax, MOSBUBIINXCA B pPe3ylbTaTe OpavHOro coro3a
ACBYIIKU U KHUTA.

Uctounnkom JJIsL BI)I60pa TEMBI W pa3BUTUA €€ B IPOU3SBCACHHU MOTJIM CTaTb
ObITOBaBIIME W 3amucaHHble Bmamumupom boropazom u JIbBoM benmkoBsIM dykoTCKHE
MUGBI U CKazkd. B Mudax mpucyTcTBYIOT OpadHble OTHOIICHUS XCHIIMHBI W KHTA,
IIPEACTaBIIEH «KUTOBBIM Hapo1». KUT cTaHOBUTCS My>keM IEBYIIKH U MOSBISACTCS HA CBET
CBHIH-KMTEHOK, KOTOPOI'0 OHa KOPMUT Ipybpto. KuteHok oOperaer Kakue-To 4eI0BEIeCKUe
YepThl, Pa3roBapUBaET C MATEPhIO Ha YEJIOBEUECKOM SI3bIKE, HO PACTET KaK KHT.

B coBpemennoir nerenne «Korma KUTBI yxomsaT» ¢aHTa3Hsl YBOIUT YyKOTCKOTO
nucarels B IIEpBOBPEMs], U OH B CaMOM HauaJie TIOBECTU IPENCTaBiIAEeT KapTUHBI ObITHSA
SIMHCTBECHHOT0 YEJIOBEKa Ha MOPCKOM MpuOpekHoi [ anednoii koce — mouepu Comaria Hay.
OmnuceiBasg BocmpusiTHe nociaHHunell Hebec okpyskaroiiero 3eMHOro MHpa, MUCaTeNb
HUMIUTMLMTHO BBIPAKA€T HE TOIBKO MHU(OIOrMYECKUE BO33PEHUSI TyKOTCKOI'O Hapojaa Ha
MOSIBJICHU € JIFO/IEH Ha X 3eMJIe, HO U HAa BOSHUKHOBEHUE U Pa3BUTHE ECTECTBEHHBIX YyBCTB
(panmocTwh, cTpaxa, T00BH), OCO3HAHHE YEITOBEKOM OKPYKAIOIIEro Mupa 1 ceds B HEM.

3emuoi mup mrs modepu CoNHIIA W3HAYATLHO OBUT HEOTHEIHM OT €€ caMoi: OHa
«4yBCTBOBaIa ce0sl OMHOBPEMEHHO YIIPYTUM BETPOM, 3€IIEHON TPaBOW U MOKPOU TallbKOM,
BBICOKHUM 00J1aKOM ¥l CHHHM Oe370HHBIM HeOomy. [lepBast )KuTebHHITA TPHOPEKHON KOCHI
HUKOI'ZIa HE BBIAEIsIIA ce0sl U3 3TOro MUpa, He cMOTperna Ha cebs co cTopoHsl. 1 rmaBHoe
— OHa KO BCEMY, YTO BHJENA KaK K XHBOMY, TaK U OE3MOIBHOMY, HO IBIKYIIEMYCS U
npeObIBalOIEMY B BEYHOM IIOKOE, OTHOCHJIACh OAMHAKOBO POBHO M CHOKOWHHO. IlepBbie
sMoLMM BO3HMKIM y Hay ¢ mosiBieHneM BbICOKOro ()OHTaHA M BEIMKaHA-KUTA C €ro
JUIMHHBIM ~ OnectamM  TenoM. OH  TpUBIEKan BHUMAaHME JACBYIIKM TEM, 4TO
OCTaHaBJIMBAJICS y MPHUOOWHON YepThI ¥ TIOAHUMAJ BOJTHBI. KUT BcachiBai BMecTe C BOJOM
KpacHbIe paKylIKH, MEIy3 M HaJ €ro roJloBOH pPOXIanach B BOISIHOM IBUIM COMHEYHAs
pazayra M 3ByKH p3-y-y-y. OTa paigyra npuTsruBaja u MaHwia k cede Hay, eif xorenocs,
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KOHUEIT «KUT-TOTEM>»...
9yTOOBI XOTh OHA Karulsi, B KOTOPOH CBEepKallo MaJIeHbKOE COJHIIE, yrnaja Ha ee Teno. U
Koraa opHaxnel Hay mpuOnusuiack K KHTy, OH morpy3ui ee B ¢onTan. Boma ¢onrtana
OKa3aJlach TaKOH, Kak OHa O’KUaja, TEIIOoN, U ee 0OBOJIOKIIN JKeTaHHBIC COHEUHBIC JTyYH.
U Torna y neByniku nosiBUIIOCH IEPBOE HE3HAKOMOE €if UyBCTBO Pa/IOCTH.

Panocts o6ocTpuiia BOCIPHUMYKUBOCTE JICBYIIKHA K MUPY, TIO3BOJIHIIA € BOCXHILATHCS
M HacHaXJIaTbcd MM. DTO YyBCTBO CONPOBOXK/IAJO Pa3BUTHE OTHOIIEHUN MEXAy HElo U
MIPEBPATUBLINMCS B MPEKPACHOT0 IOHOIIY KHUTOM, KOTOPOTro OHa Ha3Baja Pay, ucnonb3ys
3BYKH, KOTOpbIE Pa3laBAINCh MPH BHIOPOCE KUTOM (oHTaHa. MOXKHO MPEATION0KUTD, YTO
10 accolanm € 3TUMHU 3BYKaMU KUTBI IOJYYHUJIU U YYKOTCKOC HAa3BAHUC «KPBIY».

Kak u3BecTHO, MOTUB OOOPOTHHYECTBA COOTHOCHUTCS C apXaWuecKOoi KOHIIEMIIHEH
«B3aMMO00OpPAYNBAEMOCTH» BCEX CTOPOH U MPOSBICHUHN jeicTBUTeNbHOCTU. Jlist
MOTYCTOPOHHEr0 (T. €. OTHOCAIIErocss K WHOH, OOpaTHOW CTOpOHE) XTOHHYECKOTO,
3amnpenenbHOr0 MUpa XapaKTepHa «0O0OPOTHOCTh — MPOTHBOIOJIOXKHOCTh, HAUYWHASA OT
pUTMa BpeMeHH (IeHb-HOoub). [IoBopoTaMu oTMedaeTcs pyoek MEXIy MUpPaMH.

[MoBenenue Pay mo orHomenuto k Hay m B oOpase kuta, U B OOJIMKE MYKUYUHBI
COOTBETCTBOBAJIO 3HAKaM BHUMAHHUSI BIIOOJIEHHOTO0 YenoBeka. Ero neficTBus mpencTaBisiu
COOOM TENbI KOMIUIEKC MTPOBBIX MPHUEMOB, KOTOpPHIE MO3BOJMIIN JIEBYIIKE YMEHBIINTH
BO3HUKIIHH CTpaxX W HE TOJBKO IMPUCMOTPETBCA, HO W YBJICULCSA, UCHBITATh 60.HBH_Iy}O
JIFO0OBb.

Benukas JIro60oBs coenanHWIIA TEpOEB, HAMOIHUB MX CUACTHEM, «HEUYTO BBICOKOE U
BEYHOE T'OpeJIo C MTOCTOSHCTBOM M CHIIOH JIETHEr0 He3aXOIAIIero comHay. Ho mo Beuepam
MyX4nHa P3y yxommn B Mope W, TpeBpamasch B KHTa, Bo3Bpamaics B crato. C
HACTYILUICHHEM XOJI0JIOB OH He ocTaBWiI Hay, HecMOTpsl Ha CONIPOTHBIICHUE OpaThEB-KHUTOB.
ITocTpouB »kumuiile, cTajd KUTh HOBOM KH3HBIO, JKU3HBIO JIIOAEH, M KJaTh MOTOMCTBA.
Heru, poauBiIMecst BECHOM, ObUIM KUTSATaMH, O KOTOPBIX JKEHIIMHA 3a00THIIaCh U KOPMUIIA
rpyasto. K oceHM ux IpuIIOCh BBITYCTUTH U3 JIATYHBI B MOPE, M OHU YIUIBUIM CO CTaei
KUTOB. BecHol ciemyromiero rojga y HEOOBIIHOW CEMEHHON Maphl POTUINCH JACTH-TTIOIIH.
Psy nepenmaBan gersim 1:000Bb K OpaThsIM-KUTaM Kak pOACTBEHHHKaM. Bwmecte ¢
MaJIbYMKaMH{ OH IPUXOAWI K MOpIO U nei: «KuTel 1 1ronu — onuH Hapo! Mel OpaThst Mops
u 3emut! U poskzieHsI aiist BeaHOM Apy>KOb1!» [12, c. 457]. Y 3T0 61aroTBOPHO OTpaXkKaioch
Ha OBITOBAaHMM IIEPBOIO YEJIOBEYECKOTO POAA, MPEOAOICHHU KaTaKIM3MOB B CYPOBBIX
ycnoBusix CeBepa. bpaThsi-KUTBI TIOATOHSUTH JIIOMSAM MOpKeH M TIONeHeH K Oepery,
CHOCOOCTBYS JOOBIUE.

IIpeBpatuBimncy B denoBeka, Pay cram oOpasnoM HIEaTbHOTO MYXKXYHHBI, OBICTPO
JOCTUTIIIAM CTaauu 3Bomormd homo sapiens. Benukas JlioboBs k Hay u mersm
MHUCTHYECKH IPEBpaTHIa €0 B OTBETCTBEHHOI'O, YMEJIOro, MyIporo myxka u orua. OH
H3TOTOBWJI JIyK M CTpENbl AJSl OXOTHI, KOXKaHYIO JIOAKY C MapycoM, IOCTPOHJI SIPaHry,
TTOKPEIB BOUTHIE B 3EMJTIO KOJIbSI MOPYKOBOH IIKYypOH. 3aHUMAIICS PU3NIECKON U TyXOBHOM
MOATrOTOBKOH MOTOMKOB K KH3HH.

Jua yeunennst 3HaUMMOCTH MeTaopsl Benukas JI106066 PHITX3y BKIIOYHAI MOHOJIOT -
3aBerianue Pay, nmocrapesiiero u coOpaBLierocsi yiTH «B BEUHOCTh CKBO3b 00JaKa, HO 110
MOpPCKOI gopore». CBOMM K TOMY BPEMEHH MHOTOUYUCIICHHBIM JETSAM U BHYKam OH Jajl
Haka3: «Mpl IPUILIUTH Ha 3€MIJII0, IOTOMY YTO €CTh BBICIIEE ITPOSIBIIEHHE KUBOIO — Benukas
JIro60Bb. OHa crenaia HacC JTIOABMH, CAENIaia MeHs yenoBekoM. U ecim Bel Oynere J1oOUTh
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Jpyr Ipyra, JI0OUTh CBOMX OpaTheB, BBl Bcerna OyaeTe ocTaBaThes JIOIbMH... JIF0OOBb
Bcecyma» [12, c. 458].

VYBieueHHBI TEOPUSMH BO3HMKHOBEHHS MOpPAJbHBIX MMIIEPaTHBOB, PBITX?y Ha
IIpUMeEpPEe OTHOLIEHHS IIOTOMKOB K KHUTY-IIEPBOIPEAKY IIPOBOAUT MBICIL O TOM, YTO
W3HAYaJbHO UMEHHO JIF000Bb ObliIa OCHOBOW Pa3yMHOM OpTaHW3aIlMK )KU3HHU, B TOM YUCIIe
CeMeiTHOM, B CIIOKHBIX ycinoBuax Cepepa.

ABTOp-paccKa3zymK BbIEsIeT ceHTeHuuio: Benukas JIroO0Bb coeanHWia Khta U
yernoBeka. B cBoeMm wHccienoBaHMM SIHYECKUX Tpaaului B mpo3e HapoaoB CeBepa
10. I'. Xa3aHKOBUY MPECTABISIET CBOCOOBIYHBIN BApUAHT OOOCHOBAHUS CAMHECHUS KUTA U
JKEHIUHBI «Onu30f pusudeckoro cnusaus Hay u Pay BocxomuT, Ha Haul B3DJISI, K
MHU(DOJIOTHYIECKOMY CIOXKETY O “HOBOM poxkaeHuu”™» [17, ¢. 187].

Py He OblT GeccMepTeH, ¢ €ro yxoJoM B MHOW MHUp 3aBepIlaercsi mepBas U3 Tpex
YacTel TOBECTH-CKAa3KU. JTa 4acTh MPEICTaBIsieT COOON MOITHUECKH M3JI0KEHHBIH MUQ.
Bo BTOpOI1 11 TpeThelt yacTsix n300pa)keHa B XyI0’KECTBEHHOM (opMe cToprUYecKas CMeHa
MIOKOJIEHUM YyKOTCKOr0 Hapoza.

Jnst cBoeoOpa3HOro 3KCIepUMEHTa MO0 TpoBepke BeuHocTH Bemmkoit JIroOBU K
npefKaM Kak MOPAJBHOrO TPHHIUIA Cpeld JIroJed aBTOp Hauenser OeccMepTheM
npapomutensauily Hay. OcTaBmmch BIOBOH, XCHINMHA CTAHOBHTCS HACTABHUIICH U
TTOKPOBUTENBHUIIEH YeTOBeUecKOoro poja. OHa MOCTOSHHO MOAEPKUBAET B MAMSATH HOBBIX
TIOKOJICHHH JIETSH Ty O TIePEBOIUIONMICHNH UX TIPEIKa KUTa, YOeXKas, 9YTO B KaXKIOM U3 HUX
€CTb KPOBb 1 YaCTHIla AyXa TOTEMaA. bonpnie TOro, HOCTOAHHO IMMOAYECPKHUBACT TO, YTO KHUThI
M3IIpEBIIE OKA3bIBAIOT MPSIMOE BIHMSIHME HA H300MIINE MOPCKUX JKUBOTHBIX OKOJIO [ aneqnoit
KOCBI, CITOCOOCTBYIOT yJiaue Ha 0X0Te, 00eCIeunBas ChITYIO XKH3Hb oM. Hamekaer, 4to
HapylleHUE 3alpera UX IepBOIpPeaKa MOXKET IPUBECTU U €€ K THOenu.

OmHako co CMEHOH TTOKOJIEHUH TTOCTENEHHO YXOANT MTOYTUTEIBHOE OTHOIIeHHE K Hay
U ee HacTaBlIeHUAM. Hepenko oHa cbIINT IpeHeOpeKUTeIbHbIE CJI0Ba O POACTBE JIIOAeH
¥ KUTOB M HEZIOBOJILCTBO 3aIIPETOM OXOTHTHCS Ha HUX. Borpeku 3amperam 4ecToaro0nBHIii,
YBEpEHHbIM B O€3HAKa3aHHOCTH, HAIIOJHEHHBIH HPaBCTBEHHBIM CKENTUIIM3MOM OXOTHMK
ApMarbIpruH M3paHuil U 3arapIilyHWI OJHOIO U3 Oe3MSTEXHO IUIaBaBILUX BIONb Oepera
KUTOB. Bo3Bpamasce 10MOI, OXOTHUK YCIbILIAN OKOJIO OJHOM U3 sipaHr cToH Hay u ynpek
ee B TOM, 4TO OH yomn Oparta. U xak pe3ynbTar 3i0[eiicTBa — TOW e HOYbI0 BedHo
Kusymas Hay ymura ckBo3p o0naka. A HayTpo Ha 6epery BMECTO KUTa YBUACTH HEXKUBOTO
yenoBeka. Braseke jxe He ObU10 BUAHO HU ofHOro kuta. OHu ynuin. TakoBo Tparuueckoe
3aBepmrenne xu3Hu llpapogurensHunbl. C yxomom Bemukoit JIroOBH 3aKOHYHIIOCH ee
Oeccmeprre.

BeicTpanBass Ha  OCHOBE  YyKOTCKMX  MuGoB, JereHn u  (oibKiopa
300aHTPONIOMOP(PHYIO MOJENh MCTOPWHW TOSBJICHUS TEPBBIX JIOJEH Ha CBOSH POMOBOU
TeppUTOpHH, Oilaronapsi, B IEPBYIO o4epeab, 00pazaM MEPBOIPEAKOB, PHITX3y CO3HATENBHO
nin  OeccO3HATENbHO HCIIONb30BaJ, KaK YK€ OTMEYaloch, YCTaHOBKH CBOETO
MH(DOIOTHIECKOT0 MUPOBHICHYSI, TEHETHIECKA OOPETEHHOTO M OCBOEHHOTO B AieTcTBE. 00
9TOM OH He pa3 IMUCaJl B CTAThAX, & TAKXKE paccKa3al B KHUTE «/lOpOKHBIA JTEKCHKOH».

ABTOp Hamucan 3Ty KHUTY B KOHIIE KU3HH, ITOCIIE€ BO3BpaIleHus n3 JlaHuu, T1e KUl
BMECTE C KEHOU y CBOEH I0OYEpU B TEUECHHE ACCATH JeT. Pykonuch PhITX?y 3aKOHUYMI, HO
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HE yCIIeN KOTILIU(OBATH» U MOATOTOBUTH K U3JIAHUIO. DTO CCNAIN COTPYAHUKH PEIAKITUU
KypHaia «3Be31a», ¥ MocMepTHas KHura PriTxay «JlopoxxHEI ekcrkony Beiuia 2010 T.

Hamucannas B gyxe mocTMoiepHI3Ma, KHUTA «J{OpOKHBIH JIEKCUKOH» CBOSOOBIYHA IO
(dhopMe U XyI0)KECTBEHHOMY CTHJIIO. BRICTpOCHHBIC Ha CMEIIEHUH aBTOPCKOI'O CO3HAHMSI C
CO3HAHHMEM Teposi-paccKa3yrKa, Ha MEePeceUeHUH HACTOSIIErO ¢ MPOIUIBIM, BHIAMOIO C
IIOTaCHHBIM, paCCKaSLI, O‘ICpKI/I'HOprCTI)I Hpe[lCTaBIDIIOT YUTATCIIHO KapTI/IHbI JKNU3HU
YYKOTCKOTO HapoJa B HUCTOPUYECKOM Pa3BUTHUHU ObITHS. ABTOp, BbIpaxas COOCTBEHHOE
OTHOIIGHUE K MCTOPUH, TPAAUIUAM, YCTHOMY HAapOJHOMY TBOPUYECTBY, CO3Jal
CBOCOOpa3HbIC IUTEPATYPHBIC 00pa3bl IOPOI OUEPKOBOIO THIIA, HEPEAKO 00paIasich K yxKe
HNMCHOIINMCS B z[pyrI/Ix CBOUX HpOI/ISBeJleHHSIX OIIMCaHUAM, (I)paFMeHTaM.

XyI0’)KEeCTBEHHO-3CTETHUECKUI aHTPONOMOP(HU3M B pacckase-ouepke PriTxay «Kum
u3 «JlopOXKHOr0 JISGKCMKOHA)» aKTyaJIU3UPYETCs TOCPESICTBOM BKIFOUCHHOW B HEI'O JICT'CH,IbI
0 TPOUCXOKJICHUM YYKOTCKOI'O Hapona, OIUCAaHHMS COOCTBEHHOI'0 y4yacTHUs aBTopa B
JCTCKUEC IOJbI B OXOTC Ha KHWTa B KAa4YC€CTBC ITOMOIIIHMKA, 6J1ar0,uap${ BOCIIOMUHAHHUSIM O
TOp)KeCTBeHHOﬁ BCTpe‘Ie KUTCIISIMU CCJIICHUS OXOTHHUKOB C ):[O6I)ITBIM KHUTOM, O HapO}lHOM
Npa3HUKe-KapHaBaye. 3aBsI3KOW CTaJIo MPEJCTABICHUE YUTATEIIO ATOr0 yIUBUTEILHOTO
MOPCKOI'O 3BEps, BOLIEAIIETO C IPEBHEUIINX BPEMEH B )KU3Hb MPUMOPCKUX apKTUYECKUX
xurenerr Ceepo-BocToka A3zun. ABTOp OTMEYAET, YTO YYKOTCKHUM HapO BBIIEISIT MHOTO
Pa3HBIX BHJOB KHTOB M JaBajl MM «CBOe 00O3HaYeHHE». 3/1eCh OH MCIIOJIb3YeT 00Iiee
HAa3BAaHUC KHUTA — p’bBy. ,ZI.HSI TOrO, LITO6I)I BbBIICJIUTh 3HAYUMOCTH CaMOI'O 6OJ'II)IHOFO
MOpCKOFO MIICKOIIUTAOIICTO XUBOTHOI'O JIS1 HpI/I6pe)KHBIX ncheneﬁ, aBTOp 3HAKOMUT
quTaTeis C HpaKTI/I‘IeCKI/IM HpI/IMeHeHI/IeM KUTCIISIMU HE TOJIBKO KUTOBOI'O MsiCa U )KI/Ipa, HO
U KHTOBOTO yca, M3 KOTOPOrO H3rOTOBJISUIM TOJIO3bs JUIS HAPT, PHIOOJIOBHBIC JIECKH.
OrpoMHBIC YETIOCTH YyKIH UCIIOIB30BAH JIJIS JKUAJIHUINA, IIOCKOJIBKY, TI0 MHEHHIO aBTOpA,
CBOMM H3TM00M OHH Kak Obl CHELHaIbHO ObUIH IIPUCIIOCO0ICHBI, YTOOBI U3 HUX CO3/1aBaTh
KOHUYECKUU CBOJI SIPAHTH, POTUBOCTOSIINNA JTIOOOMY yparaHHoMmy BeTpy. [IparmaTusm u
MYApPOCTh HApoaa MPOSIBISETCS HE TOJHKO B YMEHHH IICHUTH IOOBIMY, HO U B OEpeKHOM
OTHOIICHUHN K XUBOTHOMY MHpPY. J[0OBIBaTH MOXKHO OBIJIO TOTHKO HEOOXOMUMOE IS
BBDKHUBAHHUS YEITOBEKA KOJTUICCTBO KaK MOPCKOT'0 3BEPS, TaK U APYTHUX KUBOTHBIX.

ABTOp, BKIIFOYHB B TEKCT pacckaza-odepka SIH30] W3 JMIHOH JXKWU3HH, OOpa3HO
MIPECTaBIJI YHUTATENI0 BapHAHT BOCIPHUATHS TIpoIecca aKKyIbTypaluH, W3MEHEHUS
MHPOBO33PEHUYECKUX MNPEACTABICHUM Yy YYKOTCKOrO Hapoia B MEpBOH MONOBUHE XX B.
V3HaB B HIKOJIE O MPOMCXOXKICHHH JIFOJICH HEe OT KuTa (B YeM OH ObLT YBEpPEH MPEXKIE), a OT
00e3bsHBI, MAJBYHK, TEPOH pacckaza, BCMATPUBASACh B CHHUMOK OOE3bsSHBI, OBLI OYCHB
OrOpYeH W HE TOBEpUJ B POICTBO C Hero. Ero Galymika, yCibllaB OT MIKOJIbHHKA
JAPBUHOBCKYIO BEPCHIO TPOUCXOXKIECHUS, CTajla YTOYHATh, KTO OBUT MO HAI[MOHATHHOCTH
ATOT YYEHBIH, W MPEAIONI0XKIIIA, 9TO, BO3MOXKHO, €T0 HapOJ W MPOU3OIIEN OT 00E3bSIHEI.
Omna yKopeHnJIa CBOE TBepI0e MHEHHE B CO3HAHUH BHYKa ciioBamu: «Ho ThI-TO 3HaeMIb, KTO
TBOU HacTosmwmid mpenok — Kur Peay!» [13, c. 138].

Jo0pray kuTa-TOTeMa, mnHIIeT PHITX?y, YyKYH BOCHPHUHHMAIN KaK BEIHKOE
JKEPTBOIIPUHOIIIEHHE  KWTOBOM  CTaW, WX IMIGAPHIA Jap  YeIOBEKY-COpOIUdY.
[Ipenmonaranock, 4To MpeObIBaIONINE HEAAIEKO KATHI CIBIIAT 3ByKH OyOHA U COlep KaHe
TIECEH BO BPEMs «IIPa3AHHUKA KUTay. VX WCIOMHSIT JIydInii 3 [IIaMaHOB, TIEBEIl M 3HATOK
IpeBHUX o0braeB. OH MPOM3HOCHII CJIOBa OTBETHOW OJIAarOAapHOCTH M oOparmiaics c
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MPOCKOOIi O MPOIIEHUU 332 YOUICTBO KUTA. J[71s1 KUTOB ¥ MOpPsi ObLIT IIPUTOTOBJICH OTBETHBIH
Jap — KYCOYKHM OJIHBEro Msica. ABTOp ONHMCHIBaeT B pacckase-ouepke «Kur»
BOCIIOMHUHAHHS O YECTBOBAHHUY JTOOBITYMKOB M IOYHUTAHUM KUTOB-TOTeMOB B 40-50-¢ rT.
XX B. DTO NPOUCXOAUIIO B CAMOM OOJIBIIIOM KJTACCE YIJICHCKOM IIKOJIBI, B KOTOPOH yUHIICS
Peitxoy. OmHako B TaMsITH THCATENs BCIUIBIBAIOT W JIPYTHe KapTHUHBI, HaBESHHBIC
pacckazamu ONM3KHX POACTBEHHUKOB U copoamueii o «IIpa3znnuke Kuray. B 6onee napane
BpEMEHA Mpa3JHUK KWUTa IPOXOJWI B CHEHMAIBHOM SpaHre, KOTOpas Ha3blBajlach
«KJIETpaH» — JOCIOBHO «MY)KCKOW nom». TaMm moj Kphlled U3 MOP>KOBOW KOXKH ObLIH
pa3BelieHbl GUTYPBI KHTOB M IPYTHX MOPCKUX KUBOTHBIX, IITUIL, 3BY4aJIU IIECHU, KOTOPHIE,
KaK TIPEACTaBIsUIOCh aBTOpPY, OBIIM COYMHEHBI JAIEKUMU MpeaKaMH «BO3MOXKHO,
TIOMHUBIIIUMH TIPAPOAUTENS YyKOTCKOT0 Hapoa Benukoro Pray — Kuta, mpeBpaTtusiierocs
B UEJIOBEKAY.

BbIBO/IbI

— KonuenTt «kut-ToTemM» peanusyeT B mpousBeneHusx FO. PriTxay aBTOpCKyrO
MapajurMy CTaHOBJIEHHUS M Pa3BUTHA JAPEBHEH TPAJAUIIMOHHOW YYKOTCKOW KYJIBTYpPhI Kak
MU(OpPUTYaTbHON, OPTraHM3YIOMIeH IyXOBHYI0O M MAaTepHalbHYI0 XH3Hb 3THOca. B
YaCTHOCTH, KUT-TOTEM XYI0’KECTBEHHO BOILTOIIAET UCI0 pruodIeHus k Benwkoit JIroOBH,
BBITIONHSIIONIEH POTrpecCcuBHBIE (PYHKIIMU B OOIIIECTBE.

— Onupasich Ha ¢unocodckre Bo33peHns, 0OpETEHHbBIE B MPOIECCe UHKYIbTYpAIIHH,
PeiTxay mpencraBnser B JIeT€HAE HWCTOPUYECKHI TIPOIECC BOIJIONIEHHS COBETOB-
pEeKOMEeH I, «HaKa30B» KHUTA-TIEPBOIPENKA YK€ KaK OTpaKeHHWE BOJIM W BIHSAHUSA
OT/IENBHBIX JINYHOCTEH Ha (OPMUPOBAHHME KOJUICKTUBHBIX BO33PEHHH, B TOM 4YHCIC
HeraTuBHbIX. [lepen HaMM BapuaHT CBUJIETENBCTBA CIOXKHOIO IIYTH Pa3BUTHUS UyKOTCKOH
KYJIBTYPBbI, €r0 HEIMHEHHOCTH.

— Jlna co3maHms oOpasza KUTa-TOTEMa, psijfa JIPYrHX oOpa3oB, Pa3BUTHS CIOXKETa
COBPEMEHHOM JIereH/bl aBTOPOM IPHUBJICUEHBI ApXETHUIbI, MH(OJIOreMbl, a TaKKe Kak
peanpHBIC OJKM3HEHHBIE CHTyallMd, TaKk ® MHQOIOTHYecKne | (OJIBKIOPHbIC
peMuHucueHIMY. CHUMBOJIMKA 3THONOITHKM CONPSIKEHA C UYYKOTCKMMHU TpaAWuLUsIMH,
pUTyajlaMH, MUPOBUACHHMEM, XUTCHCKHUMHU HICAMH M OMIIUPUSAMH, BELIECTBEHHBIM U
IyXOBHBIM.

XyIooXKEeCTBEHHO M300pakasi [aJeKoe HMCTOPHYECKOE BpPEMsI CBOEro Hapojaa Ipu
nojzepx’Ke MU(oIOrnuecKkux 00pa3oB MEPBONPEAKOB, B TOM YUCIE KUTA-TOTEMA, PHITX3Y
aKTUBM3MPOBaJd M TIepeAaj IIOTOMKaM TPaJAWLMOHHBIE HPABCTBEHHbIC Hayasa,
MOCITY>KHBIINE OCHOBOM 4eI0BEYECKOro 00IIECTBA, BHIIENWI, B YACTHOCTH, aKTyaIbHOCTh
MOpPaJIbHBIX UMIIEPATUBOB B YCIOBHSX 3TUYECKOI0 PEIATUBU3MA.

CoenuHsas (aHTaCTHUECKOE U PealibHOE, CO3HATENbHOE U OeCCO3HATENbHOE, IPOLTOE
W HACTOfIIee, UYKOTCKHUU TMHUcaTeldh  CO3Mal  CBOCOOBIYHBIH,  HATIOTHEHHBIH
TAaWHCTBEHHOCTHIO M TIYOOKHM CMBICIIOM MH(OIIOITHYECKHI 00pa3, MpHOOIIAIONi K
MUPY HICANBHBIX LIEHHOCTEH M HATAJIKUBAIOLIMA HAa PasMBILUICHUS O HALMOHAJIBHBIX
KyJBTYPHBIX TPAAULMIX YyKOTCKOTO Hapoa, 00 X HEMPOCTOM HCTOPUYECKOM ITyTH.
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THE CONCEPT OF A WHALE-TOTEM IN THE PROSE OF THE
CHUKCHI WRITER YURI RYTHEU

Zhuleva A. S.

The article is devoted to mythopoetics and historicism in the Chukchi literature. The sources

and artistic techniques of creating a conceptual zooanthropomorphic image of a totem-whale are
considered, as well as the historical specifics of the existence of the Chukchi local mythological
culture in crossing with the world of other epochs and under the influence of inculturation in the
prose of Yuri Rytheu. Totemism is considered as a cultural means of organizing the habitat of society
since ancient times, as well as a category of the author's worldview, the artistic basis of the image.
Symbolically, the whale-totem appears as a metaphysical embodiment of beauty and goodness, a
priori sent from above to promote human life. Mythopoetics in creating an image includes a variety
of such methods of oral folk art as werewolf, ludum (game), mythologems. The concept of a whale-
totem, mastered by Rytheu from myths, rituals, folklore and real life, forms the artistic world of texts,
creates the conceptual sphere of his multi-genre works at the level of meanings.

Keywords: Chukchi literature, Chukchi folklore, Yuri Rytkheu, concept, mythopoetics, Kit-totem,
historicism.
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B crarbe packpBIBatoTCsl 0COOEHHOCTH XY/I0KECTBEHHOTO BOIUTONICHHUSI MOTHBA BOCIIOMHHAHHH O JIETCTBE
u Poccun, KOTOpBIM MOMy4ni IUPOKOE PAa3BUTHE B IIPOM3BENEHMAX NMHUCATENs NMEpBOM MOMOBUHBI XX Beka
NBana Cepreesuua IllImeneBa. AHAINTHYECKUM MaTepUaIoM HCCIEIO0BAHUS MOCITYKWIN pacckasbl «Kak Mbl
Jietanny, «BeceHHUl miecky, «Mutay, «Iuukoy», ouepk «XpHucroBa BCeHOIHAsN, poMaH «HsHs u3 MoCKBbI,
OTHOCAIIUECA K IEpUOAY 3MUTpalMU U co3faHHble nucareneM B 1923-1936 rr. XynoKecTBEHHBIE TEKCTBI,
n30paHHbIe U1 JIUTEPaTypOBEIIECKOTr0 aHaIn3a, COAEpKaT TeMbl, 00pa3bl M JITH30/Ibl, PEIICHHBIE B KIIOYe
MOTHUBA BOCIIOMHHAHMH 0 feTcTBe U Ponune. B xozne uccnenoBaHust yCTaHOBIEHO, YTO MOTHB BOCIIOMUHAHUI
B M30paHHBIX MPOM3BEICHUAX OCOOCHHO TECHO CBS3aH C 0o0pa3aMH JeTCTBa, PYCCKOTO Iei3axa, pyccKOro
HapoJia, MacXaJbHOr o siilla, TeMaMy IpaBocIaBHOM Bepsl, I1acxu, MOTUBOM BOCKpPECEHUs, pa3MbILUIEHUSIMU O
CMBICJIC YeJIOBEUYSCKUX CTPaJaHWi W 3HAUCHHUH DPEBONIIOIMOHHEIX coObiTHii B Poccumn. B mpencraBnenun
W. C. IllmeneBa Tema AETCTBa HEpa3pbIBHO CONpSTaeTcs C PEIMTHO3HOH mpobiematukoil. B 3aBepmieHue
000CHOBaHBI BHIBOZIBI O TOM, YTO MaMSATh O JIETCTBE M Iropsdo JiroOuMoit PonuHe siBisieTcs 1u1sl aBTOpa BEYHOU
LIEHHOCTBI0, 3aKJIF0YAIOIIel HENPEJIOKHOE TyXOBHO-HPABCTBEHHOE 3HAUEHHE.
Kniouesvie cnosa: MOTHMB BOCIIOMHMHAHUH, TeMa nercTBa, obOpa3 Poccum, . C. llImenes, mpon3BeneHust o
JeTCTBe, 00pa3 pebeHKa, pycckas JIuTeparypa

BBEJEHHUE

JKuznennsnii n TBopueckuil myTh MBana Cepreesuua IlImenera (1873—1950) TecHo
CBS3aH C WCTOPMYCCKMMH TIporeccamu, TmpoucxomuBmmmu B Poccum B 1917 1.
[lepBoHawambHOE BOCTOP)KEHHOE MIPUHATHE PEBONIONMHM CMEHSETCA TIONHBIM ee
OoTBep)KeHHWeM T1ociie Bcrpedn B CuOWpHM C  BO3BpAIIAOIIMMHUCS W3  CCHUIKH
oM TKAaTOp KaHaMu. [IncaTerio «OTKphIBaeTCs OIIIMHHBIN, CTPAIIHBIA JIUK PEBOIIOIHI,
YTO CTaJl0 «IpHUINHONW TepenoMa B (ero — E. IIl.) MHpOBO33pEHUHM W HIICOTOTHIECKUX
opueHTanugax» [6, c. 12]. Yexan ¢ cembeii B 1918 r. B Anymry, U. C. llImeneB nepexuBaer
TaM CTpAIIHbIE COOBITHS — TEPPOp, €KEITHEBHbIE CMEPTH OKPYXAIOIIMX JIFOJIEH, TOJO,
yTpaTy TopsS40 JTIOOWMOTO EeIWHCTBEHHOTO ChIHA. PaccMOTpPEHHIO TepelOMHOTO st
mrcaTenst KPIMCKOTO TTEPHOa TTOCBSIIEHB MHOTHE HaydHbIE pabOThI, CPEId KOTOPBIX MBI
o651 BeIenuin crathr JI. M. bopucogoii u JI. A. Opexosoii [1, 10, 11]. B Kpsimy niucarens
pelaeT MOKWHYTH COBETCKYI0 Poccuto, BriexaB B HOstOpe 1922 r. B bepnuH, a 9yTh mo3xe
nepecenserca B [lapmwxk. Omymenne ocTpoi Tocku o PoguHe ¥ 0CTaBIEHHBIX TaM JOMY,
POIHBIM, APY3bsIM, 3HAKOMBIM BbI3bIBaeT B co3HaHuu U. C. IllMeneBa HeuccAKarolui
ITOTOK BOCTIOMHWHAHUH U JKETaHHE OMMHICATh UX B CBOUX Mpon3BeAeHuAX. «HocTampriudeckuit
niepuoay» [15, c¢. 162] tBopuectBa U. C. lllMeneBa xapakTepusyeTcs MOSBICHUEM IENOTO
psAga Tpom3BeneHWH, OOBENWHEHHBIX MOTHBOM BOCIIOMHHAHWI o0 Poccum, TtecHO
CMBIKAIOIIUMCST ¢ 00pa3oM jaerctBa: pacckasel «Kakx mbl meramm» (1923), «Becennmii
mieck» (1925), ouepk «Xpucroa BceHomHas (1927-1928), pacckaszsr «Mwumay (1928),
«Smako» (1929), poman «Hsas n3 Mockse» (1936).
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TeopuectBo U. C. IllmeneBa  ABUIOCH  NPOXYKTUBHBIM  HTAllOM  PAa3BUTHUS,
MOJICPHU3AIINH TPEAIIECCTBOBABIIECH PYCCKOM JINTEPATypHON TPAJUILIUU, U B OCOOCHHOCTH
3TO Kacaercs TeMbl AercTBa. [lucatens pa3BuBaeT TpaIUuIUIO TUTEPATYPHOTO OCMBICICHUS
TeMbl JnercTBa, 3anokeHHylo eme B XIX B. JI H. Tomcremm, C.T. AkcaxoBbiM,
A. W. I'epuienom, K. H. Crantokosuuem, H. I'. 'apuHbIM-MuxaiiloBCKUM U JIp., O UEM YXKe
ropopmwin uccienoBatenu [2, 9, 14, 17, 18, 19]. U. C. lllmeneB mpoaoKuil HayaThIe
JINTEPATYPHBIMU TPEANIECTBEHHUKAMU COCPENOTOUYCHHBIC XYyHAO0KECTBEHHBIC IMOHCKH, U
CaMOOBITHBIA TaJaHT WHUCATENS T[O3BOJIMI NPUIATh TEME JETCTBAa OPUTHMHAIBHOE,
HEMIOBTOPUMOE 3BYUAHHE.

N3O KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIEAOBAHUSA

«Kak MBI Jeramu» coCTaBIsieT C JOPEBONIOMMOHHBIMU pacckazamu «CBerias
crpannta» (1910) u «PBanbiii 6apun» (1911) «cBoe0Opa3HyrO TPUIOTHIO, HECMOTPS Ha TO
YTO HANMCAHbl OHM B Pa3HOE BpeMs W KaXIbIi paccKka3 MUMEET CBOI 3aKOHYEHHYIO
cClokeTHyr0 JuHHIO» [8, c¢. 23]. IlpousBeaeHus OOBEIUHAIOT «POACTBEHHAS
MOBECTBOBATENbHASI CTPYKTYpa, <...> IMOBTOPSIOIIMECS TEPON» U «IBYCIOHHAS CTPYKTypa
BpPEMEHH: TUIACTHI TECHO MEPEIuIeTaloTCs: B3POCIbIN MOBECTBOBATEND KaK ObI BOCKpEIIAET
B ceOe peOcHKa, a peOCHOK, OTKPHIBas CBOM BIICUATIICHHUS, HEOKUIAHHO BKJIIOYACT B
MTOBECTBOBATENIbHOE TIIOJIE€ pa3MbIIIIeHns cebs B3pocmoro» [8, c. 23]. Ilpum stom
SMHUTPAaHTCKHH pPaccKa3 OTIMYaer Ooliee BBIpAKEHHAs Tparmdyeckas HarpaBlIeHHOCTb,
3By4alias B SIH30J1¢ HAKa3aHUs JICTEH, B KOTOPOM IMPOSIBIISIFOTCS TEMa «OKH3HH — CMEPTHY
1 MOTHUB I'OPECTHOI'0 OTHasIHHUA MAJICHBKHUX I'€POCB.

MoTHUB BOCIIOMHMHAHMN O JETCTBE 3aJaeTcsi B TIOJ3arojJioBKE K pacckazy
(«M3 BOCTIOMMHAHWH TPHATEI») W IEpBOHAYANBHBIX CTpokax: «Temepsr s Xoporro
BCIOMHUJT mponmioe» [24, c¢. 246]. Taxke B Hadame 3afaercs BpeMs ACHCTBHS
npomsBeacHus: «bemo sTto Ha Ilacxe» [24, c. 248]. ®dpasza «S cHOBa MaJeHBKUL»
[24, c. 246] ouepumBaeT TpaHHIly, KOTOPYIO B3POCIBI ITOBECTBOBATEIh HE PEIIAETCS
MepecTyIaTh, 3aMOJIKAET U JIA€T BO3MOXXHOCTh PAacCKa3blBaThb 00 OCHOBHBIX COOBITHSIX
pedenky (cebe B merctBe). C 3TOr0 MOMEHTA M3MEHSETCS SI3bIK pacckasa, mpeodpasysich B
pedp Tepos-peOeHKa, HAMOJMHSAETCS XapaKTePHBIMH CIIOBAMH W BBIPAKCHUAMU,
CO3JIAONTIME KoMIYecKui 3¢ ekt («y Backku ObUIH cammoru — co CKpUIIOM, Ha TPUBEHHUK
CKpHITY B HUX OBLJIO; a)ke COOAKH IyTaNCh», «Oenble TooMHbIe 3yObl, KOTOPHIE BCeraa
YTO-TO TPBIBYT», «MBI UX U CHENH, KOKHYB O TYMOOYKY», «BBICKOYMJ, KakK MpoOKa M3
MUCTOIIETay, «J{paIr pskai, Kak skepedeHok», «IIomuu raasers Ha 3Bepeiin[24, ¢. 246-250]).
Bmecte ¢ Tem «romoc» B3pOCIOro MOBECTBOBATENS HWHOTAA CIBIIIEH B OOIIEM ITOTOKE
JNETCKOM pedw, IMOom4YepKuBas BEIYyIIMA MOTHB TEKCTa — BOCIHOMHHAHHUS aBTOpa O
COOCTBEHHOM JIeTCTBE U yTpadeHHOU Poccun (MBI )kuBeM Ha OOJBIIIOM JBOpE, — €T0 YKe
Her Teneps!»; «llacxa, mumas, nmamekas Ilacxa! kpacHbIe CKOPIYIKH, IO-OCOOEHHOMY
PaZoOCTHBIE, JIOTKH C alelbCHHAMH, TPECK MHCTOIETUKOB, THYCABBIH MHCK >KECTSHBIX
IyIOK, THINKAIIAE TapMOHBM MPHOMEBIINXCA M YK€ 3aXMENEBIINX MAacTEePOBBIX!
Uynecuo! [Ipa3zmauk!» [24, c. 246, 250]).

Kaxxmomy u3 cBomx npy3eil repoii-peOEHOK JaeT METKHE XapaKTePUCTHUKH, TOIHEIE
HCKpOMETHOro romopa: «Bacbka — cblH canokHuka IIpoxopa, ¢ Hamero asopa. Emy ner
JIEBSITh, OH Ha IEITYI0 TOJIOBY BBIIIIE MEHS U TaKOH TOHKUW, YTO MOXET OBICTPO IIPOJIe3aTh
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B MOABOPOTHIO. <...> Jlpan B Hayke y [Ipoxopa: yuurcsi CyuuTs JpaTBY U HOCUTH Carlord
3aka3zunkaM. OH emie Bblmle Bacbku, MOpAACTBIM, KylaKu Yy HEro jkele3Hble, a TPyab
gyyryHHas. OH 4YacTo BBINSIYMBACT €€ M IMpeaiaraeT “‘mompoOoBaTh”» [24, c. 246-247].
[loBecTBOBaHME MalleHBKOTO TEposl BKIIOYAeT B ceOs MHOTOYHMCICHHBIE PacCKasbl O
MPOIUTBIX M HACTOSAMIMX MPOKa3axX CBOMX 3aKaJbIYHBIX Jpy3eil: [panm Hacweiman «bapuHy»
HaBO3Yy Ha LUANY-UUIUHAP U YKpal MEIOBBIE NPSHUKU y CTApUUYKa-JIABOYHMKA; Bacbka
MOCTOSIHHO TIOMAaJIaeT B HENOBKHE CUTYyaluu (KTO-TO YAapsieT ero yTIOroM o Jj0y Hin
BO3BOJMT HECTPaBEUIMBOC OOBHHEHHE B KpaXke SAWI). OTH MEpEuUCIeHHS 3a0aBHBIX
MIPOUCILIECTBUI IIEPEJAIOT OYApOBAHUE JETCKOM HATypbl, IPOSBISIOIIEHCS B SPKOU
KU3HEPATOCTHOCTH, I/136LITKC CHUJI, HENOCPEACTBCHHOCTU IMOBCACHHA U C€CTCCTBCHHOCTU
YYBCTB. B3p00.]'[ble HaxogsiaTCsa B IIOCTOSHHOM KOH(bJ'II/IKTe C IOHBIMH O30pHHKaMH,
«JTaBOYHUK, cTapu4oK TprudoHbIY, TpeacKasbIBal <...> Topbkoe Oyaymiee: — YK 1 BBIAAET
u3 Tebs me-pen!», IBOpHUK [ 'pHilia rpo3usics Haka3aTh CBOEH METIION, «CTaApUYOK B OYKaX
yxBaTHI 3a yxo» [lpamna, myratomiero ¢puimHa B 300J0THUECKOM Cajly, C «IUIOMAIKH, TIe
OBLITIO MHOT'O CTOJIMKOBY, MAIBYHIIIEK «BBITHAH calipeTKaMu, a KAaKOK-TO TOJICTSIK BO pake
noo0eran HapBaTh yun» [24, c. 247-257].

Onucanne  OTHOIIEHWH B  MaJbYMINECKOH  KOMIIAHMM  HOCHUT  XapakTep
MPaBJONIOA00HOCTH, TTHCATENb XKUBOIMKUCYET 3aKOHBI JIETCKOW «00kOb»: «TyT yK MBI HE
noBepmiy, Ho KomueHslil Tak MpUHSIICS OOKUTHCS, TaK CTyJall ce0sl B TPYAb KYJIaKOM, 9TO
Hpan 3agymaiics u Besen MaJlbuYuIIKe IOLEI0BaTh KpecT. Manbunika nouenosai. TyT Bce
noBepuIH. Jlpan morpo3ui eMy KyJakoM, eci HaJyeT, U modexal ¢ Bacbkoii roTOBUTHCS
B Jopory» [24, c. 248]. ABTOp IOCIOBHO NMPHUBOIUT CJIOBA JIETCKOW MECEHKH, KOTOPYIO
«Jlpan 1mxo rukan u Hanesan <...>: X, muible B pykax, / [llernnka B 3ybdax, / Cam npu
XBapTyKe!», mepenaer ocCOOEHHOCTH pedn neTeit u3 Hapoaa («— OOelt BB mypaku! — ckazai
Hpamy, «IemKoM JOUTHTH MOXHO?»), NETCKHE «IpasHWIKm» («— 3, Tpycummka <...>
OapwuH, KoKy x)apuin!) [24, c. 249-251]. llImeneB n300pa3ui IeTeH B MOMEHT OTKPBITHSI
HUMH OKpYXaloIllero Mupa — HOBOI'O, YAUBUTEIBHOI0, HEOObIKHOBEHHOT0. Tak, pan «He
OTpBIBasiCb CMOTpEN, KaK CIOHBI BBITATMBAIM XO0OTHI M Opajgd CUTHUYKH», «CMOTpEI,
3ayapoBaHHbIHN, U Bce MOBTOPAT: — Kak xpyT-To! A CIIOHBI INI0TaIM U IVIOTAIM CUTHUYKH,
CJIOBHO paboTay MalMHeL. [lpan BeICTaBUIICS BIIEPE, OJI0XKNI HOAOOPOIOK Ha NEpHIIbLIA
1 Bce cMoTpemnm» [24, ¢. 253]. YHUKaNbHBINA TAIAaHT XyJOKHUKA CIOBA TIO3BOJIHII TIFCATEIIO
[I0Ka3aTh CBOMX IOHBIX I'€POEB, IPEACTAOIINX KUBBIMH, [IOATHMHHBIMHU, HACTOSILIIMH.

PanmocTs mereli He 3aTMeBaeT MOHMMaHWE OSTHOCTH B yOOTOCTH UX ofex bl («OH ObLT
YK€ COBCEM HaroTOBE: HAJEIN CTapblii, 00CaNeHHbII CIOPTYK 0€3 IMYTOBOK, 10 CAMBIX IISTOK,
IIOJAPEHHBIN €My XOpOIIMM 3aKa34uKOM, — COBCEM KaK IaJIbTO! — Haell HOBBIM KapTy3 3a
TPY TPUBEHHHUKA, CIIOJI3aBIIMK €My Ha IJla3a, U BHIIOJIOCKAN B JIy)Ke ONOPKH. Bacbka OblI
OYeHb HapSAAHBINA: ObUI OH B IUIXKAKe 70 KOJIEH U C ATMHHEHIINMU pyKaBaMH, TaK 4TO MOT
Ja’ke XJIECTAaThCsS, B Callorax CO CKPUIIOM HAa TPUBEHHMK, a HAa TOJECHUILNA BBITYCTHI
TOpOXOBble MTaHbD [24, c. 246-249]), mOCTOSHHOE YyBCTBO TONO/AA, OHH OECIICYHEI,
BeceNbl U CYACTJIUBBI MPOCTO OT TOrO, YTO JKMUBYT, & MX HPEACTABJICHHUS O YHUCTOTE U
HapsSIHOCTU COOCTBEHHBIX OAESHUH MPOCTHI 1 HEBUHHBI, KAK U OHH CaMH.

Bpewms omuceiBaembix coObiTHii — CBernast Ilacxa — cooTHOCHTCS C pafOCTHBIM U
0e3MATEKHBIM MUPOOLIYIIEHHEM AeTel, MPEObIBAIOLINX B COCTOSHUH IIOIHONW TAPMOHMH C
okpyxaromuM boxxunm mupom. IIprupoaHsie 00pasbl SPKO CHUSIOIIEr0 COMHIIA M 3€JIEHBIX
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Oepe3oK B caly, OCEHEHHBIX 3BOHOM XPaMOBBIX KOJIOKOJIOB, PHCYIOT 01arofaTHBIA 3eMHON
MHD, acCOIMAaTUBHO CBSI3aHHBIA c¢ 00pa3oM paiickoro Jpema. ['epou-nmern >KMBYT Kak
MepBBIC JIIOIH, CTapasich He 3aMeyaTh HEB3TO/ U IPOTUBOPEUHN ACHCTBUTENHLHOCTH.

Onu30/1, ONUCHIBAIOINUN OBICTPBIN, JIETKUH, JCTANMA Oer JeTei, HCKpEeHHE
paayroummxcst )KU3HU U KpacoTe bokbero Mupa, coneput o0pa3bl-MOTHBEI «IIEPE3BOHA C
KOJIOKOJIEH», «IBETHBIX TPO3ZEH IIapoB», «IIPa3JHUYHO BHCEBIIUX CaxXapHBIX SHYCK
[24, c. 247]. DToT 00pa3HbIi Psii OPraHUYHO BCTPAUBACTCS B CICAYIOIIUN 32 HUM 00pa3-
BOCIIOMHHAHHE «HOBOT'O Caja» C «KEITEHbKUMH JOPOKKAMIY, «3€JeHEIOIICH TPpaBoii»,
«CBEpKAIOUIMM MPYAOM» U IIYCTPO MepenapxXxuBaroluMu ntuamm [24, c. 251]. ABTtop
BOCCO3/1a€T 00pa3 «IETCKOro» caja-pas, TJe paJayroTcsl U HaCIaKIaloTCs )KU3HBIO BMECTE
JIETH U3 TPOCTOTO HAPOJIa U JIETH «TOCIIO/» B «KPACHBIX M CHHUX IIAITOYKaX U YACTEHbKUX
manpTernax ¢ skoppkamm» [24, c. 252].

OO6pa3 macxajapHOTO sHIA WrpaeT KIIOYEBYIO POJIb B HICHHO-XY/JI0KECTBEHHOM
COACPKaHNU ITPOU3BCACHU. OTI[GJ'IBHO OTMETHUM, YTO OTOT 06pa3 ABJISIECTCS CKBO3HBIM JJIA
tBopuectBa U. C. llImeneBa, oH BcTpewaercs B pomane «Jlero ['ocmomme», pacckasze
«Anako». C macxambHBIMH SIAIIAMH B TEKCTE CBS3aHA spKas, pPa3HOIIBETHAS
KOJIOPUCTHUYECCKAaA raMMa U MOTUB COJTHCYHOI'O CBE€TA: «T'OPKH KPACHBIX U JIMJIOBBIX SIUII, HA
KOTOpPBIX urpano comme!» [24, c. 250]. Sluuxku BU3yaqbHO U COAEP)KATEINBHO CMBIKAIOTCA
¢ oOpazamu BO3IyIIHBIX MapoB: «OHU TaK SPKO CKBO3WIIM Ha COJHIIC, KPAaCHbBIE, CHHUE,
mrypuranu 6oukamu <...>» [24, c. 250]. [TacxanpHble sSiIa U Mapbl — Ba)KHbIE aTPUOYTHI
Cgermoro [Ipa3nHuka, BOIUTOMIAIOIIHE IPEICTABICHUE O PaJOCTH, CUacThe, 0€33a00THOCTH
nercrBa. OOOHSTENbHBIEC ONIYIICHUS, PEBATUPYIONIHE B BOCHPUSTHH I'epoeM-peOECHKOM
OKPYXKArOIEro MHPa, COCAMHSIOTCS C MOLHUSIMHU «PaJIOCTHOTO TPa3THUKA», MaXHYIIEro
«4EeM-TO HEYJOBHUMBIM»d, M ITOT 3amax «Termephb emie (i B3pocioro astopa. — E. I11)
HaIlOMUHAET BECHY, CHHee Hebo 1 Oamaransl mox Jesuasumy» [24, c. 250].

J’KuBoTHBIE HapaBHE C IETHMH BKJIIOYAIOTCS B MPA3JHUYHYIO aTMOc(hepy macxaisHOu
pazocTH, IMUPKOBOM CJIOH, IOYYBCTBOBAB 0COOYIO JTI0O0BE U cocTpananue K [parry, 4To-To
yrajaaB «0COOEHHOE» B ILICIIHHKAX» U «CEPBIX, [PYCTHBIX Ia3ax» [24, ¢. 255] Majbpuuka,
pazzensieT ¢ HUM MOJIOBUHY MPeUIOKeHHOT 0 simdka. CIIOH W MaJIeHbKHH YelTOBEK yraaaliu
opyr B apyre «opatseB» («Cion, mpsmo <...> mo-Opartcku!» [24, c. 256]), netn u
JKUBOTHBIC 00hCAMHEHBI XPHUCTOBOH JTI00OBBIO, HE Jemaromiei pa3mnyunii Ha CBoel CBATOMH
Tpamese.

OpHaKko TOCTENEHHO HEB3TOAbI 3€MHOI0 MHUpPa HAapyMIalOT BHYTPEHHIOK PAMCKYIO
Oe3msTexxHOCTh feTei. [lopaznuTenbHoe OTKPBITHE «0 OemHOCTHY (hpaHIly3a, KOTOpas «9ero
HE 3aCTaBHUT BHITBOPATHY, TOPHKOE BBICKa3bIBaHUE Jlpama: «OX, Jrydiine Obl U MHE JIETaTh,
yem B canoxHukax! [lo kpaiftHeli Mepe, yx 1u0O TOJIOBY CIOMWI, JHOO <...>»,
BOCIIOMHHaHHE 0 TOPBKO# joie apyra («M Tam He OBIOT 10 TOIOBE KOJOIKOM, U HIUKTO €T0
HE IIIBIHAET TaM. TOoNBKO Terepb n30a y Hero 3a0uTa, MaTh TIOMEpIIa, a BCEX HX, MSTEPhIX
OpaTheB, pPO3AIH B JIIOJM — B CAIOKHUKH W TI0 TPAKTHPaM B MAJBUUIIKNY) [24, c. 264,
267], HecripaBeIMBOE U CYPOBOE HAaKa3aHWE MATEPH MIPUOTKPBIBAIOT MEPel FOHBIM T'epoeM
Tparu3M 4YeNnoBe4ecKoro ObIThs. Medra o moOere W3 3TOW JKU3HWU-HEBOJH, TIE JIETH
OKa3bIBAIOTCS Y3HUKAMH U KepTBaMH, 0€33aIUTHBIMU IIepe]] TPOU3BOIOM B3POCIBIX, BCE
OoubIe OBNIAZIeBACT YMAMH MAJIbYMKOB. J[parl, TOBEACHHBIN 0 OTYASHUA, PEIIaeT Tydllle
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noruOHyTh BO BpeMs MoJIeTa Ha BO3AYIIHOM LIape, YeM OCTaThCs JKUTh B UYKOH CeMbe, TIe
€ro XKEeCTOKO OBIOT, MOCTOSIHHO OCTABIISIOT TOJOAHBIM U 3aCTaBJISIFOT MHOTO PaboTaTh.

Mup neTcKOl MEUThI, HATIOTHEHHBIN IPKUMH, HEOOBIYHBIMU 00pa3amu (Adpuka, «rae
<...> CJOHBI XOHIAT TOJA >KapKHM COJHIIEM, B 3€JIEHBIX JIecax», JIeC, «Ialiekoe HeOoy,
«Xpabpble BOJIbHBIC (PaHITY3bD», «BECENbIC SPKHUE IAPbI», «TYISIOT HAPSIHBIC JETH 1O
MY3bIKYy, BBIOTCA (JIaru, rocroja KylialoT 3a OeJeHbKMMHU CTOJaMH, 3BY4YaT SICHBIC
TpyOBI»), KOHTPACTHpPYET C OOBIJCHHBIM MPOCTPAHCTBOM «CKYYHOH, >KYTKOW Tomyac
KHU3HH», COCTOSIICH M3 «CTaporo ABOpa, Pa3BajHMBIIMXCS capaeB, Yrpo3, KPUKOB» [24,
Cc. 264-265]. Ho >Ku3HEpaJioCTHOCTh AETCTBAa TOOEKAAET DPa30uapoBaHHE, «CEPOCThHY,
HECIIPaBeNTUBOCTh M JKECTOKOCTh OKpYKaromiel peanbHocTH. CBET M YHCTOTA JIETCTBA
OKa3bIBAIOTCS CHJIbHEE «CKYYHOW J>KM3HW», KOTOpask «OISTh 3aCBEPKAET, BOT TOJBKO
B30MAET conHIey [24, c. 268].

MoTuBbl BOCHOMHHAaHHUM O JE€TCTBE M PoOcCCMM OpraHu3yroT XyAOXECTBEHHOE
MIPOCTPAHCTBO OuepKa «XpHCTOBA BCEHOIIHAS», IIOCTPOSHHOTO KaK 3apHCOBKA PEalbHOTO
coObITHS, Tpom3omienniero c¢ nucareneM. A. M. JlioOoMyJpoB ompenenser, 4To
MpOH3BeIeHNE OJIM3KO )KaHPY «HCIOBEAATBHOM MPO3bD», B KOTOPOH «IIHCATENh OMHUCHIBAET
COKPOBEHHBIE MTPOIECCHI, IMPOUCXOSINNE B €r0 COOCTBEHHOM mymie» [6, c. 135]. Begymmm
00pazoM TPOM3BENICHHS BBICTYIAET BCEHOIIHAsS — BEUEPHss clyk0a B IMPaBOCIaBHOM
XpaM€, YIIOMUHAHUEM O Hel OTKPBIBACTCA ITOBECTBOBAHUEC. BCCHOHIHaSI HUMIIOHUPYET
aBTOPY-pacCKa3uuKy CBOMM YMHUPOTBOPSIOIIMM BO3JIEMCTBUEM Ha JYIIEBHOE COCTOSHHE,
MIPOSBIISIONIMMCA B «yTHIIEHUM cTpactei» [23, c. 240]. MoTuBBl THUIIMHBEI («THXHE
TIECHOTICHUS), TPYCTH U «IIPUMHPEHUS», 00pa3 «ImoryTeMHoro yromkay» [23, c. 240], B
KOTOPOM MO)KHO CITOKOWHO MOJIMTBCS, COIPOBOXKIAIOT 00pa3 BceHOIIHOW. BeuepHas
ciyk0a MOMOraer paccka3duKy OTOPOCHTH BCE CYETHOE, «MEIIKOE», 3eMHOE, U B ITOJTHON
Mepe OIyTUTh, YTO «ECTh WHasl, cBeTias — boxws xu3Hb» [23, c. 240]. Tak B TekcTe
MOSABJISIIOTCS JIBa IJIaHA — PeaIbHOM NEeHCTBUTENBHOCTH («TOPBKOM KU3HU») U MHOOBITHUS
(«cBetnoil boxxbell xu3HM»). DOTH [Ba IUIaHA HA NPOTSHKEHUM BCETO IIOBECTBOBAHUS TO
CYIIECTBYIOT II0PO3Hb, TO TIIyOOKO IPOHUKAIOT APYT B JIpyra.

[TpuHIMT KOHTpacTa ompenenser Crnenu(uKy IPOCTPAHCTBEHHON CTPYKTYPHI OuepKa.
ABTOp-paccKa3z4MK HEepeMeIlaeTcs U3 «UEPHOr0-Ye€pPHOI0 OCEHHEro Beuepa, C JIOXKIEM»,
XapaKTepU3yeMOro ONPENEIEHUEM «ThMa», B XpaM, I'ie JOJDKHA IPOXOAUTH BCEHOLIHAS,
TIOJTHOTO CBeTa («MHOTHE OKHA CBETATCS B 3Taxkax») [23, c. 242] u temna. BpemeHnHas
CTpYKTypa MpeTepIeBaeT HU3MEHEHHs BMECTE€ C BHEIIHMMHU W BHYTPEHHUMH
MepEeBUKCHUSIMHI IOBECTBOBATENS, KOTOPBIM, OTCTPAaHSACh OT HACTOSIIEH CUTyauuu,
MBICIIEHHO IIE€PEHOCUTCS B IpouuIoe. B ero mamsaTH BO3ZHHKAIOT KapTHHBI BCEHOIIHOW
JIETCTBA, PYCCKUE XpaMbl, IPOCTPAHCTBEHHbIE U BPEMEHHbIE I'DAaHMIBI PAa3IBUIAIOTCS U
BO3HOCSITCS K MOHSATHIO BEYHOCTH. BCeHOIIHAs CyXHJIach B allOCTOJILCKUE BPEMEHA, B
Poccun pmerctBa aBTopa, B mpomosriom mnpuropoae Ilapuxka, m 3TO MOJIMTBEHHOE
IpeAcTossHUE dYeroBeka mepen ['ocrmomoM OyneT MpomoKaThCs BCErAa M HHUKOIAA HE
3aKOHYHUTCHL.

MHOOBITHHHBINA TI1aH BOCCO3JaeTCs KaK B IIPOCTPAHCTBE BHYTPEHHUX TEPEKUBAHUN
aBTOpa, TaK M B TEHUM BCEHOIIHBIX IICAJIMOB, IOCTOSHHO IPOPBIBAIOLIMXCS CKBO3b
aBTOPCKHE BOCIIOMUHAHMA. Bo3HHKaromas OIyXOBHas pEalbHOCTh, peaju3ylolas B
MHOTOACIIEKTHBIX 3HAa4YeHUsX (OnarocioBeHHOE, OJaroJaTHoe AETCTBO aBTOpA; BEYHOE
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BCEHOIHOE CITy)KEHHE; MOJIMTBEHHAs MAylla PYCCKOro Hapoja; o0pa3 IMpaBOCIaBHOM
Poccumn), hopmupyer ocoOblil Xy10/KECTBEHHBII METO] T CATENS — «TYXOBHOTO pean3mMar
[3; 6]. CyTp 3TOro Meroja BbIpa)kaercd B TOM, UYTO <JIMTEpaTOp HAIIyNbIBaer <...>
BO3MOKHOCTH HOBOT'O, OJyXOTBOPEHHOI'0 peajii3Ma — TOro peajn3Ma, KOTOpbIi, JaBast HaM
BHEIIHIOIO MpaBay Bellel, He yTanBaj Obl U ee BHyTPEHHEH CyIIHOCTH, pacKpbiBaji ObI B
OTJENBHBIX SBJICHUAX OOIINK CMBICIT KU3HKY [3, ¢. 577].

O0pa3 Poccum mpepcraer MHOrO3HAYHBIM, MHOIOIUIAHOBBIM, OH BCTPauWBacTCs B
HpOCTpaHCTBeHHO'BpeMCHHOﬁ KOHTUHYYM IpoHijioro, COOTHOCMMOIo C YyHmeaumunum
JIETCTBOM, BO3HHMKAET KaK peaibHOE MPOCTPAHCTBO B HACTOSIIEM BPEMEHH — «PYCCKHE
JIETH» W3 MPUIOTA, «PYCCKUN KBAPTET», MOIOIINN TICAIMBI BCEHOIITHON CITY>KOBI, CaM aBTOp
00pa3yroT MaJblii OCTPOBOK COOTEUECTBEHHHMKOB Ha 4yxOuHe. [IpaBocrmaBHas
JIOpEBOITIOIIMOHHAs Poccrst TPpoIoKaeT JKHUTh B XpaMax, B HEMPEKPAIaroIXCs clryk0ax,
B WKOHe moOumeiniero Ha Pycn cBstoro Hukomas VYroguumka. CBernioe, cBSTOE
MIPOCTPAHCTBO Poccry MPOTUBOITOCTABIISIETCSI TEMHOMY, YE€PHOMY XPOHOTOITY «TYKOMHBD».
3apyOexbe BUAMTCS aBTOPY OIUIOTOM (DM3WYECKOr0 M JyXOBHOrO Mpaka, PoamnHa —
BOIUIOLIEHUEM «CBETIION boKbel KU3HU.

O0pa3 pebeHka, JIETCTBA OOpETaeT B TEKCTE Pa3HOOOpa3HOE BOILIOMICHHE, 3TO U
aItoCTOJbI, CIBIIIANINEe oOpamnieHable K HUM cioBa ['ocmiona: «/letu! Ecth i y Bac xakast
muma? Ouu orBeuanu Emy: Her. OH e CKa3alx WM: 3aKWHBTE CETh IO TPABYIO CTOPOHY
noaku <...>» (MH. 21:5-7), u MaNnb4YuKH U3 IPHIOTA — KPYCCKUE IETH, <...> KOTOPhIE MHOT'O
nperepriend B )Xu3am» [23, ¢. 240]. « XpHUCTOIEHTPUIHOCTEY [5; 3] aBTOPCKOT'0 MBIIIIICHUS
CHMMaeT TPaHHMIbI, pa3jeNsoNe pealbHOe M HWHOOBITHIHOE MPOCTpaHCTBa, [ ocmojab
OKa3bIBAETCS «371ECh, B 3TOM KOMHATe, MpH Aopore, — Xpame» [23, c. 240]. On obparmmaercs
C BOIIPOCOM O «ITHUIIIE» KO BceM CBOMM «IETSIM» — U allOCTOJIaM, ¥ BOCITUTAHHUKAM TPHUIOTa,
¥ caMoMy aBTOpy. Bens Bce OHM — YHIKEHHBIE, CTPAJAfoNIie OT (PU3HUECKOro 1 JyXOBHOT'O
rojofa, MOTepsIHHbIE, HO OecKOHEUHO Jodsmme ['ocona, MonmuTBeHHO B3bIBatomue K Ero
OmaromatHo momomu. WM I'ocmiogs TOTOB BCEX HANWTATh, YTEMIMTh, 00orpers CBoeit
JIroboBbt0 ¥ MmiocepaueM. B ¢duHane odepka 3BydMT OJIarOAapHOCTH aBTOPa-
MTOBECTBOBATENSI bory, KOTOPBI COTBOPHII «9yA0» — «KOCHYJICS €ro AYIIHN», «SIBHJICS B
3BYKax MOJIMTB UyJECHBIX, OKHBOTBOPHUBIINX AYIITY» U TMPUBEAIIYIO CEPAIIE B «IBHKEHHE
u tperer» [23, c. 240].

MoTHB BOCIIOMHHAHHHN O IETCTBE M PYCCKOM HapoOJe SIBIISETCS BEAYIINM B paccKase
«Becennnit meck». Havano nponsseneHus BEIEP)KaHO B MUHOPHBIX TOHAX, PACCKA3UUK
HaxOIWUTCA «y UYXKOH pEKn», OKPYKEHHOW «UEPHBIMH CYYhSIMH UYKHUX IEPEBHEB
[20, c. 107]. Ho BocmoMHHAHHS O CUHACTIAMBOM 3IIH30/IE, TIPOU30MIeaeM Bo Bpems [lacxu
B JICTCTBE, IOMOTal0T aBTOPY MPEOIONIETh YHBIHHUE M OIIYTUTh HACTOSIIYIO PAZOCTh B IEHD
Cgernoro Ilpa3nHuka. Pa3BuTue TeMbl CHACTIMBOIO JAETCTBA, KIOYEBOW AJI AAHHOIO
TEKCTa, OPTaHU3yeTCs] IIOBTOPOM I[BETOBBIX IMHTETOB «30JOTOW», «TONy00i» U «OebIii»
(HE00 — «30110TO TOIY00E», «30II0TATCA Ha HEll OBCHHKWY, «30JI0Tast BOAA TEUETY», KIIOUKU
Ha HuX (Tomomsx — E. 111.) 3omotarcsy, «Oemblii IeoK», «roy0oBaTO CHEKKOM Oemeery,
«Oenbie YTKN», «0enble OTOHBKH Ha HUXY», «IYKHIBI TOIyOBIe)»), UCMOMB3YIOMINXCS TPU
OIMCAHWH TPUPOJIBI, a TAKXKE MOTHBOB CBETa U O1ecKa («COUUTCS CTEKISTHHBIM OJIECKOMY,
«CBEpKAIOIIe CETKE Kallelb», «CHIIUIETCS C KPBIIM OIECKOM», «TOIOIS CBETIICIOTY)
[20, c.107-108]. IIpupoma cioBHO Hapsauiachk B lIpa3gHuK, Kak U MalleHBKUH Tepoit
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(moBecTBOBATENb B JETCTBE), U Ja)K€ LBET MX OACSHHUHA OIMHAKOB: «<...> MOE BECEHHeEe
MajabTelo, CHHEE, C 3010ThIMU sikopbkamuy [20, c. 108]. O0pa3 comHIa BIMCaH B KOHTEKCT
MPa3IHUYHOTO COCTOSIHMS MHUpA, «OHO — Be3len: «<...> HUrpaer B KOJIOKONa, TYIUT, U
3BEHUT, M IUICHIET, U XOUETCs 3arunicaTh, 3ampeirath» [20, c. 108]. MoTuBsl pamgoctu,
cMexa, UIPbl MOJIYyYaloT pa3BUTHE B 00pa3ax «Iepe3BOHOB MAaCXalbHBIX», «IIEpPexoja 1o
JOCKaM, JI0 caJiay, «CMEIOMIMXCS KOJIOKOJIOB, YTOK, Kyp, OpPYIIMX Ha OpeBHax, KOTa,
MaxHYBILIETO Ha KPBIILY B CHET, TOy0Oel, BAPYT B3METHYBIIMXCSI HA XJIOMAIOIINX KPBUTBSIX,
ienrymien ayxu» [20, ¢. 109]. Bo3Hukaer 00pa3 Mupa, B KOTOPOM «BCE CMEETCS, 3BCHUT,
urpaer» [20, c. 109]. Ilpupona, oKkpy>Karolye JFOAW | MPEIMEThI IPEOOpakaroTCs 4yI0M
BOCKpeceHHUs] XpHUcTa, OOHOBIISIIOTCS, CTAHOBSITCS «COBCEM IPYTUME»:. «U COCYIBbKH, H
MOCIIEIHAN CHEXXOK Ha KPBIIIe, U IecTpble 0a0bl 32 3a00poM, B 3€JIEHBIX U KPACHBIX I00KAX,
<..> ¥ JyXH, U KpacHble mapsbl, <...> u cuaue <...>» [20, c. 108].

IlenTpanbhblil repoil pacckaza — Muxailyla, «KOTOPBIH Tecal JIONATOYKY», CIIOJIHA
oJlapuBaeT reposi-pedeHKa cBOeH JIOOOBBIO M PAJOCTHIO, «CAAMUTCS, OYyATO UTpacT B
KOpIIyHa, <...> cxBaThIBaeT (Manbumka. — E. [/].) u <...> IOJHUMAET Ha CTPAIIHYIO BHICOTY,
HaJ cTpamHoi ayxei» [20, ¢. 108]. Peberok omrymaer orpoMHYyO Jit0OOBb, HCXOSIILYIO
OT UCKPEHHUX 00BATHII Muxaiisisl: «S1 ero oueHs 110010, 51 3aKpbIBalO rj1a3a OT y)Kaca, OT
cagactbs» [20, ¢. 109]. Cuna 3T0it 1100BH HACTOIHKO BEJIMKA, YTO MAIBUYMK 3AIIOMHUT ITOT
MUT Ha BCIO OCTaBIIYIOCS >KU3HB, OIIyIIas TIyOOKOe JIyXOBHOE POJICTBO «C MHPOM
PYCCKOIO MYKHKa, C €ro JIyKaBO-BECENbIMH TIJIa3aMH, TO SICHBIMH, Kak BOJa, TO
OMpAYaIOIMUMHUCS JI0 YEPHON MYTH, CO CMEXOM M OOWKHM CIIOBOM, C JacCKOW W JHUKOU
rpybocteio» [20, c. 110].

O0pa3 yucToro u Oe3rperrHoro pedeHka, CBI3aHHOIO C BOCIIOMHHAHUSMHU aBTOpa O
COOCTBEHHOM JETCTBE W yTpaucHHOW PomuHe, SIBISETCS TIaBHBIM B pacckase «Mmuiay
(BapuaHT HeokoHUeHHOro pomanHa «KomkuH g0M»). «B3pocibiey —mepcoHaxH,
OKpY’KaloIie TpexjeTHero Muiry, — HaHA JJoMHyIIIKa 1 KOHIOX AHTHIT, BpeMs CO3IaHHUS
mpomsBenenns (1928 r.), u3bpaHHBI pakypc u300pakeHHs (OPHEHTHPOBAHHOCTH Ha
nepeaayy TOUYKU 3pEHHUs reposi-peOeHKa) CBUIETEILCTBYIOT O TOM, YTO PacCKa3, BO3MOXKHO,
SBJISIICST  HEOOJNBITION XYMOKECTBEHHONW 3apHUCOBKOM, ITOCTY)KUBIIIEH OCHOBOM ISt
HEKOTOPBIX 330108 poMaHa «JIero I'ocommey (1927-1944).

B Tekcre aBTOpOM BOCCO3ZaeTcs HE TONBKO JeTckoe MupoBuaeHne («CHTIeBbIe
3aHaBECKH, OEraloT 10 HUM COOAKH, JIETST YTKH, M OONBIION YeIOBEK MaIleT U3 TPaBKH
TaJIKO»), HO ¥ TIepeatoTcsi 0COOEHHOCTH AeTcKoil peun («M Bce codaku, ¥ YTKH, U MHOTO
YeITOBEKOBY, «YeIT0BEKOB TaM HET, U TaXke IBOPHUKOB TaM HET») [22, ¢. 257]. [Ipocreiimme
CpaBHEHHUs («KOIIKa ObUTa KpacHas, KaK KpBIMAy, «Ipyras KOIIKa, cepas, Kak 3a0op»
[22, c. 257]) mpu3BaHBI TIOKA3aTh CIEMU(HUKY JETCKOrO MBIIUIEHUS W BO3MOXHOCTH IS
COOTHECEHHS IIBETOB U IMPEIMETOB TPEXJIETHUM PeOCHKOM.

ABTOp TIOKa3bIBae€T HAWBHBIC IIPEJCTABICHUS Tepos O J0O0poil W 310 cuiax,
MIPOTUBOOOPCTBYIOIMX B MHpE, 3aWMCTBOBAHHBIE W3 pAacCKa3oB HAHH. B 1merckom
BOCTIPUSATUU «3BE3JJ0YKH — THa3ku boxbn», a B «KOmMIKMHOM J0Me KUBYT OHHU, — HAJ0
MEPEKPECTUTHCS TOJIBKO! — W HE HAJ0 FOBOPHUTH — “dyepTH’, a Tak, — oHm» [22, ¢. 257].
Ceenenust 0 4epTsX, )KUBYIIUX B 3araJIOYHOM U CTpammHOM KolmkimHe noMe, BBI3BIBAIOT B
pebenke cunpHelimee mro0ombITCTBO. uamor Mumm ¢ JIoMHYmIKoil BEICTpamBaercs B
COOTBETCTBHH C «JIETCKOIY JIOTHKOH, T/I€ OCHOBHBIM TPEAMETOM OOCYKJICHHSI CTAHOBHUTCS
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BO3MOXKHOCTh TIOCNAHUS UYEPTSAMHM CHera, HAJIW4YMe Y HHUX JIOKAHKA M CIHOCOOHOCTH
UCTIBITBIBATH X010/ COH «0 HUX», KOTOpPBIC 3aMEP3JIH U «IIPOCUIIUCH B Teruio» [22, ¢. 258],
BBI3bIBAaCT B MHIlle CTpax M OAHOBPEMEHHO XalloCcTh M cocTpananue. Jlrodsmee cepame
pC6CHKa TOTOBO IMPUIOTHUTHL BCEX, KTO MYYacTCA, U BIIYCTUTHL B TCILJIO cBoOEi KOMHAaTKH,
OCBEIICHHOI OroHbKOM Jammazbl. Jlaxke TapakaHbl, «CISIIIUE Ha CTOJIE, OKOJIO KPYKKH C
KBacom» [22, c. 258], HaXOmAT MPHIOT B CBETJIOM, TEIUIOM MHUpE PEOCHKA, OCCHCHHOM
Boxnweii GmaronaTsio.

Kontox AHTHUN siBIsieTcs HENpepeKaeMbIM aBTOPUTETOM Ui Mumm («AHTUITY Bce
u3BecTHOY [22, ¢. 258]), HOocUTENEM 3HaHMSI O TAMHCTBEHHOM MHOOBITHITHOM Mupe. OH ¢
TBEpJION YOEXKIEHHOCTHIO pPACCKa3bIBaeT PEOCHKY O «XO3SIHMHE», KOTOPBIA «IIPUXOAUT
HOYBIO» U «XONUT Y JIOMIAJEH, CIeTUT, He YKPaJIH JI OBcella y Hux» [22, ¢. 258]. Konrox
OTKpPbIBACT Munie TPAAULIMOHHBIC HAPOJAHBIC MNPEACTABJICHHUA O TOM, YTO OGLI'—IHLIC
MpeaMeThl, Bely (MeTJIa, BOpOTa, caMOBap), HACEKOMBIE (TapakaHbl), )KUBOTHbIE (KOHb
UYanplif) 1 Bech OKPYXKAIOIIMI YeNOBEKa MHpP SIBISETCS €IWHBIM XKMBBIM OpPTaHU3MOM,
CIIOCOOHBIM JKAJIOBAaThCS HAa CBOIO CyIbOY, WyBCTBOBaTh Oynyline HecyacThsi (CMEpTH,
MOXAaphl), «CKy4aTh» Mo YOpaHHOMY KpecTy. DTa MyJpOCTh B Tla3zax pedeHka oOperaer
3HAYCHHC HeBepOfITHOfI FHY6I/IHI)I, TaKOﬁ, YTO OH CpaBHHUBACT AnTHIIa CO CBSITBIMH C MKOHOK
Hs1HU. CBITOCTH KOHIOXA IMMOATBEPKIAACTCA TEM O6CTO$ITC.HI)CTBOM, YTO OH «HM3 YBAXXCHUSA
IIOAHAJ U ITOBECHUJI» B KOHIOIIIHE Me]lHBIﬁ KpeCT u OCBHHICHHLIﬁ IMOJACOJIHYX, 4TOOBI €0 HE
3aronTanu [22, c. 259]. EcrecTBeHHOE COEIMHEHNE B MUPOBO33PEHUN AHTHUIA SI3bIYECKIX
W XPUCTHAHCKMX BEpPOBaHWW HeBeIOMO Muie, peOEHOK JIMIIb ONIYIAeT JyXOBHYIO
Kpacory, JIto00Bb U JIOOPOTY, JISKAIIUX B OCHOBE HAPOJHOTO BHJICHUS OKPYKAIOIIETO
MUpa, TJIe MPOTSHYTHIA JOMAAIM XJeO OCBAIIAETCS KPECTHBIM 3HAMEHHEM, a MOIIOJION
KOHb HE IIPOCTO BOCIIPMHHUMAETCSI TaKUM K€ PEOCHKOM, KaK M 4eJIOBEYECKOE IUTS, HO
HaJeseTcs 00JbIlel My IpOCThIO, JapoBaHHON boroM «miist mporuranus» [22, ¢. 260].

MOTHB CBATOCTH MUPOBOCHPUATHS, XapaKTEPHbIN AJIs1 CO3HAHUS PYCCKOrO Hapona,
HaIlel MpONODKEHHE B pacckasze «Sluuko». HsHS ManeHbKoro repost Hayduia ero
BIUVIAJBIBATECS B IAHOPAMKY «CaXapHOro SIMUKa» U BUAETh TaM <OKHUBOI'O AHIEIOUYKa»
[23, c. 196]. [erckas mpuBBIYKa ITOAXOIUTH K KHOTY, «KOTAa OBIBAJIO TOpPE» U, BIIISABIBASICH
JI0 «CYACTIUBBIX cie3y» [23, c. 196], momy4aTs yTemieHne U OulymaTh CBET, HCXOSIIHNA OT
Xpucra, KOTOpbIH ecTh JI1000Bb, COXpaHWIIACh y aBTOpa-paccKka3unka Ha BCIO JKHU3Hb.
VcnoBenanbHbIN XapakTep IPUCYIL U 3TOMY IPOU3BEAECHHUIO, 00pa3 MOBECTBOBATENS 3/1€Ch
CIIUBACTCSl C JIMYHOCTHIO aBTOPA, BBIPAXKAIOLIEIO COOCTBEHHBIC COKPOBEHHBIE MBICIU H
MepEKUBAHMSL.

IIpaBocnaBHast Ilacxu, BecHa M HETCTBO IOKa3aHbl CKBO3b IMPHU3MY AaBTOPCKOIO
Bociipusatus. IloBecTBOBaTENb BBICTPAMBAECT KOHTPACTHYIO OIIO3UIUIO: IPOCTPAHCTBO
3apy0Oexbst mpoTuBonocTasisiercss Poccun merctBa. BecHa Ha 9y)KOWHE COBEPIIEHHO HE
BBI3BIBACT OLIyIleHHe cBATOro lIpa3aHuka, B Hell Bce 3aeMHOE, HEHACTOALIEE, JIOKHOE:
«KallITaHbl B “‘CBEUKAX» U <CGKECTKUE AEPEBbs, IJIAUYLIUE Ca)Keil», BMECTO «IYLIUCTOU
BepObI» M «Oepe30K BOJBHBIX», OECIHPECTaHHBIA OCEHHHWH MJOXKIh HE TpEABemaeT
MOSBJICHUSI TPAAWLMOHHBIX AJISl PYCCKOM BECHBI «CHEra IUIBIBYYEro, KpHUKOB METYXOB
Pa3TMBHBIX, JKYPWIMBBIX KaHABOK MO Jeakom» [23, c. 195]. B uyxoM kparo «HeET
MpOOYXKIEHBS, HET YIABIOKH SICHOH, Kak y Hacy [23, c. 195].
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O6pa3 pycckoro Heba B BOCIPHSITHH aBTOpa-paccKa3ulKa HEpa3pbhIBHO CBS3aH C
HAYaJI0M YeJT0BEYECKOM )KU3HH («KaK MOJIOT HaJl MOEH KPOBAaTKOW», «CBEKUM, BCE 3aIMBACT
HOBBIM»); CHMBOJIM3M I[BETOBOW TaMMBI («CBETIIOE, TOIyO0BAaTOE»), MOTHB CBETa («BCeraa
B CHSHBE»), 00pa3bl «OeibIX TONayOeil» M «kpecToB Komokonmen» [23, c. 195-196]
aKTyaJIu3UPYIOT 3Ha4YeHue CBATOcTH Pomuubl u jgerctBa. OOpa3 Heba PoxuHel
AHTHHOMHYEH HeOy 3apy0eiKbsi, B OCHOBE 3TOW MPOTUBONOCTABICHHOCTH JIGKHUT PUHITHIT
«OKHBOTO» («MOe€ KHBOE HE00») / MepTBOro. CHHICTETHYECKHU E OLTYIIEHHS TOBECTBOBATEIIS
(«maxHeT 3Be3MHBIMM HOYAMH, MEP3JIBIM TpeckoM») [23, c. 196] nomomHsAT KapTUHY-
BOCIIOMHMHaHHE.

Bompoc pacckazuuka o pagoctsax nerctBa («I'me pagocTs, 3amuBaromiasi cepaie, —
pazocTh HU € 4ero Kak OyaTo?») Mmoapa3yMeBaeT OTBET: PaJoCTh B JIETCTBE ONIYIIANIACh «H
B mieOeTaHbe BOPOOLEB B IYCTHIX JEPEBbIX, B OJieCKE 3aCOYHEBINMX IOYCK, U B OJeCKe
MEPBHIX KaMYIIKOB Ha MOCTOBOHM, W B TEPBBIX JIy’KaxX, U B OYyJATO MOTEIUIEBIIEM 3BOHE,
tafomeM, BecenHem» [23, ¢. 195]. MubiMu ciioBaMu, cyacThe C M30OBITKOM HAITOJHSIIO
npoctpancTBo Poccum — mpekpacHoro 6narogatHoro Boxxkbero mmpa, rie BOCKpeCHIMi
XpucToc BOCIPHHUMAJICS Kak abCONOTHAS peaibHOCTb.

O06pa3 macxaJbHOTO ST B paccka3e BBICTYIAeT Kak 00pa3-cumMBoi Poccuu u gercTaa.
B ocHoBe TpakTOBKM 3TOro 0o0Opa3a Takke JISKUT NMPUHIMIT KOHTPACTHOCTH. MOTHBBI
TEMHOTBI, TSDKECTH, OMEPTBEIIOCTH COMPOBOXKIAIOT TeMy 3apyOoeknon Ilacxwm:
«B BUTpUHAX — I'pyJbl AWl U3 IIOKOJIaJa, TCMHBIX. pr3HI)Ie OHH, ITOBA3aHHBIC JICHTaAMH,
Hembie» [23, c. 195]. HampoTuB, pycckoe macxajgbHOE SMYKO JETCTBA — «HA 30JI0TOM
KOJIEUYKEe W KpAacHOW JIEHTOUKE» — <GKUBOE», «caxapHoe» [23, c. 195], pamoctHOe,
Hactosiee. CHMBOJIMKA 30JI0TOTO I[BETA ACCOIMATHBHO BOCXOIUT K 00pa3y «30J0TOr0»
CYACTIIMBOTO JAETCTBA, KPACHBIHN I[BET BOILIOMIAET CEMAHTHKY M30BITKA U ITOJHOTHI )KU3HH,
CBOWCTBEHHBIX MHPOBOCIIPUSTHIO pPEOCHKa, OIpPEAEIeHNE «CaxapHOe» BBIPAKAET
OIYIIEHWE HACTAXKIECHUS M paaocTH ObiTmsa. OOpa3 MmacxajdbHOTO SWUYKA JIETCTBA
MIPEOI0NIeBaET BPEMEHHBIE TPAHMIIBL, BCTYMAs B IMPOCTPAHCTBO BEYHOH MaMSTH, KOTOPAs
OyIeT UTh BCErIa B AyIIe aBTOpa: «3/1ech OHO, CO MHOW. He moTyckHeno, He TOOMIOCH,
Ha 30JI0TOM KOJIeUKe, B cepaie <...>» [23, c. 196]. MoTuB cBATOCTH SMYKA, JETCTBA U
Poccum  craHOBATCA ~ OpPraHMYECKOM  COCTABISIIOLIEH — MIECHHO-XYIO0KECTBEHHOI'O
comep)kaHMs pacckaza. Templ CBAIICHHOH NaMATH O JETCTBE W JIoOBHM K Poccum,
CMBIKAIOIHECS] C MOTHBAMHU «UYIECHOTO» H «IaJIEKOT0», OCTAaBJICHHOTO B MPOIIIOM, HO
BEUYHO JKMBOro Ojaromapss OepeXKHO XpaHUMBIM BOCIIOMHHAHHSAM, OOpeTaloT B
MIPOM3BENICHUH OCOOYIO CHITY Xy/I0’KECTBEHHOT'O 3BYUaHHSI.

B pomane «HsHs n3 MOCKBB» MOTHB BOCIIOMHHaHMM O Poccuu cTaHOBUTCS
JOMHUHAHTHBIM, CKBO3HBIM, ONPEIENSIONIAM OCHOBHOE I[€HHOCTHO-COZAEP)KAaTEIhbHOE
HaroJTHeHWe TPON3BeleHns. POMaH «IEeIMKOM CTHIIM30BaH MOJ| CKa3», TAE PacCKa3dhK
(Happs CremanoBHa CHHUIIBIHA) «HECET M YHCTO CIOKETHYIO (DYHKITHIO, TO €CTh BCTYIIA€T
B OpOMTY MAEHCTBUI C OCTaNbHBIMH TEPCOHAKAaMH KaK CTOSIIMNA Ha OIpeseleHHO’
COIMATBHO-TIPO(ECCHOHANEHON TIO3UIINNY, «C JTOW ITO3UIIMH OH JaeT CBOE MHEHUE H
TOIKOBaHHUE TEM MPOIleccaM KU3HHU, CBUJIETEIEM KOTOPBIX OH siBisieTcs» [16, ¢. 77]. Poman
CTpOHTCS Kak Oecea TeporuHH ¢ ObIBIICH 3HAKOMOW «OapbIHI», B CEMbE KOTOPOU OHA ObLIa
HsHed. [lepen ynurateneM pa3BopauuBarTcs BocrioMuHaHus Japsu CTenaHOBHBI O )KM3HU
B JIOPEBONIOIMOHHON Poccnu u B aMuTparum.
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Tema nercTBa B poMaHe MpelcTaBiieHa (pparMEHTapHO, el MOCBSILEHBI STH30AbI O
nerckux rogax Katw — BocnuTaHHHIBI TTIaBHOM reponHd. HsHs Kak rTyOOKO BEpyIOIIHii
YEJIOBEK CTapaliach MPHUBUTH JEBOYKE JIOOOBH K MPABOCIABHOMY XpaMy M MOJIHTBE, YTO
0e300)KHBIMH POJHUTENSIMH HE MPHUBETCTBOBAJIOCh M THEBHO OTBepraiock: «OHU ee 10
yUYeHbs HU OJJHOM MONUTBE He 00yumiu. <...> He cmeit KaTroHbpUMKa TITyMIOCTSM YUUTh, —
OapbIHsI MHE, — B MOJIUTBaX TBOMX OHA BCE paBHO HUYETo He mormeT» [21, ¢. 41]. 3anayeit
MaTepu OBIJIO «cIenaTbh» M3 J0YEpPH «CBOEBOJBHHOTO 4YEIOBEKAa», KOTOPBIH «CaM BCEro
nobuBaeTcsa», a «He Ha bora maneercs» [21, c. 41]. Yucrast ayma pebeHKa ITOBEPUUBO
OTKphIBaeTcs B J1100BU K bory, Manenbkas KaTs ¢ y/10BOJIbCTBHEM MOCEIIALT IIEPKOBD, Ky/1a
ee BOJUT HsHS BTaifHe oT poauTenei. J[eBouka yke crocoOHa MOHATH: «<...> MaMOThKa
Boxkenbky He 00uT, a MBI Jro0um» [21, c. 42]. Co3nanue pedeHka (HOpMUpPYETCs MO
BO3JICHICTBUEM Pa3HBIX MHPOBO33PEHUIL: PEIUTHO3HOTO (CO CTOPOHBI HSIHU) U CBETCKOTO,
ocHOBBIBaroIerocs Ha yuennu U. Jlapsuna (ot marepu). Jlapbs CTenmaHoBHA BCITOMHUHAET
YPOKH «OapbIHI», COllep KaBIIe WU BO3BEIMUUBaHHS YenoBeka («Bce, 94To HU ecTh, OH
MOXET») M OJJHOBPEMEHHO YITOI00JIEHHE ero )KUBOTHBIM («M co0auby KOCTH TOKa3bIBala,
— OIIMHAKH, TOBOPHUT») [21, c. 42].

MaTepuHCKHE B3TISIIBI OKA3aJUCh CHJIBHEE, IJIOAAMH TAaKOro BOCIHUTAHHUS CTaJo
«cBoeBonue» Katu. JleBouka HaUMHAET OTKA3BIBATHCA OT HOMIEHHUS KPECcTa, OCKOPOIATh U
YHIDKATh HAHIO («B 11110 MHE cTana mieBaThes», «l Tymas Tbl, MaMOYKa TOBOPHT, IEPEBHA
ThI!»), POTHBOpPEUnTh el («/la emie cropuThcs MPUHSUIACHY) U Jaxe OUTh («<...> 1o
IIeKaM XJIECTaThy, «<...> OHa MEHS MPBITAIKOH I10 Ti1a3y, 3aimuics mias3y) [21, c. 42-50]. B
nrore n3 Katu BeIpocia caMomo0nBas KOKeTKa («<...> W TOT/a YK TJIa3KaMH TTOBOJIIIA —
KpacoBaJlach», «<...> y)K O4eHb c000i1-To 3aHnMaachy» [21, c. 48—58]), akrpuca, Trobsmas
BCE IIOKAa3HOE, BHEIIHEE, C OJarocKJOHHOCTbIO IIPUHUMABIIAs OOOXKAHHUE MY>KYMH.
JleByIika Bena ceds STOMCTHYHO, MedTajna 0 O0raTtcTe M JI00BH OKPYKAIONIIMX, HO cama
He ObUIa TOTOBA OT/AABATh CBOE AYILIEBHOE TEIJIO M BHUMaHue. Kats, ¢ TOUKH 3peHus HsHHY,
JIoNJIa JI0 CTPaIHOTO KOIIYHCTBA: «IoTellanack» Haj cBATbIM HMoanHoMm I[lpenreuei,
y4acTBYs B T€aTPaJbHOM IOCTaHOBKE. [IeByIlKa He OI[CHUIIA HACTOSAIIYO JIt000Bs Bacuiiust
KoBposa, caMOHaIeIHHO ¥ BBICOKOMEPHO OTBETHB OTKa30M Ha €ro MpeyIoKeHUE.

Buyrpennue wu3sMeHeHus B ayme KaTu HauMHAKOTCS TOCIAE  MCHBITAHMA,
rocienoBaBmmX 3a peBomrorert 1917 1. Iloteps pomuTenei, HEOOXOAMMOCTH CaMO
3apabaTbIBaTh, YTOOBI HE YMEPETH C TOJIONY, TUOETH I0Ma ¥ HEOOXOIIMOCTh PacCTaBaHU
C POIMHOMH, MTOTPSICEHUE OT CTpamaHuN OeIbIX O(HUIIEPOB, — BCE ITH COOBITHS CTAHOBSTCS
MIPUYMHON 3HAYUTENIBHBIX IIEPEMEH B MUPOBO33PEHUH JEeBYIIKU. OHa BCIIOMUHAET TO, YEMY
y4uusIa ee HsHs B JETCTBE, HAUMHAET IOCELIaTh XpaM, 00pallaercs K MOJIUTBE, OCO3HAET,
Kak TiIyO0oKa M HemojjienbHa K Hed moOoBb Bacmmmsa KospoBa, moctymaer paboTath
cectpoil muntocepaust B Kpeimy. Ilyte KaTu — 370 BO MHOrOM IyTh UM CamMOro mucaTess, o
4yeM o4deHb BepHO cka3zaHo E. A. OcbmuHuHOW: «[Opsiyasi, UCKpEHHsA Bepa 3aMEHMIIa
OpeXHU “HpaBcTBeHHBIA uaeanu3M’ IlIMeneBa — TaKOB UTOr CBEP>KEHHS MOCIEAHETO
Kymupa (pedb UAeT 0 KyMHpPax PEeBONOLNHN, TOTUTHKH, KynbTypel. — E. [IL)» [12, c. 209].
B. I1. PaOymmHCKIIT 0TMedal, 9To MOCKOIBKY «IeTCTBO U oTpodecTBO llIMeneBa mpormio
MOJT 3HAKOM JTYXOBHOTO 3710poBbs» [19, c. 350], aTo B 3penbie TOABI MOMOIIO €MY
BEPHYTHCS K BEpE M HamWcaTh NMPOU3BENEHHS 00 HCKpEHHEW, HeloAAeibHOH JIH0OBH
yenoBeka K bory.
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BBIBO/IbI

MoTuB BOCIIOMHHAHUNW O JETCTBE U PoOccUM SBISETCS CKBO3HBIM, BEAYLIUM B
smurpanuoHHoM TtBopuectBe U. C. [llmeneBa. Passutne sToro MoTuBa 0O0YCIOBICHO
TParuuecKUMH >KU3HEHHBIMH OOCTOSTEILCTBAMH, OCHOBHBIM M3 KOTOPBHIX CTaJlo
paccraBanue ¢ Ponunoit. O6pa3 Poccun B aBTOPCKOM CO3HAHUM HEPA3PHIBHO CB3BIBACTCS
C JIETCTBOM, PYCCKOM NIPUPOJOM, PYCCKUM HapOAOM M NPaBOCIaBHOM Bepoi. JlercTBo
MpeACTaeT CYACTINBOH, OE3MATEKHOW, «30JI0TOI» MMOpOH, a TparnvecKkue COOBITHS,
Hen30eKHO CONMPOBOXKIAIOIINE JETCKUE TOABI, HE 3aTMEBAIOT PaJIoOCTHOE MUPOBHJICHHUE U
MupouyBcTBOBaHHMEe peOeHka. Tema [lacxu u 00pa3-CHMBONI TacxailbHOro sifIa,
CMBIKaIOIInecss ¢ TeMOM jaerctBa W PomuHbI, 0OpeTaroT 3HAYEHHE CHACTHS, PaOCTH,
MOJTHOTHI OBITUS,, WM30BITKA XU3HEHHBIX CHJI. MOTHB BOCKpPECECHUS, 3aKIIOYEHHOTO B
MacxajJbHOW TeMaTHKe, MEPEHOCUTCS Ha aKTyajJbHOE BHYTPEHHEE COCTOSHHE aBTOpa-
MTOBECTBOBATENS, CIIOCOOCTBYSI OKMBJICHUIO JIyXa, yracalollero B YHBIHUM U OTYasHHU.
XyIn0KeCTBEHHOE OCMBICTICHHE aBTOPOM 3HAa4YeHHUsl PEBOJIOIMOHHBIX coObITHI B Poccuun
MIPUBOIUT K HEOXKUJAHHBIM BBIBOJIAM: CTPaIaHUS U MIOTPSCEHH S, TOCIIEeIOBABIINE 32 HIMU,
CIOCOOCTBOBAJIM TyXOBHOMY BO3POXKIEHHIO PYCCKOTO Hapoja. 3ajloKEHHBIE B JETCTBE
m000Bb ¥ Bepa B bora momoraror B3pocioMy 4eloBeKy BEPHYTHCA K TyXOBHBIM HCTOKAM
ObITHS 1 0OpeCTH AyIIEBHOE paBHOBECHE.
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THE MOTIF OF CHILDHOOD MEMORIES AND MEMORIES OF RUSSIA IN
THE PROSE OF I. S. SHMELEV IN EMIGRATION

E. Y. Shestakova

This article reveals the features of the artistic embodiment of the motif of childhood memories
and memories of Russia, which was widely developed in the works of the writer of the first half of
the 20th century Ivan Sergeevich Shmelev. The analytical material of the study is presented by the
stories How We Flew, Spring Splash, Misha, Egg, the essay Christ's Vespers, the novel Nanny from
Moscow, related to the period of emigration and created by the writer in 1923-1936. The literary
texts selected for literary analysis contain themes, images, and episodes, representing the motif of
childhood memories and memories of motherland. Russian literature shows that this motif in selected
works is particularly closely related to the images of childhood, Russian landscape, Russian people,
Easter egg, the themes of the Orthodox faith and Easter, the motif of the resurrection, reflections on
the meaning of human suffering and the significance of the revolutionary events in Russia. According
to I. S. Shmelev, the theme of childhood is inextricably intertwined with religious issues. As a result,
the author substantiates the conclusions that childhood memories and memories of beloved
motherland presents to the writer an eternal value, which contains an immutable spiritual and moral
significance.

Keywords: motif of memories, theme of childhood, image of Russia, I. S. Shmelev, works

about childhood, image of a child, Russian literature.
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V crarTi cxapakTepHu30BaHO KOHCTPYKIIi 3 BepOai3oBaHO BKa3iBKOO Ha pKepeo iHdopmanii, 30kpema
HETPsIMY MOBY, O€3CHONYYHHKOBI KOHCTPYKIII MOBiZOMHOI MOAAJBHOCTI, PEYCHHs 3 MepelaBaHHIM TEMHU
Yy)KOTO MOBJICHHS 1 pEYEHHS 31 BCTABHHUMH KOHCTPYKIISIMH, IO BKa3ylOTh Ha JKEPEN0 MOBJIEHHS. Y
TIEPETIOBITHUX KOHCTPYKIIIAX 3 HEMPSIMOIO MOBOIO TIEPEAAETHCS TUIBKU 3MicT Oe3 30epexeHHs] eKCIPECHBHOCTI
cKka3aHoro. THIIOBMMH CTPH)KHEBHMH KOMIIOHCHTaMH HETpSAMOi MOBH y TBopax Mapka BoBuka € miecioBa
MOBJICHHSI 1 MHCIICHHSI 2080pumu, Kasamu, posxkazamu, numamu / cnumamu, oymamu / nooymamu. Bubip
CIIOJIyYHUX 3aco0iB VI BBEACHHS YY)KOI'O MOBIICHHS 3aJISKUTh BiJl Horo mijecnpsimoBaHocTi. HaiOinbimn
Y)KHUBaHHMH € CIIONYYHUKH 1 CIONYYHI CJOBa w0, uu, sikuil, wo6. Y OE3CHONYyYHUKOBHX KOHCTPYKIIISIX
IOB1IOMHOT MOJQJIBHOCTI MEpllla YaCTHHA € aBTOPCHKUM KOMEHTapeM, a YyXe BHCIIOBJICHHS HEPEIOBiIa€eThCs
0e3 JoaBaHHs CIIONYYHHKA 1 3alMCaHe Iicisl ABOKpAnKH 3 Majol OykBu Oe3 jamok i Thpe. Kono BBimHHX
KOMITOHEHTIB 0OMEXEeHE, BOHH I03HAYalOTh MOBJICHHS, BOJIEBHSBICHHS, MUCICHHS, CIPUHMaHHS: ckasamu /
Kasamu, Hakas, oymamu, yymxa. Temy NoBiIoMiIeHHs Oe3 30epeKEHHs CTPYKTYpU Ta MOAAIBHOTO 3MICTy
BUCIJIOBJICHHS NIEPEJAloTh AOAATKU Ta MiJPs/IHI NPEANKATHBHI YaCTHHH, IO 3aJIeXKaTh BiJ Al€CIiB-IIPEIUKaTIB
Ha TIO3HA4YCHHSI MOBJICHHS 1 BOJICBUABIICHHS (Kazamu / ckazamu, po3kazyeamu, cnumamu / numamu, eenimu /
3genimu, 3anpocumu). HalOLIbII 4aCTOTHUME Cepell BCTAaBHUX KOHCTPYKLIH € Kaoicyms, Kadice, CKA3aHo, Kpauje
Mmosumu, Oymato. IlpoBeneHuii anaimi3 3acBimuye, mo Mapko BOBYOK CBOEIO XYIOXHBOI IPAKTHUKOIO
YIOCKOHAJIIOE CUCTEMY MEPENOBiJHUX KOHCTPYKIIH 3 HEMPSAMHUM BiATBOPEHHSAM YY)KOI'O MOBJIEHHS Cy4acHOI
YKpaiHCBbKOI MOBH.

Kniouosi cnoea: 1yxe MOBJICHHS, CEMaHTHKa MEPEOBIIHOCTI, HENPsiMa MOBa, OE3CIOIYYHUKOBI KOHCTPYKII{
MOBiJOMHOI MOJIaJIbHOCTI, TEMaTH4YHI KOHCTPYKIii, BCTaBHI KOHCTPYKIIii1, Mapko BoBuok.

BCTYII

IHTEepec 10 KOHCTPYKIIiH 3 y>KMM MOBIIEHHSIM 30€pirae CBOIO aKTyaIbHICTh IPOTATOM
KUTBKOX cTONITh. DOpMyBaHHS MpoOIeMaTHKA BIATBOPEHHS Yy»KOI'0 MOBJICHHSI BUCBITJIEHO
B 0arathoxX aHANITHYHUX Orisaax, nmpumipom, [. UymakoBa [23], M. Apxumosoi [1],
JI. llutux [24], C. KysnenoBoi [13], H. MakcumoBoi [14]. Koncrpykmii 3 gyxum
MOBJICHHSIM SIBIIIIOTH COOOIO CKIIAJHY IMiJICUCTEMY CHHTAKCHYHOI CHCTEMH, 1 B TOH XKe J9ac
BOHM HaJiIeHI BHYTPIIIHIMH O3HAKaMH, SIKi BH3HAYAIOTh iX SK OCOOJMBY IJIIHTBICTHYHY
KaTeropiro.

VY unciaeHHUX poOoTax, MPUCBSUEHUX AOCTIIKEHHIO (peHOMEHa Yy»KOro MOBJICHHS,
BiT0OpakeHo pi3Hi (ajie BHYTPINIHBO HE CYNePEWINBI) MiIXO/ JIHTBICTIB JI0 IIOT'O SBUIIA.
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Uyske MOBJIEHHS OMTUCYIOTH 3 OOKY CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHX 1 PYHKIIHHO-CTUIICTHIHUX
0COOJIMBOCTEH, 3 OISy Ha ier0 MiaNoriuHoi €IHOCTI, Y KOMYHIKaTHBHO-CTPATETiYHOMY
acriekTi. OCHOBHY yBary CpsIMOBaHO Ha IIEHTPAJIbHE B [IMX TEOPETHYHHX MPALSIX TUTAHHS
PO Pi3HOMAaHITHI CIOCOOW BiATBOPEHHS TY>KOI'0 MOBJICHHSI.

Tumnonorito crnoco0iB BiATBOPEHHS Yy>KOTO MOBJICHHS PO3pOOIISIN 06araTo JIiHTBICTIB
(H. Apytionosa, 1. I'anenepin, O. 'onuaposa, B. Kyxapenko, E. Pizens, H. llIBegoBa Ta
in.). Tpamuuiitno sk y pocificbkomy moBosHaBcTBi (1. ['omy6, B. Komyxos, II. JlekaHnr,
JI. MakcumoB, O. [lagyuea, [I'. Conranuk), Tak 1 B ykpaincekomy (b. Kynuk,
M. Kapanceka, M. ITmom, A. 3arnitko, K. llynexyk, A. barmyT) BUIIISIOTE TPH Taki
crocoou:

- IpsiMa MoBa (TIpsiMe TepeaBaHHs 4y>KOr0 MOBJIEHHS);

- HempsiMa MoBa (HenpsAMe MepeIaBaHHs Yy»KOro MOBJICHHS);

- HeBJIaCHE MpsMa MOBa (CHHKPETUYHE MepeaBaHHs 1y>KOr0 MOBJICHHS).

[onanpire BUBYEHHS CMOCOOIB TEpeJaBaHHS YYKOrO MOBJEHHS 1 JIEKCHKO-
CHHTAaKCUYHHUX 32CcO0iB IXHBOTO BHPaKEHHSI J]aJI0 MOXIIUBICTD PO3IIUPUTH W YTOUHUTH
TUTIOJNOTII0 KOHCTPYKIIiH i3 4y:xuM MoBiieHHM [20; 22; 9].

AHTPONOIEHTPUYHHUN MiIX1JT IO XapaKTEPUCTUKN KOMYHIKATUBHOI CTPYKTYPH TEKCTY
YMOKITMBHUB PO3TJISIT HApAIlil B TIHTBICTUYHOMY aCIIEKTI 1 CIPUSB BUOKPEMIICHHIO KaTeropii
MEPENoBIIHOCTI K PI3HOBUAY Cy0’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI, IO TICHO TOB’si3aHa 3
Kareropieto posmoBigHocTi [5, c¢. 304]. Peamizamito 1€ KaTeropii ONHUCYIOTh Yy
pizHOCTHIILOBUX Tekcrax [11; 12], aHami3yroTh OCOOMUBOCTI MEPEMOBIIHOCTI 3 MOTIISAY
eBIICHIIIT, CEMAaHTHYHUM 00CSTOM SIKOi € BKa3iBKa Ha Jpkepeiao iHdopmaiiii, 3100yToi 3a
JIOTIOMOT'OI0 MOBJICHHSI, MUCJIEHHSI Ta CEHCOPHOI'O CIIPUAMAHHS 1 BUPAKEHOT JISKCHIHUMHU
Ta CHHTaKCHYHHUMH 3acobamu [26, c. 22; 27, c. 136].

CTaHOBHUTH iHTEpEC BUBUYCHHS KOHCTPYKIIIH MTEPEITOBiIHOCTI Y TBOpax Mapka Bopuka,
Ie, sk 3a3Hadae B. Barenko, 3aikcoBaHO OpHUTIHATBEHUN YCHO-HAPOMHUN THI MOBH XIX
cTomiTTs. IIMchMEHHUIT BiATBOpWIIA TaKi KOJOPHWTHI 3pa3Ku, SKi HE HACTiAyBalid, HE
TTOBTOPHJIN Y CBOIH MOBHIH IIPAaKTHUIlI HABITh BU3HAYHI MANCTPH XyIOXKHBOTO clioBa. MoBa
MEPCOHAXIB TaK MIIHO 3JIMBAE€THCS 3 aBTOPCHKOIO, IO II€ CTa€ OAXHMM i3 (aKTiB
aBTOpchbkoro ctmmo [2, ¢. 390]. A. IlorpiOHuii mimkpeciioe, mo ¢opMa po3MOBimi Bif
mepmioi ocobu Oyra BimoMa B yKpaiHCBKIM mpo3i i 1o mosBu «HapomHux omoBimaHby,
omHak «y Mapka BoBuka BOHa IIITKOM OpHWTiHANBHA: aBTOpKa JIeMOKpaTH3yBajia ii,
MIOBHICTIO MIAOPSIAKYBaja PO3KPHUTTIO IIEWHOTO 3MICTY, BUSBIIIA HAJI3BUYAWHE ITOUYTTS
MIpH Yy BIATBOPEHHI MOBH OIIOBiAadiB 3 HApOAHUX HU3iB» [16, c. 13].

Crocobu TmepemaBaHHS YYy)KOTO MOBJIEHHS Yy TBOpax BHAATHOI YKpPaiHCHKOI
nuceMeHHnI XIX cT. e He Oyny mpeMeToM CelialbHOT0 BUBYEHHS, YAM 1 3yMOBJIEHA
AKTYaJbHICTH TOCTiIKEHHS.

Meta poboTu — aHali3 CTPYKTYpH Ta (DYHKI[IOHYBaHHS IIEPEMOBiTHUX KOHCTPYKIIIH 3
HENpsSMUM BiITBOPEHHSIM UYy»OT'0 MOBIIEHHS y TBopax Mapka Bosuka [4].

OCHOBHA YACTUHA
Jlo ¢opmMu HEnpsAMOro IepeiaBaHHsS Yy>KOrO MOBJICHHS BIAlOTBCS TOMi, KOIH
MoTpiOHO 30eperTu 3MicT BHUCIOBJIEHHS iHINOI ocobu Oe3 30epexeHHs ioro ¢opmu Ta
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KOHCTPYKLII I3 CEMAHTUKOKO MEPEMNOBIAHOCTI...
inTonanii. Ha mymxy A. KoBaJib, Take BIITBOPEHHS 3aBXkJIM MOJAJILHE: BiJIIOBINATBHICTh
3a ICTUHHICTh TBEPDKCHHS MEPEKIaICcHO Ha TOro, XTO Horo HaBoauTsh [10, c. 329].
3acobamu  HempsAMOi MEpPENoOBIAHOCTI € pPe4YeHHS 3 HEmpsAMOI  MOBOIO,
0C3CIONYYHUKOBI ~ KOHCTPYKIII TOBIJOMHOI MOJQJBHOCTI, TEMAaTHYHI PCUCHHS,
IIePETOBIIHI BCTaBHI KOMITIOHCHTH.

1. Peuenns 3 HenpsiMorww MoBow. Henpsima moBa [nat. oratio obliqua] — «cmoci0
YBEIEHHS B TEKCT, N0 aBTOPChKOI MOBHM UYXXUX BHCJIOBJICHb 31 30€pESKCHHSM iXHBOI
3MICTOBOI BiJIIIOBITHOCTI aBTOpa ab0 OnoBinaya pa3om 3i ciioBamu aBropa» [19, c. 505]. Ak
1 B KOHCTPYKIISIX 3 IPSIMOIO MOBOIO, Y HEMPSMili MOB1 TEX € JIBa KOMIIOHEHTH: aBTOPCHKi
cyioBa, 0()OPMIICHI SIK TOJIOBHA YaCTHHA CKJIATHOIIAPSAIHOIO PEUCHHS, 1 4y)Ke MOBJICHHS,
oo € MAPSTHOI 3’SICYBalbHOI0 YaCTHHOK. 30epeXEHHs CIiB Ta OKPEMHX BHUCIIOBIB,
MOPSJIKY CJIIB 1 BChOr0 XapakTepy o0y I0BH IepeIiaBaHOl MOBH € HEOOOB I3KOBHUM, a 1HOJI
i HEMOKJIMBUM.

YV HayKoOBili iTeparypi HEMPSIMY MOBY TIyMadaTh IIO-Pi3HOMY:

1) BBeZIeHHS B aBTOPCHKUI TEKCT UyK0i MOBH sIK MOBHU aBTopa [21, c. 379];

2) mepenaBaHHs BiJl iMEHI OIMOBi/jada 4y>KOT0 BHCIIOBJICHHS pPa3oM 3i CIIOBaMH aBTOpa
[25, c. 623];

3) BiATBOPEHHS MOBJICHHS 1HIIIOT OCOOHM HE JOCITIBHO, 0€3 30epekeHHs oro Gpopmu, a
TIIBKH 3 JOTPUMAHHIM 3MICTY W CHHTaKCHYHOI Oy/10BH cKa3aHoro [7, ¢. 343].

HaBesieHi BU3HaYEHHS MMIIKPECIOIOTH TOJIOBHY 03HAKY HEMPSMOT MOBH: TIEpEIaBaHHS
Yy»KOr0 BUCIIOBJICHHS B 3MIHEHOMY BHIVISA[, MOPYIICHHS XapaKTEPHHUX OCOOJIIMBOCTEH
Yy»Or0 MOBJICHHS, SIK JICKCHYHUX, TaK 1 CHHTakCMYHMX. HenpsiMma MoBa mepenae TUTbKH
3MICT BHICJIOBJICHHS, TOMY OaraTo €JIeMEHTIB KHBOrO PO3MOBHOI'O MOBJICHHS B3araji He
MOXE BXOJUTH B Taki KOHCTPYKIIIi: 3BepTaHHsI, BUTYKH, BCTaBHI CIIOBA, YaCTKH, (OpMHU
HAaKa30BOro Croco0y [i€ciioBa TOIIO. 3HAYCHHS, IO IX BHUPaKalOTh IIi CIEMEHTH,
MepeaarTh OMOCEPEAKOBAHO IHIMUMH JCKCHYHUMH 3aco0amMu. OcCOONHMBICTIO HEIPSIMOI
moBu C. I. JlopomieHko BBaXka€e i MOXJIMBICTh YaCTKOBO BiITBOPUTH MOBY TIEpCOHa)Ka i
BOJHOYAC TIOKA3aTH CBOE CTABJICHHS /10 00’ €KTa BUCIOBICHHS [6, c. 184].

3a morromMoror HempsaMoi MoBH, sk 3a3Hadae O. [loHomapiB, aBTOp CTHCIIO Tepenae
YHECh BUCTIOBIIIOBAHHS, OITyCKA€ B)KE BIiZJOMI YHTA4eBi J€Tali, HEI[iKaBi UM HEBAXKJIUBI JIJIs
HbOro. HempsMy MOBY BHKOPHCTOBYIOTH 1 TOMi, KOIH HEMae TMOTPEOH BiATBOPIOBATH
CBOEPITHICTH MOBJICHHSI IepcoHaxiB [17, ¢c. 214].

OyHKIIHHO-KOMYHIKATHBHI ~ PI3HOBHIM  KOHCTPYKIIH 3  HENPSAMOIO  MOBOIO
H. I'yitBanrok mo3Hadae TepMiHaMH «HEMPSIMOPO3MOBiAHI (TIEpENOBiMHO-PO3NOBIMHI), SKi
BHPQXAIOTh HENPSMO YHECH TIOBIMOMJICHHS YU YYXYy pO3MOBiAb, HEMPSIMOMUTAIBHI
(mepemoBigHO-TUTANIBHI) Ta HENPSIMOCIOHYKAJbHI (TIEpenoBiTHO-CIIOHYKaIbHI)»  [5,
c. 408].

Bin minecpssMoBaHOCTI 4y»KOT0 MOBJICHHS 3aJIKUTh BHOIp CIIONIYYHUX 3aCc00iB, SIKi
MPHEIHYIOTh Y IIMX KOHCTPYKIISIX MiPSIHY YaCTHHY J0 TOJIOBHOI. B aHAaTI30BaHMX TBOpax
Yy HEnpsSMOpO3MOBITHUX peYeHHSX Mapko BOBYOK BHKOPHUCTOBYE CIONYYHHK W40 1
CHONYYHI CIOBa AK, AKuUil, Hiou, de, a SKIO B TOIOBHIM YACTHHI € EKCILUTIUTHE YU
IMIUTIIIUTHE 3allepEUCHHS, TO MIAPSAHY YaCTHHY NPUENHYE CIONYYHHK W00; Y
HEMPSIMOMUTAIBHUX PEUCHHIX Y)KUTO CIIONYYHHWK 4 1 CIONYYHI CIOBa 4uil, AKui, oOe,
4020, 5K, Ky0OI0; Y HETIPIMOCTIOHYKATTbHUX PEUCHHSAX 3aCO00M 3B’SI3KY € CIIONYUHUK W400.
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Sk BiIOMO, KUTbKICTh KOMITOHEHTIB, SIKi BBOJSTh Yy>KE MOBJICHHS, 3HAYHO MEHIIIA, HIX
y KOHCTPYKITiSIX 3 MPSMOI0 MOBOIO UM B PEILIIKAX JIiajIory.

Le 3mebinbIoro aiecioBa, piiie iIMEHHUKY 13 CEMaHTHKOIO MOBJICHHS. [lepeBakaroTh
BBiJIHI CJIOBa Ha IMO3HAYCHHS HEHTPAIBLHOTO MOBJCHHS: 2ogopumu, kazamu | ckazamu,
po3kazamu, po3nosioamu, onogidamu, NPUMOGIAMU, OalaKamu, nepexasyeamu,
npomosnsmu, 3eicmka, eioa (mian. *3Bictka’ [3, ¢. 164]), mosa: «ckaxcu, wo 3acmymuia
sona mene cunvre» [4, c. 39]; «ma it poznosioaio tiomy, 0e s caysxcy» [4, c. 39]; «kooxcrnomy
PO3Kadice, w0 60Ha KHA3bKA 00uKka»; «Hu meni dc me onogioamu, wjo He 00HA HEHbKA
cmapa xaonyesi cepoenvko cuisbmu 6 suna?» [4, c. 100]; «xymko nputiwna 3eicmxa 00
nana, wgo Hean nomep» [4, c. 78].

EmortiiiHy OIiHKY Ipoliecy MOBJIEHHS MICTUTb JIECTIOBO nieckamu (Ka3aTH JypHHUIIL;
HArOBOPIOBATH Ha KOro-HEOYAb 110ch [4, ¢. 982]): «IIpasda, naeckas xmocv decb wjocs,
Hibumo 6auunu monody Kapmenuxy 3 douxoro» [4, c. 165].

3HAYHOIO € KUIbKICTh KOMIIOHEHTIB 13 CEMAaHTHKOI MUCJICHHS, PO3yMOBOT JisUTbHOCTI:
doymamu, nooymamu, 3HAMu, cnocaoamu, 2aoamu, 30ymMamu, 32a0yeamu, HOPIUUMU,
nomucaumu, 003HAMUCsL, 002a0amucs, 008i0aAMUCs, MIDKY8AMU, MIPKYBAHHSL, PO3BANCUMIU,
paxysamu, 6auumu (y 3HaueHHi moOpe posymiTh, ycBimommoatu’ [4, c. 64]), oymka,
nepexonanns. «A 6Gpam Oymae, wo mo exce s posoymanace» [4, c. 34];, «wmexail
noMUCAUmMD, WO, MOdCce, mMpanumscs il doope we 6 ceimi» [4, c. 38]; «bauy, wo meni
nedobpe mym 6yoe!» [4, c. 43]; «niomooice merne ma OyMKa, W40 8ilbHO MEHI, WO He 36 S3AHI
pyku moi» [4, c. 144].

[IpoAyKTUBHUMH € 1 KOMIIOHETH 13 CEMaHTHKOI CHPHHMAHHS: uymu, uyeamu,
nouymu, ROYYmucs, He CIyxamu, UYUmamu, 4ymxa, 3Hax. «I ne uyna, wjob xmo auxum
cnosom obHic nawozo noxiunuxa» [4, c. 44]; «Me o maxku xmo uyeae, wod oumuna max
He36UYALIHO 3 NUMOMOIO C80EI0 MAMIHKOI n0o8odunace?» [4, c. 43]; «4 ¢ uemsep nouynu
mu, wo emepaa» [4, c. 58]; «a 2 00 nodeii uyna, wo nedobpe, AK HA COHHUX Oimel MiCAYb
cunne npominnam» [4, c. 99]; «socmamue uymka 6yno posbicnacs, wo Kapmeniox
6U3680UBCH, NosepHysch» [4, c. 169].

ODMHUYHNMH € BBiTHI CJOBa, IO II03HAYAIOTH EMOIIIMHUN CTaH: 2oprogamiu,
ousysamu, Ou8y8amucs, nomypoysamucs, niKiyeamucs, NOOOSMUCS, HCYPUMU. KOPYeOMY
Hcanumuvcs, wo 6e3 11020 4o020ck il cmymuo ma ousno» [4, ¢. 109]; «ousyemocs, akux-mo
eoice mioe namu nanie nemal!» [4, c. 109]; «360xy ousysanu noou, wo ce make 3 HUM
nopobunoca» [4, c. 147]; «noboanaca, woo6 6pam ne ceapusca» [4, c. 40]; «Oono i
HCypuLo ix, o Oimox 20cnoods He dae» [4, c. 48].

3anuT Ha OTpMMaHHS iH(OpMAIll MO3HAYaIOTh BBimHI ciioBa numamu | cnumamu,
posnumysamu, 3anumamucs, posnumamucs. «Cnumae, uu Hema aucma o0 bamoka» [4,
¢. 56]; «Konu oce niditiuios skutice mysc 00 Hei ma i RUMAE, Y020 MYM JeHCUMb, YU
sona» [4, c. 81]; «Posnumaiica, oe sin cuyscume» [4, c. 81]; «ITumaroms, wio 6in ii
nooapysae» [4, c¢. 117].

Y HenpsAMOCHOHYKAaJTbHHX PEUCHHSAX CEMAHTHKY BOJICBHUSBIICHHS TO3HAYAIOTh
NPEAUKATH HPOCUmU, npocvba, Haguumu, niocogopumu’. «Tax 00U 8UX0OUIU YCEHLKOIO
2pomaooio npocumu 3a 1o2o, wgod ocmasneno» [4, c. 37]; «... nani nawa 1 naHHOUKU
niozoeopunu ii, wod sunpocuna cooi Odapxy» [4, c. 55].
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Sk BUAHO 3 IMIOCTpalliid, B aHaJi30BaHUX TBOPAX Y PEUCHHSIX 3 HEMPSIMOI MOBOIO
31e0LTBIIOTO € OJJHA MIPAJHA YACTHHA, X04a TPATUISIOTHCS KOHCTPYKIT, Y IKHX MTPH OHIH
TOJIOBHIM YacTHHI MOXK€ OyTH KiNbKa MHiAPSTHUX — SK 3 OJHAKOBUMH CIIONYYHHMH
3ac00aMu, TaK 1 3 PI3HUMU: «HIOMOJCEe MeHe Ma OYMKA, W0 GLIbHO MEHI, W0 He 36 A3aHi
pyku moi» [4, c. 144]; «nouas sin posnumysamu meivHuxa (MipoUHUKG), WO MO 30 MAKI
moou Knuwi, i Ak eonu scugymo, [ akuil 6 ix seuuai» [4, ¢. 151]; «nanesue nixmo ne 3nas,
Kyoo1o sona nobpanacs, ami 0e éona npucmana na sxcumms» [4, ¢. 165]. Tpamisrorses i
MEPEeOBIIHI KOHCTPYKIIIT 3 IEKUIbKOMa BBITHUMHU MIPEIUKATAMH Yy>KOTO MOBJICHHS Pi3HOT
ceMaHTHKH: «Cmapa mamu npubiena 3 niavem, RUMAO4u, Yu ybomy npagoa, dnazaryu,
w06 sionycmunu cuna ii eOunozo, nodusailouucs, ugo bepymo» [4, c. 162].

OcoOyivBMM BapiaHTOM HENpsAMOI MOBH € JICUBONUCHA MO06d, sKa 30epirae
IHAMBITyaliIbHI OCOOMMBOCTI MOBU Tepos [24, c¢. 236]: «Boice 0asHeHbKO NAHHOUKU
NPUINHCOIACI NEPEeHOCUNU, WO AKUTI-MO 8XHCe MaM JIIKAP HOKOGUIL XOPOWwIUL: | Opoeu iiomy
YopHi, U ycma pym’saHi, i CMAHOM BUCOKUIl, — MAKa 6ce Kpaca, uio i He ckazamu!
Tinvku wgo 2opouil Oysice, — HA HCOOHY He NOZAHE, HE 3A2060PUMb, X0OU MAM K 00 Hb020
3axo00v...» [4, c. 113].

XapakTepHUM TOKa3HUKOM igiocTiinio Mapka BoBuka € BKITIOUEHHS 10 IPSIMOI MOBHU
KOHCTPYKIIIH 3 HEMpsIMOI MOBOIO: «— Kaswcims iiomy, wo Oysice meni dcanko i 1ozo, i
0imok, I cepye moe 8 ane...» [4, c. 39]; «— Bpamuxky, miti coxone! A meni Kazanu, wo mu
Oyaice eHisacuics Ha merne!» [4, c. 46].

2. Koncrpykmii moBizomMHoi MomanabHoOcTi odopmileHi 0e3CnoNyYHHKOBHMU
pEeUEHHAMH MOSACHIOBAJIBHOI CEMAHTHKH 3 PO3TOPTAHHAM 3HAYEHHA. IX IIe HA3MBAIOTh
0e3CMOoNyYHUKOBUMU PEUCHHSIMHU IepenoBigHoi momanbHocTi [18, ¢. 277]. ¥V Takux
pEeUEHHSX aBTOPCHKI CIIOBA CTOSTHh HA MTOYATKY, a Uy)Ke BUCIIOBJIEHHS TIepenoBiacThes 6e3
JIOJTaBaHHS 3’ ICYBABHOTO CITOJIYIHHKA, HOTO 3aIMMCYIOTh ITICIS TBOKPAIIKH 3 MaJioi OYKBH
0e3 JamoK i Tupe. [HKOmM A1 MIKpecIeHHs eKCITpecii 3aMIiCTh ABOKPAITKH MOXKE CTOSITH 1
Tpe. MXK KOMITIOHEHTaMH O€3CITOIYIHUKOBOI KOHCTPYKITiT Mapko BoBUOK y:KHBa€ TakokK
KoMy. Po3mitoBuii 3HaK y KiHITI peYCHHS BIATIOBIIa€ IHTOHYBAHHIO TY»KOT'0 MOBJICHHS.

Sk i B peUeHHSX 3 HENPSIMOIO MOBOIO, UyKE€ MOBJIICHHS B aHATI30BAHUX TBOPAX YBOSTH
CIIOBa PI3HUX CeMaHTHYHUX Trpyn. llepeBakHO Ie mMpenuKaTh MOBIICHHS, IepenaBaHHS
indopmartii: xazamu | cxazamu, posxazysamu, ookazamu, MOPISYEAMUCH, SPUMAMU,
nosuna. «Cxaxceme: mimxa npuciaia» [4, c. 39]; «Ckazano: sxcinoyvkuil po3ym Ha wo
0o6pe 30amuuii?» [4, c. 70]; «Ckazano: scmans, auxo, ma i ne asxc!..» [4, c. 130]; «Bowno
Kascyms: npusukneuwt!..» [43, c. 85]; «Vci o0kazanu: nivoeo ne snaemo» [4, c. 161]; «Bonu
nOYAIU MOP2YBAMUCH: | OYdice D0PO20, i 2pouti He Modicha pazom» [4, c. 4T]; «nani pumae
na Tuwka — 6iz2 kono Hel, ne exnonusca» [4, c. 75]; «asic npuiiuios moti dens, wgo no micmi
Hoeuna, six cmpinra nporemina: Kapmenmok panenuii, Kapmenioxa eéesymo!» [4, c. 168];
«ckaxeu iti, opamu nocuynu» [4, c. 178].

CeMaHTHKy MHCIEHHS, PO3YMOBOi MisNTBHOCTI B KOHCTPYKIISIX TIOBiIOMHOI
MOJIATBHOCT] TO3HAYAIOTh IIECTIOBA OyMamu, MIpKysamu, cnom awymu. <« makeHvKu
MIpKyW: 30cmaHyce s mymeuku, y Jyoysax, 6yoy eam eocnodapcmea 002nia0amu,
nopsioxcamu, a mu y xymopi xozsaicmeyu» [4, c. 118]; «4 maxu dyma cobi: cnpobyio
o0busamucsy!» [4, c. 158]; «/leeko 3simxnymu, seceno enanymu i OQyMamu. wo 3apooiio, mo
6ce Ha cebe; W0 Ul NOCUOANCY | N0208OPIO — HiKo2o He boiocsa» [4, ¢. 143].
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€ B 0e3CNONTYYHUKOBHX KOHCTPYKLIAX 1 BBiIHI CJIOBA Ha MO3HAYCHHS CIPUAMAHHSL:
yymu, yymka, 6auumu, nokazyeamu. <4y s — He CNUMbCA WOCh MOEMY napyokogi» [4,
c. 63]; «npotiuna 6 nac wymka — nekpymuuna cbo2o poky oyoe» [4, c. 100]; «Koau max,
HasecHi, yymKa: Mockani suxoosms y noxoo!» [4, c. 143]; «Cmapa écix nac nokasye: ce
T'anna, a ce Bapxa, a ye Jomaxa...» [4, c. 107].

OAMHUYHKM € JIECTIOBO Ha MMO3HAYCHHS EMOIIIMHOrO CTaHy cnodisamucs. «llepuie éce
cnodisanuce: Moaoouil nan 6yoe ooopuii» [4, c. 49].

3HayHO piame B OE3CMONYYHUKOBUX TMEPEHOBIIHUX PEUCHHSX YKHTO CIIOBa i3
CEMaHTHKOIO OTPUMaHHS iHPOPMALIil: numamucs, RUMAaHHs. <i 8¢5 11020 NOCMAMyb RUMaNa
6e3 cnig: 38i0ku 2ocmi? axi eicmi?» [4, ¢. 213]; «im npuxoouru Ha 2a0Ky RUmMAaHHA, 6i0
SAKUX CMEPMENbHO C8ephie A3UK. 36I0KU SiH, MaHOpieeyb, npubys i Kyou manopye?» [4,
c. 174].

VY TakuxX KOHCTPYKIIiSIX BXKHTO 1 CJIOBA i3 CEMAaHTHKOIO BOJICBHSIBIICHHS: GMOGIAMU,
KAUKAMU, HAKA3: <KCmapa no4and éMOoeJAmMu: ocmanses ma i ocmanves» [4, c. 46]; «Ta
MAK HCANICHO, K NIMAUEHAMOYK0, Knuve — nycmims!» [4, ¢. 58]; «A mym i naka3z: y noxoo,
y nox00 aazooumucsy!» [4, c. 143].

CroBa, 10 BBOJISITH UyXKe€ MOBJICHHS, MOXXYTh OyTH OIYIIEHI, ajieé HA HUX YKa3yIOTb
TIOMATKU: «A 6ona 00 mene: uu ne 3200xcycs a» [4, c. 42]; «/lani cmapuii 0o napyoka: sx?
wo? uu ece 2apazo? axuil sapobimox?» [4, c. 61].

Omxe, OC3CIONYYHHUKOBI TIEPENOBIHI PEYCHHS € CHHOHIMIYHAM 3aco00M
YPI3HOMaHITHEHHS] CHHTAKCHYHOT'O JIAAy XyJ0KHBOTO TEKCTy. THIIOBHM Yy HUX € JIIECIIOBO
MOBJICHHS Kazamu | ckazamu.

3. TematnuHi pedenns. Sk 3a3naqae ['. UymakoB, TeMaTH4HA MOBa JHIIE HA3UBAE
TeMy, IPEAMET PO3MOBH, UMM y3arajbHEHO BKa3ye Ha 3MICT 4y>KOro MOBJICHHs [223, ¢. 94—
95]. OyHKIIHHO-CEMAaHTUYHOIO OCOOJIMBICTIO TEMAaTHYHOI MOBM € T€, III0 BOHA HE
BiJITBOPIOE TIEPBUHHOTO MOBJICHHSI B TIOBHOMY, HEIIOBHOMY YU ()parMEHTapHOMY BHUTJISII,
ane 30epirae ioro [15, c. 7—8]. ABTOp mepenae TyMKy IepCoOHa)ka y BIIacHIH MaHepi 1 Joaae
OKpEMi CIIOBa, CIIOBOCTIONYUYCHHS, PEUCHHS 13 Ty>KOTO MOBJICHHS.

Y ckmami TematmdHOoi MOBH [. UymMakoB po3riisimae mBa OCHOBHI CTPYKTYpHI
PI3HOBHIW: TEMATHYHY MOBY-4JIeH (200 TeMy-wWieH) i TeMaTHIHYy MOBY-pedeHHs (200 TeMy-
pedeHHs). Perpe3enTyoTh TEeMaTHYHY MOBY-HJIEH KOHCTPYKIIii 3 TOaTKAMH IIPH TI€CIOBAX
abo BimmiecmiBHUX IMEHHHMKaxX 31 3HaYeHHSAM MOBJICHHA YH MHCIEHHSI, a TOMY B
CHHTAKCHYHOMY TUTaHI TaKa TEMaTUIHA MOBa € TIPOCTUM pedeHHsM. OO’ €KTHI MOMMPIoBayi
MOXYTh OyTH BUPaXKEHi:

— IMEHHHUKaMH 3 TPUMMEHHUKAMH Y1 0€3 HUX;

— 3aiMCHHMKAMH 3 TPHHMEHHUKAMH 91 0€3 HUX;

— (popmamu iHiHITHBA.

TemaTnuyHa MOBa-peYeHHsS BHpaKe€Ha IMIAPSTHOIO YAaCTHHOK, M0 BBEAEHA
CHIBBITHOCHMUM 3aiiIMEHHHKOM 3 TIPUHAMEHHHKOM 4YH 0e3 Hboro. 3aco0aMu 3B’S3KY
CIIYTYIOTh TUTBKU CITONYYHi CIIOBa. 32 METOIO BHCJIOBJIICHHS TEMaTHYHA MOBA SIBIISIE COOOIO
PO3MOBITHMI parMeHT TekcTy [8, c. 5; 26, c. 53].

VY TBOpax Mapka BoBuka nepeBakaroTh KOHCTPYKIIii, y SIKHX T€Ma 9y>KOT0 MOBIIEHHS
BHpa)keHa JOJIaTKaMU 31 3HaUeHHSIM 00’€KTa, 10 Ha3UBAIOTh TEMY, MPEAMET PO3MOBH YH
Teperik 0OroBOPIOBAHUX MUTaHb. SIKIO JeTalli MpeaIMeTy pO3MOBHU € HeaKTyallbHUMU, He
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BHKJIUKAIOTh 1HTEPECY, BiJBOJIIKAIOTH BiJl TOJIOBHOI'O, MOBI[I BAAIOTHCSA JO TaK 3BaHOTO
«HEpO3TOpHYTOro uyskoro MoBieHHs» (€. C. OTin).

TematuuHi pedyeHHs pi3HOMaHITHI 3a OymoBoro. [liecioBa, a Takox BimmieciiBHI
IMCHHMKHM Ha TIO3HAYCHHS MOBJICHHS 1 MHCJCHHS, SKi € CTPYKTYPHUM LIEHTPOM TaKHX
KOHCTPYKIIii, KEPYIOTh IMCHHUKaAMHU:

- Y 3HaxiJIHOMY BIIMIHKY 3 MPHHUMEHHUKOM Hpo. «fKxocb cudumo mu 6 ceoiu xami,
2080pumo cobi maxu npo 1020, Hedobpum crogom 32adyiouu» [4, c. 52]; «po3kazye npo
nawux 6amokis einonux» [4, c. 88]; «banaxarouu npo 6ioy ix menepiwmnio» [4, c. 165];
«Manopiseys, axwo i 6ie posmosy, mo ece npo cnpasu cnireHi» [4, c. 174];
«Hacnyxasuuce ycakux makux OR08i0anb nPo PizHIO MAMEUKU 8i0 00H020 3eMusaka» [3,
c. 244]; «loe Kapmenv dodomy ma ece dyma npo Oisuuny, npo naiimuuxy» [4, c. 153];
«Cnumasg sin npo Qoapky» [4, . 52]; «B ixubomy wenomi éce uynocsa npo 6CsKi ciui, npo
chaneni micma, 3pyuHo8ani ceaa, npo noae2nux y ciui mooet» [4, ¢. 173]; «4 eona ece osxye
ma 00Moenaemsca mo mum, mo cumy» [4, c. 68]; «Poskazyio im i npo me, i npo opyee» [4,
c. 99]; «Tapac <...> 3azoeoprosas 0o nei npo me, npo inuwe» [4, c. 198];

- y 3HaxiHOMY BiIMIiHKY Oe3 mpuitmeHHHKa: «Ocb 5 mobi ciyxchy napadxcy» [4,
c. 36]; «i obiysnu senuxy im naamy i nazopooy» [4, c. 160]; «Ta it onosicmuna tiomy éce
yucmo» [4, c. 70];

- y 3HaxiJIHOMY BIiZIMIHKY 3 MpuiMeHHHKOM 3a. «Ilodakyeana im 3a municme i 3a
nacky» [4, c. 40]; «Cmapi oaxytoms 3a racky» [4, c. 68]; «fIx nouana sona 206opumu, mo
il 3a cebe sce ckaszana, i 3a Hac oonogicmuna» [4, c. 55];

- B OPYJHOMY BIIMIHKY 0€3 MPUHMEHHUKA: «008 51346 KOHA, <...> 00i3easmu 1020
nposicoporo» [4, ¢. 203]; «4 eona éce 0saxye ma 00moeaAembCca mo mum, mo cumy [4, c. 68];

- Y pOJIOBOMY BiIMiHKY 0e3 mpuitMeHHUKA: « Cnouuna Kono céamoi iaspu ma i niuiia
co6i micysa numamu» [4, c. 41]; «Xaszain <...> na3u6 na 2opuiye, NUMAIOUU NONEPeOy
0oszsony nana leana» [4, c. 197]; «Bci yapcmea 60s1co20 itomy scadaroms» [4, c. 44].

Y TemaTuuHi# KOHCTPYKIIII € 1 MOoeqHAHHS PI3HUX JIECIIB 13 CEMAHTHKOIO MOBJICHHS:
«po3numytocv 0opo2u 6 [em aHiexy, ROOAKYIo 3a xni6-cine» [4, c. 35].

B ananizoBaHMX TBOpaX JOMATKH B TEMaTHYHIN MOBI BUpPaKEHI TaKOXK IIECIOBAaMU B
iHOHITHBI. BBiTHUMI KOMIIOHEHTaMH 715l HUX € JIIECTIOBA HAa TIO3HAYEHHSI PI3HOTO CTYIIEHS
BOJICBHUSIBJICHHS. Y TBOpax MO TSHKKE HEBUIBHUIIPKE CTAHOBHINE KPIMaKiB THIIOBUMU B
TEMATUYHUX KOHCTPYKIIISX € Ji€CioBa eenimu | 36enimu, Hakazysamu, 3a2a0amu, Ka3amu.
«Beninu I'opnuni cmamu nepeo cebe» [4, c. 88]; «Tooi 36enina nani ooéesmu Jiguuny 6
oononuyto» [4, c. 57]; «llan 36enie xKoueil synunumu Koo 3aiznozco dsopy» [4, c. 120];
«Buiiuina nawi 3 NAHHOYKAMU, HAKA3YE GIpHO Cydcumu monooum nanam» [4, c. 55];
«3azadanu meni npacmu» [4, c. 56]; «llani kazana nam oamo éosouxa» [4, c. 65]; «l[lanu
<...> Kazanu 6a6y npusecmu» [4, c. 57].

LMy KOHCTPYKIIISIMU TIEpEarOTh PI3HOMAaHITHI po3nopsikeHHs: «Kazano 630poimu
WyKauis i cioyis, ROBEEHO CMPLIAMU, AKWO He MOJCHA Oyde cusyem e3amu» [4, c. 168];
«Kazano pywamu scunonum» [4, c. 163]; «kazano yciii xyni 3asepuymucs» [4, c. 163];
«Kazano 6 cepedy sezmu nogobpanyie no 06ioi» [4, c. 100]; «llan eemvman <..>
npomsi2ium 00OPOOYUHUM 2010COM 38€i6 novacmyseamu npubyiux» [4, c. 238]; «Kazanu
Onexcanopy nokauxamu [4, c. 79]; «nam kazanu xono osepeti niooxcoamu» [4, c. 65]. Crin
3a3HAYNTH, 110, K MIPABHUIIO, IPESAUKATHBHI (OPMH HA -HO, -0, YTBOPIOIOTHCS BiJl Ti€CTIB
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JOKOHAaHOTO BHIy, OAHak Mapko BoBuOk yxkuBae ¢GoOpMy HETOKOHAHOTO BHUAY 3i
3HAa4YCHHSIM OHOPA30BoOi Aii Kazano.

VY TemMaTHYHMX KOHCTPYKLIAX 3 MIE€CIOBAMHU Ondeamu, 6MOGIAmMY, NpOCUmu,
s3anpocumu TOKa3aHo POJIUHHI Ta MOOYTOBI CTOCYHKU: «He odun paz Onecs daazae tiozo,
6y710, CrizbMU nodcanysamu O0imouok, He 2youmu ix» [4, c. 75]; «Hawo o éu mene
emoenanu sepuymucw?» [4, c. 40]; «Bonu mene emosnaromo ocmamovcs» [4, c. 47];
«Cmapuil seuepsamu npocumn» [4, c. 61]; «3anpocus noooposicnvozo ysitimu» [4, ¢. 173];
«locnodap 3anpocue cioamu» [4, ¢. 197].

BusiBieHO TeMaTH4HY KOHCTPYKIIiIO, YTBOPEHY 3a MOJEIUII0 YCTaJIEHOI CIIONYKH 3
yTOYHEHHSM iH(popMaIlii 3a 10moMoror npueaHanus: «Tinoku i Ha oymui, wo Iasnio» [4,
c. 31].

Tematnuna mifpsaHa vacTwHa, sSK 3a3Havae JK. IBaHOBa, € OMOHIMIYHOI 0
HEMpsIMOTO 3alWTaHHA. Taka NMpEAUKATHBHA ONWHUIS CIYrye JUisi TepelaBaHHsS TeMH
pozsiororo Bukiamy. IIpeaMer po3MOBH MOXKe OyTH HEpPO3UWICHOBAaHUM a00 CTaHOBUTH
nepernik TeM [8, ¢. 5], mop.: «Jocadanucsa mooi sxce éci, ko2o Onecs dodxcudana» [4, c. 69];
«Ooapka 3aniakania crizbMu ma i nouaia po3Ka3yeamu’. AK ii 3aMuKaiu Ha Wiy camy y
20pHUYIo, AK 2po3unu U 6unu, aK 0o 32ybu dosenu» [4, c. 54]; «Vowce cam noensio yux
OZHAHUX, NUTLHUX OYell HPOMOGJIAE NPO me, CKIIbKU NEPEIICUMO 62ice Hebe3neKu, CKIbKu
nepedymo mpyonowjie, aKa mo 36U4Ka 3yCmpiuamu 1uxo, AKa MOMOPHICMy y 60pomvoi 3
npuzooamu» [4, c. 176].

CruticTHYHO 3a0apBIICHOI0 € IHBEpCisl KOMITOHEHTIB TEeMaTHYHOI KOHCTPYKIIIi:
CIIOYATKy IOBIJIOMJICHO TMpPEJAMET YY)KOro MOBJICHHS, a MOTIM 3a3HadyeHo crocid Horo
orpuMaHHs: «fJK mam il 1asnu, AK Ha nei ceapunucs — i ne cayxae» [4, c. 50].

BusBieHo B TEMaTHYHUX KOHCTPYKIISIX TIOETHAHHS JOAATKIB-00’€KTIB Ta
MPEAUKATUBHUX YacTHH: «Poskasxicy eam npo flkoea Xapuenka, K020 6iH CMYmMKy
nabpasce y Xmenunysx, saruysrouucs 00 Koxanienu» [4, c. 59]; «Po3kaszye ma i po3kazye,
ma 6ce HPO CBOE TUXO, WO BeCh PIO IX 36I6C5, WO CAMA BOHA 6 C8IMI 30CMANACh, SIK OUTUHA
¢ noni» [4, c. 140]; «I éanaxanu noou 0obpi npo Kapmens, wo 306cim 6in waciusuil
yonosix» [4, c. 155].

TematndaHi KOHCTPYKIIii HasiBHI HE TIUTBKH B aBTOPCHKOMY MOBJIEHHI, a W y mpsAMiit
MOBI: «— <...> Hawo sc eu mene emosnsnu eepuymucy?» [4, c. 40]; «— Poskaxcu s nam,
Oodapouxo, yci npuzoou ceoi, nooro!» [4, c. 53];

OTke, B aHATI30BAaHUX TBOPAaX KOHCTPYKIIIT HA MO3HAYCHHS TEMHU YY>KOT'O MOBJICHHSI
pi3HI 3a OyZOBOIO 1 CHYrylOTh Ui TIepelaBaHHsS OaraTOMaHITHHX CTOCYHKIB MDK
MePCOHAXKAMH.

4. Y pedeHHfIX 3i BCTaBHMMM KOHCTPYKIiSIMHM, II[0 BKa3ylOTh Ha JDKEPEIo
TIOBIIOMIIEHHS, OCHOBHA YyBara 30Cepe/PKeHa Ha 3MICTI YYKOTO BHCIIOBIICHHS, SIKe
BiITBOpEHE OLITBII-MEHII TOCTiBHO [25, c. 626].

[lepenoBigHi mapeHTETHYHI KOHCTPYKIIii BUKOHYIOTh B aHATI30BaHUX TBOpax Mapka
Boguka pisHOMaHITHI QYHKIII1.

Hacamniepen, BoHH ¢iKCyr0Th (haKT dy>KOro MOBIEHHS: «[lodymaemo, Kaxcyms, uje,
Kadcyms, mpeba nooymamu» [4, c. 226]; «moti, dymas 6in, dopoeu ne 3nae» [4, c. 228];
«lxana, kaxcyms, 00na ckyna nawi i 6ezna 3 coboio yci ceoi ckapbu eenuxi» [4, c. 158]; «A,
Kadice, mak scumu ne modicy!» [4, c. 43]; «Heoasno, kaxcyms, 00 AKoicb mimKu y Cnadok
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tomy dicmaecs» [4, c. 117]; «Tooi, kascyme, sussusco cmapuiuii, ix omaman» [4, c. 157];
«Yynu 6i0 nei nodu, mosice, nobepemvcs 60HA 00 HAULOMO20 Micma | mam ocenumvcs» [4,
c. 165].

®opmu 1-1 ocobu mieciiB aKTUBI3YIOTh yBary ClyxadyiB, MiAKPECIIOIOTh 3HAYYILICTh
ckazaHoro: «fA eam ckasicy, 6ys y mene 0obpuil mosapuws — OyiIa 6 MeHe 3 HUM i 00bpa
paoa, i wupa npasgoa!» [4, c. 176]; «lnwa, kasrcy, nonnaxana 6 ma ti cymupunace» [4, c. 89].

YKUTO BCTaBHY KOHCTPYKIIIO 1 JJI HaraJyBaHHs MPO MOBJICHE paHilie: «MenbHux
6y8, AK 6dHce Kazano, 4onoeix nouypui» [4, c. 152].

VTOUHEHHAM JIO0 CKa3aHOTO € TapeHTesa Kpawje mosumu. <«lii esudxcascs
6ambKi6CobKuUil Xymip, 3anauiHuil 6UUHesull CaA0oK, 3HaoMi piOHi 061uYys, ane 6ce ye KoCh
YYOHO He me, oo JUHANO0, a, Kpauje MOGUMU, MOHYIL0 8 MYMAHI, 8i0C08Y8ANOCA HA Opyee
micye» [4, . 216]; «Boususwucs nuabHo, MONCHA OYIL0 PO32A0IMU HESACH 0OpUCU NAABYS,
yu, Kpawe moeumu, 1io2o eucoxoi wanxku» [4, c. 222]; «dopoea, uu, Kpawe moeumu,
cmedicKa, GUNACS MO Yepe3 NOJisl, NO Y3EHbKUX MeXCax <...>, mo no Heeaudkux eakax» [4,
c. 246].

V>KuBaHHS TEPENOBITHIX KOHCTPYKIIiF MOX€E CBIIMUTH MPO 3BEPHEHHS JI0 JKUTTEBOTO
TOCBIZY: «...I 6Ce BOHA OYMAE, 8Ce CYMYE: CKA3ZANO, 30 HEHbKOIO ma 3a 6ambkom» [4, ¢. 55];
«Ane srcumms n00Cbke, MOGIAS, He Npocmull, pignull, 2nadenvkuil wiaax» [4, c. 172];
«CKazamno, sax moaode, mo i 2a00K He MAe; MinbKu 1l OyMKU, K Ou no2yname eeceno» [4,
c. 68]; «Tum-mo, kasrcyms, cupoma: einvro i enopamucw» [4, c. 73].

[Ile oxHa GyHKIIisI TapeHTe3 — YBEACHHS mapeMiii: « Cuepmi, Kaxcyms, ne 0onepmu»
[4, c. 31]; «komy, Kaxce, secinns, a xkypyi cmepmo [4, c. 119]; «Vpooucw, kasxcyms, ma i
goaiicsa...» [4, c. 104]; «Koau xomy ik Hewaciusuii, mo i dosauil, Kaxcyms» [4, c. 80];
«CKazano, y oumunu 3a601umo nyuka, a 6 mamepi cepye» [4, c. 74].

SIk BUITHO 3 UTFOCTpAIIii, BCTaBHI KOHCTPYKIIi1 31€01LIBIIIOIO CTOSATh yCEPEANHI Ty>KOT0
MOBJICHHSI, piAmie — Ha HOro mOYaTKy, 1 JIWIIE B OJHOMY pPEYEHHI — Y KIHII.
HalimommpeHImiMH € TapeHTe3n Kaxicymy, CKA3ano, Mo BKa3ylOTh Ha (aKT MOBIICHHS.
YKUBarOTHCS TaKOXK KOHCTPYKITI Ha TMO3HAYCHHS MHUCJICHHS 1 CIIpUAMaHHS: 0yMae GiH,
uynu 6io nei 1oou.

OTxe, pedeHHs 3 IEPEnOBiTHUMHI KOHCTPYKIIISIMH € III€ OTHUM 3aCO00M TiepenaBaHHs
Yy»KOr'0 MOBIIEHHSI, 1[0 YPI3HOMAHITHIOE BUKJIAI.

BUCHOBKU

VYci 3acobu HEmpsAMOro TepeaBaHHs YyKOr0 MOBJICHHS — KOHCTPYKIIii 3 HEMPSMOIO
MOBOIO, OE3CHOJYYHHKOBI TIEPENOBiMHI pPEYeHHA, TEMAaTHYHI pEYeHHS 1 BCTaBHI
KOHCTPYKIIii, 0 BKa3yIOTh Ha IPKEPETIO MOBIMOMIICHHS — IMOCIHAIOTh BAXKIMBE MICIE B
TUTIONIOTIYHIA CTPYKTYpl MepernoBiqHOCTi. BOHM Har0Thb MOXUIMBICTH TIepelaBaTH UyXKe
MOBJIEHHSI HE JIOCIIBHO, a B 3arajbHUX pHIcax, 30epirarodd mpu mboMYy 3MIicT ab0 TeMy
MOBIIOMIIEHHS, 4 HE IHIWBIAyallbHI PHCH MHOro CHHTAKCHYHO-IHTOHAIIWHOI OyIOBH.
BimMmiTHOIO prcoro imiocTimiro Mapka BoBuka € MaliCTepHICTh B OMUMCYBaHHI OHUX 1 THX
K€ CHTYyalliil pi3sHUMH 3ac00aMH, Y MOBHO-€CTETHYHOMY BiZOOpaKeHHI HABKOIUIIHBOT
mificaocTi. IlepcrieKTHBHEM € JOCHIDKEHHS IHIIMX CIIOCOOIB BIATBOPEHHS UYXKOTO
MOBJIEHHS y TBOpax Mapka BoBuka.
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KOHCTPYKIIMU C CEMAHTHUKOM NEPECKA3BIBATEJIBHOCTH B
MPOU3BEJAEHUSAX MAPKA BOBUKA
Auunosa E. JI., Ilenunace H. H.

B craTthe oxapaxkTepu30BaHbl KOHCTPYKIIMH C BEpOAIN30BAHHBIMY yKa3aHHAMHU HA MCTOYHHK

nHpopManmy, B YACTHOCTH KOCBEHHAs peub, OECCOIO3HBIE KOHCTPYKIMH C W3BSCHUTEIBHO-
OOBEKTHBIM 3HAYCHHEM, MPEUIOKECHHS C TEeMAaTHYECKOW PEYbI0 M MPEIUIOKEHUS C BBOIHBIMH
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KOHCTPYKLII I3 CEMAHTUKOKO MEPEMNOBIAHOCTI...

KOHCTPYKLHMSIMH, YKa3bIBAIONIMMH Ha MCTOYHHK pevd. B mepeckasplBaTeNbHBIX KOHCTPYKIHAX C
KOCBEHHOH PEUbI0 MEepeAaeTcs TONBKO CoJepiKaHue 0e3 COXpaHEeHHs IKCIIPECCUBHOCTH CKa3aHHOTO.
THUIMYHBIME CTEP)KHEBBIMH KOMITOHEHTAMH KOCBEHHOH pevd B Mpou3BeleHUsX Mapka Bopuka
SIBJISIFOTCS TJIATOJIBI PEYM W MBILUICHUS 2080pUMY, KA3AMU, PO3KA3AMU, Numamu / cnumamu,
oymamu / nodymamu. BeI0Op COSTUHUTEIBHBIX CPECTB JUIS BBEJCHUS UYXKOI pedn 3aBUCUT OT €€
neseHanpaBieHHocTH. Haubonee ymoTpeOUTENbHBIME SBIISIOTCS COFO3BI M COCAMHUTENbHBIC
CIIOBA w0, uu, AKutl, wo6. B 6eCCOIO3HBIX KOHCTPYKIHUAX C U3bACHUTEIbHO-00BCKTHBIM 3HAUCHHEM
TepBasi YaCTh ABIISACTCS aBTOPCKUM KOMMEHTApHEM, & 4y)Kas peub MepecKa3bpiBactcs 6e3 1o0aBIeHuUs
COF03a U 3aMUCBIBACTCS TIOCTIE ABOCTOUHS CO CTPOYHOU OYKBBI O3 KaBbIYeK U THpe. Kpyr BBOAHBIX
KOMIIOHEHTOB ~ OIPaHHYCH, TMPEOoONANAIOT TJArojbl PeYd, BOJEH3BABICHHUS, MBIIUICHHS,
BOCIIPUSTHUS: ckazamu / Kasamu, Haxkas, oymamu, uwymka. Temy cooOmeHus 0e3 COXpaHCHUs
CTPYKTYPhI ¥ MOJAJIbHOI'O CMBICIIA BBICKA3bIBAHKS MEPEIAI0T JAOMONHCHUS U MPUAATOYHbIC YACTH,
3aBUCSAIINE OT TIATONOB-TPEANKATOB PEUH U BONCH3BABICHUS (Kazamu / CKA3amu, po3Kazyeamu,
cnumamu / numamu, eeximu / 38enimu, sanpocumu). Hambonee 4acTOTHbIE CpeAn BBOIHBIX
KOHCTPYKIUH — Kaxcymsb, Kadce, CKA3aHo, kpawe mosumu, Oymaio. IIpOBENCHHBIN aHaIw3
noKasbiBaeT, yto Mapko BOBYOK CBOEH XYIOKECTBEHHOI MPAKTHUKOIl COBEPIICHCTBYET CHCTEMY
NepeCcKa3bIBATEIbHBIX KOHCTPYKIIMI C KOCBEHHBIM BOCIPOM3BEICHHEM UY)KOW PEUH COBPEMEHHOTO
YKPAUHCKOTO S3bIKA.

Knioueswie cnosa: ayxasi peun, CEMaHTHKA TIEPECKA3BIBATENLHOCTH, KOCBEHHAS PeUb, KOHCTPYKIIUH
C H3BHCHHTCHBHO-O6BCKTHBIM 3HAYCHUCM, TCMATHYCCKUC KOHCprKI_H/II/I, BBOJHBIC KOHCTPYKIHUH,
Mapxo BoBuok.

CONSTRUCTIONS WITH RETELLING SEMANTICS IN THE WORKS OF MARKO
VOVCHOK
O. L. Achylova, M. I. Pelypas’

The article characterizes the methods of indirect transmission of other people's speech, which
are indirect speech, constructions of notifying modality, sentences with the transmission of the topic
of other people's speech and sentences with insertion constructions indicating the source of speech.
In indirect speech constructions only the content is conveyed without preserving the expressive
nature of what is said. The typical core components of indirect speech in Marko Vovchok's works
are verbs of speech and thinking coeopumu, xazamu, posxazamu, numamu / cnumamu, oymamu /
nooymamu. The choice of allied means for introducing of other people's speech depends on its
purposefulness. The most used conjunctions and conjunctive words are wo, wu, saxui, wo6. In
constructions of notifying modality, the first part is the author's commentary, and someone else's
statement is retold without the addition of a conjunction and written after the colon with a small letter
without quotation marks or dashes. The range of introductory components is limited, they denote
speech, volition, thought, perception: ckasamu / kazamu, naxas, Oymamu, uymxa. TOPIC
constructions are sentences with verb predicates for speech and volition (kazamu / ckazamu,
poskazysamu, cnumamu / numamu, eéenimu / 3genimu, 3anpocumu) and additions that reveal the
subject of the message. Such additions are expressed mostly in the prepositional-propositional forms
and verbs in the infinitive. The most common among insertion constructions are xasicyme, xasice,
ckazano, kpawe mosumu, oymaio. The analysis shows that Marko Vovchok with her artistic practice
improves the system of narrative constructions with indirect reproduction of an other people's
speech of the modern Ukrainian language.

Key words: other people's speech, indirect speech, constructions of notifying modality, thematic
constructions, insertion constructions, Marko Vovchok.
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OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS T'AJIMIIBKO-BYKOBHUHCBKHUX
JIAJTEKTHUX ®PA3EOJIOTI3MIB Y XYJAOKHIX TBOPAX
Hexmapvosa O. B.
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VY crarTi po3riAfaoThC MUTaHHS (QYHKI[IOHYBaHHS MiaJeKTHHX (pa3eosorizMiB y XyIOXKHIX TBOpax
rucbMeHHuKiB [TokyrTa i Tyiynsmuman kinog XIX — noyarky XX CT., 10 € BaXIINBOIO PKEPENIBHOI0 023010
IUT BUBUYEHHS AialeKTHOI (pa3eororii, yMOXIIMBIIOE HE JUIIE MPAKTUYHI JOCIIJDKEHHS, a W TeopeTH4He
oIpalfoBaHHs pobieM ¢paszeonoriqnoro piBHa. CroBecHa TBopuicTh Jlecs Maproenua, Bacuis Credanuka,
I'nata XorkeBnua, Mapka YepeMIIMHN PO3IIIIAETHCS SIK KOMIUIEKC B3a€MOIIOB’SI3aHUX €NEMEHTIB, Y SKHX
noTpedu, MOTHBH, HACTAHOBM, HAMIpH AaBTOpIB BHPAXKEHI pPI3HUMH JAiaJeKTHUMH (pa3eosIoriYHIMH
OIMHHIPIMHU. 3’5ICOBAaHO MPHYMHH Ta OCOOJIMBOCTI BBEACHHS Y XYIOXKHI TBOPH TakuX OIMHHULG. KoxHwil i3
3raJjJaHuX NMHUCbMEHHHKIB IIMPOKO BUKOPHUCTOBYE B XYJOXKHIX TBOpax JiaJIeKTHI ()pa3eosorizM, 110 MaroTh
0COONMBOCTI Ha PI3HUX MOBHHUX pIBHSX, OCOONMBO Ha (DOHETHYHOMY, JIEKCHKO-CEMaHTHYHOMY Ta
MopdonoriyHoMy. 3’sICOBaHO, 10 Pi3HI aBTOPH HEOIHAKOBO ITOCIYTOBYBAIUCS T'yIyJIbCHKUMHU Ta MOKYTCHKO-
OyKOBMHCBKHMH ToOBipkaMH. TakoXX pO3ITISHYTO NHTAaHHS CTOCOBHO BHM3HAYCHHS CTAaTyCy MAiaJeKTHHX
(pa3eosoriyHuX OMHHUILIb, SIKI TPAIUIAIOTHECS B XYHAOXKHIX TBOpaxX OIMH pa3 Ta He 3adikcoBaHI akaIeMiuHHUMHU
CIIOBHMKaMH. SIK JIHIBICTMYHI OAWHHMII BOHM BiZoOpakatoTh (OHETHYHi, CIOBOTBIpHI, MOpP(OJIOrivHi,
CHHTaKCHYHi, JIEKCHYHI OCOOJIMBOCTI MIEBHOT'O JialieKTy. SIK OMMHMUILI CIIOBECHOI KYJIbTYPH LITIOCTPYIOTH haKTH
icTopii, mooOyTy, hoIbKIOpY, Mionorii yKpaiHCEKOro Hapomy.

Knrouoei cnosa: nianextHa GppaseooriyHa OIMHUII, TOKYTChKO-0yKOBHHCEKI TOBIp, TYIYJILCHKUIT TOBIp,
(paseooriam, Xy10XkKHil TEKCT.

BCTYII

®dpazeornoris HOBOTO Yacy CTaja OKPEMOIO JIIHTBICTHYHOIO JUCIHILIIHOIO 31 CBOEIO
METOJIOJIOTIE€r0 aHali3y (hpazeonoriyHux oauHUIb. OCOOIMBE 3HAUEHHS IS ITONAIBIIIOTO
JOCIIDKEHHS HAIIOHAIBHOTO (hpa3zeonoridHoro ¢poHIy Mae BUBUYEHHS (DYHKI[IOHATHHOTO
MOTEHIIiaTy AialieKTHOi (paseornorii, mopsay i3 (ikcamiero mianeKTHUX (pa3eororigHuX
ommanIs (mam — JPO) y XymoxHIX TBOpax, IO CTaHOBUTH, O€3MepedHO, iICTOPUUHY
LIHHICT SIK CKJIAJIHUK CJIOBECHOI KYJIbTYPH YKPAiHCHKOI'O HAPOY.

PozButok mitepatypu kinig XIX — modatky XX CT. XapaKkTepu3yeTbCs THM, IO
YacTHHA MUCHMEHHUKIB 3 OCOOJNMBOIO yBAarorw CTaBWJIAch J0 HiamektusMiB. lle mepiox
HaWOUTBII aKTHBHOTO 30aradeHHs JIEKCUKO-(PPa3eoloTiyHOr0 CKIaaAy 1 CTHIIICTHYHHX
MOKJIBOCTEH yKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH, Ha (DOpMyBaHHS SKOI BILTUBAJIO YKUBE
pO3MOBHE cepefoBhIe. XYIOXKHI TBOPH Big3HAdaimucs 0araTCTBOM JaIEKTHUX
(hpa3eonorivHuX ONWHMIG, SKi Oe3[MOCepeHhO TOXOMMIM 3 MICIEBOro (JialleKTHOTO)
HapOIHOPO3MOBHOI'O JUKEpena, Xoya 4YacTWHa 3 HUX HE Mae€ 1 J0Ci HaIeKHOro
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OCOKBJINBOCTI BUKOPUCTAHHA TAJIMLBKO-EYKOBUHCBHKUX. ..
JIeKCUKOrpagiuHOro 3aJ0KyMeHTyBaHHs i omucy. Came B 1ell 4ac HapoAWMBCS LIKaBUN
HaTpsM B YKpaiHCBKIH JiTepaTypi — MUCaTH MiCLIEBOIO TOBIPKOBOIO MOBOIO.

I3 omyOmikoBaHMX Tpanb, NPUCBIYCHUX BHBUCHHIO YKPaiHCBKOI JialleKTHOT
(dpaszeonorii, HeoOximHo BimzHaumtu cryaii  H. A. Mockanenko, C. I1. beB3enka,
H. /1. babuu, siki cTamy MiATPYHTSIM JJIs TMOAAIBIIMX JOCHIIPKEHb Y [IbOMY HAIMpIMKY. Y
Ipyriit monoBuHI XX CT. 3’SBISETbCS HU3KA Tpallb, y SIKUX PO3TIIIHYTO TEOPETHYHI Ta
NpaKTHYHI NHMTAaHHSA ialeKTHoi (paseonorii. 3okpema ue myOmikamii B. B. Ipemryxka,
B. B. Ipemyk, JI. I'. Ppununmmna, M. T. Jlemcbkoro, M. T. Jlonenka, FO. @. Ilpaxina,
M. B. SIlxkuma Ta IHIIMX DOCIIIHKKIB.

[Mounnarouu 3 90-tux pokiB XX CT., 3’ABISETHCA HU3KA JUCEPTALINHUX JIOCIIHKEHb
okpemux ToBopiB: kapnatcbkux (B. I. JlaBep) cxignoctenosux (T.I'. I'puna), momicbkux
(T'. M. looponwoxka), JeMmkiBebkux (. @. CrymiHcbKa),  CXiTHOCIOOOXKAHCHKUX 1
cxignocrenoBux (P. B. Minsiino), 3axignonoainbcskux (H. JI. KoBanenko), rynynbcbkux
(M. 4. Oniiinuk), BEPXHBOHAUTHICTPSHCHKIX (H. B. Poman1o0K),
neHTpaibHociodomkanckkux (O. JI. [neTrHeBa) Ta iH.

3a ocraHHI POKM 30UTBIIMIIACE KUTBKICTH JialieKTHUX (paseorpadiyHUX Mparpb.
Omny01iKOBaHO CIOBHUKH OYKOBHHCBKUX, OOMKIBCHKHX, T'YIYJIbCHKUX, HAJATHICTPSIHCHKUX
roBipok. OkpiMm 1160T0, 3’sIBHIUCS W Taki (hpaseorpadivni /pKepena, M0 pPenpe3eHTYIoTh
JUIIe YacTHHY apeany, Hampukiaafd, Hu3ka cioBHHKIB b. K. T'amaca, M. II. Jlectoka,
M. Herpuua, }O. O. Ilinama Ta iH. He auBns4yuch Ha Te, 110 Il Ipalli pi3Hi 32 00CsAIroMm,
[IMPOTO0 Ta JETali3alli€l0 OMUCY KOHKPETHOr'0 apeaiy, yCix X 00’€IHye IparHeHHs
aBTOPIB TOYHO i BUYEPITHO MACIIOPTH3YBATH 3a(DiKCOBaHI OJIMHMIII, ONTUCATH CEMAHTUKY 1
cxapakrepusyBaTi JJPO 0OpaHOro AiaJeKTHOIO IPOCTOPY.

ITocranoBka mpobOjaemu. He3Bakaroum Ha BIAYYTHE ITOKBABIICHHS JOCHTIIKCHD,
KOHCTAaTyeMO, IO JiajieKTHa (pa3eosoris e Hmorpedye CBOro IETalbHOIO BHUBYCHHSI.
HeoOximHo BCTAaHOBHUTH 00CAT 1 MEXKI YKpalHCHKOI IiajdeKTHOI (pa3eoiorii, BHSIBUTH
ocHoBHHM Kopryc JI®PO B ykpaiHCBKili MOBI, BU3HAYMTH OCHOBHI HAIPSIMKH W IIISTXH
PO3BUTKY JOCII/KEHb TOLIO.

3HauyHUH 1HTEpeC CTAHOBIATH [iajeKTHI (pa3eosoriuHi OJUHHUII B IUTAHI iX
(hyHKIIOHYBaHHS B XYAOKHBOMY TEKCTi, Je HaWBHpa3HIIEe MPOCTEKYIOTHCS aKTHBHI
mporiecu 'y Gpas3eonorii, sKi BHSBISIOTECI B O€3MEpPEpPBHOMY OHOBIEHHI CEMaHTHKH,
Tparchopmarii popMu miarekTHUX PPa3eosori3MiB 1 € CBITYEHHIM TOCTIHOTO PO3BUTKY
OMX MOBHHMX OJMHHWIL (auB. HaykoBi possigku H. JI. Babuu, B. B. Ipemyk,
T. O. €prymmHoi, B. A. [lamim, H. B. Pomanrok Ta iH.).

AKTYyalbHICTh JOCHiZKEHHSI 3yMOBIIEHA HEOOXiTHICTIO ITOJAJBIIOTO BHUBUYEHHS
¢dyakmionanpanx BiactuBocTeln PO B XymoXKHIX TeKCTax, IX CEMaHTHYHOTO 1
CTPYKTYPHOTO aHalli3y, BHSIBY B3a€MO3QJICKHOCTI 3MIHH CTPYKTYPH, CEMAaHTHKH 1
CTHIJTICTHYHOT'O HABAaHTAKEHHS B XYJIO)KHIX TBOpaXx.

MeTo10 cTATTi € BCTAQHOBIICHHS CBOEPITHOCTI Ta OCOONHMBOCTEH BUKOPHUCTAHHS
3aXiTHOYKpaiHChKUMHU TicbMeHHUKaMu KiHIE XIX — mou. XX cr. miamekTHHX
(hpazeonoriamiB y XyIoXHIX TBOpax.

Metoau nociikeHHs. J[OCSTHEHHS TOCTaBICHOT METH 3yMOBWJIO BHKOPHCTaHHS
orrcoBoro Merony (mns BuminenHs PO, ix dieHyBaHHA, iHTepHpeTallil TYIYIbCHKHX 1
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MOKYTChKO-OYKOBUHCBKUX 0coOauBocTeit JIPO) Ta KOHTEKCTONOTIYHOrO aHaizy (Iis
3’sicyBanHs pyHkuii, poni APDO, ix B3aemonii 3 iHIIMMH eTIEMEHTaMH TEKCTY).

OO6’ekTOM IOCTIMIKEHHS € JiajieKTHi (pa3eonoriuni oauHHLI, MO (QYHKIIOHYIOTH Y
xynoxHix Tekcrax Jlecs Maprosuua, Bacuns Credanuka, ['nata XorkeBnua, Mapka
Uepeminmnuu. HeoOXinHO 3a3Ha4MTH, 110 ONpAllbOBaHI OJUHUII HAJIEKATh JIO TaJHIBKO-
OYKOBHMHCBHKOI T'pyNH TOBOpIB, sIKa TOIIMpEHa Ha TepUTOpii ictopuuHOi BykoBuHHM I
lanuuuan. YV cBoro 4epry, B il IpyIli BUAUISIOTBCS JOCHIIKYBaHI HaMH TOKYTCBHKO-
OyKOBHHCBKI Ta CXiJJHOKapmaTchKi (TyIyibCchbki) roBipku [1, c. 212].

[TokyTCchKO-OYKOBHHCHKH JTIaNIEKT BXOIUTH JI0 MiBICHHO-3aXIHOI J1aJIEKTHOI TPYIIH
YKpaiHCbKOi MOBH, MTOIIMPEHUH Y MiBJCHHO-CXiJHUX palioHax [BaHo-DpaHKiBCchKOT 00MacTi
Ta B UepHiBelpKiil (3a BUHATKOM 3aXiJHUX paiioHiB). Ha 3axoni Mexye 3 TYIyJIbChbKHUM
TOBOPOM, MeXa MK I[UMU TOBOPaMHU Jy>Ke HEBHpa3Ha, YaCTO BOHH B3a€ MOBKIIMHIOIOTBCSL.
Ha 3axo/i Ta mBHOYI — 3 HAUIHICTPSIHCBKMM TOBOPOM 1 Ha CXOJI1 — 3 MOZAUILCHKAM FOBOPOM.
CknasaeTbesi 3 JBOX TOBIPKOBUX MACHBIB — MOKYTCHKHX 1 OyKOBMHCBHKHX (OCHOBHHX)
roBipok [8, c. 523].

[NokyTcbkuii mianekT y CHCTeMi TOBOPIB IMiBJEHHO-3aXiTHOrO Hapiu4s yKpaiHCHKOT
MOBH TIocijiae ocobsmBe Mictie. OcoONMBICTh TONSATAE B TOMY, IO BiH XapaKTepU3yEThCs
HE TUIbKA HOMY BJIACTHBHMH PHCAaMH, 2 CTAHOBHTH CHCTEMY TOBIPOK, MEPEXiTHUX MiX
OYKOBUHCHKHUMH, TYIYJIBCHKIMHU, OOMKIBCHKUMU, HAJTHICTPSTHCHKUMH 1 TIOIIbCHKAMHU.

I'yiyabcbkuit TOBIp, CX1IHOKAPIATCHKUN, — OMH 13 TOBOPIB raHIIbKO-0YKOBHHCHKOT
IpyIu TiBJEHHO-3aximHOro Hapiuds. ['yIynbchki roBipku mommpeHi Ha [yIymbiimHi,
30KpeMa B TiBJICHHO-3axXiMHUX paioHax IBaHO-DpaHKIBCHKOi, B TipCbKHX paifoHax
UYepniBenpkoi 1 B cximHiii vactuHi 3akaprarchkoi obmacreil. Mexye Ha 3axoni 3
3aKapnaTChKUM, Ha TIIBHOYI — 3 OOHKIBCHKHAM 1 HAIHICTPSHCHKUM, Ha CXOJIi — 3 TTIOKYTCHKO-
OYKOBHHCBKHM TOBOpOM [5, ¢. 129].

OCHOBHA YACTHUHA

XapakTepHOO OCOOJIMBICTIO BHKOPUCTAHHS TalUlbKO-OyKOBUHChKHUX DO B
XYIOKHIX TBOpaxX JAOCTIHKYBaHUX MACEMEHHUKIB CTaB iX perepryap i1 crocid yBeIeHHsS B
MoBy TBOpY. IIpn mpomy Jlece MaproBud, Bacune Credannk, ['Hat XorkeBnd, Mapko
UepeminmnHa HEOJHAKOBO BUKOPHUCTOBYBAIHM TYIYIBCBKI Ta MOKYTCHKO-OYKOBHHCHKI
TOBOPH.

Jlece MapToBuY nucaB yKpaiHCHKOIO JIITEPATYPHOIO MOBOIO CBOT'O Hacy, ajie 3 METOI0
OUTBIII TIOBHOTO BiOOpa)KEHHsI JYIIEBHOTO CTaHY IEPCOHAXKIB TBOPIB, MEPEBAXKHO CEISTH
[TokyTTs, mEapo KOPHCTYBaBCS IOKYTCHKOIO TOBipKOIO. Y MOBI omoBimanbs Jlecs
MaproBuya dikcyemo 3HauHy KUTbKicTh JJDO, siKi LTIOCTpyIOTh (hoHEeTHYHI, MOp(dOoIoriyHi,
CHHTAKCHYHI OCOOJHMBOCTI IILOTO TOBOPY: Oie 3abpas; sK pin’sax koodcyxa, 6oodau xopoba
emsna; 6a cece, ba momo, Kuwiku 0y8 OUx Gunycmus; 2eelibu xmo 2panero ob6cunas.
HianmextHi ¢pa3eonorisMu TUCHbMEHHUK Y TIEpEBaXkKHIA OUTBIIIOCTI BXXHWBaB CBIOMO, 3
METOI0 BiITBOPEHHS BHYTPIIIHHOTO CBITy T€pPOiB, MOBHOI XapaKTEPUCTUKH TEPCOHAXKIB,
Hanpukiazn: 100i 51 6346 Ou nanKie y KpURU, wjo 3MUKAIU Ou nepeodo MHOI0, K Mes Y CIAHOK
[14, c. 108], me mian. kpenu — KJiIi, y3amu 6 Kpenu — MPATHCHYTH, B3SATH B 1IOpH [14,
c. 421); Iou u mu 3a I punbkom ma mam 6yoeme 0b6a cMiAMUCs 3 MO20 CEAMYS, — CKA3A8
Isan, — a mym cmynu xaexy [14, c. 237], ne nian. xasxka — pot, riotka [6, c. 199]. V nucri
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no B. I'matioka, mocunaroun oMy moBicte “3abo0on”, Jlecb MaproBuu 3ayBaxkye: “S
CTapaBCsl TUCATH JIITEPaTypHOIO MOBOK. BincTymaB Bij Hei NUIN Ui XapaKTEPUCTHKH
Micist, oci0 1 curyamii”’ [4, ¢. 121]. TluceMeHHUK OaratcTBa HapOAHOI MOBU BH3HABaB
HEBHUYEPITHUMH, BBaXKaB, 1110 YKPATHCBKY JIITEpaTypHY MOBY CIIiJl yJOCKOHAIOBATH 3a came
ii paxyHoK. 3 oISy Ha Te i BAKOPUCTOBYBAB TaKi JAiajeKTHI (pa3eooriydi OAWHUILI, sKi
HE TpaIUIsUIMCS B MOBI IPOBITHMX aBTOPIiB TOTO Yacy, ajie aKTUBHO BXKHBAIHUCA y IIiH
MiCIIeBOCTi, Harpukiam: 6 Jexci mamu ‘JlerkoBaxxutu’ [10, c. 433]: — A suoorcy, wo mu
co0i ye 6 1eKci maewt, a s He xcapmyio: He dam aui Kpetyapa... He maro 6ioxu, xou 6epu
mene na myxu [14, ¢. 307].

Bacuns Creanuk po3risigaB diajeKT SK OJMH 13 OCHOBHUX MOBHHUX 3ac00iB, IO
JorioMarae He TUTbKM CTBOPIOBATH HEOOXimHI oOpasu, a i BiITBOpIOBAaTH CHeU(iuyHO-
MOBHHMHU 3ac00aMH THITOB1 00OCTaBUHH, Yepe3 T¢ aKTHBHO BUKOPHUCTOBYBAB y CBOIX TBOpax
JianeKTHi (ppa3eosIori3Mu: imu Ha 3nomany 20108y ‘3abuparucs rets’ [12, ¢. 177]: Iou na
IOMANY 207108y, 200a¢€, wio 5 2pouti Kyio abo kpaoy! [15, ¢. 125]. TTokyTchkwii mianexT OyB
JUIsl TUCbMEHHUKA PIIHUM, TOMY BiH 1 TUcaB iM TBopH: Bin dec maxuii 20100HUL, U0 MYy CU
ouu 3a mo6oe npoousunu [15, c. 141]; Yvo mu cobi 2yoza 3a muos wiykacw? [15, c. 33],
ne wykamu ryoza ‘Ulykatu 06iny, HamacTh, mpuuuHy 10 cBapku’ [12, c. 87]. ABTOp
BUKOPUCTOBYE HE TLIBKH JIGKCUKO-CEMaHTHYHI MOKYTCBKI JIaleKTH3MH, a i CBOEpIHI
JUAJIEKTHI CJIEMEHTH B KOMIIOHEHTHOMY CKIaai (pa3eoyioriyHUX OIUHHIlb, SKi
perpe3eHTyoTh (POHETHYHI Ta TpaMaTU4HI OCOOIMBOCTI TOBOPY: Hall na 6ie XOpouum,
c6im 3a8’e3ana, 6e3 yapamoHii, He 8IXOOUM 3 20/106U, 8 AAPEM 3anNpPbUuaiu, 3 Mopoo8 X00um.
3arajnomMm, y TBopax Bacuis Credanuka Bussisiemo JIPO, siki UTHOCTPYIOTh MOKYTCHKHI
rOBIp Ha BCIX CTPYKTYPHHUX MOBHHUX PIBHSX, ajle KOHCTaTyEMO, MOBA TBOPIB MHChbMEHHHUKA
CTAaHOBUTHL XYIOKHIA CHHTE3 MiaJEKTHUX PHUC 13 JTTepaTypHUMH, a HE KOITifoe ToBip: — 70
00 cemo20 KoJlina Oyoe ix mak Oyuumu, a K ceme Koaino mune ma i Hema moyi edice. To
Kapa, ntode, cemy kicmky asic kapamu! [15, c. 150]; 4 mu, mepso, 3106 xouew pobumu
eeiimip na sci moou [15, c. 23].

OcobnuBe MicIle CTOCOBHO BHKOPHCTaHHS TYyIYJIBCHKOTO TOBOPY B XYIOXKHIM
JiTepatypi rmocigae TBROpUicTs Mapka UepeMimuHu, Skl HapomuBcst Ha [ yIyIbIuHi, TOMY
no0pe 3HaB TyyJIbChKY HapOIHOIIOETUYHY TBOPYICTh, 3 TUTHHCTBA yBiOpaB y cebe BCiO
Kpacy # 4apiBHICTb TyIyJIbCHKOTO roBOpy. OTKe, IUIKOM 3aKOHOMIpPHO, IO TYITYJIbCHKHMA
TOBIp MIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B HOTO XyIOXKHIX TBOpaX, HANPUKIIA/L: Iemu y Oepesuiyje
(0epesuwye — nomoBuHa, TpyHa [7, ¢. 571): A nati mu asxncew y oepesuwmie, ma i wo s 6apm
[18, c. 271]; Buowcy Hnaoxooum cmyus 200uHa, aie uymu He uyio, XOmb 3 2apmMamu
cmpinetime. — Ta-60 mo 1 cmpaxy oac ma cmyua 2o0una' — nepepsas Mumpo [lyscnusuii
[18, c. 137—138], ne cmyuuii — 9optsiunii, anademcrkuii [18, c. 319]. V HOBenax MOBIEHHS
MEPCOHAXKIB MMChbMEHHUK MAKCHMAaIIbHO HAOIMKYE IO TYIYICHKOTO TOBOPY, BiTOWBaOUN
B HHOMY HE TUTbKH JIEKCHYHI JialleKTU3MH, a i yci hoHeTHIH1, MOp(OIOTiYHI, CHHTaKCHYHI1
0COOJIMBOCTI, SIKi MOKHA OYJI0 IepenaTi 3BUYaiiHIMU MPaBOIMUCHUMHE 3acobamu. ““J[o Toro
K JiaJeKTHUMHU 3acobamu YepeMIMHA BiITBOPIOE HAPOMHOIOSTHYHUH CBIT, 30arauye
eMOLifHY ITiTOCHOBY CBOIX HOBEII, IOMara€eThCs IEBHOT'O, 3aBXK M OPUTIHAIBHOTO TOHY IS
KOXHOro i3 cBOiX TBOpiB”, — koHcrarye @.T.Xumko [7, c. 21]. leski qoCTigHUKH
imioctrmo  Mapka UYepeMmmmHE BBaXaroTh, HIOM TBOpPM NHMCHbMEHHHWKA HANWCaHi
CXiTHOKApPIATChKUM (TYIYJIbCHKAM) MiaJleKTOM, OCKUTBKA B MOBI TBOPiB MUTIIS
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3a(hiKCOBAHO 3HAYHY KUIBKICTh JianekTHuUX puc. OmHAK, SK 3aCBIMYYIOTh JOCIIKCHHS
MOBH HOBEJl MHCHMEHHHUKA, BiH MHCaB CBOi TBOPU TOMAINIHBOIO JITEPAaTypHOIO MOBOIO
lanuuuaKM i3 YMMaIUM BHUKOPUCTAHHSIM TYIYJIbCBKOTO TOBOpY, HepenyciM Yy MOBi
nepconaxis [2, ¢. 9]: — Yimy 6u ne nanuno, koau mo y nux gatinuti pympaus: cami m’eca,
mo kasa, ma 2apbama, ma 2apaku, ma yykpu, ma wo Oywia 3abazae [18, c. 44].
XapakTepHO OCOOJIMBICTIO TBOPYOCTI NMHCBMEHHUKA € Te, M0 B MOBI IEPCOHAXIB
BiIOMBAIOTHCA HAMBaXIUBIIII PUCH TYIYJIBCHKOTO TOBOPY, SIKi BHKIMKAIOTh y YHTa4a
MEBHE CTaBJICHHS JO 300pa)KyBaHOTO, XapaKTepPU3YIOTh IICUXIYHHMH CTaH TepoiB,
CTBOPIOIOTH BIJNOBIIHUH €MOIIHHO-CKCIIPECUBHUIN HACTPIN: Mamu 6 memyi; pyKy niOHEs;
6 UICYT BOOU BMONUB OU; €K NATeY,, HeMa JHCUMS, HAll 20 XOJEPA 3imHe, MPECio, 2etiou 6
nponacHuyy TOWO. A B aBTOPCHKIM MOBI BXXHBAIOThCS JiaJIeKTHI (pa3eosori3mMu, SIKHUX
BUMAara€ TeMaTHKa HOBEN, OCOOJNMBOCTI iX CIOKETHOI'O PO3rOpTaHHS, HAINPUKIAI:
Izenvmanosa bpama cmana pas y pas GiOHUHAMUCS, A 2A30UHI HAGIMb i3 CMOPOHCHKUX CLll
cmanyu npueaHAmu Ha ROOBIp s 60U MaA KOPosu ma nepedasamu ix [zenbmanosi @ 0o6py
200uny, abu im 2azodie ma CUHIE NOBUMS2A8 3 He8OJl, abu iM 300UMUE 3 CEPUA ZPUINCY
[18, c. 157].

HeoOximHO 3a3Ha4MTH, IO TYHYJIbChbKI JiaJIeKTHI OJUHHII BHKOHYIOTH Ba’XJIMBI
XynoxHI (QyHKIi, 30KkpemMa OOpa30TBOPEHHS, CTBOPEHHS TYIYJIbCHKOTO KOJIOPHUTY,
Mi3HAHHS JYXOBHOI 1 MaTepiaibHOi KyJIbTYpH TYIYIiB, KyJIbTYpHO-HAIIOHAIBHOT
crienuQiKK OMUCY TepOoiB TBOPIB, LIFOCTPYIOYM HE3MipHE 0araTcTBO HapOJHOI MOBH,
CTBOPIOIOYH BiJMOBIIHUN €MOIIIMHO-EKCIIPECUBHUN HACTPIi, HAIIPUKIIAL: ypy mamu (Tial.
ypa — THiB, o0pasa [12, c. 569]): €k 3acmynnux eima Ha Meo2o cura ypy mMae, mo mu cooi
Mumpuxy, 6iiicu, xintbko xouew, ane cera ue pynmai, ueniou e noaowu [18, c. 139];
namopou 3pooumu (1ian. namopou — 01¥ika; namopou 3pooumu —BouTH [18, ¢. 315]): Mo,
bpe, maodice mo J#conib, mo medxcu ckaramu Oyao UMy pa3 RAMOpoyu 3podumu, adu ne
Hanaszus na cena, — kaxce ooun [18, c. 140]. Omxe, JIPO € ogHUM i3 BOXKIMBUAX XYIOXKHIX
3aC00IB  BIOTBOPEHHS KYyJbTYPHO-HAIIOHAIBHUX OCOOIMBOCTEH, IYMOK 1 HAacTpoOiB
TIePCOHAXKIB.

Ha nymky B. I'pemnyka, «eTalmHuM IOA0 0COOIUBOCTEN BUKOPUCTAHHS TYIYJILCHKOTO
mialekTy B YKpaiHCBKIM XyAOXKHIA MOBI cTajla TBOPYICTH  CXiZHOYKpPAiHCHKUX
MMUCHbMECHHMKIB, SKi BIIEPIINE B3SUIMCS IO CTHIII3allii MOBJICHHS IIEPCOHAXKIB TBOPIB Ha
TYIyIbChKY TEMATHKY I TYIYJIbCHKUI TOBIp 1 BXKUBAHHS JIEKCHYHUX JiaJIeKTH3MIB Y
aBTOPCHKiit MOBi» [3, c. 4]. SlckpaBoro cropinkoro Oiorpadii I'mara XoTkeBHUYa CTao
nepedyBanHs Ha ['ymymemuai y 1906-1912 poxkax. lleii HemoBTOpHWU Kpail Bpa3wB
MUChbMEHHMKA JIO0 TTMOWHY nymri. Lle mocnpusiio ToMy, 10 TYIyJIbChbKa TeMa cTalla OJTHIEH0
3 OCHOBHHMX y TBOPYOCTI NMHChMEHHWKa, Xo4a ['Hat XoTkeBUY He OYB YpOJIDKEHIEM
I'yiynpmmau, ogHAK BIAJO BUKOPHUCTOBYBAaB Yy CBOIM TBOPYOCTI TYIIYJIBCHKI MiaJEeKTHI
(pa3zeonorismu, HAPUKIAL: Mamu nusmy (nizemy) ‘CepnuTucs, THIBATHCS Ha KOTOCH’
[6, c. 148]: A I'onosau dinpasdi mae nobacky cobi, i 6Ha HA He20 RUMY MANA 6 cepyi
[16, c. 52].

[luceMEeHHHK peTenpbHO BWBYAB TyHYJIbCHKAW TOBIp, IIUJIKOM YCBIJOMJIEHO Ta
CTHIIICTUYHO BMOTHBOBAaHO 3MiHCHIOBaB JO0Ip TyIyJNbCHKHX MiaJleKTHUX pHC Ta
BHKOPHCTOBYBAaB IIPH HANHMCAaHHI TBOPIB, OCKITPKH BBaXKaB, MO0 I TOBIp IMOBUHEH
BiZlirpaTHl 3HA4YHY pOJib Yy (pOpMyBaHHI YKpaiHCHKOI JITEpaTypHOI MOBH, 30araTuTH ii Ta
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ypizHOMaHITHUTH. [ HaT XOTKEBUY HABUMBCS BITLHO PO3MOBJISTH 1 MMCATH MOBOIO T'YIYJIiB,
“TinpKM TOHKUH 3HABELb JiaJIEKTy MIl TaK TOYHO BIATBOPUTH ioro 6aratctso. [IpakTnuno
HE KOPHCTYIOUMCh HUM Yy TMOOYyTi, a TUIBKM B XydoxkHiii mnpakrumi” [11, c. 551].
[MucbMeHHHK TPYHTOBHO JIOCTIKYBaB (hOIBKIOpP, eTHorpadivHi mpati npo [ymynbiuHy.
Onnak ocHOBHUM JpkepenoMm uis ['Hata XoTkeBuya Oynu mpupopa, oOpsiid, 3BHYAi,
BipyBaHHS, CBITOTIIA/ TyIyTiB. CBOE 3aXOMJICHHS TyILlyJIaMH MMCbMEHHHK MOSCHIOBAB TaK:
“T'yiynu npumand MeHi 1o AyIii THM, 0 B HUX YyTH TOJIOC YKUTTEBOI CUIIH, BOHU HOCSITH
y co01 SIKUiichb OCOONMMBHUI BHYTPIIIHIN CHOKiH, SKOr0O MH HE 3HAEMO, HApElITi, BOHU
XYJOXHHUKH HE TUILKH B T1 XBUJIMHH, KOJIX IIOCHh JOBOAIOTh a00 JIILIATh, a B caMili moTpedi
TBOPHTH 3pa3ku KpacH, mo0 BoHa Oyia po3cisHa Ha KO)KHOMY KpoIli B 1X OyneHIuHi. .. S
He TUIBKK 3a0yBalo JTepaTypHy MOBY, 00 3BHK TOBOPHTH IMO-TYIYJIbCHKH, aJie TOYMHAI0
nymatu, sk ryiya” [13, ¢. 59]. Maiictpa Xya0KHBOTO CJIOBa Bpakaia JIaKOHIYHICTE,
KOJIODUTHICTh, CMHCJIOBA HACHUEHICTh T'YIYJIBCHKOI'0 TOBOPY, HAIIPUKIIA: MAMU 3A63EKICK
‘Cepawrucs, THiBaTUCS Ha Koro-HeOyan [10, c. 262]: 4 npu momy, wo mo2ou ma mewa
MOs1 3a83€1aCU 3d MOMO HA MeHe ma U yoana mene nepeo Josbyuiem, HiOU 5 3a HUM XOOXHCY
il xouy 20 3abumu. 3 mozo 6in mae 3aeé3€kKick na mene [16, c. 385]; Ta sumax cu nposepanu
— a my mi Mpeu 8 04€X, a Oyx €Kk He 3inpe y xaskax [17, c. 23], ne mian. mpeu — MKUUIKa;
MpsiKa; TyMaH [6, c. 126].

ABTOpCchKa MOBa HOro TBOpPIB — Ie choOpMOBaHA Ha HAUIHINPSHCHKIN YKpaiHi
yKpaiHChbKa JIiTepaTypHa MOBa TOro 4dacy. Tomi K MOBJICHHS MEPCOHAXKIB, HACKLIBKH
JI03BOJISIE TIPABONKCHA CUCTeMa 0e3 TPaHCKPHIIIIil, HaONMKEeHe JI0 TYIYJIbChKOrO TOBOPY,
JIe¢ TUCBbMEHHUK SIKHAMTOYHIIIE 1 HAWIOBHIIIE BiJOMBAE OCOOIMBOCTI TI'YIYJIbCHKOTO
JialleKTy, BHKOPUCTOBYIOUM HE JIMINE JIeKCHYHi, a W (OHETH4Hi, MOpQooriuHi,
CHHTaKCHYHI JIaJICKTH3MHU B KOMITOHEHTHOMY CKJIadi (ppa3eosIoTIIHUX OAUHUII: WKIPY 00
cim pasz ismezamu; HAUl cu npeu Kavice, Hau ix 0i0bko Oepe; 6e3 namHEMi, PO3HIC HA
Kasanbuuxu, 3p00uUs Kouey, 8010CE CMALo 0YO0M, 8ANHCUB HCUMEM, HAl 20 OIObKO 03bMeN.

«I'mar XOTKEeBMY y CBOiX TBOpaxX Ha TYyIMyJIbChbKYy TEMAaTHKy y CTHUI3AIlii MOBH
MIEPCOHAXKIB HaMaraBCs SIKHAMIIOBHIIIE BIATBOPUTH TYLYIbCBKY MOBHY aBTEHTHKY, —
3ayBaxkye B. I'penryk, — ofHaK Taka MOBHA IPAKTHKA, HE3BAXKAKOYU Ha OUIBILY MOBHOTY
BIITBOPEHHSI TYIyAbCBKAX [IAJEKTHUX pPHUC, TMOMITHO YCKIIATHIOE CIPHIMAaHHS
XYIOXHBOT'O TEKCTY YUTAYEBi, HE 3HAOMOMY B JAETANAX i3 OCOOIMBOCTAMH TYITyIBCHKOTO
roBopy» [3, c. 4].

OTxe, KOXKHUH 13 3ralaHNX MUCHMEHHUKIB IMIMPOKO 3aCTOCOBYE B XYAOXKHIX TBOpax
TianeKTHI (ppa3eoaoridHi OAMHUII, SKi MAIOTh OCOOIMBOCTI Ha PI3HMX MOBHHX piBHsX. [Ipn
IbOMY TepuTOpiasibHa OOMexeHICTh (yHKmioHyBaHHS PO MoxXe 3yMOBIIOBATHCA
CTPYKTYPHO-CEeMaHTUYHUMH ocoOnmBocTsMu  Bciei JPO abo mwme JeKCHKo-
rPaMATUYHUMH KOMIIOHEHTaMH, HApUKIAA: cmano (0yno) omnuo (OMKHO), € OMNHO,
omkHo —He 1o c00i [12, ¢. 366]): — “I0im cem, uonosiue”, — kasxice 80HA MeHI KPi3b CUTLY.
Tax omnno iti cmano [18, c. 60]; Ilo maxii 2adyi cmano Isanosi omnno. Bin yxuwonuscs,
3aMO8K SIK 600U 8 pom HAOpas ma i Mosuku npunienmascs oomie [14, c. 6]; Bin 6ye 3
Hooinna, i tiomy camomy AKocb OYa0 ... “OMKHO  ceped Mmux MOBYA3IUBUX Bellemie
[17, c. 20]. B. B. KoOunsiHCchbKHit 3a3Hauyae, MmO “TIO-TIEpIIe, HE BHUITAIKOBO Ha3BaHi
MMMCEMEHHUKH ‘‘30€piratoTh MICIIEBY MiaJeKTHY JIEKCHKY Y CBOiX TBOPax, a 3BHUYAITHO HEFO
KOPUCTYIOTBCS SIK CBOEIO IOJIEHHOK JIEKCHKOK; TMO-JIpYyTe, MiaJeKTHI eIeMEHTH TYT He
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TUTBKM B MOBI IEPCOHAXIB, ajie i y MOBI aBTOpiB; mo-Tpere, y TBopax CredaHuka i
UepeMmnHU He cami JMmIe JIGKCH4HI, a OaraTo i (OHETHYHHUX, i MOPQONIOriuHUX, i
CHHTAaKCHYHHX JiajekTu3miB” [9, c. 40].

3a ocTaHHE CTONMITTA (YHKIIOHYBAaHHS YKPAiHCHKOI MOBH 3 OOIr'y BHHIIO YUMAJO
J®O — i He 3aBKaM Ha 11e Oyau 00 €KTUBHI MijcTaBu. BTpaTa »x xoua O OfHIET OJUHUII
MPHU3BOAUTE JI0 BTPATH LLIOTO iH(OPMALIHHOTO KOMIUIEKCY, SIKMH MOB’S3aHUM 3 HEIO, a
3rOZIOM JO BTpPAaTH MOXJIMBOCTEH PO3KPUTH Ti LUIIXM W JOKEpena, 3aBASKUA SKUM
chopmyBaiocs ppaseosioriyae 0ararcTBo ykpaiHCbkoi MoBU. OCKIIBKH ¥ JOTenep Halii
3HAHHS MPO TEPUTOPIaNIbHE PO3MOBCIOKEHHS TIE€T UM IHIIOI AlaIekTHOI (pa3eosoriyHol
OJIMHUII 3aJIUIIAIOTHCSA JIAJEKO HE MOBHUMH. Tomy IiikoM 3posymino, mpo JJPO,
3a(pikcoBaHi B XyJOXKHIX TBOpPaX, BUKJIMKAIOTH HEAOMSKHIA 1HTEpEC HAYKOBI[IB, OCKUIBKA
JIOTIOMararoTh 30epertu ckapou 3arajabHOHapoaHOoi MoBU. JIDO Hail ca npeu kasce (npeu
ou ca (cu) Kazano) BUKOPHUCTOBYEThCS SK (popMylia BiICrHaHHS 37101 CHJIM, MEPEIarodH,
TaKMM YMHOM, OCOOJIMBOCTI MOBU MHUHYJIOI'O Ta IMiJKPECITIOIOYM MICIIEBUI KOJIOPUT: AHY,
aHcouU-K0, dHcinko, — nepepsas Tumoiti, — adi, 1 npocus Kyma, Hail ou 00I30pinu, yu mo
Kunynocu ii 6inomo, npeu 6u cu kazano, yu eka npumxa [18, c. 99]; bepyca s 0o monvku.
Ta 6a! A3zux 3a0y6ie, cmas 1ybom, y 20pi neye, a CIUHA MOYUMbCA, HPed OU CA Ka3ano,
sk koau ckasicenomy [14, c. 233]; — A 110im, kymo, Hall cu npeyu Kaxce 3 MAKO8 3axX00UMIUL.
Aou, y nei 3y6u na npooadc [15, c. 69]. Y cnoBuuky “I'yiynabcbki rosipku. Koporkumit
cnoBHUK aBTopH Tiaymayats JIDO naii cu npeu kaxce ‘He nipu xati kaxyuu’ [6, c. 156].
Y CnoBuuKy OyKOBHHCBHKHUX TOBIpOK 3a pen. H. B. I'yiiBaHIOK mOa€eThCs 3SHAYCHHS: HaAll CU
npeu kaxce ‘Kpare He roBoputy, He 3ragyBatu! He npo nac kaxyun’ [12, c. 311].

Ilin dvac mOCHIKEHHS [iajieKTHUX (pa3eosioriaMiB  y XYJAOXKHIM  CHaaIiuHi
MMMCHbMCHHMKIB HEOJAMIHHO TIOCTAa€ IMMHTAHHS IMOAO BHU3HadeHHS cratycy Tux DO i3
XYIO0XKHIX TBOPIB, SIKI TPAILIAIOTHCSA B TEKCTaX OJUH pa3 Ta He 3a(piKCOBaHI CIIOBHUKAMHU.
3po3yMio, M0 MOOAWHOKI BUIIAIKA BXKHBAHHS MTIAJEKTHUX (Ppa3eoori3MiB y XYTOXKHIX
TBOpax HE JAl0Th JOCTATHIX MiJCTaB BBa)kKaTH (PPa3eojIOriyHy OIUHHUII0 TaKOH, IO
BXKHMBA€ETHCS B )KUBOMY MoOBJeHHI. OnHak BusBieHi JJPO nmoTpibHO (hikCyBaTH, OCKIIBKA
BOHH, SIK €KCITPECHUBHI 3aCO0H, HECYTh Y CO01 BEJIUKY CMHUCIIOBY 1H(OPMALIiI0 Ta BUPAXKAIOTh
MOBHY IHIMBIAYaTbHICTh aBTOPA, HAPHUKIAL: — L[5, Opauixu, exce 00 MA2A3UHY, — KAXCYMb
60HU 00 cebe i maxaiomb 2on0samu Hao 6abunoio cmapicmio [18, c. 80] — 0o mazazuny ‘Ha
Toii ceir’ [18, ¢. 312].

3navenHs geskux JPO 10BONI YACTO MOKHA BHU3HAYUTU 3 IIEBHOK YaCTKOIO
MIPUITYIIEHHS, OCKUTBKH Yy BimomMmx HaMm ¢pazeorpadiqHux pKeperax HE BCi BOHH
3adikcoBaHi, a KOHTEKCT HE 3aBXK/IM MICTUTH JOCTATHHO iH(GOPMAIlil, HAPUKIIAA: Ha 2PDYHM
npuiinamu ‘Ilpo xmonis, SKWH TEPeXOqUTh B XaTy JKIHKM 1 Tpaioe Ha 1 3emuii’
[10, c. 196]: Are ex mui 3emo uicmye, mo Hail 6u 6yno, 60 MO UYHC OUMUHA, MO 30 MOMO,
Wo-cmu Ha 2pynm npuiimus, wo mu posym éiooopano [18, c. 40]; noknacmu na zpynm
‘Bimainutu B ocibue rocriopapcto’ [10, ¢. 196]: /io Imumpo noxknae na zpynm womupvox
cunis [15, c. 112].

®daxT BUKOpUCTaHHS HE 3aiKCOBAaHWUX Y (hpa3eoNOriyHUX CIIOBHHKAX YKPaiHCHKOT
moBH JIDO y TBOpax ABOX MUCHMEHHUKIB, 0i0rpadiuHO MOEIHAHUX CIUTEHOIO TEPUTOPIETO,
yke 3acBiguye peanbHIcTh i€l J[PO B xuBOMYy Oe3locepenHbOMY MOBJIEHHI JIFONEH,
HaNpUKIag: imu / nimu (sikiukamu) na 6yoen (6yoens) ‘llpomax peuerd i3 TOpriB 3a
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oopru’ [14, c. 418]: 3aniz y 6anok, pam ne nonosnue; ma He RIWLO ce 20CNOOAPCMB0 HA
oyben? Iiwno [14, c. 35]. Cnum na npucni ma Kpize con 2ykae: adi, adi, edce aiyimyrom,
goice O ’1om neubumKuy, eiice Ha Oyoens siknukarom [15, c. 81].

BUCHOBKHA

[pouec nmprcTocyBaHHs JialeKTHUX (Hpa3eooriyHuX OJUHMIB B JiTEpaTypHild MOBi
HacamIlepesl BitOYBa€eThCsl uepe3 MOCEePEAHNUITBO XyN0XKHbOI iTepatypu. Haganus DO
MUCEeMHOT (opmu, (AaKTUYHO, € BXOIDKCHHSM CJIEMCHTIB [IaJICKTHOI MOBH, MICIIEBOI
KyJbTYpH B HalliOHANBHY MOBY M KyIbTypy, peanizye 3paTHictb PO OpaTu y4acts y
TBOPEHHI HOBHX CEMaHTHUKO-CTHJIICTHYHHX (DYHKIIIH, O3BOJISIE BU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI
BHYTpiHBOI (opmu JIDPO, mpoctexut iX 3B’A30K 13 HAIIOHAIBHO-KYJIBTYPHUMHU
TPaJUIIisSIMU YKPaiHI[iB, € BAXKJIMBUM YAHHUKOM XYIOKHBOTO TEKCTOTBOPEHHSI.

TBOpuUicTh MalCTpIB COBa CIPUSE POIIMPEHHIO NIATEKTHOI OCHOBH YKPaiHCHKOT
mireparypHoi MoBH. CHHUparoduch y CBOid MOBOTBOPUOCTI Ha HApoOJAHI JpKepena,
3axiIHOYKpaTHChKI MUCHbMEHHUKH PO3BUHYNIN YKPaiHCBHKY JIITEpaTypHY MOBY, OXXHUBHIIH ii
ta 30aratnian. XynoxHi TBopu Jlecss Maprosuua, Bacuns Credanuka, ['Hata XoTkeBUYa,
Mapka UepeMIIMHU — MUCBMEHHHUKIB, SIKI BUPOCIU B HAPOJIHO-PO3ZMOBHOMY CEpEIOBHIII,
CIIYTYIOTh JIOCTOBIPHMM JDKEPEIOM I JOCHIDKCHHS MOBHM B i TiajieKTHIH (opmi.
Xapakrep Bukopucranas J[PO, ix ¢oHeTHYHI W TrpaMaTW4Hi OCOOIMBOCTI, HIMPOKO
penpe3eHToBaHl y TBOpaX, CHOCOOM BKJIIOYEHHS JiajieKTHUX (DPa3eosioriaMiB y TEKCT
3aCBiJIUYIOTh TEPHUTOpiaAIbHY W YacoBy CIHIBBIJIHECEHICTh MOBIICHHEBOTO MaTepiainy,
BUKOPUCTAHOTO IIMMH TMHCbMEHHUKAMH, 3 peajbHOI0 MOBHOKO cUTYyalli€to KiHisg XIX —
noyarky XX cT.

Amnaji3z KoHTeKcTyalbHOoi peanizaiii PO copusTuMe moaaabIioMy JIHTBICTHIHOMY
TOCII/DKCHHIO  JIaJeKTHOI (pa3eoyiorii  yKpaiHChKOI MOBH, BHPOOJICHHIO METOIIB
nociimkeras ]P0 B XyIoKHIX TEKCTaX, YKIATaHHIO TiaJIeKTHUX CIIOBHUKIB, BUCBITIICHHIO
BOKIMBUX SIBUI B PO3BUTKY JITEPATYpHOI MOBH, VYBEACHHIO B HAyKOBHUH 00ir
OpHUTIiHAJILHOIO (Ppa3eoorivHOro Matepiaidy, He 3adikcoBaHOro ¢paseorpadiqHUMH
HpaLSIMHL.
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OCOBEHHOCTHU UCIIOJIb30BAHUS I'AJIMIIKO-BYKOBUHCKHUX
JAUAJIETHBIX ®PA3EOJIOI'N3MOB B XY J1OKECTBEHHbBIX
NNPOU3IBEJAEHUAX

Hexmsapesa E. B.

B crathe paccMaTpHBalOTCS BOMPOCH (DYHKIIMOHMPOBAHMS JTHAJIEKTHBIX (Ppa3eooru3mMoB B
XYIOKECTBEHHBIX NpousBeAeHusx nucarened 1lokyresa u ['ynynsimnael koHna XIX — navana XX
CT., YTO SIBJISAETCS BA)XKHBIM HMCTOYHUKOM JUIS MCCIEAOBAaHMSA IMANCKTHOH ()pa3eosoruu, Aenaer
BO3MOXKHBIM HE TOJIBKO TIPAaKTUYECKHE, HO U TEOPETHYECKHE HCCIEIOBaHUA MpolieM
¢pazeonoruueckoro ypopusi. CioBecHoe TBopuecTBo Jlecs MaproBuua, Bacunus Credanuka,
I'matra XorkeBnuya, Mapko UYepeMIIMHBI paccMaTpUBAIOTCS KAaK KOMIUIEKC B3aMMOCBSI3aHHBIX
DJIEMEHTOB, B KOTOPBIX LEJIM, MOTHBBI, YCTAHOBKM aBTOPOB BBIPAXKCHBI PA3HBIMHU IUAIEKTHBIMH
($pa3eonornueckuMm  eIMHUIAMH. PacCMOTpeHbl NpPUYMHBI M OCOOCHHOCTH BBEACHHS B
XYIOKECTBEHHOE IPOM3BEICHUE TaKMX eAMHMI. KaxIbplil M3 ymOMSHYTBIX NHUCATENed IIUPOKO
UCIIONB3YeT B CBOMX XYHOXKECTBEHHBIX NMPOM3BENCHUAX AWAJICKTHBIE (hPa3eosIOrH3MBI, UMEOIINe
OCOOEHHOCTH Ha PA3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX, OCOOCHHO Ha ()OHETHYECKOM, JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOM U MOP(OIOTHYECKOM.

OmnpeneneHo, 4TO KaKAbl U3 aBTOPOB IO-PA3HOMY HCIIONB30BaJ T'YLYJIbCKHE U TOKYTCKO-
OyKOBHHCKHE AualeKTHbIe (pazeonorn3mel. Takke paccMOTpPEeH BOIPOC 00 ONpenesieHNH cTaTyca
JUAJIEKTHBIX (DPa3eoJIOTHYECKUX EIWHML, BCTPEYAIOLIIUXCS B XYIO)KECTBEHHBIX IPOU3BENCHHSX
OAWH a3 W He 3aUKCHPOBAHHBIX CIOBapsAMHU. Kak JIHHIBUCTHYECKHE €IMHHULBI OHH OTPaXKAIOT
(doHeTHUeCKHe, CIOBOOOpa3oBaTENbHbIE, MOP(OJIOrHYECKUE, JIEKCHYECKHe, CHHTAKCHYEeCKHE
0COOEHHOCTH ONpEAEIEHHOro auanekTa. Kak equHHUIBI CIIOBECHOH KyIbTYPhl — HIUTIOCTPHPYIOT
(bakxTsl ucTopHH, ObITa, HONBKIOPA, MU(OIOrHH YKPAHHCKOTO Hapo.a.

Knrouegvle cnoea: nmanektHas (Qpa3econorndeckasl €IWHHIE, IOKYTCKO-OyKOBHHCKHIH TOBOD,
TYLYJIBbCKUIA TOBOP, (PPa3eoIoru3M, XyI0KECTBEHHBIX TEKCT.
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Hexmspsosa O. B.
FEATURES OF THE USE OF GALICIAN-BUKOVINA DIALECT
PHRASEOLOGICAL UNITS IN WORKS OF ART

Dehtiaryova E. V.

The article deals with the functioning of dialect phraseological units in the works of writers of
Pokutya and Hutsul regions of the late X1X — early XX century. This is an important key basis for
the study of dialect phraseology, which makes possible not only practical research, but also
theoretical study of problems of phraseological level. The verbal creativity of Les Martovich, Vasily
Stefanik, Gnat Khotkevich, and Mark Cheremshina is considered as a complex of interrelated
elements in which the needs, motives, attitudes and intentions of the authors are expressed in various
dialect phraseological units. The reasons and features of the introduction of such units into works of
art are clarified. Each of these writers makes extensive use of dialect phraseological units in their
works of art, which have features at different language levels, especially at phonetic, lexical-
semantic, and morphological ones. It is determined that different authors used Hutsul and Pokut-
Bukovina dialects differently. The issue of determining the status of dialect phraseological units that
occur only once in works of art and are not recorded in academic dictionaries is also considered. As
linguistic units, they reflect the phonetic, slovotvirni, morphological, syntactic, and lexical features
of a particular dialect. As units of verbal culture, they illustrate the facts of history, everyday life,
folklore, mythology of the Ukrainian people.

Key words: dialect phraseological unit, Pokutsko-Bukovina dialect, Hutsul patois, phraseology,
artistic text.
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HOBBIE CJIOBA B IIMCBMEHHBIX HAYUHBIX MEJUIIMHCKUX TEKCTAX
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Crarhs TIOCBAIIEHA MPOOIIEME METUIIMHCKON HEONOTHH. B yCIOBHAX KOTHUTHBHOTO M COIHAIBHOTO
Pa3BUTHS YEIIOBEYECTBA, IparMaTiHyeckoe (HYHKIMOHUPOBAHHUE CIIOB MOSIBIISOTCS HOBBIC CIIOBaY». 3HAYMMOCTD
HEOJIOTU3MOB MOATBEPKIAETCSA OTCYTCTBHEM KYIBTYPHBIX TPAHHI] B COBEPIIICHCTBOBAHUY TEXHUKU W HAYKH B
COBPEMECHHOM  aHTJIOSI3BIYHOM ~ OOIIECTBE; OYEBHIHO, 4YTO TMpolecC TIIo0aau3alii  CIOCOOCTBYET
YHUBEPCATH3AINNA TEPMUHOB ¥ (POPMUPOBAHHIO SI3BIKOBON KapTHHBI MHpa. V3yUeHNe «HOBBIX CIIOB» U AHAIN3
MEJIMIINHCKUX TEPMUHOB B aHTIIOS3BIYHBIX TpakTatax XVII Beka ompenessior neis JaHHOTO MCCIET0BAHMS.
Vcrionb3yeTcst OMUCATENbHBINA U COMOCTABUTENBHBIA METO/IBI B MPOLECCE BBIMONHEHHs paboThl. OmucaTebHO
MPEJICTABICHO HOMUHATUBHBIE W CTHIMCTHYECKHE HEOTOrn3Mbl. CTHIIMCTHIECKHE HEONOM3MBI Ha TIPUMEPE
croBa <«3HaK» (Sign) u ero pasHoueHHO ¢(yHKimoHupyomux B XVII Beke cunonmmoB: accident, mark,
symptom, note, indicators mporIFoCTpUPOBaHBI B JAHHOM HcclieoBaHuH. OG03HAUEHO, YTO CHHOHMMHYECKUH
PSII TEpMEHA «SYMPLOmM» MpoaoiKaeT GYHKIMOHUPOBATD B MUCHMEHHBIX HAYYHBIX MEIUIIMHCKNX TekeTax XXI
BEKa, MPU 3TOM BCE CIIOBA MPHOOPENH ONpe/IeEHHbIe CeMAaHTHYECKUMH OCOOCHHOCTH 3HAYCHHH, HApUMep,
CIIOBO «SigN» yKa3plBaeT Ha TNPHU3HAK CHMIITOMa, a CaM TEepPMHH «Symptomy Tmpejrmonaract BHEIIHEe
MpOSIBJICHHE HM3MECHEHHE COCTOSHHE opraHu3Ma uenoBeka. OGO3HAUCHO JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKHil Ccrocod
00pa30BaHuUsI CTHIIHCTHYECKUX HEOJIOTHM3MOB, KOTOPBIC HE TEPSIOT AOMOTHUTEIBHYIO KOHHOTAINIO HOBU3HBL.
Kniouesvie cnoea. MenuuMHCKas TEPMUHONOTHS, TPAKTaT, HOBBIC CIIOBA, CTHIMCTHYECKHE HEONOTHU3MBI,
MTUChbMEHHBIH Hay4HBIN MEIULIUHCKHUI TEKCT.

BBEJIEHUE

[TuceMeHHbIN HayyHbIH MEAULIMHCKUI TEKCT UMEET AJMHHYI0 UCTOPHUIO CTAHOBJIEHHUS], UTO
OOBSCHSIET €ro  pa3sHOXKAHPOBOCTb,  (YHKIHMOHATHHO-CMBICTIOBYIO  THIOIOTHIO U
CTHJIMCTHYECKYIO XapaKTePUCTUKY. M3ydas 36K MEAUIINHEI B chepe HayIHBIX HCCIIEIOBAHMUIMA
aHaJM3UpyeM MOHOTrpaduu, IUCCEPTAIlNH, CTaThH, KaK NMepBHYHBIC TEKCTH. [lanHble paboThI
MIPEACTABIAIOT WH(POPMAIIUIO 00 SKCIIEPHMEHTATBHBIX JaHHBIX, 0030pHYIO0 XapaKTEPUCTUKY
Pa3BUTHS MEIULIUHCKON HAYKU ITyTEM OIMMCAHIS HOBBIX 3HAHUM.

BHuManne JHMHTBHCTOB IIPUBJICKAIOT JKAHPOBO-IIPAIMATHUECKHE XapaKTCPUCTHKH
NMACbMEHHOTO HayyHoro TekcTa (AOmyndpanoBa A. A., Amukae P. C., bormanos B. B.,
Banruna H. C., Baneesa H I'., I'anmenepun U. P., HenroOun JI. JI.), npu3Haku MUCHMEHHOTO
HayyHoro MeaunuHckoro tekcra (Makymesa )XX. H, Kosanésa M. B.), cemanTHueckue
(HoBukor A. M.),  rpammaTmueckue ®  (QyHIMOHAJIBbHBIE  OCOOCHHOCTH  TeKcTa
(Kocrsimmua E. A., Muxaitmosa O. B.). B paMkax [gaHHOIO HCCIEOOBAHUS CUMTAEM
eJIeco00pa3HBIM pacCMOTPETh MPOOIEMY MOSBICHUS U MPOIIECC CTAHOBJICHUS «HOBBIX CIIOBY,
Ha mpuMmepe MeaunuHckor TtepmuHomorun XVII Beka. E. C. KyOpskoBa ormeuaer, 4To
MPOTPECCHBHOE  pa3BUTHE  OOMIECTBa  BIHSET Ha  HENPEpPHIBHOE  CO3MTAHHE U
COBEpIICHCTBOBAHME CHCTEMEI s3bika [9], B. B. BuHOrpamoB roBopHT, 4TO «HOBBIE CIIOBa»
MOSIBIISIFOTCSL B PE3YINIBTATE NESITENLHOCTH YEIOBEKA W PA3BUTHA €0 MBIIUICHUS [2], To3TOMYy
Beien 3a T. B. UepHbIIOBOM paccMaTphBaeM TEKCT 4Yepe3 MpPU3My KOTHUTHBHO-PEYEBOrO
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B3aUMOJICHCTBUS, 3HAUMMOCTh KOTOPOTO ONpeJeNsieTcsl moHuManueM azapecara [18; 19]. Tlpu
3TOM, TEKCT SIBIIICTCS (PPArMEHTOM HAyYHOH MOJEIH MHpPa M pealin3yercs BepOalbHBIMU U
aBepOaNbHBIMU  CPEICTBAMH, a €ro  CIOXHOCTh  ONpPEAEsIeTCS  KOTHUTHBHBIMH,
KOMMYHUKATHBHBIMA U MParMaTHYSCKUMH TOKA3aTEeNsIMUA. 3aJOrOM YCIICINHONW HAyIHOM
KOMMYHHUKAIIUA OMPEICIICHO YIOTPEOJICHUE MO3HABATENBHBIX CTPYKTYpP, COOTBETCTBYOLIMX
YPOBHIO MEHTAJIbHBIX PEIPE3CHTAIM W pPa3BUTHIO KOTHHUTHBHBIX IPOIIECCOB ajapecaTa, B
HAyIHOM TEKCTE.

JIMHTBUCTHYECKUE WCCIICAOBAHUS MPEACTABISIOT MPOOJIEMBI COIMYMa, CBS3aHHBIC C
SKOJIOTMYCCKUMH  YCIOBHSIMH, SIHICMUOIOTUYCCKUMH CHTYaIllUsIMH, TEXHOJOTHYCCKHM
MPOrpPeccoM, IOITOMY HAYYHBIC TEKCTBI, 4Yepe3 MPU3MY HHAWBUAYATbHBIX KOTHUTHBHBIX
MOKa3aTesNel, OTpaskaloT HOBBIC SIBICHUS COLIMYMa M CIIOCOOCTBYIOT (hOPMUPOBAHHIO «HOBBIX
CJIOB)». HpI/IMepOM Hay4YHBIX pa60T, KOTOPBIC UCCIICAYIOT JUHTBUCTUYICCKOC BHIPAKCHUC HOBBIX
BBI3OBOB O6H.leCTBa, MOr'yT 6I)ITI) pa6OTI)I, HOCBHL[IéHHI)Ie HU3Yy4YCHHUIO HCOJIOTU3MOB B MEPUOI
naugemun Covid 19 [15; 16], ompenensionue mpeaMeTHOE BoipakeHue TepMuHoB: «CTTUI» u
«amaber» [13].

Takum 00pa3oM, «HOBBIC CIIOBa» WILTIOCTPUPYIOT, PAa3BUTHE WU OOOTAIlCHHE S3BIKOBOM
CUCTEMbI MOCPEACTBOM JICKCUYCCKUX CAWHUI], KOTOPbBIC HAMCPEHHO BBOJUTCA B A3BIK KaK
Cp€ACTBO BBIPAXCHHUA KPUTUYECKOI'O MbBIIIJICHHUA 4YCJIOBCKa MW €ro OTHOLICHHA K
OKPYXKAaIOIIEeMy MHPY W PACHpPOCTPAHSIOTCA B CPEACTBAX MAacCOBOW HH(POPMAIMKM WA B
Wutepuere. ITloHsTHE «HOBOE CIOBO» ONPEACIACTCS W KOHKPETH3HPYETCS TEPMHHOM
«HEOJIOTU3MY, BONPOC ASHUHHUIINN KOTOPOTO B JTMHIBHCTHKE OCTAETCS OTKPBITHIM, IOCKOIBKY
9TOT TepMuH uMeet 6onee 200 onpexnenenuii. [Ipu 3ToM, 3HAYNMOCTD HEOJIOTU3MOB OYEBHIHA
B TIpOIecCaxX YHUBEPCATU3AlMH TEPMHHOB B YCIOBHSAX TJIO0ANM3AIHM, YTO CIIOCOOCTBYIOT
CTUPAHUIO KYJbTYPHBIX TI'DAaHUI] B IPOIECCE PA3BUTUA TCXHUKH U HAYKHM B COBPEMCHHOM
aHTJIOSM3BIYHOM ~ obmiectBe.  CregyeT  OTMETHTh, YTO  IIOCTOSHHOE  pa3BHUTHE U
COBEPIICHCTBOBAHHE SI3BIKOBOW CHCTEMBI MIUIFOCTPUPYETCSI JTMHTBHCTHUCCKUMH CAMHUIIAMH,
BBIPa)KEHHBIX HOBOW TEPMHUHOJIOTHEH, KOTOpasl OTpakaeT JOCTIDKEHHSI MEIUIMHCKON HayKu
myTéM OmpeneneHusi HoBoro (peHoMeHa B obmiecTBe. Takoil mporiecc MOTUIMHSICTCS 3aKOHAM
OIPENIENIEHHOTO SI3bIKAa W MPENCTABJICH B psilie TMHTBUCTHYECKUX padoT [3; 21]. UccnenoBano
pasHbIe CIIoco0BI 00pa30BaHUs HEOIIOTH3MOB: CIIOKEHHE, KOHBEPCHUS, TEKCHKO-CEMaHTHICCKIH
crmoco0, MepeHoc yAapeHusi, CyOCTaHTHBU3AIMS — BCE OHHU IOSIBISUINCH B OIPEACICHHBIN
MIEPHOA PA3BUTHS HAYKH M OOIIECTBA U HCIOIB3YIOTCS HE MPOMIOPIIHOHAIBHO, PA3HBIE IEPHOIBI
WX BOBHHKHOBEHHS TAK)KE MPUBIIEKAIOT BHUMaHue TMHTBUCTOB [11; 17]. Heomorus oxBateiBaet
IIUPOKHIA  CIIEKTP OcOOeHHOCTe (OPMUPOBAaHUS HEOJOTHM3MOB M HX TpadUvecKoro
opopmnenus (Ilepesmkuna JI. H., 3a6otkuna B. U., Tokko H. . u apyrue), mpemnoxeHo
cucteMbl uXx  kiaccupukanuii  (bemunkas JI. M., BacwmmweeBa U. JI., Hepym A. B.;
Hasumok JI. A.; Kybapesa A. A.).

HN3JIOKEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIEJOBAHUSA

OnHoli M3 aKTyaJbHBIX M OTKPBITBIX MPOOIEM OCTAETCS YHH(DUIIMKAUS MEIUIIHHCKON
TEPMHUHOJIOTHH, ITOCKOJbKY CHCTEMa 3IpPaBOOXPAaHEHHMsI HMMEET UIMHHYIO HCTOPHIO U
mpomoKaeT ()YHKIHOHHPOBATh B YCIOBHSAX AWTHTAIW3amus W riaodammsanus. Ilenvro
HCCICMOBAHUA ABIETCS aHaiM3 (QYHKIMOHMPOBAHMS «HOBBIX CJIOB» Ha IpHMepax
MEMIIMHCKOTO TEPMHUHA «CUMITOM» B aHTJI0A3bIUHBIX TpakTaTax XVII Beka, kak omHOro M3
JTamna pa3BUTHS ¥ CTAHOBJICHUS aHTJION3BIYHON MEAUIIMHCKON TEPMUHOIOTHH.
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Oco0eHHOCThIO (DYHKIIMOHHPOBAHHS JISKCHYECKOW EIWHUIIBI B POIM «HOBOT'O CJIOBa»
OIIpeNeNIAeTCsl TMEepUOM, KOTOPBIM MOXET IJIUTCA OT HECKONbKUX JHEeH 10 HECKOIbKUX
necsituietuii [ 11, €. 88]. «HoBsie ci10Bay OBIBAIOT 3aMMCTBOBAHHBIMU HHOCTPAHHBIMU CJIOBAMH,
MpHMepaMH KOTOPBIX MOTYT OBITh CICAYIOIINE TEPMHUHBIL: JaT. auscultacio — anrm.auscultation
— ayCKyJIbTaIl}s; JaT. PErcussio — aHri. Percussion — mepkyccus; jar. injectio — anri.injection
— unbekius; nar.desinfectio — anrmn.disinfection — nesnndekuus, a MOryT BO3HHKATh MyTEM
MOSIBJICHHS TOJHMCEMHUH C IMHPOKOW cdepoil MX NMpUMEHeHWs, Hampumep: jnaT. Schema —
aHri.schema — cxema; jaT. Systema — anrii. System — cucrema; naT. receptum — asri.recipe —
peLenT.

B cBsi3u ¢ 3TUM HEONOTU3MBI Pa3AeiAOT Ha JBE KaTETOPUU: CTAOUIIbHBIC (ITOTYyYUBIINE
IIMPOKOE PACHpPOCTPAaHEHHE M BXOISAT B CICHIOBBIE CIIOBApH) M HECTAOMIIBHBIC (KOTOpBIE
Tpe/iaraeT MHANBUIOB MM UCIIONB3YIOTCS B OTPaHHUYCHHON cyOKyabType) [20, ¢. 71-76].

Heonorusmel Taxxke NPEACTaBIACTCA BO3MOXHBIM ACJIWUTHh B 3aBUCHMMOCTU OT LCIIU HUX
¢yHKIMOHNpOBaHUS [4]:

1) HOMHHATHBHBIE — 3TO Y3KOMPODIIbHAS IEKCHKA, KOTOPAas BOSHUKACT U3-3a TPOrPECCHBHOTO
pa3BUTHUS HAYKH U 00IIIeCTBA.

Psag NUHTBHCTOB H3y4aau JIEKCHYECKOE HAIOJHEHHE TEKCTOB IYTEM OIpeneseHUs
HEOJIOTHYECKO MeTadopu3anun, KoTopas 00eceunBaeT TPAHCIAINUI0 O0Pa3HBIX S3BIKOBBIX
CXeM ¢ peanu3aiueil GyHIaMeHTANIBHBIX JOTHUYeCKuX onepanuii [4; 7; 14; 17] paccmaTtpuBaet
MEIUIMHCKYI0 MeTadopy-TepMHH, KaK MCHTAJIBHYIO pENpE3CHTAlMI0 C YKa3aHHEM Ha
CYILIECTBOBaHME B KOTHUTHBHOH 0a3e uenoBeka. MenumuHcKast MeTadopa-TepMHH OIpeieeHa
KaK CII0c00, ITOCPEICTBOM KOTOPOT'0 ITO3HAETCSI MEUIIMHCKAsI KAPTHHA MHPA, MPEACTABIIMIOMIAs
peanbHOCTH KOTHUTHUBHO#M JEITENbHOCTH MEIUITMHCKOro pabotauka [6]. Hampumep, tofight a
cancer — moOemuTh pak. Takum o00pa3oM, aBTOp JeNaeT BBIBOJ O TSDKEIOM TEYCHUU
3a00JIeBaHMs, TOKTOP U MAIMEHT, KaK Ha BOWHE, MCIIOIh30BAIN BCE 3HAHMS U KU3HEHHBIE CHJIBI
JUIs ToOe bl HaJl 00Je3HbI0. OTIENbHO ONMHUCaHbl MeTa(QOpUUYECKHE TEPMUHBI - HEOJIOTH3MBI [ 7]
Y SMOHMMHUYECKMM TEpMHUHAM, HallpuMep: aHri. hageman factor — ¢akrop xaremaHa; aHTII.
globus sensation — rmobyc ¢apunreyc [5; 12].

2) CTUIIMCTHYECKHE — ATO paHHEe CYIIECTBYIOIAs JIEKCHKa B HOBOW HHTEPIPETAllMd M
OIpeJIeIICHNH, Ha PAHHUX 3TallaX BO3MOXHO BhIpaskeHHe obpasHocty [1].

CyOcTaHTHBHPOBAHHAS HOBAsI JIEKCHKA OIPE/IENsIeTCS KaK HOMUHATUBHBIC HEOJIOTU3MBI,
KOTOpBIC PaCKPHIBAIOT JOIONHUTEIbHBIEC (PYHKINN YETOBEKA, SIBICHUS HIIH IIPEIMETA, a «HOBEIC
CIIOBay», WIDTIOCTPUPYIOLINE OTHOIIEHHE YUEHOTO K OKpYKaromiedl IeHCTBUTEIBHOCTH, 3TO
CTHJIMCTHYECKHE HEONOrm3Mbl. MeTradoprdeckue HEOJOTH3MBI M STOHUMUYECKHE TEPMHHBI
CBSI3aHBI C JIGKCHKO-CEMAaHTUIECKUM OOO3HAYCHHEM HOBOTO B MEIUIIMHCKON Hayke. AHAIN3
BBIIIE YKa3aHHBIX MCCIECJOBAHUHA TO3BOIHII OIPEACIUTE, YTO IPHOPUTETHO MeTadopHIecKrue
HOBAIIMH BBIPAKAIOTCS CyOCTAaHTHBHPOBAHHON JIEKCHKO#H, HampuMep: antidote, virus (upgrade)
feverhy-giene, clone, a Taxxe ecTh IIarojabHbBIC U aJBepOUATbHBIE HEOJIOTHIECKHEe METad)OpHI.

HoMuHaTHBHBIE M CTHIIMICTHYECKHE HEOJIOTM3MBI ONMPEACIIIIOTCS KaK OOIIEsS3BIKOBHIC H
ABTOPCKHE HOBOOOPA30BAHUS B METUIIMHCKOM TEKCTE B PA3IMYHBIC HCTOPUIECKHUE TTEPUOIIBI
(YHKINOHMPOBAHKS  AHTIHHCKOrO  si3pika. (OCHOBHBIMH — TIPHHIWIIAMH  CTaHOBJICHUS
MEIUIIMHCKAX AHTIIOS3BIYHBIX HEONOTH3MOB SIBILIOTCS: DKCIIAHCHOHW3M, aHTPOIIOIEHTPH3M,
(YHKIIMOHAIM3M H OOBACHUTEIbHBIH XapakTep [9], YTO MO3BONSET HAM pPacCMOTPETh
CTHJIMCTHYECKAE HEOJOTU3MBI B THCHBMECHHBIX HAaYYHBIX AHTIIOS3BIYHBIX TEKCTAaX Ha dTare
HAIMOHATH3ALIH AaHTJIOS3BIYHON METUIIMHCKON HAYKH.
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TekcTsl Ha POMHOM S3BIKE CTAHOBATCA BCE Ooinee BOCTPEOOBAHHBIME, a OIKMCAHHE
npoUIaKTHKK JedeHUs (OpMYITUPYIOTCS OOIIEIOCTYITHO B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHHSIMU
aJIpecaToB, MOATOMY IpodIieMa ¢ TEPMUHOIOTUEH U €€ TOHUMaHHeM cTosiia ocTpo. Hapsay co
CIIOXHOM MUAEMHOIOTHYESCKOI CUTYaIlel akTHBHO Pa3BUBACTCS KHUTOMEYaTaHKe, Tepeaada
OIbITa U 00yYEeHHUE yX0/1a 3a OOMBHBIME — BCE 3TO OMKCHIBAJIOCH B MEAUIIMHCKUX TPAKTATaX IS
npeactasiaeHus B KoponeBckom HayduHoM cooOmmectBe. B cepeaune XVII Beka uyma GbICTpO
pacrpoctpansiercss B Benmukodl bpuTaHuM MOSTOMY MHTEpEC K MHUCHMEHHBIM MEIUIIMHCKHM
TEKCTaM C I[eJIbI0 TOHMMAaHWs TUTUCHBI U JIMYHOTO YXOJia MPUBJIEKAET MACCOBOE BHHMAHHE.
Takum 00pa3oM, MBI TOBOPUM 00 M3MEHEHUU S3BIKOBOM KAPTHHBI MHUpA, IUII TAPMOHUYIHOTO
(GYHKIIMOHMPOBAHKSI KOTOPOM MPOMCXOIMT OTKa3 OT JIATHHCKUX M TPEYECKUX TEPMHUHOB,
MOSIBJISIFOTCSL «HOBBIE CJIOBa» B OMHMCAHHSX 3a00JCBaHUIl, METOJOB U CIIOCOOOB JICUCHUSI.
Hanpumep, nat. osteoplastica — anr. osteoplasty — BoccranoBuTeNbHast Orepanis Ha KOCTH —
ocreoruiactuka; at. thermotherapia — anen. thermotherapy — mepmomepanus (neuenue nymém
6030elicmeust menia).

[IpesenTanus HOBBIX MeaUIIMHCKUX HccienoBannii XVII Beka moaTBepkIal0T akKTHBHYIO
JeATebHOCTh JIOHOHCKOrO Hay4HOTO KOPOJEBCKOTO COOOIIECTBA, a PE3yabTaThl pabOThI
YU€HBIX OTpakaeTcsl B MEJMIMHCKUX Tpaktatax: Y. [apseit (1628 r.), H. T'aiimopa (1651 r.),
P.Tyk (1660 r.) u apyrux. CiemyeT OTMETHTb, YTO MPOOIEMOH H3yYCHUS MHUCHMEHHBIX
Hay4HBIX TPYJI0B, KOTOPbIE paHee Ha3bIBAINCH TpakTaTamu, 3aHumaetcs 1. TauBuaiinen [22],
KOTOpasi MPEICTABUIa B HCCICAOBAHHIX KIACCH(DUKAIMIO MEIUIIMHCKAX HAYYHBIX pabor,
0003HAYMIa JKAHPOBYIO XapaKTEPUCTHKY U COJCP)KATEIbHOC OMHCAHUE. MEIUIMHCKHE
TpakTaThl MPEACTABISUINCH, KaK OCHOBATEIbHBIC HAYYHBIC HCCICIOBaHHME, IOCBSIIIEHHBIC
mpobJeMaM U COCTOSHUIO 3JI0pOBbsS 4eioBeka. DTH paboThl 0OHAPOJOBAIUCH HE C IEINBIO
MOJIyYCHHsI HAYYHOM CTEIICHU JOKTOpA HAYK, a BHITOIHSIM MPOCBETUTEIBCKYIO MHUCCHIO. [1pu
9TOM, OHH WrpalOT 3HAYNMYIO pONb B CTAHOBJICHHWM AHTJIOS3BIYHONH MEIMIIMHCKOM
TEPMHUHOJIOTHH C ONpPEAENEHHBIMH MpPaBIJIAMH CIOBOOOPA30BAHHUS, YTO WILTIOCTPHPYET
nporiecc (POPMUPOBAHUS HOBBIX CIIOB B c(hepe MEITUITUHBI.

B HayyHBIX WHCCIIEIOBAHUSAX MBI HAaXOAWM IIOATBEP)KICHUE, YTO HEOJOTU3MBI B
OIIPEAEIEHHBIN HCTOPUIECKUI TTePHO] UTPAIOT 3HAYUMYIO POJIb B (HOPMHPOBAHHUH CIIOBAPHOTO
COCTaBa sI3bIKa, B TOM YHUCJIC M MPOPECCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHOrO Bokadymipa [8; 10; 21;
23].

[TosTOMYy, clemyeT TOBOPUTH O KOTHUTHUBHBIX M IIParMaTHYECKUX (akTopax MOPOKICHUS
«HOBBIX cnoB». IlOCKOJIBKY CeMaHTHKa HOBOT'O CIOBO OTpPaXaeT CyObEKTHBHEBIE
XapaKTePUCTUKN CO3JaHUS JIGKCHUECKOM EIWHUIIBI, a IparMaThka - ITOKAa3BIBACT YCIIOBHUS
(YHKIMOHUPOBAHKSI W OMNpENeNseT CONEPXKAaTeNbHO - CMBICIOBBIE —XapaKTEPHCTHKH
peTeBaHTHBIE IS ONpeNeNEéHHOro Beka. CunTaeM Ierecoo0pa3HbIM PacCMOTPETh MOSIBIICHHE
«HOBBIX CIIOB» B MEIUIMHE, KOTOphIe (DYHKIHOHHPOBAIH B OOIIMX TPAaKTaTax M MPHOOpEIn
WHOE 3HAYCHUE B MEITUIIMHCKIX TPAKTATAX.

Hanpumep, B 001ieM TpakTaTe CI0BO «Sign» (3HAK) MMEET 3HAYEHHE ACTPOHOMHUYECKHI
3HaK: «...Sign in the table, and bath that name Scorpio...» [24, c. 734].

B Memummuckux Tpakrtatax XVIlI Beka MBI BcTpedaeM 5TO K€ CIIOBO B 3HAYCHHUH
«CHIMIITOMY, 9TO II03BOJISIET HAM €T0 ONPEACIHTh CTHINCTHUECKII HEOIOTH3M, 00pa30BaHHBIN
JIEKCUKO-CEMaHTHIECKIM CIIOCOOOM.

Ilpu 3TOM ClEeAyeT OTMETHTh, YTO HA PSAy C TEPMUHOM «Sign» YIOTPeOIsIFOTCS
CHHOHMMHYECKHE TEPMHHBI «accident», «mark», «symptom», «note», «indicators». lannsre
TEPMHUHBI (QYHKIIMOHUPYIOT C OMHUM U TEM K€ 3HAUCHUEM B pa3HBIC IEPUOIBI BPEMEHH.
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1) ...It may likewise appear by this, that wheres all other diseases are knowne by their notes
and signes which resemble their cause [25, c. 23; 29, c. 3].

1) ...an Appendix or Symptome of some other disease, which comes or goes, or it it
continue, a signe of Melancholy it selfe [28, ¢. 12].

Cl'[yCTSI ACKadly B MCIWIHWHCKUX TpaKTaTaX BCTPEUYaEM CJIIOBO «marks», KOTOpOC
ynOTpC6J'I${eTC$I B 3BHAYCHUU «CUMIITOM)).

2) And thus when you shal haue through knowledg of those signes and marks, you will
stand vpon your guard and take good heed, least from a small disease you fall into a greater &
which will proue incurable, even to the great hazard of your life. [29, c. 6]

[IpocnexuBaeM madbHEHIIYI0 SBOMIOLMIO TEPMUHOB, KOTOpBIE YHOTPEOISIOTCA B
3HAYEHHU «CHMIITOMY 3a00Je€BaHNH YEIOBEKA.

3) ... harpe and piercing, vehemently beating, and gnawing, chiefly on the right side of
the head; bitternesse in the mouth; want of sleepe, and extreme heate of the head doe accompany
the former symptomes: another while it is caused by the superfluity of spirits... [27, c. 8].

4) Explayning the nature of each disease, with the part affected: and also the Signes,
Causes, and Prognostiques, and likewise what temperature of the ayre is most requisite for the
Patients abode, with direction for the diet he ought to obserue, together with Experimentall cures
for euery Disease [26, c. 8].

B cepenune Beka HaOMIOJaeM CHHOHMMHYECKOE HCIOJIB30BAaHUE TEPMHUHOB: «sign»,
«symptomy, «indicators».

5) ... having set down the definitions, causes, and differences of Tumors, now I am called
upon to set down the generall indicators of curing Tumors. [32, c. 20]

6) Such whose Brain is too hot are almost continually troubled with Headach, Dreams of
fighting and quarrelling, their Apprehension is exceeding quick, and

their smel good: when you find these Symtoms in one that is troubled with Headach, cool
the Brain [28, c. 19].

7) ...We told you Medicine was the exact Knowledg of things Healthful, Unhealthful,
and Neutral, and each of these to be considered as a Body, as a Sign, as a Cause, we shall now
address our selves to handle [28, c. 45].

8) If it be given crude or ill prepared, it causeth evil symptomes, then ive Bailey water
with syrup of Roses, to clense, and clensing Clysters: then strengthen the Guts and Stomach,
with Wine wherein Cloves and Mastich is boyled: the Antidotes are Treacle and Bole Armeniack
two scruples [33, c. 38].

9) ...all the Symptoms remitted daily till she was well. Thus was she delivered from
Death, and deadly Diseases, and was well for many years. To God be praise [30, c. 33].

Crnemyer 0003HAYUTh, YTO CIIOBA «accident», «mark» B 3HaYeHUM onucaHUA IIpU3HaKa
3a00JeBaHMs HMITPOSIBIICHUS CUMIITOMOB 3adacTyro ynorpeOmsumuch BHadane XVII Beka, a B
Ooyiee TO3JHUX HAYYHBIX TPyAax CTOJCTHSA, WX (QYHKIIMOHUPOBAHHE OIPEICIeTCS Kak
apxau3Mbl, TakuM 00pa3oM, TEPMHUHBI YHMOTPEOSUTUCh PEIKO C JaHHBIM CEMaHTUYCCKHM
suagennem: «Moral possibility many things must concur, as the Obedience and Wisdom of the
Patient, the Skill, Care, and Honesty of the Physician, besides outward accidents, as Murther,
Drowning, the falling of a House, and infinite others, without the Power of either Physician or
Patient. V. the 21 Query» [27, c. 48].

B crnoBapsx Haxomum rmonTBeprkaeHue, yTo B Hadare XVI Beka oliee 3HaUeHNE TepMUHA
«symptom»,  (paHIy3CKOTO TPOUCXOXKIACHHs, HE HWMEIO MEIWIMHCKOrO 3HAYCHUS
(https://mwww.etymonline.com/word/symptom), I03TOMY TEPMUH 3HaK «sign»
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MPOTHUBOMOCTABIISIETCS TEPMHUHY «SYmptom» u ompezensiercs: kak «an objective indication or
evidence of disease discovered on examination of a patient. Contrast with symptom. Contrast
with symptom»
(https://www.schulich.uwo.ca/pathol/about_us/resources/glossary_of _medical_terms.html#s).
HpI/I 9TOM B MCIUIIUMHCKUX CJIOBApPIX ¢ XIX Beka HaxoJAuM 3HA4YCHUC CHUMIITOM KaK IPU3HAK
3a00JieBaHKsl, BHEIIHEro MposBieHus OonesneHnoro cocrosuus (https://www.merriam-
webster.com/dictionary/symptom#h1 ¢ 1828): «<Symptom is a physical or mental problem that
a person experiences that may indicate a disease or  condition»
(https://www.cancer.gov/search/results?swKeyword=symptom).

BbIBO/IbI

Takum o00pa3oM, CHHOHMMHYECKHM psSA TepMUHA «Symptomy» ¢yHKIMOHUpPYET B
MUCbMEHHBIX HayYHbIX MEIULIIMHCKUX TekcTax XX| Beka, I/ie Bce CJI0BAa HUMEIOT ONpeACIEHHBIE
OTTEHKH B 3HAUCHUH, HATIPUMED, CIIOBO «SigN» yKa3pIBacT Ha MPU3HAK CHMIITOMA, & CAM TEPMHH
«Symptomy mpearonaraeT BHEIIHEE MPOSIBICHIE H3MEHEHHE COCTOSIHUE OPTraHU3Ma YelOBeKa.

B nanHO#t cTaThe OMUCAHO 3HAYMMOCTD «HOBBIX CJIOBY», Ha PUMeEpE CoBa «Sign» (3Hak),
MIPEACTABICHO YBOMIOLMIO0 CEMAaHTHYECKOT0 3HaueHue B TpakTatax XVII Beka c onpenaenéHHbIM
CHHOHHMHYECKOTO Psiia CIEAYIOINX TEPMUHOB: «Sign», «accident», «mark», «symptomy,
«note», «indicatorsy»; MPOMITIOCTPUPOBAHO JIEKCHKO-CEMaHTHUESCKHI CIIoco0 00pa3oBaHus
CTUJIMCTUYCCKHUX HCOJIOTM3MOB, KOTOPBHIC HE TCPAIOT JOIMMOJTHUTC/IbHYIO KOHHOTAI[UIO HOBU3HBI,
Ha npuMepax o0O3HAUYSHHBIX TEPMHHOB, C ONpEJEIeHHEM Ieproa OOHOBICHUS «CTaporo)
3HAUCHUA B CBA3U C Pa3BUTHEM MCHHHHHCKOﬁ HayKH.
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HOBBIE CI/TOBA B NMMCbMEHHbBIX HAYYHbLIX MEOWLUWHCKNX TEKCTAX...
NEW WORDS IN MEDICAL SCIENTIFIC TEXTS
(ON THE MATERIAL OF ENGLISH TREATISES OF THE XVII CENTURY)

L. V. Yagenich

This article is devoted to the problem of new words in the sphere of medicine. It is necessary to
take into account the human cognitive development, social conditions, the pragmatic functioning of
words, and appearing of new words. The importance of neologisms is confirmed by the absence of
cultural boundaries in the development of technology and science in a modern English society;
obviously, the processes of globalization and universalization of terms contribute to the formation of
the world linguistic picture. It is described the division into the nominative and stylistic neologisms,
they are determined according to the purpose and the sphere of functioning. The study of new words
and the analysis on the examples of medical terms in English treatises of the 17th century determine
the purpose of this study. Descriptive and comparative methods are used in the process of doing the
work. In the 17th century treatises it is investigated the usage of the word sign and its synonyms:
accident, mark, symptom, note, indicators. The synonyms of the term symptom are still used in
written scientific medical texts of the 21st century. However all the words have acquired another
shade of meaning, for example, the word sign indicates the feature of the symptom, and the term
symptom itself implies an external manifestation of the disease. A lexico-semantic way of forming
stylistic neologisms is determined and it is proved the words do not lose the novelty of the additional
connotation.

Key words: medical terminology, treatise, new words, stylistic neologism, written scientific medical
text.
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B craree uccnenyrorcest AeBepOATHBBI Pa3IMYHBIX CIOBOOOPA30BATEIbHBIX MOJEJIEH, BBICTYIAIOIINE B
KAQ4eCTBC TaAKCHUCHBIX aKTyaJTI/ISaTOpOB B HI/I)IepJ'[aHI[CKOM SI3BIKE. B XO0€ HCCICa0OBaHUs paCCMOTpCHBI
HOJ'II/IHpOHOSI/ITI/IBHBIe BBICKA3bIBAHUA HpI/IMapHOFO u ceKyHnapHoro THIIOB, conep)lcaume HI/I}]epJ'laH)ICKI/IC
JleBep6aTI/IBH B COYCTAHUU C MOHOTAKCHCHBIMHU U ITOJIMTAKCHUCHBIMH npe}moraMH TeMHOpaJ‘[LHOﬁ nu
00CTOATENIbCTBEHHOW ceMaHTUKH. Llenplo paboThl SBISIETCS ONpeNeNIeHHe POIM AeBepOATHBHBIX HMEH
CYLICCTBUTEIIBHBIX B KaYE€CTBE AKTYaJIM3aTOPOB HpI/IMapHO-TaKCPICHOﬁ u CeKyH,E[apHO-TaKCHCHOﬁ CEMAaHTHUKH
OAHOBPEMEHHOCTU U PAa3HOBPEMEHHOCTU IIpU YCJIOBUU HUX COYETAHHA C TaKCHCHBIMU IIpEAJIOraMu.
MOHOTaKCHUCHBIE U TTOJIMTAKCUCHBIE npeioru TeMHOpaJ'ILHOﬁ u 06CTO$[T6J'ILCTBCHHOI>1 CEMAHTHKU BBICTYIAIOT
IIpU 3TOM B KaQ4Y€CTBE MAapKEPOB NMPHUMAPHO-TAKCUCHBIX U CEKYHIAPHO-TAaKCUCHBIX KaTCropHhajbHbIX cmyaunﬁ
OAHOBPEMEHHOCTH, MNPEAIIECTBOBAHUA U CIIE€AOBaHUS. B BbICKa3bIBaHHAX NIpUMapHOro TuIia, COACPKAIIUX
MOHOTAKCHCHBIC U TIOJIMTAKCHUCHBIC TIPE/ITONH TEMITOPAILHOM ceMaHTHKH Na, vanaaf, sinds, sedert, staande, bij,
gedurende, hangende, tijdens, met, voor, voorafgaand, tot, meBepGaTHBBI aKTyaTH3HUPYIOT MPHMAPHO-
TAKCHUCHBIC KaTEropuajibHbIC CUTyallun OAHOBPEMEHHOCTH, TIPEAIIECTBOBaHUA UW  CICAOBaHUS. B
BBICKA3bIBAHUAX ceKyHnapﬂor 0 TUIIA C MOHOTAKCHCHBIMH u TIOJIMTAKCUCHBIMHU npezmor aMU
obcrosTenbCTBEHHOM ceManTrKE Ondanks, ongeacht, trots, ingevolge, krachtens, met, per, in, wegens, vanwege,
VOOr sieBepOaTUBBI aKTYaIH3UPYIOT CEKYHIAPHO-TAKCUCHBIE KAaTeropUalibHbIE CUTYAIlMHd OJHOBPEMEHHOCTH
(MOZLaJ'leO-TaKCI/ICHbIC, I/IHCprMeHTaJ'IbHO-TaKCI/ICHbIe, MC€IUaJIbHO-TaKCHUCHBIC, KOHAUIIMOHAJIbHO-TaAaKCUCHBIC,
KOHIECCUBHO-TAKCHUCHBIC, KOHCEKYTUBHO-TAaKCUCHBIC, MOAAJIbHO-TAKCUCHBIC, (I)I/IHaJ]bHO-TaKCI/ICHble).
Knroueewvte cnosa: HUJCPIIAHACKUE neBep6aTanl, TaKCHUCHasl CEMaHTHKA, TaKCUCHBIC aKTyaJlu3aTOphbl,
TaKCHUCHBIE MapKephbl, TAaKCHUCHBIE KaTEeropuajbHblE CHUTYallUH, I[PHUMAPHO-TAKCHUCHBIE KaTeropuajbHbIE
CHUTYalluH, CEKYHIapHO-TaAKCHUCHBIE KaTErOpHajbHbIE CUTYALlUH.

BBEJEHUE

Bompockl  akTyanm3amud =~ TaKCHCHOW  CeMaHTHKH  ONHOBPEMEHHOCTH U
Pa3HOBPEMEHHOCTH B Pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3BIKaX (PYCCKOM, HHBXCKOM, YEIICKOM,
HUJEPIaHICKOM, aHTIMHACKOM H [p.), B TOM YHCIE, B KOHTEKCTE B3aMMOACHUCTBHUS C
KaTeropuei acreKkTyaJbHOCTH U B CPABHUTEIHEHO-THUITOIIOTHYECKOM ACIIEKTe, MPUBIIEKAIOT
WCCIIeNIOBATEbCKOE BHUMaHUe coBpeMeHHBIXx JwmHrBuctoB (FKO. C. Macnos,
A. B. bonpmapko, B. C.Xpaxosckuii, A. Bbapentcen, . Kouxosa, B.Il. Hensikos,
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T. A. Otauna, H. JI. Kynunosa, H. A. Jlsmenko, H. B. CemenoBa u ap.). [1; 2; 3; 4; 5; 6;
7; 8; 9; 10]. FO. C. MacnoB paccMaTpuBaeT TakCHC B CTPYKTYpe KOMOMHHMPOBAHHOH
KaTeropuu (B cOYETaHWH C BUJIOM HIIM BpeMeHeM) [7]. XpaKOBCKUN OMpPEAENAIOT TaKCHC
Kak KaTeropuio, MapKHUPYIOHIYIO TEMIIOPaJIbHYIO JIOKATU3a1IHI0
(omHOBPEMEHHOCTH/HEOTHOBPEMEHHOCTD) JIBYX CHUTYallMid, BBIICISISL BaJCHTHOCTHBIA H
HeBajeHTHOCTHBIM Takcuc [10]. A. B. boHgapko paccmaTpuBaer TakCUC B KadecTBe
(byHKHI/IOHaHLHO'CeMaHTI/I‘ICCKOI‘O mojigs ¢ MHUKPOIIOJIAMH 3aBHUCHUMOI'0O WM HE3aBUCHUMOI'O
takcuca [3] H. B. CemenoBa onuchIBaeT KOHIIENITyaJbHbIE OCHOBAHUS KaTETOPHAIbHOM
CEeMaHTHKH TaKCHCa, aHAIM3UPYS CIOCOOBI ee aKTyalln3alliy B BHICKAa3bIBAHUSAX PYCCKOTO
s3pika [9]. H. A. JIsmenko m H. JI. KynuHoBa paccMaTpuBaiOT KaTeropuio Takcuca B
AHTJIMKACKOM SI3BIKE, MPOBOAS KOMIUIEKCHOE MCCIEOBAHUE DPa3HOYPOBHEBBIX CPEJCTB
SI3BIKOBOM penpe3eHTaIi TAKCUCHBIX 3HaUeHHi [3; 6].

Hannas mpoGrieMaTHKa, Ha HAlll B3TJISJI, HEJIOCTATOYHO OCBEIICHA HAa Marepuale
COBPEMEHHOT0 HHJIEPIIAHJICKOTO s3bIKa. VICKIIOUeHHe B 3TOM OTHOIIEHWU COCTABISIOT
HCCIIEIOBaHUS BBIJIAIOIIETOCS €BpOINEHCcKoro yueHoro A. bapeHTceHa, aHaIM3HUPYIOIIETO
MPOTOTUIINYCCKNE KOHCTPYKIIMHN HEBAJICHTHOCTHOI'O TaKCUCa B HUJACPJIAHICKOM A3BIKE [2,
c. 290-366]. Ocoboe BHuMaHHMe A. bapeHTCeH yienser OINUCAHUI0 KOHCTPYKIIHMH ¢
pa3MYHBIME BpeMeHHBIMH coro3amu als, toen, wanneer, zodra, sinds, sedert, zolang, voor,
tot, totdat, voordat m mp., a Takke paccMaTpMBaeT HEKOTOPBIE CIIyYad YIIOTPEOIIECHIS
CHHOHMMHYHBIX BPEMEHHBIX MpemIoros Na, sinds, vanaf [2, c. 303-363].

B 5TOM CBSI3M aKTyaJIbHOCTh M3y4Y€HHMS BOIPOCA AKTyaJIU3allMH KaTeropualbHON
CEMAaHTHKHU HEBAJICHTHOCTHOI'O IIPOTOTUITNYCCKOI'O TakKkcuca OOHOBPEMECHHOCTH,
npeaAmeCTBOBaHMA U CIICIOBaAHUA B HUACPJIAHACKNX BbBICKa3bIBaAHUAX C TEMIIOpAJIbHBIMU U
JPYTUMH IIPEATIOraMU HE BBI3bIBAE€T COMHEHMSI, YTO 00YCIOBUIIO HAIll HCCIIEOBATEIbCKUI
HHTEpeEC.

N30 KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIEJOBAHMUS

Lenbto HacTosIICH PaOOTHI SBJISIETCSA PACCMOTPEHHE M aHAIM3 TaKCHCOOOpa3yroIei
PO HHUIEPIAHICKUX JeBepOATHBHBIX HMEH CYIICCTBHUTEIBHBIX, BBICTYIAIOMAX B
KauecTBe aKTyallu3aTOPOB IMPHUMApPHO-TAKCUCHONH M CEKYHIAPHO-TAKCHCHOH CEMaHTHKH
OTHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH.

[Ipu ycnoBumM coderaHus C pa3TUIHBIMA TAKCUCHBIMU TIPEAIoraMy (TEMIOPATbHON U
Ip. obcroATenbCTBEHHOM cemaHTHKM) Na, vanaaf, sinds, sedert, gedurende, hangende,
tijdens, met, voorafgaand aan, tot, voor, bij, in, ondanks, ongeacht, ingevolge, krachtens,
vanwege, wegens, per, trots HuzepiaHICKHe NeBepOaTHUBHI aKTYaM3UPYIOT MPHUMAapHO-
TaKCHCHBIE U CEKYyHJapHO-TaKCHCHBIE KaTeropruaibHBIE CHTYAaIlMH OJHOBPEMEHHOCTH H
Pa3HOBpPEMEHHOCTH. BrImenepeuncieHHple MOHOTAKCHCHBIE U TIONUTAKCUCHBIC MTPEIOTH
TEMITOPAIEHOH U OOCTOATENBCTBEHHOW (MONAIhbHON, WHCTPYMEHTAIbHOH, MEIUaIbHOM,
KOH/IUIIMOHAILHOW, Kay3aIbHOH, KOHIIECCUBHOW, KOHCEKYTHBHOH, (DMHANBHO ) CEMaHTHKH
BBICTYHAIOT B KAauecTBE MAapKEPOB WIIM OJKCIUIMKATOPOB MPHUMAPHO-TAKCUCHBIX U
CeKyHJITaPHO-TaKCHCHBIX KaTeropruaabHbIX CUTyarui OJTHOBPEMEHHOCTH /
Pa3HOBPEMEHHOCTH.

Hamu Obpim BBIZENEHB W OOCTENOBAaHBI HUJEPIAHJICKUE TMOJIUIIPOIIO3UTHBHBIE
BBICKA3bIBAaHUS TPUMAPHOTO W CEKYHJIAPHOTO THIIOB, COJep)Kallue J1eBepOaTHUBEI
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pa3J’II/I‘IHOI\/'I I[CpPIB&IIPIOHHOfI CEMAHTUKHN B COUYCTAaHUU C MOHOTAKCUCHBIMHA u
MOJIMTAKCUCHBIMU NPCMJIOraMy TEMIIOPAJIBHOI'O U 06CTO$IT6J'II)CTB6HHOFO (MOI[aJlLHOF o,
HUHCTPYMCHTAJIIbHOI'0O, Kay3aJbHOI'O, KOHAWIIMOHAJIbHOI'0, KOHCEKYTUBHOIO, (1)I/IHaJ'II>HOl“ (0]
U Jp.) 3HaYCHHUS.

B BBICKA3bIBAHUAX HpI/IMapHOFO THUIIA HI/IIlepJIaHILCKI/IC ILCBGpGaTI/IBLI BI:ICTyr[a}OT B
Ka4ecTBE€  aKTyaJM3aTOPOB  NPUMAPHO-TAKCUCHOM  KaTEropuajibHOM  CEMaHTUKU
OILHOBpeMeHHOCTI/I, HpeILHIGCTBOBaHI/ISI n CICA0BaHMA, a B BBICKAa3bIBAHHUAX CCKYHILapHOFO
THNA  OHHM  aKTyaJM3HUpYIOT  PasjiIn4yHyl0  CEKYHJAapHO-TaKCUCHYIO  CEMaHTHKY
OJTHOBPEMEHHOCTH (MOJANbHYI0, HHCTPYMEHTAIBHYIO, KOHIUIIMOHAIBHYIO, Kay3albHYIO,
KOHIIECCUBHYIO U JIp.).

[Ipy HanMUUM UTEPATUBHBIX UHIUKATOPOB (MTEPATUBHBIX WM MYJIbTUIUIMKATHBHBIX
neBepOaTHBOB, Pa3IMYHBIX MUTEPATUBHBIX IJIATOJIOB W MTEPATHBHBIX KBaHTHU(HKATOPOB)
BO3MOXHaA HUTCpalusa HpI/IMapHO-TaKCHCHOﬁ n CeKyHI[apHO-TaKCHCHOﬁ CEMAaHTUKHU
OILHOBpeMeHHOCTI/I NN paSHOBpeMeHHOCTI/I. I/ITepaTI/IBHLIe NN MyJ'II)TI/IHJ]I/IKaTI/IBHBIe
neBepOaTHBBI HUJIEPIIAHJICKOTO SI3bIKa BBICTYIAIOT MIPU 3TOM B (DYHKIIUH aKTyaJlli3aTOPOB
KaTeropHaﬂbHOﬁ CEMAHTUKHU I/ITepaTI/IBHO-HpI/IMapHOFO, I/ITepaTI/IBHO-CeKYHJIapHOFO,
My.HBTI/IH.HI/IKaTI/IBHO-HpI/IMapHOFO 158 My.]'II)TI/IHJ'II/IKaTI/IBHO-CeKyHJIapHOFO TaKCHUCa
OOJHOBPEMCHHOCTHU HUJIKN PA3HOBPEMCHHOCTH.

B Ka4eCTBC TaAKCHCHBIX AaKTyaJIM3aTOpPOB B HHUIACPIAHIACKOM A3BIKC BBICTyTIaIOT
CIIeIyIONIHE IeBepOaTUBHBIC UMEHA CYIICCTBUTEIbHBIC, 00pa30BaHHbIE:

(1) ¢ momompro cydpdukcos -ing, -st, -t (bedenking, overdenking, ontwikkeling,
bezwering, opwinding, waarschuwing, aanmerking, beroving, verkrachting, verbouwing,
afpersing, behandeling, motorisering, regeling, vergunning, verhuizing, herinnering,
afdeling, opleiding, wandeling, toestemming, waarneming, opmerking, verwoesting,
spreiding, betrachting, aanwending, verbreiding, uitbreiding, woeling, verontwaardiging,
gebruikmaking, veroordeling, mijmering, bepeizing, prikkeling, ontoering, aandoening,
oefening, bestudering, beslissing, beschouwing, aanschouwing, inwilliging, verwaarlozing,
toelating, behandeling, oplossing, afwachting, verwachting, verrukking, verwoering,
bewondering, verwondering, verbazing, bevreemding, verrassing, verbijstering,
aanpassing, onzetting, schorsing, aanbidding, ontwikkeling, invoering, opzegging,
wederopzegging, bebouwing, afsluiting, verkiezing, bijeenkomst, binnekomst, aankomst,
ontvangst, vliucht);

(2) -en (knippen, plakken, snijden, stansen, vouwen, tekenen, kleuren, kloppen,
kleppen, klepperen, rammelen, zingen, lezen, leren, lopen, beledigen, zwemmen,
verschijnen, slapen, slaan, eten, koken, vertellen, flappen, rennen, schieten, schrijven,
ontbijten, rusten, genieten, huilen, drinken, komen, halen, ophalen, hakken, lachen,
doorgaan, opstaan, wennen, overnachten, voetballen, rijden, mixen, slijpen, kneden,
smeden, bakken, raspen, verpulveren, mengen, bestrooien, spoelen, afspoelen, boren,
stappelen, buigen, sjouwen, timmeren, breken, binden, inbinden, verzamelen, drukken,
drullen, vergaren, lijmen, frezen, draaien, tappen, voelen, vertrekken, nadenken, blijven,
geloven, begrijpen, spelen, pakken, liggen, wandelen, proberen, wegrijden, zwijgen, zetten,
slepen, swingen, schaken, grimeren, schilderen, knutselen, verven); a taxxe:
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(3) meBepOatuBEI, 0OpazoBaHHBIE MOCPEACTBOM KoHBepcuu (vertrekken — vertrek,
verblijfen — verblijf, stooten — stoot, besluiten — besluit, swingen — swing, verkopen —
verkoop, afscheiden — afscheid, aflopen — afloop, beet — bujten). Hampumep:

Bij het wegrijden met zijn auto schoot de Edenaar van kwaadheid vanuit het raam in
de lucht (LC).

Bij boeking van uw vakantie met vertrek binnen twee weken worden last-minute kosten
ad (LC).

Bij de berekening van deze cijfers is geen rekening gehouden met de
compensatieregeling (LC).

Bij het snijden van dat glutenvrij brood is er te weinig samenhang (cohesie) om het
brood fatsoenlijk te kunnen snijden (LC).

Bij zo'n ontmoeting wordt het aanwezige gas in de stelsels hevig in beroering gebracht
en hier en daar samengedrukt (LC).

Na deze verhuizing heeft een herindeling van de kantoren in de Bibliotheek
Bonnefanten plaatsgevonden (LC).

Na de ontmoeting met je beschermengel teken je met pastelkrijt je impressie die je
tijdens deze ontmoeting ervaren hebt (LC).

Na afloop is het land economisch failliet en vele Somaliérs komen in kampen terecht
of zijn gevlucht (LC).

Hunepmanackue  neBepOaTHBBI  BBIMIEIEPEUNCICHHBIX — CIOBOOOPAa30BATENBHBIX
MO]IeHeﬁ B COUYCTaHUH C MOHOTAKCHUCHBIMU IIp€ajioraMu TeMHOpaHBHOﬁ CEMAHTUKHU Na,
vanaaf, sinds, sedert, gedurende, hangende, tijdens, met, voorafgaand aan, tot u
MOJMTaKCUCHBIMHY TIpeToraMu VOOr, bij, met B TemmopanbHOM 3HAYEHUH aKTYaTU3UPYIOT
NpUMapHO-TAKCUCHBIC 3HAYCHHUA OAHOBPEMCHHOCTH, MPCAIICCTBOBAHUA W CJICIOBAHUA.
Hanpumep:

Tijdens de vlucht naar Glasgow bespreken wij de voor- en nadelen van een categoriale
school (LC).

Door het fixeren van de boor in de standaard op de buis, blijft de boor haaks op de buis
tijdens het boren (LC).

Bij binnenkomst in Karakter hangt er een rustige sfeer (LC).

Na de bevrijding en het vertrek van de Geallieerde militairen, die ook nog korte tijd
bezit van het gebouw namen, was het voor het oude bestuur de hoogste tijd om de handen
uit de mouwen te steken (LC).

Staf, buis, plaat en een koppeling worden na het frezen, draaien en tappen verlijmd tot
een geheel (LC).

Na ontvangst van het advertentiemateriaal en uw betaling wordt de advertentie
geplaatst (LC).

We weten niet hoeveel tijd verlopen is sinds het vertrek uit Haran (LC).

Tot daadwerkelijke afsluiting is overgegaan omdat gevreesd werd voor slachtoffers in
de oververhitte menigte in de beperkte ruimte (LC).

De jongeren krijgen een basistraining voor vertrek (LC).

Voorafgaand aan de bijeenkomst is er gelegenheid de bloementuin van het Holland
Flowers Festival te bezichtigen (LC).
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Kart cropuajibHas CEMaHTHUKa IIpuMapHOro TaKCHuca PEeOpE3CHTUPYCTCA B
BBICKA3bIBAHUAX IMMPUMAPHOIO THUIla C MOHOTAKCUCHBIMU U MOJHUTAKCUCHBIMU ITPEIJIOraMnu
TeMmmopanbHOW cemMaHnTHkd Na, vanaaf, bij, gedurende, hangende, tijdens, voor,
voorafgaand an, sedert, sinds, tot B Takux MpPUMapHO-TAKCHCHBIX KaTErOPHABHBIX
CUTyalusix, Kak:

(1) npuMapHO-TaKCHCHBIE KaTeropHualbHbIE CUTyallul OJHOBPEMEHHOCTH;

(2) npuMapHO-TaKCHCHBIE KaTeropuaibHbIE CUTYalllH CIIE€A0BAHUS;

(3) mpumapHO-TaKCHUCHBIE KaTETOPHUATIBHBIE CUTYAIIUU MPEAIIECCTBOBAHUS.

HpI/IMapHO-TaKCI/ICHLIe KaTCropruajabHbIC CUuTyaluun OAHOBPEMCHHOCTHU
AKTYAJIU3UPYIOTCA B BBICKA3bIBAHUAX C HUACPJIAHACKNMU ILeBep6aTI/IBaMI/I IIpU yCJIIOBUH HUX
cou€TaHuAe C MOHOTAKCUCHBIMU U TIOJIUTAKCUCHBIMU IIPEAJIOraMu TCMHOpaHBHOﬁ
cemantuku bij, gedurende, hangende, tijdens, met, MapKUpyHOIIUMH CEMaHTUKY
oaHOBpeMeHHocTH. Hampumep:

De deelnemer krijgt tijdens het plakken een vervangende step (LC).

Tijdens het vertrek breekt de antennemast voor de helft af als gevolg van een botsing
met een kraan (LC).

Bij het slaan wordt gebruik gemaakt van een verstelbaar statief met zware onderplaat
(LC).

Bij vertrek was het prachtig weer en steeds dichter bij Ugchelen werd het donkerder
(LC).

Bij aankomst kreeg de Connie een warm onthaal (LC).

HpI/IMapHO-TaKCI/ICHBIe KaT€ropuajJbHbIC CHUTyallUu CJICAOBaHUA HUACPJIAHICKUEC
IIeBep6aTI/IBBI AKTyaJIu3UPYIOT B BBICKA3bIBAHHUAX C MOHOTAKCUCHBIMU IIp€aIOraMu
TEMITOpaJbHOM ceMaHTHKH Na, vanaaf, sinds, sedert, BEICTyIAOIMMK B POJIM MapKepPOB
TaKCHMCHOU KaTeropruaibHON CeMaHTHKH ciemoBanus. Hampumep:

Na ontvangst van het geld stuurt Cynophilia een brief en formulieren die ondertekend
teruggestuurd moeten worden (LC).

Na de tweede bijeenkomst stelt onze adviseur een rapport op over de stand van het
ingevoerde Kwaliteitssysteem (LC).

Na een vlucht van ruim vier uur landen we op het militair vliegveld van Dalaman (LC).

HpI/IMapHO-TaKCI/ICHBIe KaTe€ropuajibHbIC CUTyallun MpEAIICCTBOBAHUA
AKTYaJIM3UPYIOTCA B BBICKAa3bIBAHUAX C ,Z[eBep6aTI/IBaMI/I B ClIyda€ HX COYCTaHHA C
MOHOTAaKCHCHBIMH IIPEJIoraMu TEMIIOpalbHOM cemanTuku tot, voor, voorafgaand aan,
SKCIUVIMOUPYIOIIMMU  KaTEropuajbHYI0 CEMAHTHUKY IMPEAIICCTBOBAHUA (CTpOFOFO 501051
HecTpororo). Hampumep:

Voor zijn vertrek verloofde hij zich in het geheim met Lily (LC).

Voor uw vertrek komt een inspecteur langs om uit te leggen wat Mitros Wonen
hieronder verstaat (LC).

Tot het vertrek van Aalbers was Terlouw voorzitter van de raad van commissarissen
van het Gelredome (LC).

Tot de invoering van port secure was dit moeilijk te controleren (LC).

Tot het afgelopen verblijf in Berenike hadden verschillende mensen interesse getoond
deze taak op zich te nemen maar één voor één haakten die ook allemaal weer af (LC).
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HpI/I aKTyaJin3aluun MMPUMapHO-TAKCUCHBIX KaTeropuajabHbIX chyauHﬁ
npeameCTBOBaHuA U CICAOBAHUA NPOTOTUIINYHOCTBIO XapPAKTCPUIYHOTCA TEMIIOPAJTIbHBIC,
acrieKkTyasjbHbIe M TAaKCHCHBIC MHIWKATOPHI WiIM kBaHTH(ukaTopsl lang, niet lang, kort,
vlak, de week, enkele weken, twee weken, enkele dagen, drie weken, vier weken, daags, acht
dagen, twee dagen, vijf dagen, een maand, twee maanden, binnen 2 maanden, direct, vorig
jaar u gap., BeICTymamonwe B (GYHKIMH JIEKCHYECKUX SKCIUTMKATOPOB M JEITHMHTATOPOB
CTporoit (IUCTaHTHOM, CHIBHOM) Pa3HOBPEMEHHOCTH, B YaCTHOCTH, CTPOTOTO CISIOBAHMUS
U CTpPOroro mnpeameCTBOBaHMA. Ounu YKa3bIBalOT Ha HAJIWYKUC HEKOTOPOro KpaTKoro,
CpCaAHCrO WM MIAMTCIBHOIO TEMIIOPAJIBHOI'O MNPOMECKYTKA, MMCIOUICTO MECTO MCEKIAY
WHAUBUYAJIbHBIMHU BPEMCHAMU COBCPLICHU A 0603HaqaeMBIX B BBICKA3bIBAHUAX Z[efICTBI/Ifl
NN CO6I>ITPII71, ACTIMMUTUPYA UX ITPU 3TOM KaK «CTPOIr'0 UKW AMCTaHTHO Pa3HOBPEMCHHBICY.
Hanpumep:

Vlak voor mijn vertrek gisterenavond zag ik eerst nog een stukje interview met Maxima
en Willem Alexander in het jeugdjournaal (LC).

Kort na aankomst wordt hij vergast, een zeer traumatische ervaring (LC).

Kort na aankomst werd ik echter geveld door een hevige voedselvergiftiging die mij
in het ziekenhuis deed belanden (LC).

De week voor mijn vertrek naar Australie moest ik alles gaan inpakken omdat ik mijn
inboedel zou gaan opslaan bij een verhuisbedrijf (LC).

Lang na de eerste waarneming van supergeleiding bleef onduidelijk wat de oorzaak
was (LC).

Na lang nadenken ga ik een gedragstherapeut zoeken (LC).

Enkele weken na aankomst in Sliedrecht werd dochter Betje geboren (LC).

Helaas kwam enkele dagen voor vertrek het bericht van Henri dat hij wegens
familieomstandigheden niet mee kon (LC).

De meeste vliegtuig- maatschappijen geven kortingen op vluchten die langer dan drie
weken voor vertrek zijn geboekt (LC).

Tot drie weken voor vertrek zijn de annuleringskosten gelijk aan de aanbetaling (LC).

Twee dagen voor vertrek was er namelijk een bijeenkomst voor alle gastgezinnen en
de kinderen uit Krasnapolje (LC).

Twee maanden na vertrek is hij zonder grote problemen in Assisié aangekomen (LC).

Schipper Grant Dalton werd direct na aankomst per ambulance naar het ziekenhuis
vervoerd (LC).

HpI/I YCJIOBUM COYCTAaHUA C MOHOTAKCUCHBIMU M IOJIMTAKCUCHBIMU MPEAJIOraMnu
KOHLIECCUBHOM,  Kay3aJbHOH, KOHCEKYTHMBHOW, HHCTPYMEHTAJIbHOH, MOJAIbHOM,
(uHaIBHOM, KOHAMIIMOHAIBEHON cemaHTHKH ondanks, ongeacht, ingevolge, krachtens,
vanwege, wegens, met, per, trots, voor, in, bij HugepaaHAcKHEe aEeBEepOATHBBI
AKTYaJIU3UPYIOT CEKYHAAPHO-TaKCUCHBIC 3HAYCHHUS OJHOBPEMCHHOCTH, B YaCTHOCTH,
HHCTPYMEHTAJIbHO-TAKCUCHBIC, KOHIUIIMOHAJIbHO-TaKCHCHBIEC, (I)I/IHaJ'ILHO-TaKCI/ICHLIQ u
MoJanbHO-TakcHcHBIC. Cp. clIemyromye BEICKa3bIBAHUS .

Porto wordt per bestelling bij het totaalbedrag berekend (LC).

Bij nadere beschouwing van de etnische legers van Centraal-Azié of de troepen in de
Afrikaanse binnenlanden zien we daar veel kinderen tussen (LC).
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... bij wat aandachtiger beschouwing moet wel de conclusie getrokken worden, dat
hier achteraf twee personen abusievelijk in de voorstelling tot één zijn samengesmolten
(LC).

Weerstand biedt zo ruimte voor een kritische beschouwing van veranderingen (LC).

In afwachting van de Amerikaanse macro-economische cijfers werd er voorzichtiger
gehandeld (LC).

Deze wet heeft gevolgen voor de keuze van aanwending van de schadeloosstelling
danwel gouden handdruk (LC).

B BhlIenpuBeIeHHBIX BEICKA3hIBAHMIX HMIEPIAHACKUN aeBepbatus beschouwing s
COYETAHMH C IIpeIoraMd (DUHANBHOM M KOHAMIIMOHAILHOW ceMaHTHKU Dij u voor
AKTyaJIu3upyroT d)I/IHaJ]LHO-TaKCI/ICHy'IO 1 KOHJUIIHMOHAJIBbHO-TAKCUCHBIC KaTCropHuaJiIbHbIC
CUTYaIlUU OJHOBpeMeHHOCTH. Huaepmanackuit )Z[eBe‘pGaTI/IB aanwending B COYETAHUHU C
(hMHAITBHBIM TIPEIIOrOM VOOl TaKXKe y4acTBYEeT B aKTyajdu3alHnH (PUHAIBHO-TAKCHCHOMN

KaTeropuaibHON  cuTyalmu  omHoBpeMmeHnHocTH.  JleepbatuB  bestelling ¢
WHCTPYMEHTAJIbHBIM MOHOTAKCHCHBIM  TIPEIJIOrOM PEr BBICTYIMaeT B  KaudeCTBE
aKTyaJim3aTropa HHCTPYMEHTAJIbHO-TaKCHUCHOM KaTeropuaabHOU CUTyalluu

oxuospeMennoct. Jlesepbatus afwachting B coueranuu ¢ TaKCHCHBIM IIPEIIOrOM
MOHaHBHOﬁ CEMAHTHKU ABJIACTCA aKTyaJIn3aTOpPOM MO)IaHLHO-TaKCPICHOﬁ KaTeFOPHaHBHOﬁ
CUTyallu OJTHOBPEMCHHOCTH.

B BbICKa3bIBaHUSIX CEKYHJIAPHOTO TUIIA, COJIEPKALTUX HUAEPIAH]ICKIE JleBep6aTI/IBBI C
TaKCHCHBIMH TIpEUTOTaMHM 00CTOSATENBLCTBEHHOM cemanTuku ondanks, ongeacht, trots,
ingevolge, krachtens, met, per, wegens, vanwege, voor, in, bij akTyamu3upyroTCs
CJICAYHOIME CEKYHAaPHO-TaAKCUCHBIC KaTCropruaJIbHbIC CUTYalluU OJTHOBPEMEHHOCTH .

(1) uWHCTPYMEHTAbHO-TAKCHCHBIE W MEIUAIbHO-TAKCHCHBIE KaTeropHalbHBIE
CUTyallul OTHOBPEMECHHOCTH

(2) xay3ampHO-TaKCHUCHBIE KATErOPHAIBHBIC CUTYAIlMH OXHOBPEMEHHOCTH;

(3) xOHITIECCHBHO-TAKCHCHBIE KATErOpPHUAJIbHBIE CUTYAIldH OIHOBPEMEHHOCTH;

(4) xOHCEKYyTHBHO-TaKCHCHBIE KATErOpUAbHBIE CUTYAI[MH OTHOBPEMEHHOCTH;

(5) huHATBEHO-TAKCHCHBIE KATErOpHabHBIE CUTYALINH;

(6) XOHAUIIMOHAILHO-TAKCUCHBIC KAaTErOpHUaIbHbIC CUTYAITUH OTHOBPEMEHHOCTH;

(7) MOZaIBLHO-TAKCHCHBIE KATErOpHAIbHBIE CHTYAIIMH OJTHOBPEMEHHOCTH.

I/IHCTDYMCHTaJ'ILHO-TaKCI/ICHHC 1 MCIUAJIBbHO-TaKCHCHBIC KAaTCrOpHaJIbHbIC CUTyallun
OOHOBPEMCHHOCTH AKTYAJIU3HUPYIOTCI B  IIOJHIIPOIIO3UTHBHBIX BBICKAa3bIBAHHAX C
I[CBep6aTI/IBaMI/I IIpru COYE€TaHUU C MOHOTAKCUCHBIM MHCTPYMCHTAJIbHBIM ITPEAJI0TOM per u
IMOJIMTAKCUCHBIM  IIPEIJIOTOM I/IHCTPYMCHTaHBHOI;'I u MCI[I/IaJ'IbHOI‘/‘I CEMaHTUKH Met.
Hanpumep:

Het handigst is dan om dit met knippen en plakken te doen (LC).

De landelijke cliéntenorganisaties hebben met verontwaardiging gereageerd op de
mededeling van VWS (LC).

Met verbazing vernam ik het bericht van Ge's overlijden (LC).

De bezorgkosten worden berekend per bestelling (LC).

Hunepnaunnackue nesepbarussl belangstelling, afpersing, verhuizing, verdenking u ap.
B COYCTAaHUM C MOHOTAaKCHCHBIMHU IPEATIOraMu K&ySB.J'II:HOfI CEMAaHTHUKU Wegens, Vanwege
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AKTYAJIU3UPYIOT Kay3aJbHO-TAKCUCHBIC KAaTCrOpUAJIbHBIC CUTyallUd OJHOBPCMCHHOCTH.
Hanpumep:

De chatroom is verwijderd wegens te weinig belangstelling (LC).

Buiten zijn schuld raakt hij betrokken bij een aantal rampzalige gebeurtenissen, die
eindigen met een veroordeling wegens afpersing (LC).

Ellen van Putten was even afwezig op De Toverhoed vanwege haar verhuizing (LC).

Kuijt werd zes jaar geleden in Thailand opgepakt wegens verdenking van drugshandel
(LC).

KOHHCCCI/IBHO-TaKCI/ICHHe KaTCropruajbHbIC CUTyanuu OAHOBPEMCHHOCTHU
PENPEICHTUPYIOTCA B BBICKA3bIBAHUAX C JleBep6aTI/IBaMI/I C MOHOTAKCUCHBIMU IIPEIJIOraMmn
KOHIleccMBHOW cemanTuku ondanks, ongeacht, trots (cm. nmeBepOatuBwl Verklaring,
verwarring, opwinding, stijging, verdunning, missen, ligging u ap.). Hanpumep:

En het volk stroomde toe, ondanks de verklaring dat het om een vervalsing ging (LC).

Deze daling kwam er ondanks een stijging van de activiteit in de sectoren stukgoed en
logistiek (LC).

Toch hebben wij ondanks de verwarring, de soms panische toestanden en de angst die
velen nog te pakken had gevochten voor wat wij waard waren (LC).

Maar ondanks het missen van Catchipia en De Jong hebben wij het aanvallend aardig
gedaan (LC).

Dit mengsel wordt dan, ondanks de verdunning, toch aangemerkt als zeer
brandgevaarlijk (LC).

Constructie waardoor iets ongeacht de ligging van het schip horizontaal wordt
gehouden bestaande uit twee concentrische, om loodrecht op elkaar staande assen draaibare
ringen (LC).

KOHCGKYTI/IBHO-TaKCI/ICHBIe KaT€ropruajabHbIC CUTyallUM OAHOBPEMEHHOCTH MOI'YT
OLITH AKTYAJIM3UPOBAaHbl B HHUACPIAHACKHUX IIOJUIIPOIIO3UTHUBHBIX BBICKA3bIBAHHUAX C
MOHOTaKCHCHBIMH TIPEUTOTaMH KOHCEKYTHBHON ceMaHTHKH ingevolge u Kkrachtens.
Hanpumep:

U hebt eveneens recht op een betaling van extra vakantietoeslag krachtens deze
regeling (LC).

De navolgende toelichting is, ingevolge besluit bestuur KNBSB, tot nader order in
Nederland NIET van kracht (LC).

B IIPHUBCACHHBIX BBIIIC BBICKA3BIBAHUAX C MOHOTAKCHCHBIMH KOHCCKYTHUBHBIMU
npemioramu neBepOatuBbl regeling u besluit BeicTymaroT B KayecTBe aKTyald3aTOPOB
KOHCCKYTHBHO-TaKCHCHOﬁ KEITCFODI/I&J'ILHOFI CEMAHTHUKHN OJHOBPCMCHHOCTH.

HI/II[epJ'IaHI[CKI/IC ,Z[eBep6aTI/IBLI MOT'YT BBICTYIIaTb B Ka4Y€CTBE€ aKTYyaJIM3aTOPOB
(PMHATPHO-TAKCUCHBIX ~ KATETOPHANBHBIX CHUTyalldid TIPU  YCIOBHM COYETAHUA C
MMOJIUTAKCUCHEBIM MIPEAJIOroM (hMHAIIBHOM ceMaHTHKU VOOr. Hampumep:

Er is een vervolgafspraak gemaakt voor een bijeenkomst in januari (LC).

Door de grote capaciteit en de hoge werkdruk van de BSA verdringerpomp is deze ook
uitermate geschikt voor het mixen van silo's en lage kelders (LC).

Deze lijmsoort is een goedkope en kindvriendelijke lijmsoort voor het plakken van
papier en karton (LC).

106



HUIOEPIIAHOCKUE NEBEPEATUBEI KAK TAKCUCHBIE AKTYAJTIUSATOPEKI

Deze nieuwe laser is bij uitstek geschikt voor het snijden van de plaatwerkdelen met
hoge snelheid (LC).

Voor het verven van grote oppervlakken worden rollers gebruikt (LC).

Voor vergaren, lijmen, boren, snijden etc. hebben wij de ruimte, machines en
mankracht (LC).

Waarschijnlijk heeft Adrie zelfde bron gebruikt voor zijn berekening als ProMash
(LC).

Voor de verkoop van uitvaartverzekeringen zijn meerdere kanalen ingezet (LC).

Bij waarneming.nl is de opname primair documentatie voor de waarneming (LC).

B BhlmIeyKa3aHHBIX ~ NpUMepax  HUJACPIAHJCKAE  JIeBEepOaTHBBI  pa3IMUHOU
CITIOBOOOpA30BaTENbHON | JIEKCHUecKoi cemanTuku bijeenkomst, mixen, plakken, snijden,
verven, vergaren, boren, berekening, waarneming, verkoop u ap. IpHHUMAIOT y4acTHe B
MpoIleCCe  SI3BIKOBOM  PENpEe3eHTAllMd W aKTyaiu3anud  (PMHAJIBHO-TaKCHCHBIX
KaTCropruajibHbIX chyauHﬁ OAHOBPEMEHHOCTH.

KOH)Z[I/IHI/IOHaJ]LHO-TaKCI/ICHI)Ie KaTeropruajlbHbIC CUTyalyuu OAHOBPEMCHHOCTHU
PEOPE3CHTUPYIOTCA B HUACPJIAHIACKHUX BBICKA3bIBAHUAX C IIOJIUMTAKCHUCHBIM IIPEIJIOrOM
KOHIUIIMOHATBHON CEMaHTHKHU bij. B xauecTBe HOMONHUTENLHBIX KOHIHMIIMOHAJBHBIX
AKTYaJIn3aTOpPOB B TAKMWX BBICKA3bIBAHHAX MOI'YT BBICTYIIAaTh HEKOTOPLIC anI/IGYTI)I THUIIA
oppervlakkig, nader, aandachtig u ap. Hatpumep:

Bij beschouwing van beschikbare literatuur blijkt dat naar het onderwerp
overheidsvoorlichting in Nederland niet veel onderzoek is gedaan (LC).

Bij oppervlakkige beschouwing ben ik geneigd het standpunt van de SMVP zonder
meer te onderschrijven (LC).

Bij nadere beschouwing verliezen ze echter veel van hun attractiviteit (LC).

MOIIaJILHO-TaKCI/ICHBIC KaTCropuajJbHBIC CUTyallUM OAHOBPCMCHHOCTH MOI'YT OBITH
aKTyaJu3UpOBaHbl B BBICKA3bIBAHUIX C JeBepOaTUBAMHU IIPH YCIIOBHU UX YIIOTPEOIECHHS C
TIOJIUMTAKCUCHBIM IIPCAJIOIOM met uam MOHOTAKCHCHBIM npecajaoromMm in B MOJAJIBHOM
3HaueHuy (cM. JeBepOaTuBsl Verbazing, mijmering, verbazing). Hanpumep:

Dit voorstel werd via Athene wereldkundig gemaakt, en door de Albanese regering met
verontwaardiging aangehoord (LC).

Met stijgende verbazing heb ik de commotie die de woorden van de
volksvertegenwoordiger veroorzaakten, ot me genomen (LC).

In een mijmering over haar plannen komt Galina Borissova tot de conclusie dat
mensen en dieren volstrekt verschillende dingen zijn (LC).

HpI/I HaJIn4nun B O6CJ’I€,Z[OBaHHI>IX BBICKA3bIBAHUAX HHACPIAHIACKOI'O  A3bIKa
CJ'IOB006‘pa30BaTeJ'ILHO-I/ITepaTI/IBHBIX U TCHCTUYCCKHU-MYIIbTUIININKATUBHBIX I[CBe‘p6aTI/IBOB
(bestellingen, verkiezingen, ontwikkelingen, waarschuwingen, bedenkingen, aanmerkingen,
opschuddingen, overwinningen, verlokkingen, veranderingen, voorbereidingen,
waarnemingen, klingelen, schallen, klinken, rinkelen, hutsen, kleppen, klepperen, huppelen,
rammelen, rommelen, stommelen, bibberen, spelen, springen, aanticken, slaan, springen,
joepen u ap.), a TaxKe pasIMUYHBIX UTEPATHBHEIX IJIATOJIOB aKTYaIH3UPYIOTCA HTEPATUBHO-
IpUMapHO-TaKCHCHBIC, HUTCPATHBHO-CCKYHAAPHO-TaKCHCHBIC, MYJIbTUILIIMKATUBHO-
IIPUMapHO-TaKCUCHBIC W MYJIbTUIUIMKATUBHO-CECKYHAAPHO-TAKCUCHBIC KaTCropruaJIbHbIC
CUTyallu OAHOBPEMCHHOCTH, NPCAIIICCTBOBAHWA WU CIICAOBAHUS. HaanMep:
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Tot de verkiezingen oriénteren de werkgroepleden zich voor een groot deel op lokale
vraagstukken (LC).

Deze stuurde Remon weg wegens anmerkingen op de leiding (LC).

FC LEO begon, ondanks de waarschuwingen van trainer Postma veel te slap aan de
wedstrijd (LC).

Noord-Nederland is ondanks de vele veranderingen geen economisch
concentratiegebied geworden en dat is maar goed ook (LC).

Ook Jan had besloten de wedstrijd aan te treden ondanks de voorbereidingen voor de
WK Deutschland Rallye van volgende week (LC).

Bij alle waarnemingen is de soorthaam ongevraagd veranderd (LC).

B BhImenpuBeneHHBIX IpUMeEpax CI0BOOOPA30BaTEIHHO-UTEPATUBHEIC JIEBEPOATHBEI
verkiezingen,  voorbereidingen, veranderingen, anmerkingen, waarschuwingen,
waarnemingen BBICTYIIAIOT B KAYeCTBE AaKTYaJHM3aTOPOB KATErOpHaabHOH CEMaHTHKH
UTCPATUBHO-TIPUMAPHOI0 MW HUTCPATHUBHO-CCKYHIAPHOIO TaKCHCa OIHOBPEMCHHOCTH U
npemmectBoBanus (B BbICKa3plBaHMM C jeBepOaTuBOM Verkiezingen u TaKCHCHBIM
MPEIOrOM TEMIIOPATLHON ceMaHTHKH tOt).

HpI/I HaJIN4YNU B O6CJI€J];OB8,HHBIX BBICKA3bIBAHUAX C HUJACPJIAHIACKUMHU UTCPATUBHBIMHA
WIM HEWTEpaTHBHBIMM JeBepbaTHMBaMK WTEPATHBHBIX KBaHTH(UKaTOpoB meest, elke,
iedere, enige, enkele, vele, verscheidene, twee, immer, altijd, vaak, soms, dagelijks,
regelmatig u ap. akTyalnM3HpyrOTCS HUTEPATHBHO-IPHMAPHO-TAKCHCHELIE U HTEPATHBHO-
CCKYHJIAPHO-TaKCUCHBIC KaTeropuajlbHbIC CUTyalunuunu OJHOBPEMCHHOCTHU nu
pa3HoBpeMeHnHocTu. Hampumep:

Roodkapje spreekt zich regelmatig met verbazing uit over afmetingen van objecten en
lichaamsdelen (LC).

Met verbazing wordt er vaak gekeken naar de keuze van de DIR duikers (LC).

Jos Lejeune is de nuchterheid zelf, ondanks de twee klinkende overwinningen in het
weekeinde, zo vlak voor de start van de competitie (LC).

De weg was onveilig, werd ons gezegd, vanwege de vele berovingen (LC).

De meeste boetes zijn uitgedeeld vanwege het ontbreken van de verplichte risico-
inventarisatie en —evaluatie (LC).

Onder de confraters had dat huis in die tijd een slechte naam vanwege altijd het
regelmatig voorkomen van besmettelijke ziekten (LC).

Dit instrument is, ondanks de verlokkingen van moderne keyboards altijd zijn grote
liefde gebleven (LC).

B npuBeneHHBIX BBIIIE BBICKA3BIBAHUSAX IIPOTOTHIIMYECKHUM XapaKTep HapsSay CoO
cII0BOOOpa3oBaTenbHO-UTEPATUBHBIMU  1eBepOatuBamu  verlokkingen, overwinningen,
berovingen npuobperaror urepaTHBHLIE KBaHTH(UKATOPE! rFegelmatig, regelmatig, vaak,
ACTCPMUHUPYIOIINE aKTyaJIM3allul0 CEMaHTHKH HUTEPATUBHO-Kay3aJbHOI'O, UTCPATHBHO-
MOJAJIBbHOI'0O 1 UTCPAaTHBHO-KOHIICCCUBHOI'O TAKCHCAa OJHOBPECMCHHOCTH.

Ilpu ycioBUM  OUCTPUOYTHMBHOM  MHOMKECTBEHHOCTH CYOBEKTHBIX/00BEKTHBIX
AKTaHTOB JICHCTBHMI IPEIMKATOB BO3MOXKHA aKTyalH3alHs JUCTPUOYTUBHO-IIPHMAPHO-
TAKCUCHBIX HWIIH JIHUCTPHOYTUBHO-CEKYHIAPHO-TAKCHCHBIX KAaTCrOpHalIbHBIX CHUTYaLUH
OIHOBPEMEHHOCTH HIM PA3HOBPEMEHHOCTH, B YAaCTHOCTH, IWCTPUOYTHUBHO-IIPHMAapPHO-
TAKCUCHBIX  KaTCropruaJbHBIX CI/ITyaI_II/Iﬁ OAHOBPEMCHHOCTH, TMPCAUICCTBOBAHUA U
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CJI€AOBaHH, a TaK¥KE I[I/ICTpI/I6yTI/IBHO-MOI[aJ'II)HO-TaKCI/ICHI)IX, I[I/ITpI/I6yTI/IBHO-(1)I/IHaJ'II)HO-
TAKCUCHBIX H I[I/ICT‘[)I/I6YTI/IBHO-KOHHeCCI/IBHO-TaKCI/ICHI)IX KaTeropuaJbHbIX CI/ITyaHI/Iﬁ
OOAHOBPEMCHHOCTH. Cp. CJICAYIOIIUEC BbICKA3bIBAHU .

Na haar scheiding heeft Gretta een kortstondige relatie gehad met Hans van Mierlo,
toen minister van Defensie (LC).

Vlak voor vertrek werd de ploeg nog even bemoedigend toegesproken door Ron de
Vlieger en Roger (LC).

Tevens zijn gedurende deze bijeenkomst informatiepanelen opgesteld die een beeld
geven van de bouwwerkzaamheden (LC).

Bij binnenkomst lopen we tegen een enorme klimwand aan waar Rick en Deborah
natuurlijk een poging op willen wagen (LC).

Gedurende de bijeenkomst hebben de verschillende organisaties raakvlakken op het
terrein van OGGZ benoemd en zijn ontwikkelingen op dit terrein aan bod geweest (LC).

Bij een vertrek van de supermarkt in Nieuwer ter Aa bijvoorbeeld zullen veel ouderen
de dupe worden (LC).

Bij het zwemmen wordt zwemkleding aangetrokken (LC).

Met bewondering maar ook met verwondering kijken wij tegenwoordig naar de
piramides, de Griekse tempels en de middeleeuwse kathedralen (LC).

De volgende standaard gegevenselementen zijn geselecteerd voor het vastleggen van
datum, tijd en periode (LC).

B BbllIENIpUBEIEHHBIX MPUMEPAX PENEBAHTHBIN MPOTOTUIMYECKUNA XapakTep MpHU
aKTyaJlu3alluu CCEMaHTHKU JII/ICTpI/I6YTI/IBHO-HpI/IMapHOFO TakCuCa OAHOBPEMCHHOCTH,
CIC€aoBaHusg H IIPCAIICCTBOBAHUSA (CM. BBICKAa3bIBAHHUA C TaKCHCHBIMH IIpCAIoraMu
TEMIIOpaANLHOM ceMaHTHKHU Na, voor, bij, gedurende ¢ nesepbatuBamu vertrek, scheiding,
zwemmen, bijeenkomst, binnenkomst), a Tarxxe mpH penpe3eHTaUd JUCTPUOYTUBHO-
MOJAJIbHO-TAKCUCHONM KaTeropuaiabHoi cutryanuu (cMm. nesepbatusbl bewondering u
verwondering ¢ MomaabHBIM IpemioroM Met) u IUCTpUOYTHBHO-(UHAILHO-TAKCHCHOM
KaTeropualbHOW CHUTyallud (B BBICKAa3bIBAHUM C (DUHAIBHBIM IIPEIIoroM VOOI H
nesepbatuBoM Vvastleggen) mmeer aMCTpUOYTUBHAS MHOXECTBEHHOCTH ITPENMKATHBIX
aKTaHTOB 0003HAYaeMbIX B BBHICKA3bIBAHHAX JCHCTBUH (CYOBEKTHBIX U O0BEKTHBIX ).

B BBICKA3bIBAHUSX, PENPE3ECHTUPYIOIIUX JIACTPpUOYTUBHO-TAKCUCHYO
KATErOpuajabHyI0 CEMAHTHUKY PAa3HOBPEMEHHOCTU U COAEPXKAILIMX TEMIIOPAIBLHBIE,
TAKCUCHBIE WJIM  AaCIEKTYaJbHbIE MHIUKATOPBI, AaKTYAJIU3UPYIOTCSA CONPSKECHHBIC
TUCTPUOYTHBHO-TIPUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTETOPHAIBHBIE CHTYAIlHd CTPOTOro (CHIIBHOTO,
JUCTAHTHOTO) CIICIOBAHUS WM IpeamecTsoBanus. Hanpumep:

Binnen 2 maanden voor vertrek worden de ANVR reisvoorwaarden gehanteerd (LC).

Kort na die waarneming werden een paard en verscheidene geiten verminkt gevonden
(LC).

Vanaf 5 dagen voor vertrek worden de tickets klaargelegd op Schiphol (LC).

Kort voor vertrek werden we eruit gestuurd, ondanks de tekst op de CTA (LC).

Vlak voor ons vertrek hoorden wij van Pastor Herman Peters dat de Kardinaal geen
bisschop meer is van Tokio (LC).
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BbIBO/IbI

I/ITaK, TAaKCUCHBIMU  AKTyaJIlu3aTOpaMHd B HUIACPIAHIACKOM  A3BIKC  SABJIAIOTCA
JieBepOaTHBHBIC MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE HA -ing, -St, -t, -en, a Ttaxke aeBepOATHBEI,
00pa3oBaHHbIC C TOMOIILI0 KOHBEPCHUH.

JleBepOaTHBBI BBINICHA3BAHHBIX CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOJICICH MPH YCIOBHH UX
ynOTpC6IICHI/I$I C MOHOTAKCHCHBIMH W IIOJUTAKCHUCHBIMH IIPCIAJIOraMH TGMHOpaHbHOﬁ u
O6CTO$[TCJILCTBCHHOI>'I CEMAHTHKH BBICTYIIAIOT B KadCCTBC AKTYaJIM3aTOPOB pPa3JIMYHBIX
TaKCUCHBIX KaTCropuaJlbHbIX chyauMﬁ OAHOBPEMECHHOCTH W Pa3HOBPEMCHHOCTH:
IIPUMapPHO-TaKCUCHBIX u CEKYHIapHO-TaKCUCHBIX (MO TPHO-TAKCUCHBIX,
WHCTPYMEHTAIBHO-TAKCHCHBIX, Kay3aJIbHO-TAKCHUCHBIX, ((UHAEHO-TAKCUCHBIX U JIP.).

B xone wuccnemoBanusi ObLIM 00CISIOBaHBI HHUACPIAHICKHE MOTUIIPOIIO3UTUBHBIC
BBICKa3bIBaHUS MPHUMApPHOTO M CEKYHIApHOTO THWIIOB, COJAEpKallne JeBepOaTUBBI
paSHH‘IHOﬁ I[epHBaHHOHHOﬁ CEMAaHTUKU B COUYCTaHNU C MOHOTAKCUCHBIMHA u
MOJIMTAKCUCHBIMU NPCJIOraMy TEMIIOPAJIBHOI'O U 00CTOSATEILCTBEHHOTO (MOI[aJ'II)HOFO,
HUHCTPYMEHTAJIILHOI'O, Kay3aJbHOI'0, KOHANIWMOHAJIbHOI'0, KOHCEKYTUBHOI'O, (1)I/IHEUII)HOFO u
Ip.) 3HAYEHUS.

B BBICKA3bIBAHUAX IIpuMapHOro THIIA, coacpKaux MOHOTAKCHUCHBIC u
MOJIMTaKCUCHBIE TTPEJIOTH TEMITOpallbHOM ceMaHTHKH Na, vanaaf, sinds, sedert, staande,
bij, gedurende, hangende, tijdens, met, voor, voorafgaand, tot, neBepbGaTHBEI
AKTYAJIUSZUPYIOT NPHUMapHO-TaAKCUCHBIC KaTCrOpHaJIbHBIC CUTyallUHd OAHOBPEMEHHOCTH,
npeaAmeCTBOBAHMA U CIICAOBaHMA.

B BBICKA3bIBAHUSX CEKYyHJIapHOI O THUIIA C TAaKCUCHBIMU npeajiioraMmmn
obcrosTenbCTBEHHOM cemanTku ondanks, ongeacht, trots, ingevolge, krachtens, met, per,
in, wegens, vanwege, VOOr neBepOaTHBHI SBIISIOTCS aAKTyalM3aTOPAMH CEKYHIApHO-
TAaKCHCHBIX  KAaTCTOPHAIBHBIX  CHUTyallMid  OJHOBPEMEHHOCTH  (MHCTPYMEHTAIBHO-
TaKCUCHBIX, Kay3aJIbHO-TaKCUCHBIX, KOHCECKYTUBHO-TAaKCUCHBIX U IIp)

I[py HaIUYMKH UTCPATHUBHBIX HMHIUKATOPOB (MTEPATHUBHBIX/MYIBTUILIMKATHBHBIX
JeBepOAaTHBOB, HWTEPATHBHBIX TJIATOJIOB M HTEPATUBHBIX KBAaHTH(MHUKATOPOB) B
BBICKA3bIBAHUAX IMPUMAPHOIO U CEKYHIAAPHOI'O TUIIOB BO3MOXKHA HUTEpanys OpUMapHO-
TaKCUCHON U CEKYHAAPHO-TAKCUCHOW KaTEerOpHaJIbHOM CEMaHTUKUA OJHOBPEMEHHOCTHU WJIU
Pa3HOBPEMEHHOCTH. C10B000Opa30BaTEILHO-TEPATHBHBIC u T€HETUYECKU-
MYJIbTUIIIINKATUBHBIC ,Z[EBep6aTI/IBLI HUACPJIaHACKOTO s3bIKa BBICTYIIAKOT IIpU 3TOM B
(byHKIIMM ~ aKTyalM3aTOpOB KAaTErOPHANBFHOW CEMAaHTUKH HWTEPaTHBHO-TIPHUMAPHOTO,
HUTEPATUBHO-CECKYHAAPHOI'O, MYJIBTINIMKATUBHO-IIPUMAPHOTO WM MYJIbTUINIMKATHUBHO-
CEKYHAAPHOI0 TAaKCUCa OJHOBPEMEHHOCTH WU pa3HOBpeMeHHocTH. Ha mpumapHbii wuim
CEKYHAAPHBIN XapaKTep TAKCUCHOM CEMAaHTHKH OJHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBPEMEHHOCTHU
YKa3bIBalOT MOHOTAKCHUCHBIE W  IMOJUTAKCHUCHBIC MPEAIOTU TGMHOpElJ'IBHOfI 501050
00CTOSITENILCTBEHHON CEMAaHTHKH.

HpI/I HaJIMNYUU CJ'IOBOO6p3,30BaTeJ'IBHO-I/ITe‘paTI/IBHI;IX )51 TCHCTUYCCKU-
MYJIBTHIININKATUBHBIX ,Z[eBe‘p6aTI/IBOB, a TAKXKC HUTCPATHBHBIX TIJIarojloB M HTCPATHUBHBIX
KBaHTH(HKATOPOB AKTYAJIM3UPYIOTCS pas3uyHbIC UTEPATUBHO-TAKCHUCHBIE u
MYJIbTHIITHKATUBHO-TAKCUCHBIC KaT€ropuaJibHbIC CUTYyallun OTHOBPEMEHHOCTH,
NpeaAmECTBOBAHUA UJIN CII€JOBAHUA.
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HUOEPITAHOCKUE OEBEPBATVIBLI KAK TAKCUCHBIE AKTYATTN3ATOPH!

I[Ipu ycrmoBuu JAUCTPUOYTUBHOW  MHOXKECTBEHHOCTH CyOBEKTHBIX/00hEKTHBIX
AKTAaHTOB TJIATOJIbHBIX JCHCTBUI BO3MOXKHA aKTyalH3alus JUCTPUOYTHBHO-TIPUMAPHO-
TaKCHCHBIX WM JUCTPUOYTHBHO-CEKYHJIAPHO-TAKCUCHBIX KaTErOpUaNbHBIX CHTYaIUi
OJTHOBPEMEHHOCTH/PAa3HOBPEMEHHOCTH. B BBICKa3bIBaHMSIX,  PEHPE3CHTHPYIOUIUX
JTUCTPUOYTHBHO-TAKCHUCHYIO  KaTETOPHAJIBHYH) CEMAaHTHKY Pa3HOBPEMEHHOCTH M
CoIepXKalllUX  TEMIIOpallbHbIE, TAKCHUCHBIE WJIU  aClEKTyaJdbHBIE  HHIUKATOPHI,
AKTYaTH3UPYIOTCS COMPSKEHHBIE TUCTPUOYTUBHO-IIPUMAPHO-TAKCUCHBIE KATErOpHUaibHBIC
CUTYaIIMH CTPOTOro CIEAOBAHUS WA CTPOTOrO MPEIIECTBOBAHUS.
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DUTCH DEVERBATIVES AS TAXIS ACTUALIZERS
Arkhipova I. V.

The article examines the deverbatives of various derivational models that act as taxis actualizers
in the Dutch language. In the course of the study, polypropositive statements of the primary and
secondary types, containing Dutch deverbatives in combination with monotaxis and polytaxis
prepositions of temporal and adverbial semantics, are considered. The purpose of the work is to
determine the role of deverbative nouns as actualizers of the primary taxis and secondary taxis
semantics of simultaneity and non-simultaneity, provided that they are combined with taxis
prepositions. Monotaxis and polytaxis prepositions of temporal and adverbial semantics act as
markers of primary taxis and secondary taxis categorical situations of simultaneity, precedence and
following. In statements of the primary type containing monotaxis and polytaxis prepositions of
temporal semantics na, vanaaf, sinds, sedert, staande, bij, gedurende, hangende, tijdens, met, voor,
voorafgaand, tot, deverbatives actualize primary taxis categorical situations of simultaneity,
precedence and following. In statements of the secondary type with monotaxis and polytaxis
prepositions of adverbial semantics ondanks, ongeacht, trots, ingevolge, krachtens, met, per, in,
wegens, vanwege, voor, deverbatives actualize the secondaty taxis categorical situations of
simultaneity (modal-taxis, instrumental-taxis, medial -taxis, conditional-taxis, concessive-taxis,
consecutive-taxis, modal-taxis, final-taxis).

Keywords: dutch deverbatives, taxis semantics, taxis actualizers, taxis markers, taxis categorical
situations, primary taxis categorical situations, secondary taxis categorical situations.
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LINGUISTIC FEATURES OF THE NOVEL “SPY”
BY JAMES FENIMORE COOPER
Baldanova E. A., Dondokova N. B.

Transhaikal Railway Transport Institute of the Irkutsk State Transport University, Irkutsk, Russia
E-mail: jenny_july@mail.ru

The article examines the linguistic features of the novel "The Spy" by the classic of the American literature
James Fenimore Cooper. The purpose of the work is to correlate the selected linguistic features of the novel
"The Spy" with the linguistic norm of the modern literary English language. The object of the research is the
discourse of heroes, saturated with the dialogues that carry a vivid emotional coloring of the conversation
between representatives of the historical past of America at the beginning of the 19th century. The stylistic
originality of the heroes’ speeches of the novel "The Spy" is associated with the use of vernacular language,
which recreates the physical and psychological forms of the heroes of the novel. The scientific novelty of the
work lies in the fact that it focuses on the stylistic devices that the author uses to denote the personality of the
characters by linguistic means. The practical significance of the work lies in the possibility of using the analysis
of the linguistic features of the novel in further studies of the English-language literature, or when delivering
lectures and special courses on intercultural communication, cultural linguistics, cultural studies, cognitive and
corpus linguistics, methods of teaching a foreign language.

Key words: dialectism, archaism, speech characteristics, stylistic features, colloquial expressions.

INTRODUCTION

The famous novelist and satirist James Fenimore Cooper pioneered American
literature. The writer’s work, his quotes and aphorisms do not lose their relevance. Fenimore
Cooper was considered the founder of a new genre in the world of literature - the Western
novel. Several generations of American writers have referred to Cooper as a teacher and
inspiration.

In his novels, Cooper, although he used certain plot clichés that were entrenched in
literature thanks to the work of Walter Scott, nevertheless enriched them with those features
that distinguished his works, making them independent, inimitable, and even, on the
contrary, gave impetus to numerous imitations already to Cooper himself [1].

MAIN PART

Cooper’s artistic discovery was the depiction of the Indians, despite the fact that some
predecessors had already touched on this topic. The author described the tragedy of the
Indian people: the white colonialists robbed, drunk, corrupted and exterminated them. The
indigenous people of America were persecuted with inhuman cruelty, they were credited
with all kinds of vices. But James Fenimore Cooper destroyed this myth by showing that
Indians are often morally superior to whites. Stories dedicated to the faithful friendship
between “redskins” and “pale-faced” are among the best works of the writer. In the novels
“Pioneers”, “The Last of the Mohicans”, “Prairie”, “Pathfinder” and “Tutsan”, the writer
managed to create an epic about the fate of the Americans and those people who used to
live on this land.
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Fenimore Cooper pioneered the historical novel in America as well. Cooper provided
an opportunity for readers to emotionally relive America’s heroic past with the novel “The
Spy”, and this novel can be considered the beginning of Cooper’s biography. The novel
gained popularity not only in America and England, but throughout the world. The
importance of the book for the history of American culture can hardly be overestimated. As
Cooper’s younger contemporary Gilmore Simms wrote, “Cooper’s merit is that he was the
first to awaken in us respect for ourselves, the consciousness of those spiritual possibilities
that we constantly doubted and which our provincialism constantly denied. To take the first
step is to overcome half the road, to strike the first blow is to win half the battle ” [8]. “Never
before any American work had anything like such a triumph” [3].

“The Spy” takes place during the Revolutionary War. The main character of the novel
is Harvey Birch. This modest American, who occupies a seemingly rather low and
unremarkable place in society, actually collects military information for the Continental
Army, and he does it in the territories controlled by the British troops [6].

In the image of Harvey Birch, the peculiarities of the American national character are
visible [4]. The origin of the hero is rather characteristic: Harvey Birch is a commoner, he
comes from the very midst of the American people, who “did not differ in any way from
the local commoners, except for his ingenuity, and also that his actions were always
shrouded in some kind of mystery”. Cleverness and resourcefulness are a bright positive
characteristics of many of Cooper’s future heroes, including Leather Stocking. Birch’s
simple lineage is an important trait. Among the Americans there were many more such
people - of simple origin, with an unclear ancestry, and not the descendants of high-ranking
people, nobles. Harvey Birch is the embodiment of the people who will gradually, after
gaining independence, become the American people [2].

Fenimore Cooper was a great storyteller and his novel is interesting from an artistic
and stylistic point of view. The heroes of the novel embody certain intellectual, moral and
ethical values. The author was distinguished by great skill in depicting pictures of nature,
an amazing ability to develop an adventure plot entertainingly and create bright strong
characters, as in the novel Harvey Birch and women of the people: Betty Flanagen and Katie
Haynes who are not at all heroines, but are remembered, one is sincerity and love of life,
the other - ambition and tenacity.

Along with this, in his descriptions of nature, Cooper shows extraordinary rigor in the
selection of linguistic means. For example, the beginning of Chapter XV, where the onset
of winter is described in several lines: “The weather, which had been mild and clear since
the storm, now changed with the suddenness of the American climate. Towards evening the
cold blasts poured down from the mountains, and flumes of snow plainly indicated that the
month of November had arrived; a season whose temperature varies from the heats of
summer to the cold of winter... the trees bending to the force of the wind, that swept through
the valley with an impetuosity that shook even the buildings; and the forest, that had so
lately glittered in the sun with its variegated hues, was fast losing its loveliness, as the leaves
were torn from the branches, and were driving irregularly before the eddies of the blast...”
[7, p. 187].

We are interested in the novel from a philological point of view, and how everything
can be traced in the language of the novel. E.M. Mednikova analyzed the Cooper’s works
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as follows: “Cooper wrote unevenly. Above all, the book is replete with that sublime
rhetoric that characterized the early 19th century. At the same time, Cooper, widely
borrowing from Latin, revealing an adherence to verbosity and complex phrases, wrote a
little florid and archaic even for his time” [5]. For example, we can see the floridity and
archaism in the following quote from chapter XIII of the book: “The savor of preparation
which had been noticed by Captain Lawton began to increase within the walls of the cottage;
certain sweet-smelling odors, that arose from the subterranean territories of Caesar, gave to
the trooper the most pleasing assurances that his olfactory nerves, which on such occasions
were as acute as his eyes on others, had faithfully performed their duty: and for the benefit
of enjoying the passing sweets as they arose, the dragoon so placed himself at a window of
the building, that not a vapor charged with the spices of the East could exhale on its passage
to the clouds, without first giving its incense to his nose” [7, p. 165] .

At the same time, Cooper describes the situation very humorously [7, p. 166]. Humor
is generally one of the novel’s distinctive features - and the manner of presentation plays an
important role and, oddly enough, organically coexists with frank melodrama.

Returning to the archaisms, we note that there are essentially two types of archaisms
in the text - what seems archaic to the modern reader and what sounded outdated, old-
fashioned already at the beginning of the 19th century. However, reading the novel today,
we are not aware of these subtle differences, but we feel the general flavor of the past, which
is so vividly conveyed by the means of language.

Among the most obvious archaisms we will name:

(1) an interrogative form without an auxiliary verb, for example: “think you that figure
was made ...?” [7, p. 254]; “How say you, Betty?” [7, p. 276]; “And call you this the interior
of America?” [7, p. 288]; “Bring you tidings of mercy?” [7, p. 313]; “Think you ...?” [7,
p. 326].

(2) constrictions like “tis”, “twill”, “twould”.

(3) formulas for addressing the interlocutor, for example: “Pray, Colonel, Wellmere”
[7, p. 41]; “I conjure you” [7, pp. 59, 190, 360].

(4) individual phrases and words, for example: require smb’s pleasure - to know what
you want [7, p. 27]; intimate smth - to hint at something (is it intimated any are in agitation?
- do they talk about something definite? [7, p. 41]; inmate - a guest, to partake - take a bite
[7, p. 33]; near friends - close friends [7, p. 37]; by dint of - through (with the help) of
something [7, pp. 49, 54, 171]; quit smth - to stop doing anything (the aunt quitted her
employment - aunt quit her business [7, p. 51]; wallet - knapsack [7, p. 219]; at that day - in
those days [7, p. 129]; he suffered himself to be persuaded - he allowed himself to be
persuaded [7, p. 367]; acquiesced in the proposal - agreed with the proposal [7, p. 369], etc.

The most interesting stylistic moment in the novel is the speech characteristics. Here
we can talk about two types of such characteristics: social speech characteristics and
individual ones. The first type is, as it were, an undivided general way of expressing one's
thoughts. It is inherent in all “noble” characters in the novel, i.e. Wharton, Dunwoodie,
Harper, Francis, Sarah, etc. - on the one hand, and all “low-born” characters - on the other
one. In other words, this is a speech inherent in a certain social group, which does not in
any way characterize each character separately.
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Only a few characters are endowed with individual speech characteristics in the novel.
They are Harvey Birch, Betty Flanagan, Katy Haynes, Caesar, and Dr. Sitgreaves. The
peculiarities of their speech speak of the writer’s keen observation and keen hearing,

Of these characters, all but Sitgreaves are common folk, and the speech portraits
immediately reveal this. And although one or two common features in their speech can be
named, they cannot be confused - the reader immediately recognizes the speaker - they are
so specific and peculiarly colorful.

Betty Flanagen’s speech is frankly for common people, which is expressed primarily
in pronunciation (fixed in writing). For example, she says [i] instead of [e]: ind (end), divil
(devil), ligant (elegant), expict (expect), frind (friend), niver (never), piddler (peddler),
forgit (forget ), remimber (remember), inimy (enemy), sich (such), jist (just); or [ei] instead
of [i]: for example, baste (beast), slaping (sleeping), dacent (decent), lave (leave), un’asy
(uneasy), ating (eating), discrate (discreet), mane ( mean), convanient (convenient), waping
(weeping), trate (treat), or [a:] instead of [e]: sartin (certain), vartue (virtue), yarbs (herbs);
or [au] instead of [ou], for example, sowl (soul), ould (old), sould (sold).

Betty speaks grammatically wrong too. There are irregular forms of the past tense, such
as “expose the baste (beast) to be hurted” [7, p. 265], and the singular verb instead of the
plural, for example, “ye’s” instead of “you are”, and the particle “no” instead of “not”, for
example, “it’s no long he’d tarry to chat”, etc. She sometimes uses long words that she
learned from the officers and that sound funny in her mouth, for example, “slanderize,
calunmn’ated, complimentaries (compliments)”, etc.

The speech of Katie Haynes, also an uneducated simple woman, differs significantly
from Betty’s speech, which is explained by the difference in their characters and social
status: Betty is a waitress, she is happy with her fate, kind, cunning, cheerful. Katie expects
to marry Harvey and thus take the position of the owner of the house, mistress. She has her
own opinion on any issue and expresses it in a categorical, even aphoristic, form: “an
unquiet life makes an uneasy grave [7, p. 136], he is good only who does good” [7, p. 136],
and so on. Trying to have a self-assertion, she persistently uses, most often out of place
(malapropism), “cultural”, “learned” words, sometimes unexpectedly funny distorting
them, for example, “it’s a scandalous disparagement” [7, p. 276]; “such conversations...
that you can have no idea on” [7, p. 294]; “I lived in his house for a long concourse of years”
[7, p. 295]; “unaccountables” [7, p. 275]; “disposable” [7, p. 147]; “incumberments” [7, p.
276]: “botherment” [7, p. 85]; “Harvey was a mystified body” [7, p. 294]; “Harvey is a man
that no calculation can be made on” [7, p. 294].

At the same time, her speech is illiterate, like Betty’s speech, it is characterized by
irregular forms of the verb, for example, “if he know where he be, why don’t he dig him
up” [7, p. 136]; “if you was to hear him” [7. p. 149]; “the opinions of such unbelievers is
not very consequential” [7, p. 148]; “I know’d” [7, pp. 277, 293], etc., she forms incorrectly
the comparative degree of adjectives, for example, “twill be much convenienter” [7, p. 27]
and sometimes gets lost in the colloquial pronunciation: “Jinit” (instead of Jeanette), “sin”
(instead of since), etc.

The greatest difficulty in reading the novel will be caused by the use of phonetic-
morphological and lexical dialectisms and colloquial expressions that are beyond the
literary norm, in the speech characteristics of the dark-skinned Caesar. Therefore, we
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present the most general of his statements. From a phonetic point of view, the main features
are the pronunciation of [d], [t] instead of “th” and [b] instead of [v]: gib (give), berry (very);
in the omission of the final g: “feelin” (feeling); in contraction like gemman (gentleman)
and Massa (Master).

However, the main thing for Caesar’s speech is a complete disregard of the grammar
rules. So, there are no forms of a person for him, a kind of tense, he often simply omits the
verb. For example, “Miss Fanny take care of he fader” [7, p. 56] (instead of “took care of
her father”); “A black man so good as white so long as he behave heself” [7, p. 52]; “Miss
Sally like a t’ree shi line when she give ...” [7, p. 54]; “I t’ought he time war’ come” [7, p.
136]. “He” - this is the main, if not the only, personal pronoun for him. For example, the
Bible is “he” (look him t’rough, read in him [7, p. 135]), mankind - he [7, p. 136]. He speaks
about himself, as a rule, in the third person.

Sitgreaves’ speech immediately reveals his profession - his comparisons are always
medical; for example, “I should define poetry as an emollient, rather than as a succulent”
[7, p. 235]. The main topic of his conversations, wherever they begin and whatever they are
caused, will always be surgery. Using many Latin words, he generally speaks as if he were
making a diagnosis; for example, “What can she mean, Archibald?”, “Tis probably a
wandering of the reasoning powers, created by the frequency of intoxicating drafts,”
observed the surgeon ...” [7, p. 195].

Perhaps the funniest passage in the novel is the conversation between Sitgreaves and
Cathy in Chapter XI about the causes of diseases and their treatment. Harvey Birch’s speech
is mostly correct, neutral, although here there are some phonetic and grammatical
deviations, it is characterized not so much by individual external moments as by the general
manner of speaking vaguely, indefinitely, in hints and omissions. When he poses as a priest
or dresses in the dress of Betty Flanagen, he copies someone else’s speech very cleverly.

It is necessary to say about the more important moment for the general stylistics of the
novel. Each chapter is preceded by an epigraph, which in poetic form outlines the nature of
the theme and its development in the chapter following it. The epigraph reveals the general
meaning of the described events. At the same time, the connection between the epigraph
and the following chapter, as a rule, is so direct that the epigraphs themselves do not need
interpretation.

CONCLUSION

These are the main linguistic features of one of Cooper’s novels “The Spy”. We must
pay attention to the fact that in the novel, despite the heroic theme and melodrama of the
plot, there is a lot of humor. Basically the humorous effect is achieved precisely through
individual speech characteristics. Stylistic strategies are used by the author to indicate the
individuality of the characters with linguistic means, and contribute to an objective portrait
of the main characters.

The stylistic originality of the heroes’ speeches in the novel is associated with the use
of vernacular vocabulary, which recreates the physical and psychological forms of the
heroes of the novel — prominent representatives of the historical past of America at the
beginning of the 19th century. The obtained analyses show a high degree of artistic skill of
Fenimore Cooper, which clearly illustrates the variability of linguistic ways of expressing
them.
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A3BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU POMAHA «IIITMOH» ®PEHUMOPA KYIIEPA

banoanoea E. A.,
/onookosa H. b.

B craTtbe wmccnenyroTcsl JMHTBUCTUYECKHE OCOOEHHOCTHM POMaHa KIIACCHKa aMEpHKaHCKOH
muteparypsl Jxerimca ®enmmopa Kymepa «lllmuon». I{enms paboTBI — COOTHECTH BBIICICHHBIC
SI3BIKOBBIE  0COOEHHOCTH pomaHa «llImuoH» ¢ JMHTBUCTHYECKOW HOPMOH COBPEMEHHOTO
JIUTEPATYPHOTO AHTIHMHCKOrO si3blka. OOBEKT WCCIENOBAHUS — JAWUCKYPC TepOEB, HACHIILICHHBIN
JMajoraMM, HECYIIMMHU SIPKYI0 OMOLMOHAJBbHYIO OKpacKy pas3roBopa IpeAcTaBUTENeH
ucropuyeckoro npouuioro AMepuku B Hadasie XX B. Ctuimctuueckoe cBoeoOpasue pedeii repoes
pomana «I1InnoH» cBsA3aHO C MCIOJIL30BAHUEM MPOCTOPEUHOMN JIEKCUKH, KOTOPasi B COBOKYITHOCTH
Bocco3faeT (pU3MYECKUe M MCHXOJIOTHYeCKHe OOMMKHM repoeB pomaHa. Hayunass HoBu3Ha paboThI
3aKJII0YaeTcsl B TOM, YTO B HEH CIelaH akKIEeHT Ha CTHIMCTHYECKUMX MpUEMax, KOTOpBIE aBTOP
UCTIONB3YeT ISl yKa3aHWs SI3BIKOBBIMH CpEICTBAMH HAa HHIMBUAYaJIbHOCTh TEPCOHAXKEH.
[IpakTiueckass 3HaYMMOCTb pabOTHI 3aKIIOYAaETCss B BO3MOXKHOCTH HCIIONB30BaHMS aHAJH3a
SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH poMaHa B JajdbHEHIINX UCCIEA0BAHUIX aHIIIOS3BIYHOM JIUTEPATyPhI MO0
IPU YTEHUH JIEKIIMH ¥ CIIEIKYPCOB MO MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHHKAIIUH, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHH,
KYJbTYpPOJIOTUH, KOTHUTHBHOW M KOPIYCHOH JTMHIBHCTHKE, METOAMKE O0Y4YeHHs WHOCTPAHHOMY
S3BIKY.

Kniouesvie cnosa: nnanexTusM, apxausM, pEYEBbIE XapaKTEPUCTHKH, CTUIMCTUYECKHE
0COOEHHOCTH, Pa3rOBOPHAs peyb.
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TPAHCO®EP OPUANYECKOI'O SHAHU S
B XY/1OKECTBEHHbBII1 HAPPATHUB
KAK COHUOKYJIbTYPHAS ITIPAKTUKA
(HA MATEPHUAJIE AHIVIOA3BIYHOI'O POMAHA U. MAKBIODH
«3AKOH O JETSIX»)

Paboesa U. I0.

@I'bOY BIIO «Ypanvckuii zocyoapcmeennblii 10pudu1ecKull yHugepcumen,
2. Examepunoype, Poccuiickas @edepayusn
E-mail: i.y.ryabova_3012@mail.ru

B Hacrosimie# craThe paccMaTpuBaeTcs COfepKaHHe KOHIENTa «Oiaromonydre peOeHKa» B poMaHe
«3akoH 0 zeTsax» OpuraHckoro nucarens M. MakprosH B mporecce TpaHcdepa IOPHANYECKOrO 3HAHHS B
XYIO)KECTBEHHBIH HappaTuB. OCHOBOIOJIATAIONIMM 3BEHOM HCCIIEIOBAaHHs CTAHOBHTCS 3HaueHWE (DYHKIMHA
HappaTHBa JUIS COLMAIBHBIX IIeNIeH, OMYNHEHHBIX TJIAaBHOW CTPAaTerHMy — TPAaHCIMPOBaTh 3HAHHE 3aKPBITON
MpaBoBOM c(epbl B POMaHHBIA kaHp. TpaHchep OPHIMYECKOr0 3HAHMS B XyIOKECTBEHHBIH HappaTHB
HCCIIeyeTCsl ¢ TIO3UIUIA COIMOKYIBTYPHON NMPaKTHKH, MMEIOIIEH s MparMaTH4ecKHX yCTAaHOBOK. ABTOD
MpeyiaraeT KOMIIAPaTUBHCTCKUHA TOAXOA K WCCIEIOBAHHUIO CONMAIBHOIO W BEpOalbHOTO KOHTEKCTa
THOPUIHOTO XY/I0)KECTBEHHO-TIPAaBOBOr'O IMCKYpPCa Ha OCHOBAHHMM JelcTBYolero B Bennkoopuranun 3akoHa
o nersax 1989 ropma. KiroueBoil cocraBisolieil KoHuenra «oiarononydue pedeHKa» sSBIACTCS KOMIUIEKC
00s43aHHOCTEeH Cyla Kak BBICHIEr0 OpraHa CyleOHOI BiacTH B OOECHECYEHMH YCIOBHMHM Ul BOCIUTAHUS U
Pa3BUTHS IOJIHOLICHHOM JIMYHOCTH pedeHKa. KoHIenus ucciaenoBaHus Xy10KeCTBeHHO-TIPAaBOBOT' O JIUCKypca
(XT1[) uepes HappaTuBHYr0 Monenb XI1/] TO3BOISIET MPOCIEANTH H3MEHEHHUS XyA0KECTBEHHON KapTHHBI MUpPa
B COINOCTABUTEIBHOM acnekTe. MeTOA0NMOrn4ecKui HHCTPYMEHTapUi UCCIe0BaHUs BKIIIOYAET ST METOJ0B:
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKUH METOJl, METOJ KOHTEKCTYaJbHOTO aHalu3a, METOJ CIUIOIIHOH BBIOOPKH,
KOHLICTITYaJIbHbIH aHaJIN3, CPaBHUTEIIbHO-COMOCTABUTEIbHBIN aHaM3. B Xo1e uccieoBanus cieIaHbl BEIBOIBI
0 CMBICJIOBBIX TpaHC(OPMAIMAX B THOPUAHOM JIHCKYpCE U 00 aKTyalM3alWdd MMIUIMIUTHBIX COCTABIIAIOIIMX
COLMAJIBHO 3HAYMMOT0 KOHIIENTA «OJ1aronoinyyne peoeHKa.

Knrouegvie cnosa: XynoXeCTBEHHO-TIPABOBOI IUCKYpC, HappaTHBHAs MOJENb XY/I0KECTBEHHO-TIPABOBOIO
JMCKypca, TpaHcdep IOpHIMYECKOro 3HAaHWA B XyHLOXECTBEHHbIH HAppaTWB, TI'MOPHUAHBIH JIHCKYPC,
COLIMOKYJIbTYpHAs NPAKTHKA, KOHIENT

BBEJEHHUE

B  wuccnenoBaHuM  mOOHMMAeTcs ~ BOIPOC O  3HAYMMOCTHM — HAappaTHBHOIO
KOHCTPYHPOBAaHHS COOBITHH B THOPHUIHOM XYIOKECTBEHHO-TIPABOBOM IHCKypce (maiiee
XII) ¢ menpio perpe3eHTaluy COIMATbHO 3HAYMMBIX IIEHHOCTEH CymneOHON IpaBOBOM
CHUCTEMBl Ha I@pUMepe KoHuenTta «Omaromomyune peOeHka». llox HappaTHBHBIM
KoHCTpynpoBanueM coObiTrii  XIIJ[ MBI mOHMMaeM co3gaHWe MapKHUPOBAHHOTO
IOPUIMYECKON TEMAaTHKOM POMAaHHOIO J>KaHpa, CMOAEIMPOBAHHOIO HA OCHOBAHUHU
peanbHBIX COOBITUH, HO HWHTEPIPETUPOBAHHOIO C TOYKH 3PEHHUS KOHCOJIHMIALMU
COLMAIBHOIO M JIMYHOro, OOIIEro M CHEeUUalbHOr0 3HAHWA Ha YPOBHE OTAEIbHOU
STHUYECKOW Ipynmsl. B (okyce BHUMaHHS HaxXOOUTCS COLMAIBHO 3HAYMMBIA KOHTEKCT
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TPAHC®EP FOPYNYECKOIrO 3HAHUS B XYAOXECTBEHHbBIN HAPPATUB...

[OBECTBOBAHUS, PENPE3CHTUPOBAHHBI KaK S3bIKOBBIMM MapKepaMH HOpUIUYECKOro
JHCKypca U €AMHHULIAMH XYI0’KECTBEHHOI'O TEKCTa, TaK M MParMaTU4eCKUMHU YCTaHOBKAMHU
uzyyaeMoro oObekTa. lccienoBanue NpeanoiaraeT penieHue CIenyomuX 3ajaady:
1) ompenenuTh (QYHKIMOHAT HappaTHBa XyIOKECTBEHHO-NIPABOBOI'O JHMCKypca IS
COIIMANIBHBIX 1eNei; 2) BBISIBUTH CTPYKTYPY HCCIEAOBAHHS BEpOAILHOTO U COLUATBHOTO
koutekcta XIIJ; 3) oOo3HauWTh pe3ynpTaT TpaHCepa HOPUANYECKOTO 3HAHUS B
XYJAOXKECTBEHHBI ~ HappaTUB B  acHeKTe  COLMOKYJIBTYPHOTO  HaIpaBlIEHUS
JIMHTBUCTUYECKOTO HCCIEOBaHUS Ha IpUMEpEe aHIIOoA3bIYHOro pomaHa M. MakbiosH
«3aK0H 0 IETIX».

N3O KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIIEAOBAHUSA

PaccmarpuBasi  XyJOKECTBEHHO-TIPAaBOBOM THOPWAHBIA  JTUCKYpC Ha  YpOBHE
OTZIEJILHOT'O COLIMyMa, Mbl IIpuaepkuBaeMcs Touku 3peHust B. E. UepHABCKOM 0 TOM, 4TO
«... JUCKYpC MOXET ObITh IpeJCTaBieH Kak koprnyc TekcToB. Cojepikanue (Tema)
JIMCKypca pacKpbIBaeTcs HE OJHUM TEKCTOM, HO HHTEPTEKCTyaJbHO, B KOMILJIEKCHOM
B3aMMOJCHCTBMM MHOTHX OTHEIBHBIX TEKCTOB...» [7,c.83-93]. Kak cnencrsue,
TEOPETUYECKU CYIIECTBYET HEKOTOPOE KOrepeHTHOE TEKCTOBOE NIPOCTPAHCTBO POMaHHOMN
Mpo3bl FOPHIMYECKON TeMaThukH, (GopMupyrolliee TOXIECTBEHHbIE CMBICHBI. OmHOW M3
0COOCHHOCTE KOHIIENTYalbHOrO aHalu3a TOoA00HOro >KaHpa sBisiercs TpaHcdep
FOPHUINYECKOTO 3HAHUS B XYJIOKECTBEHHBIN TEKCT, MpeJIoiararoliee HCCIIeI0BaHUEe TOTO,
KakuM 00pa3oM IOpPHJIMYECKOe 3HAHHWE «BIUIETACTCS» B KAaHBY XYJ0XKECTBEHHOTO
npousBenennss. OCHOBHAs MP0O3a O MPEACTABUTENAX CyaeOHON BiacTH, uX (QYHKIUSIX U
00SI3aHHOCTSIX B CYJIONIPOM3BO/JICTBE, MPOLEAYpE M OCOOCHHOCTSIX CyleOHOro mpoiiecca
CyIIIeCTBYET B (hopMe HappaTHUBa.

[Tonm HappaTHBOM B MIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA TOHUMAETCS [TOBECTBOBAHKE, XPOHUKA O
COOBITHSAX C ONPEHCICHHOM JOjiel MHTEpIpEeTalud TPaHCIMPyeMoi HH(pOPMaIUH:
«narrative, of course, combines the recounting of events (a mere chronicle) with
interpretation of those events» [10, c. 2]. Happatus B TpaHCTEKCTOBOM XYIOKECTBEHHO-
MIPaBOBOM JHUCKYpCE 3aHUMAaeET IIeHTpalIbHbBIE TTO3UITHH: «... harrative is central to all legal
processes and the many different kinds of legal story interwoven with each other to form
the grand fabric of the law» [10, c. 2]. B connyme HappaTHBY NPHITUCHIBAIOTCS (YHKIIUH
YCTaHOBJICHHUS MO3UIMU JoMHUHHpOBaHus («a resource for dominating others»), mepemaun
OIIIO3UITHOHHEIX TonuTHuecknx B3rmsmoB («for resistance and conflict»), Beipaxkenus
comumapuoctu  (expressing solidarity) u mp. [8,c. 161]. ®yHkunoHanm HappaTHBa
XYIO0XKECTBEHHO-TIPABOBOTO JAHMCKYypCa CIEAyeT paccMaTpuBaTh C Pa3IWYHBIX TOUYEK
3peHus. B acmekre mparMaTWdeckoro Ioaxonma, mo ciemam pabor D. AHKepcMHTa,
MIPEIMETOM FHCCIIEOBAaHUSI KOTOPOTO SBIISIETCS «HICANBHBIN HappaTUB», AaHHAs Gopma
TTOBECTBOBAHUS SIBISIETCSl «HAJISKHBIM PYKOBOACTBOM B HAITMX JEHCTBUAXY, IPU3BAHHBIM
«00JIerYuTh HaM OpHEHTaluio B Mupe» [1, ¢. 55]. B pamkax HHTEpaKI[MOHHUCTCKOTO
MTOJTXOfIa UCCIIEIOBATENHN MMPU3HAIOT, 9TO CTPYKTYpa MTOBECTBOBAHUS B HAPPATHUBE OTPAKAET
COIlMabHBIE NEHCTBUS, a TAaKXKe TO, KAKUM 00pa3oM ayauTOpHs BOBIEKAETCA B MPOIIECC
BoCTIpUATHS: «... the structure of stories reflects the fact that stories perform social actions
and how audiences are involved...» [14, c.167-203]. Ilo 3ameuanusim mpodeccopa
K. Puecman, HappaTHBHOE IOBECTBOBAHHE COIMAIBHO HHTEPAKTHBHO, CTPATErHYECKU
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HarpasieHo U 3¢ dekTuBHO: «... narrating has effects in social interaction that other modes
of communication do not... narratives are strategic, functional, and purposeful...»
[13, ¢. 20]. DnucTeMonOrvuyeckuii MOXOA K HApPATHBY OMpEAEIsIeT €ro Kak Ccrocod
MO3HAHUS M BOCIPUATHS peanbHOCTH: «as a mode of thought and apprehension of reality»
[8, c. 159]. B pamMKkax JIOrHYeCKOro MOX0/1a HappaTUB 00HEKTHBUPYETCS Kak CBOETO Poja
apryMmeHTanus, 1o 3amedaHusiMm @. AHKepCMUTa, OTOXAECTBIseMas C JIOTHYECKOM
CTPYKTYPOH, U «3Ta JIOTUYECKasi CTPYKTypa MPEACTaBIeHa XOPOIIO U3BECTHOU ““MOJIEINBIO
OXBaThIBAIOMMX 3akoHOB™» [l,c. 61]. CnemoBareiapbHO, MHparMaTUYECKOH OCHOBOM
HappaTUBa CIIEAYET CUUTATh €r0 OOBACHUTEIbHYIO QYHKIMI0. O000IIas MpeIcTaBICHHbIC
TOYKM 3pEHHUs, [ONYEPKHEM, UYTO HAppaTUB — KOMMYHHUKATUBHBIA COLIMAIBHO
OPHCHTHPOBAaHHBIH  (OpPMAaT, KOTOPHIM  CTAHOBUTCS  «(HAKTOPOM  BBIJBHIKCHHS
OIPEIETICHHOTO CMBICIIA», TIPU 3TOM «BBIJBIIKEHHE)» OCYIIECTBIISETCSI HEMTOCPEACTBEHHO
HM CaMHM, a He penepTyapoM HCIONb3yEMBIX S3BIKOBBIX cpeacts [5, c. 83-97].
ITocpencTBoM peanu3alui  BBIIEYKa3aHHBIX [PAarMaTU4YECKUX YCTAHOBOK HappaTHB
XY/IO’)KECTBEHHO-TIPABOBOT'0 AUCKYpCa TPAHCIUPYET 3HAHUE O 3aKPBITOH MPaBOBOi cdepe B
HIMPOKKE OOIIECTBEHHBIE KPYTH.

HpI/IHI/IMaSI BO BHUMAHHE aKTyaJIbHOCTb HHTCPIIPETAIMOHHOI'O ITIOTCHIIMAJIa HappaTrUBa
XYAOKECTBEHHO-IIPAaBOBOI'0 AMCKYpCa, B HAILIEM UCCIICAOBAHUU MbI UCIIOJIB3YEM IOHATUC
«HappatuBHas mMonenb XI11/[», penpesentupytomias CyObeKTHBHPOBAHHBIIN B3TJIsT aBTOpPa
(opaTopa) Ha ONHUCHIBAEMYIO «peanbHOCTH». (OCHOBAaHWEM JUIS BBIICICHHUS TaHHOW
CTPYKTYpPBI IHCKypca TOCTYXWIH uccienoBanus 1. Ban Jlelika, yrBepkmaromero (axr
CYIIECTBOBaHUS «MEHTAILHOW MOJIEIHY, JISKAIIEH B OCHOBE «KOHTEKCTYAIbHOW MOJIEIIH
Ha ypoBHe mparmatuku (context model), koTopyr yueHbIi MPOTHBOIOCTABIISET
«COOBITHITHOW MOJIENTN» Ha YpOBHE ceMaHTUKH (event model), BeIsBIIsAs OCHOBaHHE TS UX
pasrpaHUYeHHs — PEIEBAHTHOCTH ONMMCHIBAEMBIX (DakTOB: «...pragmatic context models
control what of our semantic event models is now relevant to express (or presuppose) in
text or talk. Finally context models especially control all options of language and discourse
variation that are relevant in this situation...» [16, c. 17]. OcobbiM 00pa3oM, Ha HaIll B3I,
AKKyMYJIHUPYIOTCSI B HAPPATHBHON MOJENH COIMATHHOE U JINYHOE, 00IIee U CIIeHaIbHOe
3Hanue (rmo tumoyoruu T. BaH [leiika). Ilo 3ameuanmsm I1. C. IlopoxoBmmukoBa, Koraa
paccMmarpuBaercs KaKoe-TO CyneOHOoe [eno, OOIMIEeCTBO «CTPEMHUTCS BBIICHHUTH, KaKb,
Io4YeMy, 10 KaKUMb TIOOYK/IEHISIMBY» OBIJIO COBEPIIEHO MPECTYINIEHNE WM BO3HUK AUCITYT
W, CIIeOBaTeNbHO, 3aBElEHO cyneOHoe paszouparenscTtBo. CHyXUTeTH K€ 3aKOHa
CTPEMSITCSI U3YIUTh «caMoe ,, TbsIHie »; OHHM BCEIENI0 TTOTPYXKAIOTCS B TEXHUYECKUE TETaIH
Jiena, MPeCTaBIIsIs FOPUINIECKYTO «aHaToMito absHis» [6, ¢. 146]. B HappaTuBHOM Momenn
COCYIIIECTBYIOT CJ€Abl MHPOBOCIPHUATHS aBTOpa (opaTopa), a TaKKe pe3yibTar
WHTEPIPETAIINHU PEabHBIX CYIeOHBIX Jel riIa3aMu MpoeCCHOHAIOB-IOPUCTOB, KOTOPHIN B
POMaHHOM >KaHpe FOPUIMYECKOW TEMATHKH 3a9aCTyIO0 JOCTHTASTCS WCCIIE0BATEIbCKUM
IyTeM W Tpearnonaraer coop WHOOPMAIMH MOCPEACTBOM HHTEPBHIOMPOBAHUS JIFOMCH,
HEMOCPECTBEHHO 3aJIeICTBOBAHHBIX B CYAONPOM3BOACTBE. «VIHTOHWMpOBaHWE» WIH
HappaTUBU3AIMS ONKCHIBAEMBIX COOBITHHA OCYIIECTBIISIETCS C TIOMOIIBIO CTHJIEBBIX
MIPUEMOB, «IUTACTUYECKH-KUBOIHMCHBIX XapaKTEPUCTHK» XYI0KECTBEHHO-ICTETHIECKOTO
TBOPUYECTBA, KOTOPHIE «IEPEBOIAT NEUCTBHE B IPYroil IUIaH, B APYrod IEHHOCTHBIM
KOHTEKCT...» [2, ¢. 7, 42]. Kak ciiencrBue, HappaTuHas Mozenb X1 1/ mpencrasiser coboit
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TPAHC®EP FOPYNYECKOIrO 3HAHUS B XYAOXECTBEHHbBIN HAPPATUB...

FeTepOl"eHHLII‘/'I TEKCTOBBIN KOHCTPYKT, B OCHOBC KOTOPOI'O JIC)KUT IIpaBOBAsd «COOBITUIHAS
MOZCIb», MOACIIMPpYyEMas B XyI[O)KCCTBCHHOﬁ KapTUHC MHpa HAa OCHOBAHHU PCICBAHTHBIX
CBEICHUM U «MHTOHUDpYCEMaAs» aBTOPOM. TpaHC(bep IOPUIAAYCCKOr0 3HAHUA B
XyI[O)KeCTBeHHLIfI HappaTyuB MO3BOJIACT BBIABUTH BO3MOKHOCTHU IICpEAavYM CIICHHUAJIBHOI'O

3HaHUs depe3 oOmiee, COIMMATBLHOrO — uepe3 JH4YHOoe, H, Haobopor. ConmanbHas
WHTEPAKTUBHOCTh TPAHCIMPYEMOTrO 3HaHHWsI OOyCIOBJEHA €ro IparMaTHYeCKUMH
YCTAaHOBKAMH — paccka3aTh, NOBJIHATh, C(HOPMHPOBATH MHPOBO33PEHHE, BBI3BATH

JHCKyccuio U ap. Takum o6pa3oM, omopa Ha COIMOKYJIBTYPHYIO IPAaKTUKy HappaTtuBa B
«EPEMEILIEHUI» CMBICIIa MEXAY IBYMS MOJSPHBIMU OOJIACTAMH 3HAHHS TMPEACTABIISET
co00i OJIMH M3 BO3MOXKHBIX MOAXOAOB B MCCIEJOBAHMH CMBICIOBBIX TpaHCQOpMaIui B
THOPHUTHOM TEKCTe.

Tpancdep rOpUANIECKOro 3HAHUS B XYJ0KECTBEHHBIH TEKCT KaK COIMOKYJIbTYpHAs
MPAKTHKA 33/IeHCTBYeT 00a KOHTEKCTa — COIHANIBHBIH (COIMOKYIBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO, B
KOTOPOM CO37[aHO TPOW3BEICHHE) U BEPOATBHBIH KaK WHCTPYMEHT TEKCTYaM3alliu
nepBoro. [lo muenuto A. /lanTo, cBOIcTBa HappaTHBa BBISBIISIOTCS 32 CYET H3YUEHUS
«HappaTUBHBIX TpemokeHui» [3, c. 204]. ®@. AHKEpCMUT BBOJUT TOHATHE «COJEpKAHUE
HappaTHBay, W, 110 MHEHHWIO yY4E€HOro, OHO «HE MOXKET OBITh CBENEHO K COAEP)KaHHIO
OTAENBHBIX TMpemiokeHuid» [1,c.94]. Ha wHam B3rIan, Hu3ydeHHWE «HAPPATHBHBIX
MPEATIOKEHUN) Yepe3 MPU3MY COIUOKYIBTYPHOH MPaKTHKH TpaHcdepa IOpUIHYECKOro
3HaHWA B XYJOXECTBEHHBIM TEKCT TPEeOyeT OCMBICIEHUS KaK HEMOCPEACTBEHHO
MeXaHH3MOB, TIPUEMOB H CPECTB TpaHCc(epa 3HAHUS Ha YPOBHE SI3BIKOBBIX €IMHUII, TaK U
WCCIIeIOBaHNsI OCOOCHHOCTEH KOHIENTyaan3anun Gpuiaocopckoro, KyJIbTypoIOrHIecKoro
U IPYTOro MEKAUCIUILTNHAPHOTO 3HAHUS, 33JICHCTBOBAHHOTO B (DOPMHPOBAHUH CMbICITA.

JlaHHOE uCCiel0BaHNeE BBIIIOJIHEHO B PYCiieé KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHOIN IapaaurMbl.
Metonpl HMCCIEIOBaHUS, KOTOPHIMH MBI MONB3YEMCS ISl H3y4deHUs BepOaIbHOTrO
KOHTEKCTa, BKJIOYAIOT CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUH METOJl, METOJ KOHTEKCTYaJlbHOIO
aHajiu3a, METOJA CIUIOIIHONW BBIOOPKM, KOHLENTY&JIbHBIH aHalIM3, CpPaBHUTEIBHO-
COIIOCTaBUTENbHBIN aHamm3. CTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHH METOA B Teopuu TpaHcdepa
3HaHUSI KaK COLMOKYJIbTYPHOM  IIPAaKTHKU IO3BOJISIET  BBIIBUTH  OCOOEHHOCTH
CHUHTAaKCHUYECKON OpraHM3alluy HPeIOKEHHUs,, MOP(OIOrHUeCcKHe MPU3HAKU SI3BIKOBBIX
eIMHHUI, M B paMKax CEMAaCHOJOTMYECKOrO HampaBJeHWss Mbl oOpamiaemcs K
KOMITOHEHTHOMY ¥ Ae(pUMHULIMOHHOMY aHAJIU3Y ClI0Ba. MeTo KOHTEKCTYaJIbHOI'O aHAIIN3a
HaxOIUT TIPUMEHEHHE B HACTOALIEM HCCIENOBAHWM HAa TOM OCHOBAHMH, 4YTO
(yHKIMOHANBHO-CEMaHTHYECKas crenn(puKa eqUHUL THOPUIHOT O TUCKYpCa UCCIELyeTCs
B TECHOW CBSI3WM C KOHCHUTYaIlMeW S3BIKOBOM €IWHHWIEI M B TEOPHH TpaHcdepa 3HAHUA
CIIOCOOCTBYET BBISBJICHHUIO HOBBIX CMBICJIOB COLMAIBbHO 3HAYMMBIX CUTyauud. Merox
CIUIOLIHOW BBIOOPKH MO3BOJISIET BBIIBUTH AKTyalbHbIE KOHTEKCTBHI THOPHIHOTO AMCKYypCa.
KonuentyanpHblli aHann3 [OaeT BO3MOXHOCTh OOOOIIMTH pPE3yNbTaThbl IMPOBEICHHBIX
HAOMIOAGHWH C  TOYKM  3pEHUs]  PA3JMYHBIX  ACIEKTOB  (COLMOJIOrMYECKOro,
KyJBTYPOJIOTHYECKOTO, (hPUIOCO(PCKOro) M 3aBEpLIMTh 3aJa4d OMHMCAHUS KaK CEMaHTHUKU
SI3BIKOBOM  (DOPMBI  pernpe3eHTaHTa THOPHAHOTO KOHTEKCTa, TaK W CQOpPMyIHpOBaTh
MOJIOKECHUSI O COLMAIBHO 3HAYMMBIX SBJICHUSAX IOPUIMYECKOM TEMAaTUKU M BO3MOMKHBIX
TpaHc(popManusAxX, HAMEMNINX OTPaXKeHHWE B POMaHHON mpo3ze AHTIMU. COIUaTbHBINA
KOHTEKCT TuOpuaHoro ¢opmara AWCKypca HCClenyercsi B Hameld paldoTe ¢ MO3MLUKI
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CPaBHUTENBbHO-COMOCTABUTEIBHOI'0 METO/a, MO3BOJISIONIETO0 OOpaTUTBhCS K peajbHBIM
(bakTaM COOBITHH, TEKAIIMX B OCHOBE OTJCIBEHO B3siToro pomana XI1/I.

MartepuanoM s HacTOALIETO MCCIENOBAHMS BBICTYIAET AHIJIOA3BIYHBIA pOMaH
Oputanckoro mnwucarens WM. MakpiosH «3akoH 0 JerTsax». TeMaTH4ecKuM  SIpoM
MIPOU3BENEHUS SIBISIIOTCA MOPAJbHO-3TUYECKHE BOIPOCH CEMEHHOro IpaBa, 3ITHKO-
PEMUTHO3HBIE  PA3HOTNIACHS  MEXAY TPEACTaBUTENSAMH  pasHbIX  KoHpeccuit u
MEePCOHU(HUIMPOBAHHBIE MOPAJILHO-TICUXOJIOTHYECKUE UCKaHUs cynapu Duonsl Mei,
Kacaroliyecss BONPOCOB IpaBa, JUYHOCTH W OOIIECTBa, BOCIUTAHUS JETEH, XU3HH U
cmeptd. OJHUM M3 KITIOYEBBIX KOHIIEIITOB pOMaHa SIBISCTCA «OJaromonydne peOeHKay.
Uepes npusMy NepCOHUGUIIUPOBAHHONW MOJICIU IOBEACHUS, BKJIIOYAIOIICH peueBoi
MOPTPET  CyIIbH, peNpe3eHTali0 NPO(ECCHOHAIbHO 3HAYMMBIX  XapaKTEPUCTHK,
KOMMYHHKAaTHBHYIO COCTABIISIONIYIO MOBEEHHUS B CyJeOHOM Tpollecce U TOBCETHEBHOM
00IIeHHNH, TIOCPENICTBOM HECOOCTBEHHO MPSIMOM peuH, aBTOPCKOTO KOMMEHTapHs U JIp. B
MPOU3BENICHUN TPAHCIHUPYETCsl 3HaHWE 00 0COOEHHOCTSIX KOHIIENTYyalnn3aun (eHOMEHOB
MPaBOBOM cCQephl, OTPaXKAIOIUX COLUAILHO 3HAYMMble [IEHHOCTH B BOCHHUTAHUH H
Pa3BUTHH TIOTHOILIEHHOHN JTNYHOCTH.

@®. AHKEPCMHT MPUXOIUT K YMO3AKIIIOUEHHIO, YTO B TEKCTOBOM aHAJIM3€ HappaTHBa
CIIEZyeT pa3indaTh YeThIpe KOMIIOHEHTA: BO-TIEPBHIX, IIOBEPXHOCTHYIO CTPYKTYPY TeKCTa
(HermocpencTBEeHHO HappaTHB); BO-BTOPBIX, TJIYOMHHYIO CTPYKTYpPY («CEMaHTHYECKOEe
AIpo» HappaTHBa); B-TPEThUX, NpaBWia TpaHcpopMmanuu TekcTa (OMyIIeHHE WIH
no0aBJieHHE HEKOTOPBIX JIeTajiell); B-4eTBEpPTHIX, IpamMMaTuky Ttekcra [1, c. 94].
Momubunupys JaHHYIO CTPYKTYPY OTHOCHTEIHHO HappaTuBHOW Monenu XI1JI, otmeTnm,
YTO B KaQUECTBE ITSITOr0 KOMIIOHEHTa «CXEMBD» MBI TIPEJIaraeM paccMaTpUBaTh «pealbHOe
coOpITHE TpaBOBOM  ceprl, Iexamee B OCHOBE CO3/aHHAA  HappaTHUBay,
pernpe3eHTHPOBAaHHOE B TEKCTE S3BIKOBBIMH MapKepaMHu IOpHUAWYECKOro AucKypca. B
OCHOBY HaIMCaHMsI OMHOMMEHHOT0 poMaHa M. MaknbiosH Jier 3akoH o mersax 1989 o mpasax,
cBoOomax u Onaronoiy4nn pedenka B CoenunenHoM KoposescTee BenmukoOpuTanum.

O6patuMmcst K WIUTIOCTpAllMsM  TOTO, KaK COIUAIBHO 3HAYMMBIE  YEepTHI
OOBEKTHUBUPYIOTCS B HappaTHBE XYyI0XKECTBEHHO-TIPABOBOTO JAHUCKypca B paMKax
NpeUI0’)KeHHONW HappaTtuBHON Monenu XI1JI.

B 3akone o mersix 1989 roma ykaszano cnenyromiee mosiokenue: «When a court
determines any question with respect to ... the upbringing of a child ... the child’s welfare
shall be the court’s paramount consideration» [15, c. 2]. JlaHHOE TOIOKEHNE B3ATO
aBTopoM M. Makpio3H B KadecTBe dnurpada K cBoei kKHure. B poMaHe «BBICBEUNBAIOTCS
KOHKpETHBIE 3aladyd cyga B obecredeHWH Omaromonydns moapocTka Anmama ['enpw,
a uMeHHO: 1. 3a0paTh pebeHKa y HeqoOpOCOBECTHOTO POAUTEINS B CIIydae HEOOXOIUMOCTH :
«She had the power to remove a child from an unkind parent and she sometimes did»
[11, c. 6]; 2. «cyn B mHTepecax Jereil JOMHKEH BhIOpaTh MEKIY TOJHBIM COOJIOCHHEM
PETUTHO3HBIX TPEANICAaHUNA M YeM-TO MEHee CTPOTHM, a TakKe MEXKIy BCEM TeM, UTO
Kacaercsi KyJNbTYpbl, COLMAJbHON TPHHAIKHOCTH, MEHTAINTETa, YCTPEMIICHUH,
XapaKTepa CEMEHHBIX OTHOIIEHUH, OCHOBOITOIATAIONINX TPUHIIUIIOB U ITOKa HEN3BECTHOT'O
oymyrero»: «The court must choose, on behalf of the children, between total religion and
something a little less. Between cultures, identities, states of mind, aspirations, sets of family
relations, fundamental definitions, basic loyalties, unknowable futures» [4, c. 22; 11, c. 13];
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3.Ccynl JIOIDKEH y4YUTHIBAaTh BCE  COCTABJSIONIME  COIUOKYJIBTYPHOTO  ITOHSTHS
«OJIaromoIyyne» — Bce TO, UTO BaKHO TS Pa3sBUTHs JTUUHOCTH mojapocTka: «She followed
Lord Hailsham in allowing the term to be inseparable from well-being and to include all
that was relevant to a child’s development as a person... Economic and moral freedom,
virtue, compassion and altruism, satisfying work through engagement with demanding
tasks, a flourishing network of personal relationships, earning the esteem of others,
pursuing larger meanings to one’s existence, and having at the center of one’s life one or a
small number of significant relations defined above all by love» [11, c. 15]; 4. cyn momken
npeaoCTaBUTb BO3MOXHOCTHL ACTAM IO AJOCTHXXCHHUHM UMK COBCPUHICHHOJICTHUA CaMHUM
BbIOpaTh cede xu3Hb: « Above all, the duty of the court was to enable the children to come
to adulthood and make their own decisions about the sort of life they wanted to lead... »
[11, c. 38]. 3ameTuM, 9TO C OMpEAEIECHHONW MOJIEH YCIOBHOCTH BO3MOXKHO BBIICITUTH U
npyrue o0s3aHHOCTH Cy/a, 3aUKCUPOBAaHHBIE B pOMaHe, — 3aMellaTh MOHAPXOB U OBITh
onekyHamu jereit (B 80-e rozel), ObITh akkypaTHbiM («extremely reluctant») B npunsTHH
peleHnid, Korja JeNo Kacaercsl JiedeHHs peOeHKa, He COOTHOCHTH CBOE€ MHEHHE C
KOHKPETHOM peyTUruel W MposBIIATh yBaxkeHue kK Bepe u ap. [11, c. 36, 85, 88]. Omnako
JOMUHHAPOBaHKE BHIOPAHHBIX YEThIpEX 3aj1ad B OCYIIECTBICHUH «OIaromnonyqns pedeHKay
00YCIIOBIIEHBI Ha TEKCTOBOM YpPOBHE PSJIOM MapkepoB. Mopdoiorudeckuii mokasarenb
MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH, Hapsily ¢ ceMaHTHKOW Bcero mpemtoxenus (followed ... to
include), BeIpakaer He TOJBKO COBEPIIMBIICECS ISUCTBHE, HO M OOIIMIA MPUHIIAI
MperenenTa, JAeHCTBYIONIEro B CUCTEMe OOIIEro mpasa, |, CIeNOBATENbHO, aKI[EHTHPYET
COBEPIICHHOCTH JEUCTBHS KaK QakT 3akoHa. MoJalIbHOCTh TIIArOJIbHOTO CIIOBOCOYETAHHS
«must choose» oguepKkuBaeT MIEI0 JOKEHCTBOBAHUS. SI3BIKOBOM MapKep FOPUIANIECKOTO
IICKypca «POWEr» SKCILUTUIUPYET HICI0 aBTOPUTAPHOCTH W JIETUTHMHOCTH CyJIeOHOH
BIacTH AHIIIHH, citoBo «duty», pykoBomcTBysich Aepununmeii «a moral or legal obligation;
a responsibility», — skcrmImpyer OpUINIECKOe 003aTENBCTBO WM MOPAIbHBINA TOJT.
OO6masi CTPyKTypa «pa3BepTHIBAHUS» CYMISCTBYIONIUX 3a1ad, CTOSIINX Tepen CyneOH oi
WHCTaHIMEH, TTepexo1a K 0003HaueHUI0 KOHKPETHBIX Aerajeit (1. 2 u 3), pe3roMupoBaHNe
ckazanHoro (m. 4 — «above ally) mo3Bomser 3aKIIOUUTE O JIOTHYECKHM 3aBEPIICHHOM
CMBICIIOBOM  €IWHCTBE. [’ pamMMaTwdeckue (B TOM  umcle  Mopdomorudeckue),
CEeMaHTHYEeCKHE SIBJICHHS TECHO CBSI3aHBI C IOBEPXHOCTHOM CTPYKTYpOH TEKCTa, T
TTOBEPXHOCTHASI CTPYKTypa TEKCTa OMpEAeNseTCs] JIMHEHHBIM MOPSAIKOM TPEUIOKEHUN B
HappaTHuBe.

Jamee B paMKax CpaBHHTEIIbHO-COINIOCTABUTENHHOI'O aHAlM3a MBI 00paTuMcs K
(hopMmynHpoBKaM, CBS3aHHBIM C OJaromonydrneM pedenka, B 3akoHe o neTsx 1989 roma.

B 4. 1 m. 1 o Gmaromonmyuun pebeHKa Kak «O MepBOCTENeHHON 3a00Te Cy/a» 3aKOH
rIacuT crienyroree: «... a court shall have regard in particular to —

(a) the ascertainable wishes and feelings of the child concerned (considered in the
light of his age and understanding);

(b) his physical, emotional and educational needs; ...

(d) his age, sex, background and any characteristics of his which the court considers
relevant;

(e) any harm which he has suffered or is at risk of suffering;

(f) how capable each of his parents, ... is of meeting his needs ...» [15, c. 2].
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XKenanust pebenka u ero nmorpednoctu («wishes», «<needs») B m. (a) u (b) 0603HaYEHBI
B pOMaHe B CyJeOHOM pelIeHnu cynpi Meit cymmapHo — «interests»: « "The welfare of the
child therefore dominates my decision... I take ‘welfare’ to encompass ‘well-being’ and
‘interests’...» [11, c. 121-122]. B comnocTaBieHUH C pEeNpPE3CHTALMCH B PEaIbHOM 3aKOHE,
U PYKOBOJACTBYSCH BBIIICH3IIOKEHHBIM, O0O3HAYMM, 4YTO B HappaTuBe MOAPOOHO
MPEACTaBICHBl «(PU3UUECKHE, TCUXOJNOTHUECKHEe W 00pa3oBaTelbHBIC MOTPEOHOCTHY.
K ¢usnueckuM crenyeT OTHECTH JKOHOMHYECKYHO cBoOomy («economic freedomy), k
MICUXOJIOTUYECKUM — HPABCTBEHHYIO CBOOOTY, JOOPOIETENh, CIIOCOOHOCTh K COCTPaIaHUI0
U albTPyH3M, JKUBOH Kpyr OOIIEHHS, YBa)KEHHE OKPYXAIOIIUX, CTPEMIICHHE MPHIATh
KHM3HU BbICOKUiT cMmbich («moral freedom, virtue, compassion and altruism, a flourishing
network of personal relationships, earning the esteem of others, pursuing larger meanings
to one’s existence»), K o0Opa30BaTeNbHBIM — pEIICHHE CEPHhE3HBIX 3ajlad, MPUHOCHIIEe
ymosierBopenne («satisfying work through engagement with demanding tasksy»). ITo
MHEHUIO CyAbU Mel, B XyJIO)KECTBEHHOH KapTUHE MHUpPE AOMUHAHTOM B COLUAIBHOM
pa3sBUTHUHU pe6eHKa CTAaHOBUTCA IICHUXOJIOTHYECKasA COCTaBJIAIOIIAA. HpI/I MEPEUYUCIICHU N
HEOOXOIMMBIX «HHTPEAUEHTOBY («ingredientsy) ycremHoro pa3BuTHs JIMYHOCTH BaKHAS
POJTb B TIPOLIECCE TIENemoIaranus MPUHAIIEKHUT poauTernssM — «goals toward which a child
might grow».

Hcropust Amama («background») mpu paccMoTpeHuM CyaeOHOTO jena B pPOMaHe
O0BEKTUBUPYIOTCS B TECHOH CBSI3M C JKU3HBIO €r0 POJUTENCH, MPOIIENed HECKOIbKO
9TAINoOB CTAaHOBJIEHHS, M MX 00mIero cemeiinoro onira: « The Henrys had married young, at
nineteen, seventeen years ago. The early years, when Kevin was employed as a laborer,
were hard. He was “a bit of a wild man,” drank too much, was abusive to his wife, Naomi...
Deliverance came in the form of two polite young men from America who doorstepped
Naomi one afternoon... and then Bible study, which they found hard at first slowly, order
and peace came into their lives. Kevin and Naomi began to live in the truth... they had
lived in the truth and raised Adam in the truth within the close, supportive network of their
Witness friends...» [11, c. 73-74]. Penurno3ubie BepOBAHUS POTUTENEH — PEICTABUTEIEH
penurno3noi opranmsaimu «Cuaerenn MeroBb» — OKa3bIBAIOTCS «CEThIOY» («NEtwork»)
IUIA UX pebeHka, BHyTPH KOTOPOW €My TPaHCIMPYeTCs ONpeAeieHHOe 3HaHHE O MHUpE, H
(dhopmupyercs wmmpoBoz3peHue. llorpy3utbcs B JaidbHEHINHE TEXHUYECKHE JETalld
cynebnoro nema ®uone Meil TO3BOISMIOT KOHKPETHBIE CTpaTerud (KOOMeparuu
JABJICHUS) W TAaKTHKU (aleUanus K IyBCTBaM TOAOINEYHOTr0, JIOMPOC, TUCKPEIUTAIIHS
pEUTHH) pPEYeBOTO BO3ICHCTBHA, TIPEACTaBICHHBIE OIPENeIeHHBIM perepTyapoM
SI3BIKOBBIX CPEICTB, CTHIUCTHYECKIX M IICHXOIMHTBUCTHYECKNX TpreMoB. OOpaienne K
JUYHON JKW3HM TOJIOTIEYHOTO CTAHOBUTCS COIMAIBHO 3HAYMMBIM IPO(HECCHOHATBHBIM
HaBBIKOM CIIY)KHTEIed 3aKOHa, KOTOPHIM B CYJOIMPOW3BOJACTBE MpPHUIHCAHA (HYHKIIHS
MOJIepaTopoB OymyIiero aereil. B HacTosIeM KOHTEKCTE SKCIUTHIIUPYETCS] 3HAHUE O TOM,
YTO BOCIHTAaHHE W Pa3BUTHE pPeOCHKA — pe3yNbTaT CEeMEHHOro ObITa, YCIOBHA >KW3HH,
XapakTepa OMMOOK ero BOCITUTATES.

Cyzapst B poMaHe, IOMUMO CBOEH INEPBOCTENEHHOM 3aJauyd NMPUHATH €OUHCTBEHHO
BEpHOE Cy1e0HOE pEIIeHNe, BHIMOIHACT (DYHKITHIO MEINaTOpa — OHA caMa eeT B OOJIHHUILY
K Amamy ['eHpu, 9TOOBI TO3HAKOMHUTHCS C MAJTBUYUKOM W BBIICHUTH OOCTOSITENHCTBA JETa
BO BHecyneOHOM mopsiike. OHa OTMEUaeT BaXHYK) COCTaBIIONIYIO JIHYHOCTH
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IMOJOMEYHOr0 — BEICOKUM umHTemiekT. «His manner, his humor, had an element of the
silliness that can accompany high intelligence» [11,c.105]; ona cuuTaer ero
HCKITIOYHTENbHBIM pederkoM: «He is without doubt an exceptional child. | might even say,
as one of the nurses did this evening, that he is a lovely boy, and I'm sure his parents would
agree. He possesses exceptional insight for a seventeen year old» [11,c.121].
[IponnuaTenbHOCTh CyAbH BIIOCIEACTBUU MO3BOJISIET € MPUHSATH CICAYIOUIEE PELICHUE:
«In short, I find that A, his parents and the elders of the church have made a decision which
is hostile to A’s welfare, which is this court’s paramount consideration...» [11, c. 123]. B
croBe «hostile», cormacuo nedunuiu B ciosape ABBYY Lingvo 6, Collins Cobuild, —
1. hostile situations and conditions make it difficult for you to achieve something; 2.
aggressive, — BeIsBIIeHa MHTEp(EPEHIHMS MPSIMOTO BPaXaeOHOr0 JEHCTBHSA CO CTOPOHBI
poauTeneit u cyxuTenel EpKBU B BO3MOXHBIE IOCTHIKEHHS ITOJJPOCTKA.

IToMmumo TOro, 4TO CyAbS B XYJIOXKECTBEHHOM KapTUHE MHpa JIEHCTBYET CO
«CKPYIYJIE3HOCTBIO (PU3UKA-S/IEPIINKaY», OHA CIIOCOOHA B CXKATHIE CPOKH aKKYMYJIHPOBATh
WH(POPMAIUIO, BEIPA0OTATh CTPATETHIO U MOJABECTH UTOT. JIeHCTBYs corllacHO 3aKkoHy (4.1
n. 1) B Tom, uto « ...the court shall have regard to the general principle that any delay in
determining the question is likely to prejudice the welfare of the child» [15, c. 2], npu
OTKpBITHU CcynebHoro 3acemanus Puona Meit 3asBIseT O YPE3MEPHOW BAKHOCTH H
HEOTJIOKHOCTH paccMaTpuBaemoro jena: «She began. “You re all aware that we are here
on a matter of extreme urgency. Time is of the essence. Everyone please bear this in mind
and speak briefly and to the point...» [11, c. 63]. JlenoBbie u ipodeccroHaNbHBIE KAUECTBA
CYJIbH B IIETIOM TTO3BOJISIFOT YETKO U PAIIHOHAIBHO CTPYKTYPUPOBATH IPOLIEAYPY CYACOHOTO
pa3dupaTensCTBa, B TOM YHCIIE B K4EKAHHOW PEUr» «CKATO CHOPMYIMPOBATH CYTh CIIOpa»:
«Among fellow judges, Fiona Maye was praised, even in her absence, for crisp prose,
almost ironic, almost warm, and for the compact terms in which she laid out a dispute»
[11, c. 23].

@okycupoBaHHE Ha  CONHMAIBHO 3HAYMMBIX  XapaKTEPUCTUKAaX  KOHIIENTa
«Onaromoyurie peOCHKa» MO3BOJISET BBIIBUTH CKPBITHIE (ParMEHTHl «BHYTPEHHETO)
MOpPTpPETa CyIbH — €€ OTBETCTBEHHOCTh, IPOHHUIIATENBHOCTD, TYXOBHOCTh, HCKPEHHOCTD —
¥ TIOABOJHT K IOHUMAHHUIO TOTO, YTO €€ JIMYHOE OBITHE HEOTIEIMMO OT OOIIECTBEHHOTO,
CHenraabHOe 3HaHWEe CTAHOBUTCS YacThio oOmero 3HaHws. Kak oTMewaer Bemymiwid
6appucrep /I. [lannuK, «... the personality and interests of the judge vitally affect the way
in which he decides the case, as to style and as to substance...» — «...JJMYHOCTh U HHTEPECHI
CYIbH CaMBIM HEMOCPEICTBEHHBIM 00pa30M BIHSIOT Ha TO, KAKOE pelIeHne OyaeT MPUHSATO
10 ey — ¥ TI0 CYTH, U I10 CTUIIHO. .. » [12, c. 26].

BbIBO/IbI

[IpoBenenHoe nccnenoBaHUE COCTABIIIOIINX KOHLENTa «Oiaromnonyyne peOeHka» B
XYIO0XKECTBEHHOW KapTHHE MHUpPA, OTOOpa)Karolied OCOOEHHOCTH AHTIMICKOW CHCTEMBI
o01Iero mpasa yepe3 nMpu3My 3aUKCHPOBAHHBIX B PEallbHOM 3aKOHE 00SI3aHHOCTEH Cyaa,
MO3BOJIAET YMO3AKIIOYUTh O PACIIMPEHUH 3HAYCHUH M JEeTalu3alud COLUAIBHOIO
KOHTEKCTa B XYAOXKECTBEHHO-IIPAaBOBOM IHCKypce. JIMuHBIE BIEYAaTIEHUS CyIObH, €€
BHYTpPEHHHE IICPEKUBAHUS, IICHHOCTHbIE YCTAHOBKM M LIEHHOCTHBIE OpHEHTALUU B
MIPaBOBOIl peanbHOCTH, (OPMHUPYIOIINE XYI0KECTBEHHYIO MOJENb MUPA, Yepe3 MPAKTUKY
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HappaTHBa O0OTalIalOT OOIIECTBEHHOE CO3HAHME AHTIIMHCKOro 3THoca. OHM TPHU3BAHBI
yrIyOUTh OCO3HAHHE OTBETCTBEHHOCTH POJMTENCH Mepe/l HECOBEPLICHHOICTHUMH JICThMH,
cyneOHOM BiacTH — Tmepel OOLISCTBOM, BCKPBITH IPHYMHBI M MOCIIEICTBUS
«XUTPOCIUICTEHU»  ceMeiiHOoW xku3HM  («intricacies»). C ompesneneHHoi  moneit
YBEPEHHOCTU MBI MOXKEM T'OBOPUTH O HAPPATUBE XY I0KECTBEHHO-IIPABOBOI'0 IUCKypCa KaKk
00 «HCKYyCHO CO3JaHHOM OneHae OOBsICHEHWS W uHTepmperammm» [9, c. 1098].
[Mpumenenue HappatuBHoi wMozenn XIIJ B acrmekre MOBEPXHOCTHOW, TIyOMHHOMN
CTPYKTYPBI TEKCTa, MPaBUi TPaHC(HOPMAIUK CMBICJIOBOTO COACPKAHUS M IPAMMAaTHKH
TEKCTa B KOPPEJSALUK C PEAIbHBIM COOBITHEM FHOPHUIMYECKON cepbl, JeKAIIUM B OCHOBE
CO3/1aHusI THOPHTHOTO MPOU3BEICHHUS, CIIOCOOCTBYET OCO3HAHMIO TOTO, YTO JINTEPATYPHOE
MPOU3BEICHUE AKTYAJM3HPYET «CKPBITBIC» COCTABJISAIOIINE COLMAIBHO 3HAYMMBIX
KOHIICTITOB U MO3BOJSIET PACCMOTPETh (PYHKIIMOHUPOBAHHE MPABOBOM CHCTEMbI B TAKUX
KN3HECHHBIX YCI10BHUAX, KOTOPBIC MaKCHUMAJIbHO HpI/I6HI/DKeHLI K PpCajlbHbIM.
ColMOKyIbTYpHAs TPAKTHKA HAPPATHBA XYI0KECTBEHHO-TIPABOBOTO IHCKYpPCa MO3BOJISET
TOBOPHUTD O «IIEPEMEIICHUI» 3HAHHSI — OOIIEr0, CIEIHATBHOI0, TUYHOTO U COIUAIBLHOTO —
KaK HEOThEMIIEMOH YacTH OBITHS YEIOBEKA.
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Psab6osa U. FO.
LEGAL KNOWLEDGE TRANSFER INTO LITERARY NARRATIVE

AS SOCIO-CULTURAL PRACTICE
(ON ENGLISH NOVEL THE CHILDREN ACT BY I. MCEWAN)

Ryabova I. Yu.

This article examines the content of the concept child welfare in the novel The Children Act by
the British writer 1. McEwan in the process of transferring legal knowledge into literary narrative.
The fundamental link in the research is the significance of the functions of the narrative for social
purposes, subordinate to the main strategy — to transmit knowledge of the closed legal sphere into
the novel genre. The legal knowledge transfer into literary work is studied from the standpoint of
sociocultural practice, which has a number of pragmatic goals. The author proposes a comparative
approach to the study of the social and verbal context of a hybrid literary-legal discourse on the basis
of the Children Act 1989 in the UK. The key component of the concept of “child welfare” is the
complex of duties that the court as the highest body of the judiciary performs in order to provide all
the necessary conditions for the upbringing and development of a child’s personality. The concept
of the study of literary-legal discourse (LLD) through a narrative model of the LLD allows us to trace
changes in the content of concepts in the literary picture of the world. The methodological research
techniques include a number of methods: structural-semantic method, contextual analysis method,
continuous sampling method, conceptual analysis, comparative analysis. In the course of the study,
conclusions were drawn about semantic transformations in hybrid discourse and about the
actualization of some implicit components of the socially significant concept of “child's well-being”.
Key words: literary and legal discourse, narrative model of literary and legal discourse, legal
knowledge transfer into literary work, hybrid discourse, sociocultural practice, concept.
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B craTbe paccMaTpUBAIOTCS IPUHIIKIIBL, ONPEAEsABIIe HHQOpMAMOHHYO MoMUTHKY Hukomas | BHyTpH
CTpaHbl U B MEXIYHAPOJHOM IMpPOCTPAHCTBE. AKTYaJbHOCTh MPOOIEMbI OOYCIOBIICHA TEM, YTO MPOCYETHI
HHUKOJIACBCKOM aJMHHKCTPAIMH B MOCTPOCHUH MH(OPMAIMOHHON GE30MaCHOCTH SIBJISIOTCS MOKa3aTeNbHON
WILTIOCTPANEl TeX TOCIECTBUM, KOTOpbIE MOXKET HMMETh OTCYTCTBHE CHCTEMHOIO, pAalMOHAIBHOTO |
00BCKTHBUPOBAHHOIO MOAX0/a K MPEOIOJICHHI0 HHPOPMAIIMOHHBIX Yrpo3. AHanusupyercs 3(¢GEeKTHBHOCT
LICH3YPHBIX Mep, MPU3BAHHBIX HE JOMYCTHThH PACIPOCTpaHeHHe B Poccru eBpONMEHCKUX MOTUTHYECKUX UCH
aHTHpoccuiickoit napopmaimu. MccineayroTes CTpaTernueckie U TAKTHYCCKIE PELICHHUST 8 IMAHUCTPATHBHOTO
amnmapara B OTHOIICHHM OpPTaHW3al[Md KOHTPIPOMAraHabl 3a PyOeKOM. BBISCHSIETCSA, 4YTO MPUYMHON
JIOTYIICHHBIX OMIMOOK CTala HeIOOICHKA BIUAHUS, KOTOPOE OKa3bIBACTCS Ha TIOPSIOK Belleii 00IIeCTBEeHHBIM
MHEHHEM M TpPECCOd, a TaKkKe HeJOBEpHE aJMHHHUCTPATHBHOIO armapara K HEHHCTHTYATH3UPOBAHHBIM
y4acTHHKaM HH(OPMAIMOHHOTO MpoIiecca.

Kntouesvte cnoea: wmaronorus, uHOOpPMAIMOHHAs OE30MACHOCTh, OTBETHAs pELCHIHs, [EH3Ypa,
I Otnenenue, 5. H. Toncroii, A. C. Xomskos, I1. A. Bsaszemckuii, ®@. U. Tiorues.

BBEJEHHUE

B mepBoit wactu cratem [72] MBI TpPOIEMOHCTPUPOBAIH, YTO B IOPY BOEHHO-
MTOJINTHYECKOTO IIPOTUBOCTOSIHUS C HarojeoHOBCKoH Ppanmwmer B Poccun ObIT co3maH
MpeleeHT JOOpOBONBHOTO YYacTHs B HWH(POPMANMOHHONH BOWHE MATPUOTHYECKH
MOTHBHPOBAHHBIX M HE BOBJICYEHHBIX B O(MIIMATBHEIH ammapaT Mporaral/ibl JUTEpaToOpPOB,
YTO TIOBBIIATIO0 YPOBEHb HHPOPMAIMOHHONH OOOPOHBI M PACIIMPSIIO MTOJIE BO3MOKHOCTEH
JUTA TIOMCKa OIEePaTHBHO-TAKTHUYECKUX DEIIeHWH B cdepe KOHTpIporaraabl. Bripodem,
pedb T0IDKHA HITH HE TOIBKO O InTepaTopax. I [poTuBieHne HamoIeoHOBCKO# MMporiaran/ie
CTHUXWHHO TIPEBpAINajoch B OJHY W3 HIEOIOTHYECKHUX YCTaHOBOK BCETO POCCHICKOTO
o0IIIecTBa, a eBponelckre KaMianuu u B3aTtue [lapika mo3BONMHIN PyCCKUM BOGHHBIM B
3HAYNTENFHONW CTEMEHH pa3BeATh AHTUPOCCHICKHE MU(BI, HaBSI3aHHBIC E€BPOIEHCKOMY
OO0IIIECTBY «HATIOJIEOHOBCKIMH TIEPHSIMI.
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«[MTAPTU3AHCKAS TAKTUKA» MHOOPMALIMOHHOW BOMHbI. YACTE I

A. [lroma BcroMHUHAN, YTO MpPH HACTYIJICHUM POCCUHCKOW apMUHM  YCUIMSAMU
($paHIy3CKUX TPONMAraHAMCTOB Ja)X€ IO JAEPEBHSAM ObUIM pa30CiaHbl TPaBIOPHI C
MyTarolUMH HU300paXeHUSIMH Ka3aKOB: «Ha OTBPATUTENBHBIX KiIS4aX, B MIAKax U3
3BEPHHBIX IIIKYP, BOOPY>KEHHBIE KOIbSIMH, TyKaMu U cTpenaMuy» [129, p. 243]. Oanako, o
BrieuatiaeHusM JK.-I1. ['e0ib (mo3mHee craBiiedt cynpyroit aekadpucra M. A. AHHEHKOBA),
3HaKOMCTBO (PPaHIy3CKOT0 HACENICHHS C HACTOALIMMH Ka3aKaMH, Onaroiaps uxX «KpOTOCTH
U BeXIUBOCTUY [7, c. 55], pa3BenBano onacenus. Kazaku nponomkaid BOCIPUHUMATHCS
«HACJICTHUKAMU TUKUX KOYCBHUKOBY, BBI3BIBAIU «CTPaX W JHOOOMBITCTBO» [27, ¢. 17], HO
JOOOMBITCTBO CTPEMHUTEILHO NIepedaphIBaIO CTpax.

TopxecTBEHHOE BCTYIUIEHME PYCCKUX BOMCK B Ilapmwk crano KyJibMUHAIMEN
MICUXOJIOTMYECKOi MOOEeAbl: pycCKMe BOCHHBIC BBI3BIBAIN OYpHBIM BOCTOPT y JKUTeIen
(paniry3ckoit cronuiibl. Jaxke yyactHuk MockoBckoro moxona CTeHaanb Obll BBIHYXKICH
KOHCTaTUPOBATh: «Bce GaHKOHLI KHUIICIIW JIIOJAbMH; JaMbl ObLIIH B BOCXHUIIIEHUHN OT 3TOI'0
3penuma. <...> OHH BOCTOP)KEHHO Maxalli TUIATKaMu; KaXK/1as U3 HUX XOTela YBUJETh, a
MOJKET OBITh, ¥ TUICHUTH UMITepaTopa Asnekcanapa» [99, 1. 11, ¢. 151]. OueBuzer; coObITHI
K. H. BaTtomikoB o0Opaiiiaj BHUMaHKE, YTO B 3TOT MOMEHT MapHKCKasl Iy0JIMKa HaunHaIa
OTKa3bIBATHCS OT MPUBBIYHBIX OACHOCIOBHBIX MPENCTaBIeHUU o pycckux [13, c. 271], o
ToM ke coobmaer U. U. JlaxxeunukoB [54, c. 233-236] u emie MHOrME MEMYyapHCTHI.
CrpemileHHe  PYCCKMX  MNpPEOJONeTh  (PaHIy3CKHE CTEPEOTUIBI  MOJEITUPOBAIIO
MTOBEIEHYECKYI0 TaKTHUKY: pyCcCKHe OQHIephl JEMOHCTPUPOBAIH BIIOJIHE E€BPONEWCKHE
MaHepsl W oOpasoBaHHOCTb. OmuH u3 Hux — H. U. Jlopep (Oymymwmii nekaOpuct) —
BCIIOMUHAJI TO3]IHEE, HACKOJIBKO THIATENFHO OH CTapalicsi MPOW3BECTH ONaronpusTHOE
BIICUATIICHUEC HAa HOBBIX MAaPUIKCKUX 3HAKOMIICB, z1a651 OHU «YBUACIN U IMOHAINU PYCCKOI'O
MOpSIIOYHOT0  demoBeka» [59, c.319]. Orto xemamme Jlopepa BOCHPHHUMAIOCH
COBpEMEHHHMKAaMH KaK XapaKTepHas IPIMEeTa HCTOPHIECKOro MoMeHTa. Bo Beskom cirydae,
H. A. bectyxxeB mo BmneuaTieHusiM Jlopepa Hammcan moBecth «Pycckuit B Ilapmke
1814 rona», rae BeiBel 00pa3 oduiiepa ['MHHCKOro, KOTOPHIH IIEIEHAIIPABICHHO CTapaeTCs
BCEM CBOHMM TOBEJCHHEM «Pa3yBEPUTH» MaPIKCKUX APHCTOKPATOB «B MPENyOSKICHHUH,
KOTOpOE BOOOIIE Bce (PpaHITy3bl UMENH MPOTHUB pycckux» [17, c. 190].

SIcHO, UTO COBEPIIEHHO Pa3pyLINTh (PPaHITy3CKIe HAIIMOHAIBHBIE MA(]BI PYCCKIM HE
ymanoch (COMHHTENBHO, YTO A3TO BOOOINIE BBIOJHUMAS 3amadva), OTHAKO 3a BpeMs
npeoriBarmst Bo Opannmu (pycckas apmust Berynana B [lapmwk aBaxkast: B 1814 u 1815 rr.,
a mo 1818 1. Bo ®paHmmuu ocTaBayici TPUALATHUTHICIYHBIA OKKYITAIIMOHHBIN KOPITYC)
PYCCKHM yIIAaIOCh HUBEITUPOBATH PE3yNbTAaThl HANIOJIEOHOBCKON MpPOMAaraHAbl U JOOUTHCS
JPY’KECTBEHHOT'0 OTHOIIEHHUS CO CTOPOHBI (paHiry3ckoro HaceneHus [31]. Taxum o6pazom,
ofepxaB BOeHHyIO moOexy nan Hamomeonom, Poccus cmorma BemMTpaTh eme u
MH()OPMAITMOHHO-TICHXOJIOTHIECKYIO BOMHY, PUYEM — OJaronapsi KOHCOIHINPOBAHHBIM U
JTOOPOBOIBHBIM YCUIIHSAM 3HAUYMTENFHOW YaCTH POCCHICKOTO O0IIECTRa.

B nanbHelinem 3TOT HO3UTUBHBIN pe3yJIbTaT MOCTEIEHHO CXOIUJ Ha HET, BO @paHuuu
O)KMBaJIM HETaTUBHBIC HAIIMOHAIHLHBIE CTEPEOTHIII, a CTpax Ieper (GaHTOMHON «pyCCKOM
YTpo30ih» MprOOpeTa BUA OTKPOBEHHOM HCTepuu. Bee 3To mprBeno ToMy, 9TO K MOMEHTY
BerymieHuss @pannmn B KpeiMckyio BoWiHY (paHIry3pl, Kak ¥ B »moxy Hamomeona I,
BOCIIpUHUMAIH HamajieHue Ha Poccrro B kauecTBe MPEBEHTUBHOTO yapa, MO3BOJISIONIETO
n30exaTh HEM30EXKHOU «pyccKol arpeccum». M3yunB obOmiecTBeHHOe MHeHHe DpaHImm
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kanyHa KpeiMckoii kammanuu, akageMuk E. B. Tapiie npuxoui K BEIBOTY, UTO «3Ta BOHA
COITPOBOXK/IANIACh MIPSMO-TAaKU BCEOOMM JIMKOoBaHUEM BO Opaniuny: «Hanoneon 111 <...>
BCTPETWICS C CIAMHOAYIIHOK TMOJICPKKOI CaMbBIX Pa3HOOOpa3HBIX OOIIECTBEHHBIX
KJIACCOB M TIOJMTHYECKHUX MAPTHH, — OT CTAPOro ABOPSHCTBA 10 PabOunX, OT KIECPUKAJIOB
1o couuanuctoB» [102, c. 15]. O4eBUAHO, YTO BOCHHBIA SHTY3Ha3M (PaHIy30B CTal
pe3ynbTaToM TIpourpseinia Poccun B MHPOPMAIMOHHOM BOIHE W BaYKHBIM PECYPCOM JIJISI
HENpUATENIE B TEPUOJ pealbHBIX O0eBbIX neiicTBuil. Lledab HacTosIIeH cTaThu —
MPOaHAIM3UPOBATH HH(POPMAITMOHHYIO MTOJIUTHKY POCCHY HUKOJIACBCKOM STIOXH U BHISIBUTh
MPOCYETHI, JONYIIEHHBIE B 00phOE 32 eBpoIelickoe 00IECTBEHHOE MHEHHUE.

N30 KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIEJOBAHUSA

AHTHpOCCcHiicKHe HacTpoeHHA BO @paHuuu B 30Xy CBAIIEHHOI0 COI03a

CI/ITyaHI/ISI MCXKHaAIMOHAJIbHOI'O BOCIIPUATHA BCEraa 06ycn0BneHa JABYMsI OCHOBHBIMU
(dakTopaMu: TpaAMIIUOHHBIMHE MPECTABICHUSMY U aKTyaJIbHON UCTOPHUUECKOMH CUTYaIneH.
[TpuMeHHUTENBHO K IEPBOMY CIIEYET OTMETUTD, 4TO BO @paHIny N31aBHA OBITOBAI «CBOJ
mudoB o Poccun. Ecnm m3nmarath mpenenbHO CXeMaTHYHO, TO Poccust BUaenach IUKOH,
SK30THYECKON M MOIIHOW CTpaHOM, MPOTHBOIIOCTABIEHHOW €BPONENCKON IUBUIIU3AIUY.
Takmne xadecTBa LlyOfC’OZZ CTpaHbl MOIJIM BBI3bIBAaTh W CTpax, U J'IIO6OHI)ITCTBO, TakK 4YTO
JOMHMHHUPOBAHUE OJHOIO M3 IOTHUX «YYBCTB» IOMWKTOBAJIOCH B OCHOBHOM PICTOpH‘-IeCKOﬁ
KOHKPETUKOM.

B 1814 u 1815 . cTpax nepexn «pycCKMMH BapBapaMm» YCTYITUI MECTO JIFOOOMBITCTBY
K «100euTeNsIM KOPCUKaHCKOro ynouia». OIHAKO HAIIMOHAIIBHOE MTOPAKEHHE BCE XKe
BOCIIPHHUMAJIOCh 0OJIe3HEeHHO. bomnbimas mokmoHHuma AjJekcannmpa | uw B 1emom
OmarokenatenbHO HacTpoeHHas B oTHomeHun Poccun XK. me Crans mpu3HaBasiach, 9TO B
1814 r. eii OBUIO «HEBBIHOCUMO OOJIBHO» HAONIOAATH, 4TO [lapmk 3aHIT «BOUHCTBOM,
MIPHUINEANINM U3 TPEAeIoB A3Um», IJIsl KOTOPOT'O0 UCTOPHUS M «BEIWKHE JoAmy DpaHIun
«MEHEe 3HAKOMBI, YeM ITOCIICTHIN TaTapckuid xam» [34, c. 228].

PecraBpanus bypOoHOB mpecekia OypikyasHO-THOEpaabHBIC YCTPEMIICHUS BHYTPHU
OpaHnumn, a «BEHCKas CHCTEMa» 3aKOHCEPBHpOBala YHU3WUTEIbHOE Ui (paHIry3oB
MEeXTyHapOJHOE TONoKeHne. M To, i qpyroe poxkaaio B OOMIECTBE ATy COLHAIBHBIX
TepeMeH M TEOMOIMTHYECKOr0 PEBaHINa, YTO OJOKHPOBAJIOCH CAMHUM CYIIECTBOBaHHEM
CBsIIIIeHHOT0 COr03a, OCHOBAaHHOI'O Ha TPUHITUIIE HE3BIONEMOCTH TOpsiaKa Bemnei. Poccust
SIBIIANIACH Hambollee IMOCIeNOBaTENFHBIM U MOIIMHBIM wWieHOM 3Toro Coro3a, a moToMy
BOCIIPUHUMAJIACh B KAadeCTBE OCHOBHOTO IMPEMATCTBUSA [UISI OCTH)KEHHS BHYTPU- W
BHEILIHENOMUTUYECKUX HUHTepecoB PpaHuuu. PacTymee HampsbkeHue, MOXKaldyd, MOXKHO
ObUTO OBl B 3HAYMTENFHOW CTENEHH CHSTh, MOWJSM HA YCTYNKH OOIIECTBEHHOMY 3aIlpoOCy
XOTs1 OBbI 0 OIHOMY W3 HarpaBieHul. Ctpemsich k dTomy, Opannus B snoxy PecraBpanmmn
HEOTHOKpPATHO TMpeIIpUHAMANa IOMBITKA 3a cuer cOmmkeHus c Poccumelr moOuthes
TepecMoTpa «BEHCKOW CHCTEMBD» M 3aHATH 0OJiee BHITOAHYIO MEKIYHAPOIHYIO TIO3UIIUAIO
[114, c. 202-204]. Hecocrosmmiics «miaH [lommapska» 1829 r., mpeamonaraBmii
CKJIOHUTH PoccHio k mepeneny eBpOneicKiX TepPUTOPHH, IMOABEN YepTy MO YCHIHSIMH
BypOoHOB pa3pymuTh «BeHCKHI OanaHc». HeroroBHOCTh BIACTH MATH Ha COILMANBHEIE
MOJBMXKKA W OTCYTCTBUE pAJUKAIBHBIX II€peMEH B TEOMOJIUTHKE TMPHUBEIU K
PEBONIIOIIMOHHOMY B3phIBY 1830 .
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310 coObiTHE O3HAuajo, 4To CBALICHHBIA COIO3, COXpAaHUB HETPOHYTOH «KapTy
EBpombl», Bce ke HE cyMen 3allUTUTh NMPUHLUN JerutuMu3Ma. @paniry3ckoe o0IecTBO
3aKOHOMEPHO OIacanoch peakiy BEIUKHX JepkaB. Hanbomnee BpaskeOHO Ha PEBOIIOLHIIO
orpearupoBan Hwukonmadi [: oH mnpurposun (QpaHIly3cKOMYy IIOBEPEHHOMY B Jeiax
BOOPY>KEHHBIM TMOAaBICHUEM peBomonuu [123, xu. 2, c¢. 276], Ha4aJ MPOIIYNHIBAThH
pemuMocTs B 3ToM Bompoce ABctpum U IIpyccuu, a «kopois-Oypxkya» Jlyun-Oununmna
OTKa3aJICA MPU3HaBaTb PaABHBIM JICTUTUMHBIM MOHapXaM. HO, JaXK€ IIOMHUMO 3TOI'0O, Poccus
y’K€ B CHIIy CBOCH MOJIMTHYECKON POJIM, BOCTIPUHUMANACh KaK MOTECHIHAIbHAS U TIOYTH
Hen30eKHash yrpo3a 3aBOCBaHHBIM peBoimonued cobomam. [lokazaTtenbHel B 3TOM
OTHOIIIEHHUH CJI0oBa ofHoro u3 repoeB Ctennans — Jlroceena Jlesen: «Hukorma au Poccus,
HU JpYyTHE JIECTIOTUU He MPOCTAT HaM Tpex aHel. 3Ha4yuT, cpakaThes OyJeT MpeKpacHo
<..>» [99, T. 2, c. 14]. Te xe HacTpoenus Biaaenu u camuMm CreHganeM: «CTO THICSY
Ye0BeK BCTYMNMJIM B HaIMOHANbHYIO I'Bapnauio [lapmka, — mucan oH B aBrycre 1830 r.
Cattony lllapmy. — Tpucra ThICSY IBaIIATUIATHICTHIX MYXKUYHUH C PAaJOCTHIO TOHIYT
BOCBATh. HapI/I)K IIpyu TENCPEUIHEM TOABEME HE CHAJICA ObI U JABYMCTaM ThbICAYaM PYCCKUX»
[99, T. 15, c. 221]. B. I'toro (ukcupoBan cBou omnaceHus: B «J/[HeBHUKE PEBOJIIOIIMOHEPA
1830 romax»: «BecHoli Oyner HamecTBUe pycckux» [32, ¢. 148].

Huxonait | He mpucTynan K peaqbHON MOATOTOBKE BOSHHOTO MOoXoaa Ha PpaHIHIo,
OJTHAKO Y)Kac (ppaHITy30B IeEpen «PYyCCKHUM HAIIECTBHEM» BCE K€ TEepPEpOoC B HCTEPHIO.
Curyanus ycyryounacek [TonsckuMm Bocctanuem 1830 r. Xors 3T0 ¥ ObUIO BHYTPEHHUM
ACIIOM POCCI/H/I, HO TOTOBHOCTH Huxkomas MMOJaBUTHh MATEXK BBI3ZBAJIO OCTPOC BOSMYILICHUE B
pasropsiaeHHOM (paHiry3ckoMm obrmiectBe. C mapiaMeHTCKOW TPUOYHBI 3BydYalid TMPH3BIBBI
3aIIUTHTH OPY)KHEM «ITOJIBCKYIO PEBOJIOIUIOY», KOTOpas OCTAHOBHMIIA «BApPBAPCKUE OpPJIBI
Poccum» [115, c. 12] ot Hanmanenus Ha @pannuro. Koraa sxe marexHas Bapiasa mana, 1mo
[Maprxy TpOKATHIIMCH AaHTUPOCCUICKHE MaHU(ECTAllMU, a Ta3eThl BCEX MOMUTHYECKUX
HaIpaBJICHUH SMUHOMYIITHO TPOMIUTH POCCUMCKYTO ToTuTHKy [102, ¢. 21].

[Tocne sroro Poccus npeBpaTunack B 00pa3 abCOMOTHOTO Bpara, U30 THS B IEHb U U3
rofia B TOJA JOIMONHSAEMBIA Bce Ooinee NeMOHWYECKHMMH dYepTaMu. JTO ObLIa MOIIHAs U
Ype3BBIYAHHO JUTUTEIbHAS WHQOpPMAIMOHHAS aTaka. [Ipexje YeM OYepTHTh ee IIeNH,
CIIEyeT B IBYX CIIOBaX OXapaKTepHU30BaTh €€ MIPHPOIY.

B coBpemenHOM MHUpe MHOTHME WH(OpPMAIMOHHBIE aTaKW TOTOBSTCS MO aHAJIOTHH C
0O0EBBIMH  OIEpAlMsIMHA:  OPTaHMU3YIOTCSI COOTBETCTBYIOIIUMH TOCCTPYKTypaMu C
TIPUBJICUEHHUEM «ITPOPIITBHBIX» crienuamcToB [11, ¢. 77; 94, c. 4], ¢ onpeneneHneM 00X
W TOYCYHBIX meJiel. HeT coMHeHmi#, 9To Takod MOAXOA IO3BOJISIECT pa3padaThiBaTh
ONTUMAJIBHYIO TaKTHKY, MTO3BOJSIONIYI0 HAaHECTH MaKCHMAaJbHBIN YPOH NMPOTHBHUKY IPH
MUHHMAJBHBIX 3aTpaTaXx COOCTBEHHBIX PECYPCOB.

OpHako HEBEPHO BOCIPUHUMATH BCAKYIO HH(POPMAIMOHHYIO BOWHY B KadecTBE
3apaHee W YETKO CIUIAHMPOBAHHOW aKIWHU. 3adacTyio WH(OpMarmoHHAas BOIHA
MPEACTaBIAeT COOOM CTUXWHHBIA TPOIEcC, KOTOPBI oOmamaer 3HAYUTEINBHOM
Pa3pyLIUTENBHON CUJION U C TPYAOM MoAnaeTcss KOHTpoir. OueBuaHo, yTo Bo dpaHuuu
TOW TIOPHI HE OBLIO MOMUTUYECKON CHIIBI, CIIOCOOHON OpTraHu30BaTh WK MIPEKPATUTH CTOMIb
MacmTabHyo HH(OpMAMOHHYI0 ataky Ha Poccuro. Jlyn-Oumumm, X0oTa 1 med 1o myTd
CTECHEHUs cBOOO/EI ciioBa [6, ¢. 5], HO AaXke He MPHOIU3WICS K TOMY YPOBHIO KOHTPOIIS
3a Tpeccoil, kakoil Hekorga Obut y Hamomeona. Hu omHa w3 maptuii Takke He
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KOHTpONHpoBana (paHIly3cKylo medatb. Mexay TeM HH(OpMalMOHHAs BOWHA MPOTHB
Poccun okaspiBanachk BeITOAHOW ModTH Aisl Beex. Jlyn-Dumnumi, co3HaBas, 4TO TECHOE
coTpyaHuuectBo ¢ Hukomaem | s HEro HEBO3MOXKHO, B3SJ KypC Ha CONIDKEHHE C
BenukoOpurtanuei, KoTopasi, BO-IIEPBBIX, OBICTPO MNpH3HANAa pe3yabTaThl Mrombckoi
PEBOIIOLMH, a BO-BTOPLIX, TAKXKC HMMCJIa IMPOTHUBOPCUHA C MNPHUHIUIIAMH CBSIIHGHHOI‘O
coro3a. Mud o pycckoii yrposze momoran Jlyn-®Owiummnmy onpapaath B ria3ax oOIIecTBa
apeiid B cropoHy AnbOHOHa. B TO ke BpeMsi OH He CTpeMWIICS K MOJHOMY Pa3phbiBY C
Poccueii [29, c. 65]. U Ha oHe MOCTOSHHO 3By4aBIIUX BO DpaHIIMU MPU3LIBOB K BOMHE 32
HOJ'H)IHy HEBMECIIaTCIbCTBO .HYI/I'(DI/IJ'[I/IHHH B IIOJIBCKUE A€J1a BBITJIAACIO YYTh JIM HE aKTOM
oco0oro apyxkenoous B oTHoteHuH Poccun. UTo kacaercss HHBIX MOJMUTUYECKUX CHII, TO
BCE, KpOME JIETUTUMHCTOB, CTPEMHJIUCh 3apadoTaTh «3IIEKTOpAJbHBIE OOHYCHI»
MTOCPEICTBOM aHTHPOCCUICKON PUTOPUKH, UTO SIBJISJIOCH HanOoJiee MPOCThIM U HU K YeMY
He 00513bIBAOIIUM CIIOCO00M 100UThCs monyssspHocTH [ 100, ¢. 96] 1 mpeBpalianock B mojie
HUACOJIOTMYCCKOro COCTA3aHUA MCEKAY MapTUAMU U OTACIBHBIMU JIUTECpATOpaAMMU. Taxum
0o0pa3oM, pOCT aHTHPOCCHHCKMX HACTpoeHUH Bo DpaHIuMM NPEeaCTaBIIsI COOOH
MPOrPecCUpYIONIYI0 IenHyto peakiuio. C OJHOM CTOPOHBI, (PpaHIly3cKHe HACTPOCHUS
CTPEMUTENFHO PACIpOCTPaHsUIUCh MO Beel EBporte, paspymas aBroputer CBSIIEHHOTO
COI03a, KOHCOIMIUPYS U 000/psisl IPOTHBONOCTABIICHHBIE eMy cuiibl. Ho ofiHOBpeMeHHO
0J] YIapOM OKa3bIBAJIACh U CUTyallMsl BHYTpU Poccru, U cepbe3HOCTh 3TON yTrpO3bl HENb34
HEIOOILICHUBATh.

CoBpeMeHHOH HayKe XOpOIIIO H3BECTHO, YTO NH(OPMAIIMOHHOE BTOPKEHUE IPU3BAHO
CO3aTh YCIOBHS I «CaMOpa3pyIIeHHs] TPOTUBHUKAY [46, ¢. 8], 1 3Ta 1€/ TOCTHTAETCs
IyTeM BHEJPEHHS B KOJUIEKTUBHOE CO3HAHME OMIOHEHTa YYyXXJOH eMy KapTHHBI Mupa [2,
c. 32; 63, c. 62; 50, c. 47; 16, c. 85], 4T0, B CBOIO O4YEpEh, TPEOYET BHYIITUTH HEMPUSITEIIO
«KOMITTeKC HemoiaHomeHHocTH» [10, c. 224], «mepemucaTb» W JETePOU3HPOBATH €rO
nucroputo [44, c. 20], TMCKpEeAUTHPOBATE €TI0 HACHTUIHOCTE [41, ¢. 233 ], BMOHTHPOBATH B
€ro MHPOBO33peHHE uyocue MHU(OIOTH3UPOBaHHBIE KOHCTPYKTHI [38, c¢. 102],
chopMHpOBaAThL HETATUBHBIN 00pa3 AericTByromel Biactu [122, ¢. 60]. Bee st mpuemsr
WCIIONB3YIOTCSL CETOAHSI IIeJICHANpaBlIeHHO U, TaK CKa3aTh, B COOTBETCTBHH CO
CHEIIMETOTNIKAMHU, HO HE SIBIIIOTCS YHUKAITBHBIMA [ 124, c. 168]: B onchbIBaeMbIi TepHOA
OHHU TaKXe MPUMEHSUTUCH, HO CTHXHHHO M CTOJIh MPOJODKUTENFHO U MaCCHPOBAHHO, YTO
o0eIaay IMeTh BHYIIIUTEIbHBINA PEe3yNIbTaT.

Paznapie mommtrueckne cuisl PpaHOUK HE YHPABISUTA XOAOM HH(GOPMAIIOHHON
BOITHBI, a JIUIIb TTOICTETNBAIN €€ X0/, MCIIONb3YsI METObl MAHUITYJISAIINN HAI[IOHATBHBIM
CO3HaHWEM, YacTO TMPHUMEHsAeMble W B Hamm maM [116, c. 19-26] misd mepecTporKu
KOJIJIEKTUBHOTO MHpOBHIeHW. HHpOopMannoHHYI0O BOWHY HECIydalHO Ha3bIBaOT
«veHTanpHOW» [50, c. 48] wmm «umaeonmorndeckoin» [87, c¢. 4]. llpumeHHTENBHO K
paccMaTpuBaeMoil MCTOPHYECKOW CHUTyallud CIEAYeT BBIICNATH B  «UIEH»,
pyKOBOAMBIINE WH(POPMAIMOHHBIMU aTaKaMHU: BO-TIEPBBIX, — HEU30€KHOCTH OOPBHOBI
nuBum3anmn (EBporer) mporus BapBapcTtBa (Poccuu), a BO-BTOpPBIX, — HEOOXOAMMOCTH
CONIPOTHUBJIEHUS CBOOOABI (E€BpOMEWcKoro imbOepann3Ma) AeCHOTU3MY (POCCHHCKOMY
camoziepkaBuio). Bee 310 OBIIO MpooOpazoM pa3BepHyBIIErocs B XX B. «KPECTOBOTO
moxona nemokpatum» [51, c. 119] mpoTHB «POCCHUHCKOrO TOTAIUTAPHU3MA», HMEIO
MpeneeHThl B mponnioM [53] u OO HallelleHO Ha KOHCOJHUAAINIO «IIUBUIIM30BAHHON)
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«[MAPTUSAHCKAST TAKTUKA» MUHO®OPMALIMOHHOW BOUHbI. YACTB i
CEMBbU EBPOIENCKUX HAPOJOB, a TAK)KE HA UCIIOJIb30BAHUE COLIMANIBHBIX U3bsHOB Poccuu B
Ka4eCTBEC MOYBLI JJISI €€ CaMOpPa310KCHUSI.

Hukonaii | u undopmannonunas 6ezonacHocts BHyTpHu Poccuu

Bounapenne Hukonas | 03HaMeHOBaIOCh BOCCTaHHEM AEKaOpHUCTOB, KOTOPOE HE MOTJIO
HE OTpa3UThCA Ha JalbHeiel nonutuke ummneparopa. CieacTsre, BO3IIIaBIEHHOE CAMUM
Hukonaem, mo3Boiuio eMy 0CO3HATh, YTO Pedb IIIa HE O JABOPILOBOM IIEPEBOPOTE, a 00
OTEYECTBEHHON BEPCUU PEBOJIOLMHM, B3PAILECHHONW Ha €BpONEHCKHUX uiedax. «Mapupym»
9THX uaed B Poccuro mpocnexuBaics jerko. JlekaOpucTel IpuHaUIeKall K MOKOJIEHHIO,
JUISL KOTOPBIX (paHIly3cKas KyibTypa ObUta, TO cymiectBy, poxHoi [80, c. 5-6]. Ux
WHTEIUIEKTYaNbHbIH 00K copmupoBana smoxa [IpocBemieHus, «BOIBHOTYMCTBO
KOTOpOi MHOTMMH BOCHPHHHMAJIOCh KaK HCTOYHHMK «(DpaHIly3ckux cMmyT». OmuH u3
Oyaymmx nexadbpucrtos, H. M. TypreHeB, B 10HOCTH BIIOJIHE COTJIAMIANCS C TEM MHEHHEM,
yro ¢unocopus Bombrepa m Pycco crana omHol w3 mpuunH Benwmkoil (dpaniry3ckoit
peBodtroiuu [68, . 92]. /11 OObIIMHCTBA ISKAOPUCTOB 3Ta PEBONIIOLHS HE ObLITA HCKOMBIM
(dhopmaTom nipeoOpazoBanuii [45, c. 41], U BCe e UICOIOTHICCKHE HUTH BEIH K COOBITHSAM
1789 r. Ha ¢opmupoBanne nekaOpUCTOB OKa3aid BIHMSHUE W EBPOICHCKHE TOXOIBI
pycckoit apmun. B muceme u3 IlerponaBmoBckoit kpemocta A. A. bectyxeB-MapiuHCKiA
npusHaBayics Hukomaro |, ato mocne B3sarus Ilapmka «Boiicka OT TEHEpaIoB IO COJIAT,
TIPUITIISIM Ha3aJ, TOIHKO W TOJKOBAJIM: KaK XOpOIIO B UyXKuxX 3eMisix» [18, c. 485].
Hexabpuct U. JI. SAxkymkua ¢ukcrpoBam B CBOMX 3alHCKaxX, YTO PYCCKHE OQHUIEPHI
(mexabpucter) permmnn «mepecanuth Opanruio B Poccutoy [83, ¢. 190]. B 1o xe Bpems
Obuto o4eBMAHO, uro OTedyecTBEHHash BOWHA cTana [UId JeKaOpPHCTOB «BBICOKOM
maTpuoThyueckoi miomoi» [108, c. 45], m uxX ycTpeMieHUs MOTHBHUPOBAHBI HE u)JiCOU
TTOJINTHYECKON TTOBECTKOM, a TMpeACTaBIeHHeM O Ojare Poccny W OXBATHBIIMM CTpaHy
«IIPOIIECCOM HAIMOCTPOUTENbCTBAY [48, c. 455].

Takum o0pa3om, Hukonaro [ deHomeH nekaOpu3ma JOMKEH ObUI MPEACTABIATHCS
rpeMydeil cMechi0 €BpPONEHCKUX WAeH C MaTPUOTHYECKUMU WHUIIMATHBAMH, W BUIMMO,
MOATOMY B JTAJIbHEHIIIEM OH OJTMHAKOBO MPUCTAILHO OTCISKHBAI H 3apyOe)KHBIC BESTHUS, U
JeSITeTbHOCTh THaTpuoTHiecknx cmi. Tak, cozmanHomy B 1826 1. Il Otnenenuro
COOCTBEHHOH €ro MMIEepaTOPCKOTO BEIMYECTBA KAHIICISPHH Cpa3y ke ObIJI0O BMEHEHO B
0053aHHOCTH OCYIIECTBIISITh HETJIACHBIA HAA30p 32 BCeMH NpeObBatommMu B Poccum
nHocTpaHiami [1, c. 5-6, 104, c. 219-220], HO Ta ke CTPYKTypa PEryISIpHO TOKIJIA bIBANA
U O TOJO3PUTENBHBIX B MOJUTHYECKOM OTHOIIEHHWH coOoTedecTBeHHHKaX. B «KpaTkom
ordere o0mecTBeHHOro MHeHUs B 1827 r.», mpeacraBneHHoM umiieparopy, |11 Otoenenne
BBIACTHIIO [JBE «TPYNIBl HENOBOJBHBIX». llepBas rTpymma «ppOHIUPYIOMIAX)
KOHIIEHTPUPOBAIACh BOKPYT KHs3sI KypaknHa, cocTosuia «i3 3aKOpEHENbIX B3SITOYHUKOB,
CTapbIX CaTParoB B OTCTaBKE», «OCKOPOJIEHHBIX B CBOMX YECTONIOOMBHIX 3aMbIcTax» [93,
c. 19-20], u mpecnenoBana 4HCTO MEPKAHTWIBHBIE WHTEPECHl. UTO XapakTepHO, ITOT
KPY>KOK amnmapaTHBIX HEYJNAYHWKOB, [0 MHEHUIO TAWHOW MONHWIWH, OBUT HECPaBHUMO
MEHBIIUM 3JI0M, HEXKEIH «IapTHs PYCCKUX MATPHOTOBY», TPYIIIMPOBABIIASCS BOKPYT
H. C. MopasunoBa. Kak coobmaer «OT4er...», 3Ta mapTus «04eHb CHIIbHA YUCIIOM CBOUX
MIPUBEPKEHIIEBY», CPEAN KOTOPBIX «KPUTHKYIOT BCE MIATH MPABUTENBCTBA, <...> pa3maercs
porIoT Ha HeMIIeB, <...> ¢ nadocoM MPUHUMAIOTCS MPEUIOKeHUs MOpABIUHOBA, €ro peun

136



Opexos B. B.

U cioBa ux Kymupa — EpMornoBay. «3JT0 camas onacHas 4yacTh OOIIECTBa, — CKa3aHO B
MOJHIEHCKOM 3aKITIOYEHUH, — 32 KOTOPOH HAaJJISKUT UMETh MOCTOSHHOE WM, BO3MOXHO,
Oonee TuiatensHoe HabmroneHue»: «llaptus MopaBuHOBa omacHa TeM, YTO €€ Mapoib —
cnacerne Poccum» [93, c. 19-20]. To ecTh 0Ka3bIBajIOCh, UYTO T€ OOIIECTBEHHBIC CHIIBI,
KOTOpbIC MOTJIM BBICTYNIaTh ECTECTBEHHBIMH COIO3HMKAMU BJacTH B Ooppbe c
WHPOPMAITMOHHBIMA aTakaMH HW3BHE, BOclpHHUMannch Hukomaem (M 3TO yOexaeHue
MOJICPKUBAJIOCH «HEMEIKOM mapTuei» [8, ¢. 132—133]) B kauecTBe BHYTPEHHETO Bpara.
B pesynbrare mnpotuBoeiicTBHE HMH(MOPMALMOHHBIM aTakaM C 3amajga JIOKHUIIOChH
HCKITIOYUTENFHO HA TICYH aAMUHUCTPATUBHOTO arapaTa, B PACTIOPSHKEHUH KOTOPOTO ObLI
Ha0O0p JIOBOJILHO CTaHIAPTHBIX HHCTPYMEHTOB.

[Ipexae Bcero, kKak yxke CKa3zaHO, ObLJI OpPraHW30BaH KOHTPOIb 32 WHOCTPAHHBIMHU
nogaHHbIMU. Oco00e BHUMaHUE YAETSIIOCh YIUTENSIM — KaK BO3MOXKHBIM MOCPEIHUKAM
nepeayy BOJIBHOIYMHBIX UJEH U CBOOOTHBIX HPABOB FOHOMY JIBOPSIHCKOMY ITOKOJICHHIO.
CooOpaxeHne 3T0, MO-BHAWMOMY, HE OBUIO JIMIIEHO OCHOBaHWIl; BO BCSIKOM ciydae,
YIIOMSIHYTask poib (PaHIy3CKUX HACTABHHKOB HE pa3 3amedariieBallaCh B PYCCKOM
nutepaTtype. B uepHOBOM BapuaHTe u3BeCTHOU cTpodbl M3 «EBrenuss OHernHa» BMECTO
bpa3ser «M B Jletnuit cax ryasite Boauw» 6but0: «C HUM 0 [Mapike ropopum [85, T. 6, ¢. 6.]
— moapoOHOCTh TpUMedaTenbHas. JIBOpSHCKHE OTIPHICKA HEU30eKHO y3HABAaIH OT
HAcTaBHUKOB 0 xu3HH Dpanuu. becensl 0 Oypsax (paHIy3CKOi KCTOPHH 3aBOPAKHBAIN
MOJIOZI0€ CO3HAHUE, KaK 3TO OBLIO C TepPOeM JIPMOHTOBCKON TO3MBI «Calllka, KOTOPbIi
TO0MIT paccKasbl ppaHITy3a-yauTes:

Ipo coopuwa napoomvie, nPo ULyMHbL

Hanop cmpacmeii u npo nocaeonuii wac

Benuannozo cmpaoanvya... Hao 6e3ymmoii
THapusicckoro moanow mMHo2o pas

Hocunocs e2o 6oobpasicenve:

Tam cnviuan oH c8amMbIX 207108 NAOEHbe,

Meowc mem xax Huwux OVUHLIL MULTUOH

Kpuuan, cmesco: «/la 30pascmeyem 3axon!» [57, c. 299]

Hukomaem | OpuT mpenmpuHST X0J, Y9aCTO HCIOJIB30BABIIMKCS B pa3HbIE BpeMeHa
Pa3HBIMH TOCYIapCTBaMH, — OTpaHUYEHNE HA MCIOIh30BaHMe nHpopmarwn [22, c. 192].
OT0 Tpenrnonaraer, ¢ OMHOW CTOPOHBI, CO3JaHIE OKEJIE3HOTO 3aHABECA, 3aTITyIIAIOIEero
«BpaxaeOHbIE TON0Ca» N3-3a TpaHuIlbl [ 15, . 85], ¢ Apyroif — KOHTPOIB 33 IeYaThIO BHYTPH
cTpanbl. s pemmeHus mepBoW 3ajadm B pachopsbkennn Hwukomast | Opima 1eH3ypHas
HWHCTaHLUA B coctaBe MB/I, 1is pelieHrs BTOpoi — HEH3ypHOE BEIOMCTBO MUHKCTEpPCTBA
HapOIHOTO MPOCBEIIEHUS C YTBEPKASHHBIM B 1826 T. IeH3ypHBIM Y cTaBOM. JTa CUCTeMa
ObUTa HEyZNOOHA: C OMHOW CTOPOHBI, JMEATEIHHOCTh MHOCTPAHHOW IIeH3YpHI Oblia crmabo
periIaMeHTHpOBaHa M IJIOXO COTJIACOBAaHA C JIEATENbHOCTHIO BHYTPEHHEH IEH3YpHI, a C
apyroit — ycraB 1826 1. OBUT OYEHH TPOMO3MIOK M 00ECIeunBall POU3BOI IIEH30pOB [97,
C. 212-215] (mouemy u OBLT IPO3BaH «IYTYHHBIM»). DTO TIPHUBENO K pedopMe IIEH3yPHI B
1828 r.: Ob1 IpHUHAT OoJiee BHATHBIA M HECKOJIIBKO MEHee KECTKHM IEeH3YPHBIA yCcTaB, a
WHOCTpaHHAass W BHYTPEHHSS IIeH3ypa OOBEIWHSUINCH B paMKax OIHOTO BEIOMCTBA —
Munncrepcrsa HapogHOro mpocsemienus [30, c. 7]. B nanpHelmeM 1ieH3ypHbIe MpaBuia 1
CTPYKTYpa IIEH3YPHOTO BEIOMCTBAa IOCTOSHHO MOJIEPHU3UPOBAINCH, OJHAKO TIJIABHEIN
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MPHUHIUI OCTaBaJICS HE3bIONEM — CTPEMJICHHE OJMHAKOBO CTPOrO KOHTPOIUPOBATH U
MpPHUBO3HBIE, M OTECUECTBEHHblE cOYMHEHWs. Ha mpakThke 3Ta cucTemMa co3aaBaia
Cepbe3HBIl WH(POPMAIMOHHBI TIEPEeKOC HE B TOJIb3Y POCCHHCKMX HAIlMOHAIbHBIX
HUHTCPECOB. BO'HepBI)IX, OpraHn30BaTh «34aCJIOHBD» B OTHOLICHHUU BHyTpCHHeﬁ neyaTtu
0Ka3aJioCh TOpa3fo Mpolle, YeM B OTHOIIEHUHU 3apyOexHoW. MHocTpaHHas «Kpamolnay
JIETKO MpocayrBaiach CKBO3b rocyaapcTBeHHyto rpanully. A. . I'epuen mucan o6 3toM:
«Mmetp y cebst 3ampeleHHble KHUTH CYUTAI0Ch 00pa3IoM XOPOILero Tona. S He 3Hal HU
OJTHOTO TIPUJIMYHOIO JIoMa, T1ie Obl He Hanuioch counHenne Krooctuna o Poccuu, kotopoe
OBUIO 3ampelieHO CIenualbHbIM ykazoM Hukomas» [26, T. 3, c. 460]. O Tom ke
cBUETENbCTBOBAN U ipodeccop A. B. Hukurenko, roBops, uro B Poccun «HeT HU OIHOIM
3alpelieHHON WHOCTPAaHHON KHUTH, KOTOPYIO HENb3si OBbUIO Obl KyMUTh <...> Jaxe y
OykuHucToB» [69, c. 140]. Bo-BTOpBIX, MO LEH3YpPHBIA KATOK 3a4acTylo MOMAaJaid He
MOJIMTUYCCKHUE, a XYJAO0KCCTBCHHBLIC IIPOU3BCACHUA, INPHYEM — TMCPBOCTCICHHBIX
(dpaniy3ckux aBTopoB. Tak, B 1832 r. 3a ocykJeHHE MOJIBbCKOM monuTuku Hukomnas Oblia
3anperieHa kaura O. bapobe «lambesy; B 1852 r. «3a pe3kue BbIX0oaku poTuB Poccuny —
kuura B.Troro «Napoléon le Petity; B 1853 1. «3a JIErKOMBICIIEHHBIE CYKIEHHS O
BO3MOYKHOCTSIX POCCHHCKOM MONMUTHKMY — KHHTa banb3aka «Les fantaisies de Claudine» [4,
c. 801, 788, 826]. OT0 MOAPHIBATIO TOBEpHE YUTATEIICH K IIEH3YPHBIM 3alpeTaM W JHUIIIb
MOBBIIIAJIO IMOMYJIAPHOCTE HEJICTAJIBHBIX KHUI, a ((38,HpeTHBH71 101> HWHOCTPAHHBIX
COYMHEHHI yBEIMYHMBaJ CHITy CBOETO Bo3JleiicTBUs. 3HaMeHuThIi mamdiier A. ne Kroctrna
— TIpeKpacHasi TOMY HJLTFOCTPAITHSL.

IIpo6s1B B Poccum Beero tpu mecsta (1839), Kioctur He mMen BO3SMOXHOCTH XOPOIIO
H3YYUTh CTpaHy, TeM HE MeHee CO3Jal KHUTY, Tle ¢ adOpHCTHYHOH EMKOCTBHIO
chopMyITUpPOBall MHOXKECTBO eBpOMelcKuX MIUQOB 0 Poccuu u mojan nHdopManuio Takum
o0pa3oM, dYTO OHa 4YPEe3BBHYAHHO BBHITOAHO BIHCHIBAJACh BO  BHYTpPH- U
BHEIIIHEIIOJUTHYECKYI0 ToBecTKy Dpanimu. [ToBepXHOCTHBIN XapaKTep «HAOJIOACHUI
Kroctuna ObIT O4eBHACH, CKaXkeM, s ero cooredecTBeHHMKa O. ne bamp3aka, KOTOPHIi
OTHEC MapKu3a K «KOMMHBOSIKEpAM HJIEH», KOTOPBIE «OErio OCMAaTPUBAIOT JIBE€ CTOIHUIIBI
<...> u BooOpaxaror, uro nocetmwtn Poccuro» [126, p. 507-508]. [l poccuiickoro xe
yuTarens KHura KrocTWHA CTaHOBWIIACH NPUTATATENHHON KakK IMOYTH EJMHCTBEHHBIH
JOCTYIIHBII HCTOYHUK KPUTHUYECKOI0 B3rjsAa Ha Poccuro, mopaxaronuili Co3HaHUE yKe B
CHIUTY CBOEH OpUTHHAIBHOCTH U 3aIpPEIIeHHOCTH.

Counnenne KroctnHa mosBmiock Bo ®pannmu B Hadaie 1843 r., ObUIO TYT XKe
3ampemeHo B Poccun, HO yke ocenpro 1843 r. okazanocs B pykax I'epriena. OH oOHapyXHIT
B mamdriere «omnuOKd, MHOTO TIOBEPXHOCTHOTO» [26, T. 9, ¢. 124], HO B 1eJIOM 3aKITIOUNI,
YTO B KHUTE (ppaHITy3a «OCHOBa BO33peHHS BepHay» [26, T. 9, c. 128]: «TArocTHO BIUsSHIE
9TOW KHUTH Ha PyCCKOTO0 <...>; ¥ TATOCTHO OTTOT'0, YTO YyBCTBYEIIh CTPAIIHYIO MPaBAY, U
JOCAJIHO, YTO UYKOH AOTPOHYICSA 10 O0IBHOTO MecTa» [26, T. 9, c. 126].

CxomHoe BIlEUaTIIeHWEe KHHWTA MPOW3BENa Ha JIOAEH COBEPIIEHHO HWHBIX B3TIISIOB,
Hexenu y I'epuena. IlpunepxuBaBmmiicss KOHCEpBaTUBHBIX no3unuil A. B. J[lpyxuHuH
npouen ee B aBrycte 1854 r. — B pasrap BocTouHoro kpusuca 1 mKBana aHTUPOCCUHUCKUX
myonmmkanmii B EBpore. Ha atom done ymozakmrouenus KrocTiHa 3akOHOMEPHO BBI3BAJH
OCTPOE OTTOP)KEHUE N3-32 «H3NULITHEH CTPACTH K 000OIIEHISIMY, HO HTOTOBBIN BBIBOJ OBLI
takoB: «OmHO B KrocTrHE X0poliee kauecTBO: OH He JDKell. <...> M300uine 4epHbIX TeHel
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HUKOT'/Ia HE TIOBPEANT KapTHHE TaK, KaK H300MJIHMe TIYNO-IPKUX KPacOK M HEJIEbIX OJIHKOB.
<...> Jlnsg yMHOTO W JIOOSIIEro CBOE OTEUYECTBO PYCCKOTO 3TO COUMHEHHUE MOXKET OBITH
MOJIE3HBIM YTEHHEM, MO0 aBTOP MHOTJa 30POK ITOCPEH CIIETMOTHl M PACCKa30M HENemoCcTH
POAMT MBICTH AenbHy0» [33, ¢. 298-299].

Eciu  oOpatuthcs K JHEBHMKaM OJM3KOro K ciaBsHoduiaaMm mpodeccopa
M. IL. Ilorogunaa, TO U 3lleCh OOHAPYKMM MBICIHA O BaYKHOCTH KIOCTHHOBCKOT'O TEKCTa.
5 nekaOps 1843 r. [loroaux 3anmcain: «A MHOTO JKeCTOKOH npapbl B KtocTrHE, XOTh OH U
cky4en». 8 nexabps: «[Ipoden nenyto kamkky Kroctrna. MHOTO ecThb ykacaroleil mpasbl
o Poccum». 12 nekabpsi: «OxanumBan KrocTHHa, OT KOTOPOro 4acTo MOPO3 MOIUPAET IO
koke» [12, c¢. 285-286]. Takum oOpa3om, IeH3ypa, Mpecekas BO3MOXKHOCTb IS
OTEUECTBEHHBIX aBTOPOB OOHAPOJOBATh KPUTUYECKUE MHEHHWS, BBIHYXKJANa YUTATENsS
ONUPAThCSI Ha MHEHHS WHOCTPAaHHBbIC, MPOJUKTOBAHHBIC YeM YTOJHO, HO TOJBKO HE
nHTepecamu Poccnn.

JIOCTYITHBIM pbIYaroM BIIMSHHUS Ha OOIIECTBEHHOE MHEHHE BHYTPH CTpaHbl s
Huxkomnast | Mmorna Obl mociykuTh rnedath. OTHAKO caM UMIIEPATOp MaJIO MoJlarajics Ha 3TOT
pecypc © paccMaTphBall OTEUCCTBEHHBIC MEPHOJMYECKHE M3[aHUs, CKopee, Kak
MTOTCHITMAIBHBIA MCTOYHUK ONIMO3UITMOHHBIX BbICKa3eiBaHuii [103, c. 82-83], kak
Hen30eKHOe, HO KOHTPOJIMPYEMOe 3110, HEeXENU MOJICTIOphe B 0Opb0e 3a 00IIecTBEHHOE
MHEHHE W HHPOPMAITHOHHYIO O€301IaCHOCTh CTPaHHbI.

ITo o6wemy mpeccol Poccust u ipu Anekcanape | ycrynana mocieHanoineoHOBCKON
@paniuy, a ¢ npuxoaoMm Hukomnas | 3akpbutack MOYTH YeTBEPTHh M3 CYIIECTBOBABIINX 37
neproanyecknx m3ganui [62, c. 108]. HoBwie xxypHaib! BpeMs OT BPEMEHH MOSABIISIINCH,
HO B TO JX€ BpEMs IICH3ypHOE JaBlieHWE TPHUBOJAMIO K 3aKPHITUI0 MHOTHUX H3JAaHHH
(mocTaToyHO BCIOMHUTH O TMPHUHYAWTEIBHOM 3aKpbiTHH «JluTepaTypHOW Ta3eThi»
A. A. lensBura, «EBpomeiina» WM. B. KupeeBckoro, «MockoBckoro —Tenerpaday
A. H. IlonmeBoro, «Temeckoma» H. U. Hagexmmaa). K 1840 1. Poccus cymecTBeHHO
ycTynajga Mo KOJIWYECTBY TEPHOANYECKUX H3JAHWNA CBOMM OyaylIIMM TpPOTUBHUKAM B
KpsiMckoit BoitHe: Bo @pannuu 1 u3gaane npuxommiock Ha 50 000 xwureneit, B AHTINN —
Ha 46 000, B Poccum — Ha 674 000 [70, c. 10]. Pa3zBurme xypHamucTukd B Poccuu
TOPMO3WIIOCh MCKYCCTBEHHBIM 00pa3oM. M TpWYMHBEI TOMY MOXHO OOBSCHUTH JIHIIH
oracerrieM Huxomas |, aTo yBennuenne 06beMOB IIPECCH YCIIOKHAT KOHTPOIH 32 TIEYaThIo,
TIpeBparias ee B CaMOCTOSTENBHYIO CHITY, YTPOXKAIOIIYIO CTa0MIbHOCTH BiacTH. Mcxons u3
aToro, ¢popMupoBanack HHpoOpManroHHas monuTuka. [Ipexae Bcero, meiicTBoBan 3amper
Ha OCBEIICHNE TOJIUTHYECKIX BOIMPOCOB, M OTO PE3KO CHUKAIIO BIUSHHE OT€YECTBEHHOU
mpeccel Ha aynutopuio. VckmoueHne ObuTto chenaHo JuIib it «CeBepHOW ITYerb»,
KOTOpasi B OTBET Ha 3Ty JIBIOTY MIPEBPATHIIACH, 110 CYIIIECTBY, B MPaBUTENLCTBEHHBIN OpraH
TeYaTy.

[TomoOHbIE aTIMUHUCTPATHBHBIE YCTYIIKH HCIIONB30BAINCh U IS MPHBJICYCHUS Ha
CTOpPOHY TPAaBHUTENbCTBA OTIENBHBIX H3IATENed W JUTepaTopoB. JTa Majo3aTpaTHas
«cxema» He Obla JIMINeHa MCUXOoNorndeckod rudkocTu [92, c. 229]. Xora meH3ypHOE
BEIOMCTBO M HAaxXOIWIOCh B pacmopsbkeHHH MUHHCTEpCTBa HApPOTHOTO IPOCBEISHHS,
BO3/IECTBOBATH Ha IIeH3ypHBIE pernenus moriu takxke |1 Otnenenne, u, pasymeercs, cam
HMMITEpaTop. ITO MO3BOJSIIO UCIIOIB30BATh METO/ BIHUSHUSA, KOTOPBIA CEroHs OBl Ha3BaIH
«UTPOH B XOPOIIETO U ILIOXOT0 IMONUTIEHCKOT0». LleH3ypHOE BeOMCTBO BBICTYIIAJIO B POJIH
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CYPOBOH H CJIENOH Kaparoleld MallliHbl, 3aIUTHTh OT KOTOpoii MorJo umb || Otnenenne,
KyZa JUTepaTopaM HEpenKo W MPUXOIUIOCh OOpamaThes 3a MOMOIIbI0. PykoBomuTenu
OtneneHyus JAEMOHCTPUPOBAIM  BEMUKOAYIIME: C OJHOM CTOPOHBI, «“Kypuinu”
JKYPHAJIMCTOB B cilydae “omuboK”, a ¢ Ipyrod — 3aKa3plBaid UM HYXXHBIE MaTepHaisl [92,
c. 229]. UccnenoBanust A. U. Pelitonara yoenquTenbHO IEMOHCTPHPYIOT, YTO MMEHHO Ha
Takol ocHOBe ckiazpBanuch otHoureHus |1 Otaenenus ve Toneko ¢ ®. B. Bynrapunsim
[90] u H. U. I'peuem [91], HO 1, ckaxxem, ¢ H. A. IloneBbIM, OT KOTOPOIO YAAJIOCh TOOUTHCS
OTKa3a OT pedopMaTOpCKOil PUTOPHKH B TOJIB3Y MaHETHPUKOB BiacTu [92, c. 249]. Ilo
cyuiecTBy, petenue Hukonas | BeicTynuTh B posu nuuHOro ien3opa [ymkuna, ocBo6oauB
ero oT oOmel IeH3Yypbl, OBUIO TIONBITKOW MOJAOOHOW WIPbl — WIPhl B TOMOIIL IO
MPEOIOJICHNUI0 HUCKYCCTBEHHO CO3JIaHHBIX MPEISTCTBUN, KOTOPYIO aIMHUHUCTPATHBHBINA
amnmapar BeJl ¢ )KypHaIUCTUKOM 1 TuTepaTypoil. Ho ckoib ObI H30IIPEHHBIM C TOUKH 3PEHUS
MICUXOJIOTM3Ma d3TO HHU BBINJIAJCIO, PE3yJdbTaThl HE MOIVIK BO3MECTHTH JIeHUIINTA
BIUATEIbHBIX U3/IaHUH U XOTS Obl OTHOCUTEILHOM CBOOOIBI ClIOBA. DTy MbIC/Ib Hukomnaro |
MBITATMCH BHYIIUTH MHOTHE.

B mapre 1826 r. B Il Otnenenne moctynuia 3anucka H. W. ['peda 0 BO3MOXKHOCTAX
WCIOJB30BaTh IeYaTh JUIS YKPEIJICHUsI aBTOpUTeTa BIACTH. <« KypHaibl U BEJOMOCTH BO
BCEX MPOCBEMICHHBIX 3EMIISIX MPHU3HAIOTCS JIYYIIUM CPEJICTBOM K HAIPaBIEHUIO OOIIEro
MHEHUS, K MICKOPEHEHUIO BPEIHBIX BECTEH U CIIYXOB, M K PACIPOCTPAHEHHIO TTOJIE3HBIX
MEICIIEl», — KoHcTaTupoBai ['ped. Jlanee on ormedar: <...> HampaBieHue o01iero MHEHHS
W y Hac Kaxercst HeoOoxoquMbIM» [91, ¢. 112]. Yka3biBas, uTo 0QUIIHATBHBIM ITyOTHKAIIUSM
ayJIuTopusl «He crajma Obl <...> BepuTh», ['ped mpearan pacmvpuTh CBOOOMY JUIS
«MAPTUKYJSPHBIX KYPHAJIOBY», YbHM MHEHHUS IOJIb30BAJIOCh OBl 3HAYUTEIHHO OOJBIINM
BistHAEM [91, ¢. 113].

B mae 1826 r. momoOuyro 3amucky mnozan u ®. B. Bynrapun. Ilo ero ciopawm,
IIOCKOJIbKY «O0O0Illee MHEHHE YHUUYTOXHUTb HEBO3MOXKHO, TO TOpa3fo JIydllle, 4TOObI
[IPaBUTENBCTBO B3AJ0 Ha ce0sl 00s3aHHOCTh HAIYTCTBOBATh €0 U YIPABISATh OHBIM
MTOCPEICTBOM KHHTONEeUaTtanus» [23, c. 45]. bynrapun mpemraran paciiipuTh CBOOOIY
CJIOBA ISl «IIPUBEPKEHHBIX K [IPABUTEIILCTBY IIUCATENEH», YTO IO3BOJIMIIO Obl, HAIIpUMED,
«IIEPEBOCIUTATEY» MOJIOABIX ABOPSH, KOTOPBIE KCMOTPAT Ha Bce (PpaHIy3CKUMU IIa3aMy 1
cyaaT 000 BceM Ha (paHity3ckuit Manep» [23, c. 46]. B 1846 r. Byarapun npemioxut
OTKPBITh TIONBCKOS3BIUHYIO Tazery, yoexmas JI. B. [lybenpra: «HamoOHO mmakaTe u
CMEAThCSI, KOrJa CHBIMMIIb, YTO MOJSKU <...> 3a IpaHuuero numyTt o Poccum <...>.
Henoctmkumo, 4910 onposgepoicenue 3abmyxaeHuit HacdeT PoccMM CTONB K€ CTPOro
3aIpelleHo y Hac, Kak U camast 10xb! <...> IIpoTuBy Hpascmeennoil cunvl Hagaexano Obl
NEUCTBOBATh HPAGCMBEHHOIO Jice CUNON; a HMEHHO: <...> IPOCBEIICHHEM IIPOTUB
3a6ayscoenuti Hacuetr Poccumy» [56, ¢. 316]. B ToMm ke rofy OH moaan 3amicKy, B KOTOPO
cHOBa npu3bIBai: «/ng gectn u cinaBbl Poceun, s ycnokoeHus o0mero MHeHus <...>
Hago00HO <...>, TO3BONUTH MHCATEISIM, KaK TOBOPUTCS, nepegecmiu Oyx U MUcaTh 000 BCEM
cBoOOmHO <...>» [56, c. 330]. To ectp u ['peu, u bynrapun npeanarani UCMOIB30BATH
meyaTb B KauyecTBE MHCTPYMEHTAa HE TOJBKO MpONAaraHipl, HO M KOHTPIIpOMAaraHmisl,
CO3JaroIei IPOTUBOBEC HAaIKaM M3BHE. VX MHEHUS ObUIN YCIIBIIAHBI U 1AXKe 0100pEHBI
[23, c. 53; 56, c. 330], HO HE TTOBIIEKIIH 32 COOON HUKAKUX PeabHBIX ITepEMEH.
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Ta xe cynpba okujana MHUOUATUBBL Apyrux nutepatopoB. Tak, A. C. [lymkun
BBIHALIMBAJ IUJIAH M3JaHHUsI Ta3eTbl, TAe 00CyXAaauch Obl TOMUTHYECKHE HOBOCTH.
XonaraiictBys kK A. X. benkenaopdy o paspemieHun, mo3T yOexnan ero, 4ro «oOiiee
MHEHHE UMEET HYXIy OBITh yIpaBiisieMO», 1 0003Ha4Yall CBOI0 BO3MOXKHYIO POJIb B 3TOM
npomnecce: «C pagocThio B3sUics Obl S 32 PEAAKIUIO HOIUMUYECKO20 U TUMEPAMYPHO20
arcyprana <...>. OKOJIO HEro coeqrHu OBl 51 TUcaTeNell ¢ TapOBaHUSIMH U TAKUM 00pa3oM
MpHOJIN3UI OBl K IPABUTENBCTBY JIFOJICH MOJIE3HbIX <...>» [85, 1. 14, c. 256]. B uepHOBUKE
3TOTO MUChMa 3ByYasa Takas MbIcib: «HbiHe, korna <...> o3nobnennas EBpona Hanamaer
nokaMmecT Ha Poccuio He opyXHeM, HO €KeJIHEBHOH, OClIeHOl KIIeBETOI, <...> IyCcKau
MO3BOJISIT HAM, PYCCKUM TTHUCATEISIM, OTPaKaTh HAMIAJCHUSI HHOCTPAHHBIX raze [85, 1. 14,
c. 283]. TpynHo cka3zaTh, mo4yeMy IMOCIECTHUHA Macca)xk ObLI BBHIOPOIIEH M3 OEIO0BOTrO
BapHaHTa McbMa. BO3MOXKHO, TIOAT HE MOXKENall aKIIEHTUPOBATh BHUMaHNE HAa BO3MOYKHON
MOJIEMUYHOCTH TIPENojaraeMoro m3faanus. Bopouem, oOmuii (GOH OTHOLICHHH MEXITY
LIEH3YpOH U KypHaIuCcTUKon yoexman IlymkuHa, 9TO BOSMOXHOCTH CBOOOIHO I€YaTaTh
MOJIUTHYECKHE HOBOCTH OH BCE K€ HE MOJYyYUT, M 3TO 3aCTaBHJIO €ro /0 BpPEMEHHU
0TKa3aTbCs OT U3ATENbCKUX MPOEKTOB [55, ¢. 22].

Hukomnaii | Bnoiae Mor paccumThIBaTh Ha CONEHCTBHE JTUTEPATOPOB W M3JATENeH B
Jenie YKperuieHHs] aBTOpPUTETa BIACTH. B TepBbie TOABI IAPCTBOBAHUS CHTYAIHS ATOMY
BecbMa crocoOctBoBana. [lo TouHomy 3ameuanuio A. U. PeilitOnarta, B TOT mepuon
«HEMalo ObUIO <...> TaKWX, KTO PACCUUTHIBAI, COTPYIHUYAS C BIACTHIO, TOBIHUATH HA Hee
W JIOCTHYb ONarmx menei». mucatenu (B TOM YHCIE MUCATENH MYIIKHHCKOTO Kpyra),
CO3HaBasi HEBEPOSTHOCTh B OrpkaiieM OyaylieM paAuKalbHBIX MEpEeMEH BO BIACTH,
«BpIOMpanu B 1830-X romax poJib HE OMIO3UI[MOHEPOB, a MAPTHEPOB IpaBUTEILCTBAY [90,
c. 124]. TlokazaTenbHO, 9TO C TMOJOOHBIMH IYITKHHCKOMY MPOEKTAMH TOTHUTHISCKHX
M3IaHUH, MPU3BAHHBIX BBIMOIHATh PYHKIIMU IpOMaradabl 1 KOHTprponarasasl, B 1830 r.
K BJIACTSM OOpaIaiuch JIFOAN Pa3HBIX HOJIUTHYECKUX MPUCTPACTHIL: M OJIIU3KUIA KO ABOPY
B. A. XKyxoBckuii [98, ¢. 247], u ctopoHHHK odurmanbaoi HapogHoctd M. I1. IToromux
[90, c.124], u memaBHHMi ommo3urmonep II. A. Bssemckumii [90, c. 124; 98, c. 248].
JoOuThes pe3yabTaTa HUIKOMY U3 HUX HE YIIAJI0Ch, U 00BSICHSETCS 3TO He IpenyOeKIeHueM
BJIACTU B OTHOIICHMHM KOHKPETHBIX Jiull, a MHeHueM Hukonas | o ponu aurepaTypsl u
KYPHAJIMCTHUKM B HpuHOMIE. B mpeactaBieHny ummepatopa, nedaTbh IOJDKHA Obuia
BBITIONHATHh JHUIIb Cyry0o mparmMatwudble ¢yHkmmm [90, c. 28] mHpOpMannoHHYIO,
BOCIIUTATENIbHYIO, Pa3BIEKATENbHYIO, a PEMECIO JUTEpaTopa CIYKWIO aHAJIOrOM
TOCyIapCTBEHHON CITyKOBI, HE TOMyCKAaOMIEH cCaMOCTOATENHOCTH CYKIeH. Beskmii ke
HE3aBUCHMBIH I1€YaTHBIN OpraH BUAEICS HE COIO3HUKOM, a HCTOYHUKOM HJI€OTOINYECKUX
yrpo3, TpedyommM KoHTpons. A moromy Hwukomaii | «Oomee momaramcs Ha
3allpeTUTENbHBIE MEPOIPUATUS ILEH3YPHOI'O BEIOMCTBA, HEXKEIM HA AaKTHBHOE
pacmpocTpaHeHre Heo0X0AUMOi HH(POPMAIIUH TOCPENCTBOM Tieuaty» [98, c. 251].

Mexnay TeM, mpecekas H3AAaTENbCKHUE HHUIUATHUBBI, UMIIEPATOP OTKA3bIBAJICS OT
BaXHOTO pecypca, YKpeIUnsiomero uHGOpMaluuoHHyl0 Oe3omacHOCTh. Peur wuumer o
€CTECTBEHHOM CTPEMJIEHHMM OOILECTBa OTCTaWBaTh CBOU HHTEPECHl B MEXAYHAPOAHOM
UH(OPMALTMOHHOM 1oJ1e. DTOT ()eHOMEH HALIMOHAJIBHOTO CO3HAHMSL, KOTOPBIM HAXOOUTCS B
cdepe MHTEPECOB MMAroJIOTHM M KOTOPBIA MBI Obl NPEUIOKUIM Ha3bIBaTh «OTBETHOU
peuenuuei», SBISETCS OAHUM W3 KIIOUEBBIX (PaKTOPOB  MEXKKYIBTYpPHOIO U
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MEKIUTEPAaTYpHOTO B3auMofelcTBusa. Ecnu u3naraTe cXeMaTH4HO, TO KOJUIEKTHBHOE
CO3HAHME HAIMOHAILHOW OOIIHOCTH (B JaHHOM citydae — (ppaHiry3oB) Gopmupyer oopas
umoeo Hapooa (B IOaHHOM ciydae — Hapoma Poccum). Muoii napod pearupyer Ha
COOCTBEHHOE  OTpaXGHHE B  Y)ocOM  HAIMOHAIBLHOM  CO3HAHWH, CTPEMSCh
PEKOHCTPYUPOBATH 3TO OTPAKEHHE B COOTBETCTBUH ¢ COOCTBEHHBIMH TPEACTABICHUSIMH O
cebe. Takum 00pa3oM, 3aBS3bIBACTCS MEKHAIMOHAIBHBIA HMMAarojorHueCKUN JIHUajor,
peanu3yIOMMNACS U B MEKIMYHOCTHOM OOIEHWH, W B JIUTEpAType, U B KypHAIUCTHUKE. B
PYCCKOM 00IIeCTBE C METPOBCKUX BpeMEH HEYKIIOHHO HapacTajo cTpeMIICHHE TPEoa0IeTh
eBpOIEHCKIE CTEepeoTUNsl 00 oTcTasnoi, BapBapckord Poccun. [Tobena nHax Hanmoneonom
MO3BOJIMJIa 3HAYUTCIIBHO IPOABUHYTHCA B OTOM HAIIpPaBJICHUH, OJHAKO HCETaTHBHBLIC
crepeoruiisl B EBpone (mpexxze Bcero — Bo ®@panium) ObICTPO peaHUMHUPOBAIUCH U CHOBA
HCII0JIB30BaJINChH B I/IHq)OpMa]_[I/IOHHBIX atakax. K 9TOMY MOMCHTY B Poccun HeO6XOZ[I/IMOCTB
OTBE€YATh Ha HCTAaTUBHBIC MPCACTABJIICHUA HNHOCTpPAaHIIEB 61)1.]'[3 OCO3HaHa Kak
o0leHanoHaNbHAs 33/1a4a, K PEIICHHIO KOTOPOH CTUXHUITHO MOJKITIOYAIUCH JINTEPATOPHI,
HCTOPUKH, ITyOIUITUCTBI, U3AATEIH.

«OTBETHl MHOCTPAHIIAM» MOTJIH OBITH IPSIMBIMU U ONIOCPEIOBaHHBIMU. [IpsiMoii oTBET
mpeAronaran  Bo3jeiicTBue Ha 3apyOexHyro ayaurtoputo. [lpumep — Opomropa
A. W. I'epriera «O pa3BUTHH PEBONMIONMOHHBIX HaeH B Poccum», m3manHas B EBpone Ha
HemerikoM (1851) u dpanmysckom (1851, 1853) s3pikax. OmnocpeoBaHHBI OTBET
a/IpecoBaJICsl OTCUECTBEHHOMY UYHUTATENO, GOPMUPYs OOIICHAIIMOHATBHYIO PEaKIMI0 Ha
nH(POPMAITMOHHBIE BBIMAJBI 3apy0exkpsi. K uucimy Takux myOiaMKanui NpHHAJIIEKANH,
cKaxxeM, ucropuueckue padots J. B. JlaBbioBa, 0 KOTOPHIX MBI TOBOPUJIH B IIEPBOM YaCTH
aTo# crarbu. Ee 6onee sipkuii oOpasen — mymknHckas ona «KieBerHnkam Poccnuy: xotst
dbopmabHO OHaA anmpecoBaHa (PAHIY3CKHM JenyTataMm («HApOTHBIM BHTHIMY),
(akTHUeCKH @peAHa3Hayajgach JUIsl OTEYECTBEHHOM ayAuTOpUHM M Oblla IpHU3BaHa
chopMHpOBaTHL OOIIECTBEHHOC MHEHHE B OTHOIICHWH BpPaXICOHOM PHUTOPHUKH
(dpaniry3ckux moautukos [71, ¢. 78-80].

CtuxuifHOE CTpEMIICHHE PYCCKOTO OOIIECTBAa MOTJIO M JODKHO OBLIO CTaTh OMOPOM
CONPOTHBICHHUS 3amagHoMy HH(OpMamroHHOMYy naBieHHio. VM B 0co0o ocTpeie
rmonuTHdeckue MoMeHThl Hwukomait | cozHaBam sro. Kak m3BecTHO, OH 0moOpwi oy
«Knesernukam Poccumy», dem 3HaUuTENBHO yCKOpWi ee myOnmkamuio. Ho aTa «pazoas
aKIUs» TaK ¥ He IPEeBPaTHIIach B CUCTEMY ITOANEP)KKH AaTPUOTUIECKUX IIOPHIBOB PYCCKOH
IUTEpaTypsl U nedatu. OOIIast CKyA0CTh NEPUOANYECKUX M3AAHUH U [IEH3ypHOE JaBJICHUE
OCTAaBJIUIM CIMIIKOM Majoe IPOCTPAHCTBO AJsl OCMBICJIIEHMS IPUYMH M IIOBOJOB
MIPEB3ATOTO OTHOIIEHHS (ppaHITy3cKoro odmecTBa k Poccum.

BaxHo ynomsHyTb emie 00 0JHOM IIare HUKOITA€BCKOM aIMUHUCTPALUHN — IOIMbITKE
YTBEPAUTH OCHOBBI TOCYJapCTBEHHOW uaeonmoruu. Lllar 3TOT BBIMISAMT ONpaBIaHHBIM,
MIOCKOJIbKY MH(OPMAIIMOHHOE JaBJICHHE U3BHE BCErIa MMEET XapaKTep UIeOIOrHIeCKOro
BTOP)KEHMS, M HMH()OPMALMOHHAS PE3UCTEHTHOCTh HANPSMYIO 3aBHCUT OT LEIbHOCTH
HaI[MOHAJBHOrO MHpoBO33peHusi. Oco3HaHme 3Toro (akxra modymmno C. C. YBapoBa B
1832 r. (makaHyHe BCTYIUIEHHS B JOJDKHOCTH TOBAapWIla MHHHCTPAa HAPOAHOTO
npocBemieHus [9, c. 52]) moaenuThCS B HWMIIEPATOPOM COOOpPaKEHHUSMH O TOM, HTO
opITyrone B Poccnn «yOexeHrs peluruo3Hble, YOSXKISHUS TOMUTHYeCKUe, YOSKISHHS
HPaBCTBEHHBIE» CIIEAYET «COCOUHUTH B CHUCTEMY», KOTOpas cMorja Obl HPOTHBOCTOSITH
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(paHIy3CKUM PEBONIOLMOHHBIM UAESIM, IPEBPATUIIACH OBl B «SIKOPb, KOTOPBIA MO3BOJIHT
Poccun BeiepkaTh Oypro» [36]. OCHOBY 3TOW «CHUCTEMBD» JOKHO OBUIO COCTaBUTH
TPUEAWHCTBO MOHATHI «caMoJiep KaBHe, IPaBOCIABUE, HAPOTHOCTEY, KOTOPOE BBITIISACIO
KaK HallMOHAJBHBIA OTBET Ha (hPaHIly3CKYI0 PEBOIIONMOHHYIO0 popmyiny «Liberté, Egalité,
Fraternité» [113, c. 16]. Uctopuueckasi cuTyalus J0JDKHA ObLIa MOICKA3aTh UMIIEPATOpy,
YTO HEKas CTPOIHAs cUCTeMa B3TJISA0B BIACTH JCHCTBUTENRHO HYXHa [42, ¢. 340]. YBapos
M TO3JHEe MOAHMMAN 3TOT Bompoc nepen Hukomaem | [9, ¢. 52] u, OGe3ycioBHO, ¢
HUMIIEPATOPCKOT0 OA00PEHHS, CTAaB MHHUCTPOM, OOHAPOI0BAJ CBOU MBICIHY KaK MPHHIUITBI
OTEUECTBEHHOr0 00pa3oBaHUs B CIENHAJbHOM [HPKYJSpE, KOTOPBIH pazocial
MOTEUUTENSIM YU4eOHBIX OKPYrOB, & BCKOpE OMyOJMKOBall B TepBOM HoMepe <« KypHana
MUHHCTEPCTBAa HAPOJHOTO MpocBemeHus» [111]. 3To HoMep BooOIE OKazaics 3a0CTPEH
Ha YTBCPXKIACHUC BbIIABHUIa€MbIX MHWHHUCTPOM IIPUHIOUIIOB: B HallMCAHHOM yBapOBBIM
BCTYIUIEHHH K MEPBOMY BBINMYCKY TaKKe FOBOPHIIOCH O CaMOJCP)KaBUH, TPABOCIABUU U
Haponuoctu [109; 84, c¢. 114-115], a B omHOM W3 pa3lEliOB IMOMEMIANACH CTaThs
I1. A. [InerneBa «O HapogHOCTH B IUTEpaType» [82].

MuHucrepckass — NONIMTHKAa ~ YBapoBa  JICHCTBUTEIBHO  PYKOBOJCTBOBAJACh
3asABJICHHBIMHA TIPUHIIUIIAMH. On IIPUIIOKUIT YCUIINA K TOMY, LITO6I)I OrpaHUYUTh y4acCcTHue
MHOCTPaHHBIX YUUTENICH U IIPH 3TOM MOATOTOBUTH OTeYeCTBEHHbBIC Kaaphl [112, ¢. 74—75],
COZIEIICTBOBAJI 3HAYHMTENBHON MoOJepHU3anun oOpa3oBarenbHOil cuctemsbl [40]. Ecnm
CyAWTDH IO OIIBITY KpI)IMa, TO UMCHHO IIpH YBapOBe IIPOABUIIUCH «KOITYTUMbIC TECHACHIINN
K COBEPIIIEHCTBOBAHHUIO MPEMIOIABAHUS PYCCKOr0 sI3bIKay [ 74, c. 148], mpuyuem — He B yrepo
MIPETOIABAHMIO SI3BIKOB HalMOHATBHBIX [74, c. 142]. Ilpodeccopa m mpemomaBaTenn
POCCHUIUCKUX YHUBEPCUTETOB TEOPETUUECKH PA3BUBAIIN 3aBJIEHHBIE Y BAPOBBIM ITPUHIIUIIBI
[47, c. 14-21], ocoboe BHMMaHWE yAEISAS MOHITHIO «HAPOMHOCTHY». M3 BCE TpHambl
MMEHHO OHO OCTABJISIO ITUPOKHE BOZMOXKHOCTH ISl TOTKOBaHUS. MOXHO COTJIACHTHCS C
COBPEMEHHBIMH HCCIICZIOBATENIIMU, YTO, B IIOHMMAaHUH YBapoBa, «HAPOOHOCTBY» —
«upeonorudeckas ¢opma, pasperrammas MPOTHBOPEUHS MEXAy <...> BBICHIAMH H
HHU3IIAMH COCIOBHUSAMI» [28, ¢. 68.], HEKHI «uIean HalMOHATLHOW HIACHTHIHOCTHY [96,
c. 88]. Bumnmo, YBapoB paccuntsiBai, uro Hukomait | co BpemMeHeM permmTcst BOBICYH B
rporiecc (hOpMUPOBAHUS TOCYAAPCTBEHHON HIEOIOTHH BCIO aIMIHUCTPATHBHYIO MAIITHHY.
B 1843 1., OTUHTHIBAsICh O MECATWIICTHEH pabOTe MHUHHCTEPCTBA, OH CHOBA HATIOMHHAI
HMMITEPaTOpy O HEOOXOANMOCTH HICOJIOTHIECKON CHCTEMBI, OCHOBAHHOM Ha MPEI0KEeHHOM
um tpuame [110, c. 347-348]. HmmepaTtopy OTYeT MOHPABWIICS, HO IIPOJBUKEHHE
WICOJIOTHH TaK U OCTAJIOCh YJIEIIOM OJHOTO0 MUHHCTEPCTBA HAPOIHOTO MPOCBEIIeHU. Tak
Tpuajga YBapoBa He cTajga OCHOBOM KOHCOJIMIUPYIOLIEH rocy1apcTBO uaeonoruu. 1 xors
«odurmanbHas HAapOTHOCTBY» 3a4acTyl0 BOCIHPHHAMAETCS KaK OJHO W3 TIIaBHBIX
«UJEOTOTHYECKUX TeueHui» Toro mepuona [37, c. 105], oHa nMena MOBONBHO Y3KYIO
JIOKAIIN3alnio B O(QUIIMAIBHONW IIeAaroruiieckoil cpeie W sIBHO MPOUTPHIBalia JPYTHM
CTUXWUHHO BBI3PEBABIIMM HICOJIOTMYECKUM MOTOKaM, B paMKax KOTOPBIX ()OPMHPOBAIIOCH
COOCTBEHHOE MPEICTaBICHUE O «HAPOIHOCTH.

B pesynpraTe k Hayany Kpeimckoil BoitHel Hukonail momomien ¢ HEyTEMMUTENbHBIM
uToroM. Eciay 49TO-TO W KOHCOJIMAWPOBAJIO PYCCKOE OOIIECTBO, TO 3TO OBLT HCKOHHO
3aJI0KEHHOE YYBCTBO MATPHOTHU3MA U pa30dapoOBaHNE B HUKOIAEBCKOM IMTOIUTHKE, KOTOPOE
C XOJIOM BOWHBI CTPEMHUTENBHO YCUIUBAIOCH. JIeDUIUT MepHOANYECKUX H3TaHUN POXKIAT
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nedurut naopmarun. COBpeMEHHUK BCIIOMHHAJ, YTO BO BpeMms KpbIMCKOW kaMmaHUH
«Ha BceM oOmMpHOM rore Poccum cyiiecTBoBaja TOr/ia TOJNBKO OJIHA pPycCKasl ras3era
“Opecckuif BECTHUK, HO B HEM MOMEIIAIUCh BOCHHBIE U3BECTUS 3alo3/alible U KpaiHe
cxkateie» [39, c. 46]. CumBonmmuHO, 4TO 3amMTHUKH (CeBacTomois JaXe O CMEpPTH

Hukonas | y3Hanu He U3 OTEUECTBEHHBIX ra3eT, a — OT (paHIly3CKOro mapiamentepa [81,
c. 54].

Buemnss undgopmanuonnas noauruka Hukomas |

Boccranne na Cenartckoil miomaau morpedoBano or Hukomas | cremHbix
WH(POPMAITMOHHBIX PEIICHHH, KOTOPbIE JOIKHBI ObUTH OMPEACITHTh €ro MEXTyHAPOIHbIH
uMupK. Yxe 20 gexkabpst 1825 1. ObuT OpraHu30BaH NMpUeM JUIsl JUILIOMATOB, I'/I¢ HOBBIM
HMMITIEPATOp YIOCTOMJI KOH(HUIACHIUAIBHONH Oecembl (paHIly3CKOro IocjiaHHUKa rpada
Jladepond, mpuyeM MpoOU3BENl Ha HErO CTOJIb MO3UTHBHOE BriedaTieHue, uto Jladeponn
HazBan Hukonas | «obpasoBanubiM [lerpom Bemmkmm» [123, xH. 1, c. 347]. OnHako B
OTHOIIEHUM OyaymHocTH Poccum y  QpaHIly3ckoro Iocia CIOXHIOCH MeEHee
OnaronpusTHOE MHEHHUE: Pa3TyJl 37I0yNOTpeOICHHI 1 HEM30€KHOCTh PEBONIONNH. 8 SITHBapsI
1826 r. B [lerepOypr mpuOBLIT ¢ TMO3/IpaBICHUSIMA Ype3BbIYaliHbIN mocon Opannun CeH-
[Ipu. Huxomaif u Ha Hero mpow3Ben BBHITOJHOE BIiedariieHne, HO u CeH-Ilpu, mpexne
CJ'[y‘)KI/IBIHI/Iﬁ B POCCI/II/I, OCTaJICA MpU CaMOM MNECCUMHUCTUYCCKOM MHCHHU OTHOCUTEIBHO
COIMAIILHOTO OY/IyIIEro CTPaHEI.

VYxe 37ech TMPOSBHIIMCH OCHOBHBIE YePTHl BHEUIHEH WH(OPMAIMOHHOW MONUTHKH
Huxomnas |: BO-TICPBBIX, HCIIOJIB30BaTh TJIaBHBIM o6pa30M AJIMUHUCTPATUBHBIC
WHCTPYMEHTHl KOMMYHHKAIIMH, BO-BTOPBIX, BO3JEHCTBOBATH TOUYEYHBIM OOpa3oMm (Ha
MHEHUS OTIENbHBIX JIUI]), a B-TPEThHX, I0JAaraTbCsi Ha CHIIy COOCTBEHHOro obasHus. B
MOCJIeIHEM UMITepaTop 100uiIcs HekoToporo ycnexa. Hemerkuii nuriomat rpad Ouirym-
(hoH-DKIITEAT TaK IepemaBan CBOM BIeUaTiieHUS: «Bcs durypa MoHapxa WMena HEUTO
PBILAPCKOE U BHYILUTENBHOE; 51 IOHSUI TEIEPh, KAK CTOSABILIMIM IIEPE0 MHOO KOJIOCC OHUM
IBIDKEHHUEM pyku yemupwi OyHT Ha CenHoil mromamu <...>» [21, c. 376]. Jaxe
A. ne KroctuH 3ameuail, 4To «I0poii BO BIACTHOM MJIM CAaMOBJIACTHOM B3IVIAE UMIIEpaTopa
BCIIBIXMBAIOT HCKPbI AOOPOTHI, M JIUIO €ro, NpeoOpakeHHOE 3TOH NPHUBETINBOCTHIO,
MIPEICTAET MepeT OKPYKAIOIMIMMHA B CBOEH aHTUIHOM Kpace» [52, 145]. JIutepaTypa mpodHo
ycBamBaja 3TH XapakTepucTuku. CTeHaanp yTepxaal, urto Hukomait | «camblii KpacuBbIif
YEITOBEK B CBOCH CTpaHEe M TaKKe OJTMH M3 CaMBIX XpaOpeIX B Hel» [99, T. 12, ¢. 329], lroma
OTMEYaJl BO BHEIIHOCTH HMIEpPAaTOpa «IPEKpacHOE JINIO», «IUIAMEHHBIH B3IJIAL» H
«BEIIMYCCTBEHHBIC NBIKCHU» [35, ¢. 146], a banb3ak KOHCTaTHPOBAIT, 9TO «BCE, CKa3aHHOE
M HAIIMCAaHHOE O KpacoTe MMIIepaTopa, — BepHo» [126, p. 507]. OxHako IeCTHBIE OT3HIBBI
HE MeIalh TeM JK€ aBTopaM BHUAETh <«kecTokocepame» [35, c. 141] Huxomas | u
BOCIIPMHUMATD €T0 KaK OJIMLETBOPEHUE eciioTu3Ma. CI0BOM, TMUHOE 00asHUE [apsi MajIo
CIOCOOCTBOBAIIO OOIArOpayKUBaHUIO IMHKA Poccrn B 1iemom.

TakTHka «TOYEUHBIX BO3JAECHCTBUI» TaKKe OKa3bIBajdach MaIod(PeKTHBHON, XOTI U
HCIOJIB30BAJIaCh HE TOIBKO CAMUM MMIIEPATOPOM, HO M CAHOBHHKaMH. Tak, HaIpuMep, B
1839 r. HoBOopoccuiickuii renepan-ryoepuatop M. C. Boponrios opranusosai [128, p. 186]
u punancupoBan [132, p. 32] skcrieaunuro 1o fory Poccum mist ¢paHIiry3ckoro reoiora
K. Omep ne I'ennb, HO, HeB3Mpasd Ha 3To, u3naHHoe B 1840-x rr. B [lapwxke ommcanne
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nytemectBug [130] oka3anoch mepenolHEHHBIM KPUTUKOM Poccuum M «MOCKOBUTCKOIO
BapBapcTBa». CTOMT BCIIOMHUTb M O Oe3yCHmemHol mnomeiTke camoro Hwuxomnas |
pacmonoxuth k cede A. ne KroctuHa u Takum o06pa3oM J0OUTHCS MO3UTUBHBIX OT3BIBOB O
Poccun.

Huxkomnaii | He mpuHUMaI B pacyeTsl TOT QaKT, 4TO OOIECTBEHHBIM MHEHHEM EBpormbl
B Ty JIOXY YK€ yIpaBiisia Ie4aTh B LEJI0M, OTAECIbHBIE JKe JINTEPATOPLI U KYPHATIUCTEI
JIMIb CTPEMUWINCHL COOTBETCTBOBATH O6IIII/IM TCHACHIHUAM, W 3TU TCHACHIHWU SABHO
npoTuBopeunan uHTepecam Poccuu. MMiepatop npu3HABAICA, YTO «HE INPEABUIUT
MOJIB3BDY OT MOJIEMUKH C 3amaJHoi mpeccoit [19, ¢. 275]. Bunumo, HeManoe BIusHUE Ha
Julexizenzite) Huxomas OKa3bIBaJjia TOYKa 3pCHUA MHWHHUCTpa HWHOCTpPaHHBIX pi(SA) |
K. B. Heccenbpone, KOTOpBI MOCIENOBATENHHO OTKAa3bIBAJICAd OT MEP MPOTHBOAECHCTBUA
arpecCHBHBIM BBITIa/IaM EBPOIEHCKOMN MTeUaTH U YTBEPIKIAM, YTO «pycodoOus mpoiier, Kak
MpOILTH JApyrue 0e3ymcTBa <...> Bekay [ 78, ¢. 230]. Mex 1y TeM B OKpYKEHUH UMIIepaTopa
ObutH J1rONIH, Kak, ckaxkeM [1. JI. Kucenes (mocine KpeIMCKO#t BOHHBI OH CTaHET MOCJIOM B
[Mapuxe), kotopble yoexnanu Hukonas | B HEOOXOAMMOCTH «ITOBJIUATH HA HHOCTPAHHYIO
Me4aTh, COCTABNISIONLYIO <...> CHIIy, C KOTOPOIO HaJ0 OOpOThCs <...>, WJIH, 110 KpalHe
Mepe, <...> UMEeTh OpraH JUIs OIpoBepKeHus 0e300pa3Hoi Jku» [56, ¢. 97]. Touky 3peHus
Kucenesa, oueBnnHo, pasaernsut u C. C. YBapos, kotopsiit B 1833 r. Hanpasun B [lapmx B
Ka4yeCTBE KOppECIIOHACHTA MHWHHCTEPCTBA HapoaHOIro IIPOCBECIICHUSA KHA3A
3. I1. Memepckoro. OcHoBHOW 3amaueii Memepckoro ObBUIO cOOOmMIATH B JKypHAI
MUHHCTEPCTBA 00 ycrexax Haykud U oOpazoBanusi B0 @pannmu. OJHAKO MOMYTHO KHS3b
MOCBSIIIAT CBOM TPY/Ibl pa3o0iaueHuio BpakaeOHbIX Poccuu nmyonukanuii [61, ¢. 441] u
3HAKOMCTBY (DPaHIy3CKOTO YHTATENSA C MO3UTHBHBIMU CTOPOHAMHU POCCHIMCKOM JKHU3HHU H,
TJTaBHBIM 00pa30M, PYCCKOH JINTepaTypon. SIBHBIM TaJaHT U MPEKPACHOE 3HAHKE PYCCKOTO
U (QpaHIy3CKOTO S3BIKOB MO3BOJWJIM €My CO3[1aTh IMEPEBOAHYIO AHTOJOTHIO PYCCKOM
M033HUH, KOTOpas W B COMIEPKATETFHOM, W B MOITHYECKOM OTHOMICHUSAX MPEBOCXOIMIIA
OTIBITHI MMPEANICCTBEHHNKOB B 3TOM HarpaBieHuu [131].

HestenpHOCT, Merepckoro mMena 3pHUMbIe pe3ylbTaThl, HO BCE K€ HE MOXKET
BOCIIPHHAMATBCS CHUCTEMHBIM 3BCHOM HWH(OPMAI[OHHOW TONHTUKU. Mexay TeM
AHTHPOCCUICKNE HACTPOSHHS [IOCTUTAIM TaKUX MAaciiTaboB M OXKECTOYEHHS, YTO
MIPOTUBOOOPCTBOBATH MM MOYKHO OBLITO JIUIITH ITyTEM CHCTEMHOTO MOIX0Aa. JTO CO3HABAI
Bbenkennopd, Ha Ybe BeJOMCTBO OBLTH BO3JIOKEHBI (DYHKITUH KOHTppa3Benku [19, c. 221].
ITo ero BocmomuHanwsM, Hukomair | mpuHMMan pemreHus, «He oOpaimas HHKaKOTO
BHUMAaHHS Ha «ITPOKIIATHS» eBpomneickux razer [14, ¢. 267], Tak 4TO IeSTEIbHOCTD TJIaBhI
Il Otrmenenuss MO OTPAKEHHUIO 3THX «IIPOKIATHH», KaXETCs, SBIBUIACH €ro JIMYHOM
naumaTiBoi. [Iprdem benkennopdy yaamoce 3apyduThCsS COUYBCTBHEM U TOAIEPKKOM
rinaBbl aBerpuiickoro MUJ[ MertepHuxa, KOTOpBINA BUen B IHOEpaIbHOMN Mpecce yrposy
MEXKIyHapOTHOMY CTaTyc-KBO W TIOjaraj, 4YTO «IPABUTEIHCTBA COBEPIIMIN TPYyOyrO
ommoKy, He 3aHIMasiCh IEPUOUIECKOH TIedaThio, 3TUM OPY>KHEM, CIIOCOOHBIM COTBOPUTH
moboe 31mo» [77, ¢. 112].

Mexnay TeMm, B pacnopsbkeHUM benkenmopda ObLIH omepaTHBHBIE COTPYIHUKH C
OIIBITOM pa3BeAbIBATENbHOW paboTer, mepemenmue B 1mrar |l Ornenennst mocie
ynpasnaerus B 1831 r. BoenHno-cekperHoii momumuu [43, ¢. 10]. C 1832 1. M mopy4anoch
co3gaHue areHTypHou ceru B EBporme [58, c. 226; 125, c. 322], HO, IOMHUMO 3TOro, IO
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KpaiiHeil Mepe, oquH u3 HuXx, K. @. IlIBeiinep, HanpaBieHHbIH B I 'epManuto, UMeN 3a1aHue
oT benkenngopda — «Opath Ha 3aMETKY >KypHAJIMCTOB, MIEUATAIOIINX TPYObI BBHIMBICET O
Poccun u o ee rocymape, u BooOIe I TOTO, YTOOBI MPU TOMOIIM XOPOIIMX CTaTei B
PAa3JIMYHBIX MTEYATHBIX OpTraHax 60pOTbC$1 IIPOTUB PCBOJIIOIUOHHOI0 AyXa, UCXOAMNBIICTO U3
KypHamucTukm» [ 14, c. 430], — To ecTh OpraHu30BaTh KOHTPIIpONaraiay. XapakTepHo, 4To
MerTepHUX MO Kall ASITEIBHOCTh ATOTO areHTa, Tak yro LlBeiinep pabdoran B monb3y
cpazy nByx moHapxuii [20, ¢. 43]. M 310 ObLI HE €MHCTBEHHBIH COBMECTHBIN MPOEKT,
WHUIMUPOBaHHBIN BeHkeHmophom.

B 1833 r. B kauectBe arenta Ill oraenenust Obl1 3aBepOOBaH pPEHAKTOP
«Dpankdyprckoii razersd» («Journal de Francfort») L. Tropan. M3ganue Boimyckanoch Ha
(dpaHIy3cKOM sI3bIKE, a TIOTOMY MOIJIO HCIONB30BaThCI KaK CPEICTBO WH(pOpMAIUH,
opueHTHpoBaHHOoe Ha EBpomy B menom. L. lropan perynspHo pa3memian B Tras3ere
MO3UTUBHYIO WHPOpManuio o Poccuu, BeIOpaB yOeqUTENbHYIO aBTOPCKYIO TAKTHKY: «OH
3amumiaer Poccuio, omHaKko Jenmaer 3TO C TO3WLMK YeloBeKa SKOObI MOCTOPOHHETO,
HE3aMHTEPECOBAHHOIO M CYry0o eBporeiickoro» [65, ¢. 306]. DpheKTHBHOCTh TaKOro
CKpPBITOT'0 BJIMSHUS ObLiIa OlleHEHa coro3Hukamu Poccnu, u ¢ 1835 1. k pUHAHCHPOBAHUIO
«DpaHKkpypTCKON Ta3eThl» MOIKIIOYMINCE «Ha masx» [76, c. 93] ABcrpus u Ilpyccus.
OnHako ycreniHoe QyHKIIMOHUPOBAaHUE MPOEKTa OKA3aJIOCh HEJOITUM, U TOMY OBLIO JIBE
MIPUYMHBL BO-TIepBBIX, 110 TOHY Ta3€Thl U HEKOTOPHIM JAPYTUM 00CTOSTENHCTBaM B EBporre
JIOBOJIBHO CKOPO pa3rafialid 3aKkazunka matepuaioB o Poccuu. Bo Bcskom ciydae, yxe B
1835 r. «BectmuHCcTEepcKoe 0003penue» («Westminster Review») coo0Iano 4uraTensm:
«“Journal de Francfort”, HeCOMHEHHO, SIBJISIETCSI OPTaHOM POCCHUCKOT'O TPaBUTEIBCTBA.
BonpimmHcTBO MoANMCYMKOB Ir-Ha [[ropaHa Haxonatcs B 3Tod crpade. Jlonroe Bpemsi OoH
HCIIONB30BaNICS Kak opraH kaHmemsipun Caskt-IlerepOypra» [133, p. 147]. Bo-BTOpHIX,
cTaBka OblTa clenaHa Ha YeloBeKa, KOTOPHIH ObT MOTHBHUPOBAH JIHIIb KOPHICTHBIMH
coobpaxxenusmu. B coorBerctBuu ¢ orueroM |l Otmenenus (1840), dropan oGmaman
CHOCOOHOCTBIO «C PaBHBIM HCKYCCTBOM 3aIlllMIIaTh W TIPOMOBEAOBATH CaMble
MIPOTHUBOITOJIOKHBIE MBICTHY [93, c. 233]. Kak BBISICHHIIOCH, OH IIPOSBIUI HE MEHBIIIYIO
CITIOCOOHOCTh K OJHOBPEMEHHOH paboTe Ha nmBa (PpoOHTA W aBaHTIOPHU3MY, YTO B KOHIIC
KOHIIOB BBUIMJIOCH B TPOMKHH CKaH[ANl, TIOCIE€ KOTOPOT'O PYCCKOMY IPaBUTENLCTBY
MPHUIILIOCH MyOJINYHO OTMEXKEBBIBATHCSA OT CBOETO HEyaauHoro arenra [65, c. 309-317].

3HaunTEIRHO O0JIee HAMCSKHBIM 3aIlIUTHUKOM POCCHUCKIX HHTEPECOB B €BPONEHCKOM
nedatu cran apyroil areHt Il ornmenenus — . H. Toncroit. estensHocTh ToscToro
0Ka3aJI0Ch CTOJIb 3HAYHUTEIIbHOM, YTO H3BECTHEHIIINI FICCIeI0BATENh PYCCKO-(PPaHITy3CKIX
KynbTypHbIX cBsizeli M. Kamo B Monorpadmum «Poccusi B MHTEIEKTyalbHOW KU3HU
OpaHIum) MOCBATHII EMY TJIaBy, o3ariiaBuB ee «L’espion du siécle» — «mmmon Beka» [127,
p. 64]. «llImnorom» ToncToro mopoit Ha3bIBAIOT U B OT€YECTBEHHBIX paborax [105, c. 48],
OJTHAKO, YYUTHIBAsI HETATHBHEBIE KOHHOTAIINH, TIPEICTABIAETCS O0Jiee yMECTHBIM HA3bIBATh
4. H. Toncroro areHTOM BHEIIHEW pa3BeIKH, OCOOEHHO B CBETE BAKHOCTH TE€X CBEICHUH,
KOTOpBIE OH AOCTaBISLI B Poccuro o peanpHOM monoxeHnu Uronbckoit Morapxuu [119] mm
0 cocTosiHIH (PpaHITy3cKoil apMuu B KanyH KpbeiMckoii BoitHbI [120].

A. H. Toncroit 6pi1 yaacTHUKOM OTEUeCTBEHHON BOWHBI U €BPOIEHCKUX ITOXOJOB,
nMen OoeBbie Harpaapl, ¢ 1821 r. cmyxun B I'eHmTade, rie ©MeN JOCTYI K CEKPETHBIM
MaTtepuaiam pa3senku [79, c. 135]. OH ObUT IPUYACTEH K AEATENFHOCTH TAHBIX OOIIECTB,

146



Opexos B. B.

onnako emie B 1823 r. oTOb11 Bo @paHIMIO Ha JIeueHHE U B BOCCTAHUH HE y4acTBOBaJl. Tem
HE MEHee ero MPUBJIEKIN K CIEJCTBUIO, HO OH IO TIOHATHBIM cooOpaxkeHusiM B Poccuio He
Bepuyics. B Ilapmxe Tomcroit 3amsicss Tem, 4TO MeTagoOpUYECKH MOXHO Ha3BaTh
«MapTU3aHCKUMH BbUIA3KaMu» B nuTepaTypHoi cepe. C 1825 1. Toncrolt ctan akTHBHO
MMOJIEMU3NPOBAThL C aBTOPpaMH, NHMCABIIUMH O Poccumn. 3aqaCTy}0 €ro BO3pa’XCHUA 6I>IJ'II/I
JOBONMBHO KOJKW. Takoit smmzon: B 1825 r. Bemwia kuura A. Pa66a «Kpatkuii ouepk
ucropun Poccum», TOe aBTOp BO3BOAWII TIPOUCXOXKACHHE CIIOBA «CIABSHE» K
¢bpaniysckomy «esclave» (pa6). B orBer ToicToi mpeajoKuil UCKATh MPOUCXOXKICHHE
nMmeHu aBropa (Pab0) B pycckom cioBe «pady» [67, c. 27]. dpaHiy3ckas mpecca He iaIuia
«JIMTEPaTypHOTO TapTH3aHa» W, ckaxeMm, CTeHIalb OJHO3HAYHO CTajl Ha CTOPOHY
COOTEYECTBEHHUKA, 3asSBUB, YTO (PPaHITy3CKHI aBTOp KHUBET «CBOMM IIEPOM, a HE CBOMMH
kpecthsiHamu». b.I'. Pen3oB HazeBaer 9Ty pemnuky CreHamss «pe3koi»
«HecTpaBeBo» [88, ¢. 167], 4To U MOHSATHO — B 3TOT Nepuo caM ToICTO# KU UMEHHO
JIUTEPATYpPHBIM TPYyJIOM, a He nocrymeHusmMu u3 Poccun. TeM He MeHee ero
3anajbYrBOCTh OOpamaia Ha cedst BceoOliee BHUMaHUe. Tak, pa3o01avynB HEAOCTOBEPHBIE
nokazanus o Poccum B 3ammckax (paniry3ckoro BoeHHoro B. Munbe, Toncroit ObLI
OOBWHEH aBTOPOM B KJIEBETE M BBI3BaJ MUHBE HA Iy371b (OT KOTOpoH MuHBE, BIpOUYEM,
ykinonuics). buorpad S. H. Toacroro b. JI. Moj3anesckuii BepHO IMOAMEYAET, YTO
TorncTeiM M3HAYANBHO BIAJIENIO CTpPEMIIEHHE BEpPHYTH cebe j100poe MMsl, BEpHYThCS Ha
ciyx0y [67, ¢. 30], a eciiu pa3BHBATh y)Ke MCIOJIb30BaHHYIO MeTad)opy, — IOCTABUTH CBOH
CaMOYMHHBIC «ITapTU3aHCKUEC BbIIIA3KKW» IO HAYAJI0 OTCUECTBCHHOI'O KOMaH/I0OBaHU. EMy
YIIAIOCh JOOUTHCS ITOTO JIUIIG Yepe3 12 JeT «JIuTepaTypHbIX OaTaluii.

B 1837 1. Tomncroii ¢ oxoOpeHms wMmIiepaTopa IOX BHUIOM KOPPECIIOHICHTA
MUHHCTEPCTBA HAPOHOTO MPOCBEIeHHs BhIMONHsUT B [Tapmke 3ananus beakennopda. Co
BpemeHeM Toncromy ynanoch co3aats Bo OpaHINU «OIUH U3 TyUYIIAX (PUITHAIOB PYCCKOM
pazsenkm» [121, c. 307; 95, c. 331], HO a1 HAC BakHA €ro NEATEIHLHOCTh B cdepe
KOHTpriponaranjibl. ToJICTOM MpoJoIKall —«IMapTU3aHCKYI0 BOWHY BO BJIAJICHUSIX
eBporielickor edatm» [77, ¢. 112]: cRomMu myOnuKaImsMu 3an|inai mpectx Poccun u
OJTHOBPEMEHHO «KOMMEPIIMAIN3UPOBAI» MPOJABMKEHUE TIPOPOCCHICKON MH(POPMAITIH BO
(paniry3ckoii mpecce. Oba HarpaBiieHUs paOOTH IMENH IPHHIUTHAIBHBIE JOCTOMHCTBA U
HETOCTATKH.

Ecnu roBoputh 0 counHeHHMsiX camoro Toicroro, To y HEro ObIIO IPEUMYIIECTBO
nepen (hpaHIy3CKMMH OIIIOHEHTaMH, KOTOpOe OH C(HOPMYIHMPOBAI CaM: «OIMBIT Oojee
TPUIIATH JIET KU3HW B OMHCAHHOW CTpaHe W camMoe MPOHCXOokaeHne u3 Poccum» [134,
p. 3]. Omnako mpotuB Tomncroro «padoTam» ero IBOMCTBEHHBIH CTATYC: €My IPHUXOIIIOCH
OPHEHTHPOBATHCA HE TOJMBKO Ha (DPAHITY3CKOr'O0 YHTATENs, HO M Ha BOCIPHITHE CBOETO
pykoBoxactBa. Crryckaembie emy WHCTpykumu [64, c. 280] BBIHYXIanu MUCaTh, KaK MBI
CeroMHsI CKa3ajH Obl, «II0 METOAMYKE», a HEOOXOANMOCTh YrOXAaTh aJMUHUCTPATOPaAM
MIpHIaBajia CTHIIIO0 OTTEHOK MMAHETHPUKA U Ka3eHIIMHBI — BCE ATO MOAPBIBAIIO YUTATEHCKOE
JOBEpHe.

Kpome Toro, TomcTtoMy MpHXOMUIOCH «CpakaTbCs» B OJWHOYKY B CaMbIX
HEBBITOTHBIX  OOCTOSTENHCTBAX, O YeM OH W mOpeaynpexnan benkenmopda:
«IIpuHaIEKHOCTh K PYCCKOM MAPTUU CUUTAETCS B Haile BpeMs BO DpaHLMKU HACTOJIBKO
MPU3HAKOM JypHOT'O TOHA, MPU3HAETCS TaK MaJl0 MATPUOTUYHOH, YTO HYKHO HMETh

147



«[TAPTU3AHCKAST TAKTUKA» MHOOPMALIMOHHOM BOMHbI. YACTH I
M3BECTHBINM 3aMac MYXECTBa U HE CTaBUTh B I'POII HOMYJISPHOCTh, YTOOBI 3aiBUTH CEOS
sammTHUKOM Poccum» [101, c. 574]. 3agacTyio 0Ka3bIBaIOCh, UTO BBICTYILIEHUS T 0JICTOrO
uMenu 3PQPEKT MPOTUBOIOIOKHEIN KeTaeMOMY: HE CTOJBKO YOSKIaal YMTATENs, CKOIBKO
JaBaJIM JIMITHUNA TIOBOJI IIEJIOMY XOpY (PpaHIly3CKUX aBTOPOB JIUIIHHUNA pa3 BhICKA3aThCsI
nporuB Poccun. Buanmo, co3HaBas 3TO, POCCHICKHE BJIAaCTH CTPEMHIIUCH «U30€rath
MPSIMOM TIOJIEMHUKW» B TIEUaTHOM cpere [64, ¢. 259].

[Tokynka «HYXHBIX» MyONnHUKalMii (4TO BIOJHE COIVIACOBAJIOCH C OOBIYASMU
(bpaHIly3CKOM TMpecchl) OTYACTH JOKHA Oblla «IUBEPCU(PHUIIUPOBATHY HUCTOUHUKH
nndopmarmu. M TosicToit Hadamuin MOCTOSHHBIC «JICJIOBBIC» OTHOIICHUS CO MHOTHMH
(dpannysckumu u3nanusmu. E. B. Tapie ormeuaer: «ToncTol moAKyIia ra3eThbl OT pasa Jio
pa3a, Ho Tpu oprana — “La France”, “La France et I'Europe” u “La Revue du Nord” — Obutn
y Hero OoJiee HITH MEeHee Ha MIOCTOSTHHOM WoKIMBeHUH. Kora 3T n3iaHus peKpaTuiid CBoe
cyiectBoBanue, ux cmenman “La Patrie”, “L'Assemblée Nationale” u “Constitutionnel”
[101, c. 596]. U Bce *xe 3TO ObUIM JIMIIL «TOUCUHBIC BIMBAHUS», KOTOPbIC HE TIO3BOJISLIN
KapAWHAIILHO TTOBJIMATH HA OOLIECTBEHHOE HACTPOEHNE.

ﬂCHO, qTO0 pOCCHﬁCKaH KOHTpHporaraijga Julib <«HallyIbiBajla» OINTHMAJILHBIC
CHOCOOBI BO3JICHCTBHS Ha €BpOIEHCKOe KOJIEKTHBHOE CO3HAHWE, M HA ATOM IYTH OBUIH
HEN30EKHBI IIPOCYECTHI. Ho BC€PHO M TO, YTO CYHISCCTBOBAJIN NHUIIUATUBLI, IIPU3BAHHBIC OTHU
npocueTsl uctpaButh. Eme B 1834 1. 3. I1. Memepckuit npemraran yapeauts B [lapmke
KypHaJI, 00bSIUHSIONIMA BOKPYT Ce0sl M3BECTHBIX JTUTEPATOPOB KOHCEPBATUBHOIO JIarepst
U TPOBOJAIIMM BBITOJHYIO PoccHM WIEONIOTHYECKYIO JIMHUIO. YUWTHIBAasi aBTOPUTET
Metiepckoro B MapwKCKOM OOIIECTBE M €r0 MATPHOTUIECKUN HACTPOH, MOXKHO TTOUTH C
YBEPEHHOCTHIO CKa3aTh, YTO 3TO HAYMHAHNE UMENO OBl TOpa3io 0oibImuil 2P QeKT, Hexenu
corpynuandectBo ¢ 111, Jlroparom. O6 3Tol niee TOoI0KIIIH UMITEPATOPy, HO IPOIOIDKECHUS
neno He momydmino [19, c. 279]. Uepes 2 rtoma Memepckuii momuepyKail HICO
S1. H. Tosncroro 06 orkpeituu Bo Opanimu ra3erst s 3ammthl Poccun [101, ¢. 566-567].
Ho u »T1OT mpoekT He ObuT omoOpeH. TakuMm 00pa3oM, MPaBHTEIHCTBO OTKA3ajioCh OT
cobcTBeHHOr0 HH(opManmonHoro kanana B EBporie, uto mummino Poccuto a¢dekTuBHOrO
WHCTPYMEHTa KOHTPIIPOIaraHibl.

Eme oaua npoekT KOHTpIporaransl npemiaraics npaButensctBy @. M. TroTueBbIM.
B 1841 r. on Obu1 HckiTFOUeH n3 mrata MU/ [86, c. 91], HO oOocHOBaBIICH B MIOHXEHE,
OBLT XOpOIIIO OCBEAOMIIEH O HACTPOSHHSX MPECCHl U «OCTPO pearnpoBaj Ha MaTEepPHAIIbI
AHTHPYCCKOM HampaBieHHOCTH» [78, c. 234]. Y Hero co3peBaiu MNpeNCcCTaBICHUS 00
3 PEeKTUBHOI TaKTHKE MPOTUBOACHCTBHS dTUM TeHACHIHAM. B 1843 1. TioT4eB M3ITOKHIT
cBoii rad beakennopdy. A. JI. OcmoBaT 000CHOBaHHO AOMyCKaeT, 4To TToTueB mpemaran
«TaKyI0 OPTaHHU3AINIO IIPOPYCCKOHN MpOoIaralabl, P KOTOPOM CTaBKa Jenanach Okl He Ha
VIIIBIX aT€HTOB ¥ HUKOMY HE BeIOMBIX HAEMHHUKOB I1epa, HO Ha (PUTYpBI — U JaXKe U3JaHMs,
— yXe 3aBOEBaBIIME AaBTOPUTET B OOIIECTBEHHOM MHEHWW EBpombn» [76, c. 94].
benkenmopd, dYro Ha3pIBaeTCA, OTIPABWII «IPOEKT B pa3paboTKy», a s Hadaia
npemiokmi TroTaeBy camomy nucath B 3amuty Pocenn [3, ¢. 87]. TroTueB nelicTBUTENEHO
MIPEINPUHSAI TAKOTO poja MyOnuWKamuu, HO TeM BpeMeHeM cMmepTh benkeHmopda (1844)
3acTaBuiia e€ro OecrmoKOMThCS O CcyapOe cBoero mpoekta. B 1845 r. oH obOpatmiics c
3aMHUCKOM HamNpSAMYyI0 K TOCyHapio, Tle pPa3bsCHII CBOKO wuaeto: «Peur He wmumer o
MTOBCETHEBHBIX MENOYHBIX MPEPEKaHUsIX ¢ MHOCTPAHHOMN MIPECCOi IO MOBOLY YaCTHOCTEMH,
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HE3HAYUTENbHBIX MOAPOOHOCTEN; HICTUHHO MOJE3HBIM OBbLITO OB APYToe: 3aBA3aTh IPOYHBIC
OTHOIICHUS] C KakoW-HUOyIb W3 Hambonee yBakaeMbIX TazeT | epmanuu, oOpecTH Tam
pajereel MOYTEHHBIX, CEPbE3HBIX, 3ACTABJISIONIUX MTYOJIUKY ce0sl CITYIIaTh — U IBUHYTHCS
pa3HBIMH TYTSAMH, HO B HEKOEM COOOIecTBe, K ompeaeneHHon memw» [105, c¢. 113].
Hukonari | OnarockJIoOHHO BOCHPHHsUT oOpaieHue THOTYeBa, HO OT pealH3aliu
MPEIOKEHHOTO TTaHa Bo3zepskancs [76, c. 96].

Moryr BO3HUKaThb COMHEHHS B CIHOCOOHOCTM caMoro TIOT4eBa peann3oBaTh
Hpe[UIO)KeHHLIfI 3aMBICCJI, HO HET COMHGHHﬁ, qTO €10 niacsa 6I)IJ'Ia BE€pHaA B IPHUHIMUIIC. K
MpoIlecCy KOHTPIPOMAaransl 1enecooOpa3Ho MPHBIEKATh «COIO3HUKOB» — JIFOJIEH,
o0JIaJIaloNIMX aBTOPUTETOM, COOTBETCTBYIOIIMMH YOSKICHUSIMH W HE MOAYUHEHHBIX
aJMUHHCTPATUBHOM Hepapxuu (Ty e MBbICIb, KCTaTH, BbICKa3zbBan B 1843 1. u
C. C. YBapog [66, c. 274-275]). Ilpemnoxenue xe TroTaeBy camomy nucath 0 Poccun He
MOT'JIO PelInuTh podIIeMbl, ¢ KoTopol crankuBaics u S. H. Toncroii: ronoc poccuiickoro
aBTOpPa BOCIIPUHUMAJICS KaK TOJI0C HUKOJIaeBckou aqmuuucTtpanun. [Tocne 1848 1. Trotue
Hanucan crateio «Poccus m peBomonmsi». Hukomadi | moskenasn, 4rtoObl «oHa Oblia
ory0MKoBaHa 3a rpanuiei» [60, c. 232]. Bo ®panimu ee omy0InKoBaIK, HO 03arIaBUIx
TaK: «3amucka, mpeacTaBiienHas ummeparopy Hukomato mocine @eBpanbCKOM PEB OO
OJJHUM DPYCCKMM YHHOBHHKOM BBICHIEro paspsija MHHHCTEPCTBA WHOCTPAHHBIX JICI».
[Ipenckazyemo, 4To mociie 3TOro CTaThsl BhI3Baja 0COOEHHO OCTPYyIO KpuTuky. B 1851 r.
Trotue momectii B «Revue des Deux Mondesy ouepennyto cratbio «IlancTBo 1 Pumckuii
BoIpocy. Pexaknus cHOBa W3MeHMa 3ariaBue Ha «[1arcTBo U pUMCKHN BOIIPOC C TOYKH
3penus Cankrt-llerepOypra». W crates TroTdueBa cHOBa ObLIa BOCIPHHSATA KaK TTO3HITHS
poccwuiickoro opuimosa. Bece 310 roBopuino o Hed)HEKTUBHOCTH CTapbIX IPUHIIUIIOB
KOHTPITPONaraHIbl.

Bripodem, HOBBIE IPUHIHITEI TTOcie cMepTH beHkenopda pa3padaTsiBaTh OBLIO yiKe
Hekomy. Ero npeemuuk Ha nocty mieda Il Otnenenus rpad A. ®. OpiioB He BUIET MTOJIb3bI
B OTpaXCHHHM HH(POPMAIIMOHHBIX aTak. Ero mo3umrus BmomHe orpasuiack B Otuere |l
Otnenenns 3a 1845 1.: «<...> )KypHanbHas BOiHA M BO3paKCHHS HH K YeMy HE BEIIyT: OHU
TOJILKO BO30Y/ISAT BHUMAHUE M MOPOJIAT OSCKOHEUHBIE pactpu <...>. HecpaBHEHHO Jydiiie
CIIEZIOBATh MPUHATOMY HaMH MPAaBUITY — BO3paXKaTh MOJTYAaHUEM U MPE3PEHUEM, TEM Oosee
YTO 3710 YHHUYTOXKAETCS COOCTBEHHBIM CBOUM H3NHUIIeCTBOM» [93, ¢. 365]. 310, ogHako, HE
YHUYTOXKHUIIOCH.

Poccwuiickoe o0miecTBO 00JIE3HEHHO BOCIIPHHIMAIIO M HAITAIKK HHOCTPAHHOM TIeYaTH,
d «TOpIoe MOJYaHHE» OTEUYCCTBEHHOro O(QUIHMo3a. ITO MOPOXKIAI0 pedIeKCHro,
[POHMKABIIYI0 HA CTPAHULbl POCCHUMCKMX W3JaHUN. XapaKTEepHbId NpUMEP — CTaTbU
A. C. XomskoBa «Muenme wmHOCTpaHIeB o Poccum» (1845) m «MHuenume pycckux 00
nHocTpanmax» (1846), rme aBTOp, aHANM3UPYs EBPONEHCKHE CTepeoTHnsl o Poccum,
00HApPYKUBAET «ITyTAHUITY B IOHATHUSAX U IAXKE B CIIOBAX», «OECCTBIIHYIO JIOXKDY, «HATIYIO
3mo0y» [117, c. 83] 1 OTBICKMBaET UCTOKU €BpOIEHCKOi peaB3aTocTH. C 04eBHIHOCTHIO
MOJKHO TIPEATIONIOKATh, YTO XOMSKOB MOT OBI PACCMATPHUBATHCS BIACTHIO KaK «COIO3HUK)
B IIpoIIecCe KOHCOMUAAINN POCCHIICKOTO OOIIECTBA B YCIOBHSIX WH(OPMAIMOHHEIX yTPO3,
HO B PEATbHOCTH ITOT IMOTEHIINATIBHBIN COIO3HUK MTO/IBEPTANICS MTOCTOSIHHOMY [IEH3YPHOMY
nmaBieHuto, a B 1852 1. pacmopsbkeHnem JlyOembTa OBDI JIMINEH TpaBa «JaXe H
MPEACTABIATh K MEYATAHUIO CBOU COUMHEHUs» [49, c. 389]. TpyaHo cka3aTh, H0TraIbIBaICs
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«[MTAPTU3AHCKAS TAKTUKA» MHOOPMALIMOHHOW BOMHbI. YACTE I
71 XOMSIKOB, 4TO (hpaHIry3cKue cTaTbi TroTueBa ObLIM 0100pEHBI «cBepxy». [eno B Tom,
POJb TaHOM MOJIMIIMK B OTHOLIEHUU PYCCKUX aBTOPOB 3a PYOEKOM periaMeHTHpOBaIach
BecbMa ycioBHO. A. H. Toncroii popmynupoBan ee tak: «Ecnu Bama kHura OyaeT npoTHB
Poccum, Bac cTanyT npecienoBaTh; KOJH HU TO, HUA c€ — OyIyT CMOTPETh CKBO3b MAJIBIIBI, &
€clli OHa OyzeT B moib3y Poccuu — To Bac MOryT Harpaauthy» [56, c. 557].

B 1853 1. A. C. X0OMSIKOB peuncs BTAHYTHCS B 3apyOeKHYIO MOJIEMUKY BOKPYT yiKe
YIIOMSHYTOW TIOTYEBCKOM cTaThu «[lamctBo u Pumckuii Bompoc» u OmyOIMKOBan B
[apmxe ©Ha Qpanmy3ckoM s3pike Opourropy «Heckonbko coB  MpaBoOCIaBHOTO
XpUuCThuanvHa O 3allaJHbIX BCPOHMCIIOBCAAHUAX). C'I'pCM)ICI) 0663OHaCI/ITI)C$I, XOMSKOB
nonmucan KHWKKY «HeusBecTHbli» («Ignotus») #  «IEMONUTHU3UPOBA)  TEMY,
MIpeIyBEIOMHUB, YTO HE IPECTYMAaeT «IIpenenoB Bolpoca penuruoznoro» [118, c. 28].
[TockonbKy HUKaKHUX CAaHKIIHIA HE ITOCIe0Bao, B 1855 1. XOMSIKOB BBITTYCTHII 3a TPAHUIICH
elie OJHy OpolIopy, B KOTOpOW MOJEMHU3UpOBaI ¢ apxuenuckonom jae Cubypom,
Npu3BaBIIMM KaTOJMKOB HWATHU B ((erCTOBBIﬁ moxoa» MpOTUB IIPaBOCIaBHBIX. Ilo
CYILIECTBY, XOMSKOB IIPEANPUHSAN HECAHKIMOHUPOBAHHBIE «IIAPTU3AHCKUE BBUIA3ZKNY,
mono0HbIe TeM, uTo Korma-To cosepinan 5. H. Toncroii. U pacuer nurepaTopa okazaics
BEPHBIM: €ro OpPOIIIOpPHI CTATM U3BECTHBI TIPH JIBOPE U JIaXKe yIOCTOWINCH OIaroCKIOHHOMN
ouenkn Hukomnas | [73, c. 73]. Ho Bce ke 3Ta HCTOPUS I€MOHCTPUPYET HECOBEPIIEHCTBO
CYILIECTBOBABIIMX MOAXOAOB. JIUTepaTopy, CTPEMMBIIEMYCS 3aIUTUTh OTEUECTBEHHBIN
NpeCTHUXK, IMPUXOIUIOCH HeﬁCTBOBaTL Ha CBOH CTpaxX MW PpHCK, TIIOJlaraTbCsi Ha
0J1aronoayYHOe CTeueHHEe OOCTOATENbCTB, IPUYEM OTCYTCTBHE IPECIEIOBAHUN YK€ CaMO
o cebe BOCITPUHUMAJIOCH KaK Harpaja 3a MaTpHOTHIECKUH MOphIB. Takoe MoiIoKeHne Jel,
pasyMeercsi, CIIepKUBajo JIBUKEHUE POCCUICKIX aBTOPOB K 3apy0eKHOH ayIUTOpUH.

Omnako KpeiMckast BoitHa 3acTaBHiia OTOPOCUTD YCIOBHOCTH. [l0Ka3aTenbHBIN SITH30/T
— sapyOexsble nyonukanuu I1. A. Bssemckoro. B smoxy Bocrounoro kpusuca oH
HaxoxwiIcs Ha u3fieueHuu B EBpone u HaOmronasn MIKBajd aHTUPOCCHUMCKUX ITyOIMKaLUi.
A. W. I'epiieH Tak XapaKTepH30Ball €BPOMCHCKyIo atMochepy Toii mopsl: «BoitHa peer. B
HapoOIHBIX TOJIINAX Pa3BWIM BCE 3JIbl€ UYBCTBA HAI[MOHAJBHOM HEHABUCTH U aIHOTO
marpuotu3May [26, 1. 7, ¢. 49]. OTo NpuUHYINUIO OTOPBAHHOTO OT POJMWHEI BszeMckoro
CaMOCTOSITENBHO BCTYIUTh B «BOHHY mepbeB». He ciaywaiiHo torma B «JIutepaTypHyro
HCIOBENbY» OH BKIIOYMII CAMOXAPaKTEPUCTUKY: «B muteparype st Obla BOJIBHBIM Ka3aKOM»
[25, c. 335]. Yuactauk OtedecTBeHHOW BOWHBI Bszemckuii, momobno /. B. JlaBeiioBy,
BOCIIPUHMMAJI MH(GOPMALMOHHOE IPOTUBOCTOSHUE KaK aHAJOIHI0 PEaJIbHBIM OOEBBIM
JneiictBusaAM. B coorBercTBUM ¢ 3TOM aHajorumedl — BsAseMmMckull «BoeBal»» B ThULY
HENPUSTENS.

Korma B 1854 r. B «Indépendence Belge» mosBHIOCE CTHXOTBOpEHHE Bs3eMCKOro
«BoT B BOMHCTBEHHOM a3apre...», HanpaBjieHHoe npotuB Jlyn-Hamoneona, on ormMeTnn B
3ammcHOW KHIKKe: «lIpaBo, s 3acimyKMBar0 TEOPTUEBCKUH OyMaKHBIH KpecT 3a MOH
nmapTU3aHCKKE HAe3 bl B )KypHAIb» [24, T. 9, . 114]. A korzma B TOM e roay B «Journal de
Francforty» nosiBunack crathst Bsizemckoro, on nucan CeBepuny: «YraIaiu Jid, 9TO 3TO a3
TPEIIHbIN 1 HeOCTONHBIA KUJAI0Ch HA OOpB0Y HE Ha XKHUBOT, a HAa cMepTh <...>. Kaxxaomy
JIaH 371eCh CBOH yJIell U CBOE OpyAue, MHE JaHO 1epo, U Baisi!» [24, T. 9, c. 117].

HactpoeHnne BOMHCKOro 3amaja oTpa3uiiock Ha cTuiucTuke Bsasemckoro. OH Hanucan
cObopHuK cTuxoTBOpeHni «K pyXpro» B Iyxe maTproTHueckod modsuu 1812 r., 3a 49To
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BIOCJIEICTBUM 3aCTYXKUJ YIIPEKH B Ka3eHHOM maTpuotusme [75, c. 42]. Kpome Toro, on
orryonukoBal mo-paniry3cku «llucema pycckoro Berepana 1812 r.», riae cBoe yyacTue B
revaTHOW 0oph0Oe CpaBHUBAN ¢ OOEBBIM IMPOIUIBIM: «By/Iydyn HEU3BECTHBIM MUCATEIIEM B
o0JIacTU TOJIEMUKH, KaK ObLI M HEU3BECTHBIM BOMHOM Ha BOpomuMHCKOM Tmojie, aBTOp
Terepb, KaK ¥ TOT/a, OTAAET cedsl BCEIeNo ey HApOJAHOMY U TOTOB KEPTBOBATH COOO0»
[24, 1. 6, c. 487]. «IluckMa...» Bszemckoro cozxepxamu umHpopMmanuio o Poccum, ee
HCTOPUHU M TOJUTUYECKOH POJM, HO MHTEPECHO, 4To BszeMckuil m30pan TOHAIBbHOCTD,
HanoMuHaBInyto Mmanepy C. ['uuku BpemeH nporuBoctosaus ¢ Hamoneonom |, a moromy
B €ro TEKCTE JIETKO BCTPETUTh BBHINAJbI BPOJe Takoro: «YToObl 3aCTaBUTh YMHOTO
aHTJIMYaHuHA Wik (paHIily3a cKa3aTh TIYIIOCTh, HYXKHO 3aroOBOPUTh ¢ HUM O Poccum: 310
TaKoi MpeaMeT, 0T KOTOPOTO OHH MbSHEIOT, U pa3yMeHHUE y HUX TOT4ac MyTUTCs» [24, T. 6,
c. 422]. O6ocTpenune nHOOPMAITMOHHON BOHHBI 000CTPSIIO CTHIIMCTUKY TTOJIEMHUKH.

Bce aT0 npoucxoauiio Ha GoHe «ropAoro MoauaHus» odunroza. BoaMyiieHrnem 1o
aTomy noBoay TroTueB menmiics B muchMe cympyre: «llopaxkaemibes, <...> Kak MBI 3/1€Ch
MOJICPKMBACM MX JIOXKb U UX YTaWKU MOIUIBIM CMHUPESHHEM HAIMX OrojuieTeHed <...>. A
KOT'/Ia 3TUX UUOTOB CIPAINBAIOT O MIPUYHUHE BCEH ITOM CIEPKAHHOCTH, OHH BaM TOBODSIT,
YTO 3TO YISl TOTO, YTOOBI HE pa3apakaTh OOIMIECTBEHHOI0 MHEHUS. <...> MaJlbIlOB eI,
Oynro emy OyaerT J03BOJIEHO B KaKOW-TO HEBHMHHOW crathe mast «Journal de St.-
Pétersbourg» ckasare, 4TO aHrIMYaHe BEAYT AUPAMCKYI0 BOWHY Yy Hammx Oeperos.
[IpencraBs, KaHIPIEp 3aCTaBUJI €r0 BBIUEPKHYTH OTO BBIPAKEHHE KaK CIHIIKOM
ockopOutensaoe» [107, c. 234].

Heynmaun mon CeBacromoneM BOCHPHHHMAIHCHh Kak 3aKOHOMEPHOE CIIEACTBHE
HUKOJIAEBCKOH MOJUTUKH, B TOM 4YHclie — nHpopMarronHoi. «I[logasnenue Mpicin ObLIO B
T€YeHWE MHOTUX JIET PYKOBOISIINM TPHUHIMIIOM IPAaBUTENbCTBA, — KOHCTATHPOBAI
TrotueB B mae 1855 . — <...> Hwudero He OBUIO TMOIIAXKEHO, BCE IOABEPTANIOCH ITOMY
nmasieHuio <...>» [107, c. 231]. Cnycrs nBa aus nmocine cmepta Hukonas | B. C. AkcakoBa
3anMChIBAJIa B THEBHUKE: «<...> Bce HEBOJBHO 4yBCTBYIOT, UTO KAKOI-TO KAMEHb, KAKOW-
TO TIPECC CHAT C KaXJOTo, KaK-TO JIeT4e CTall0 JOBIIIATh; BIPYT BO3POAUIINCH HEOBIBAJIbIE
HAJEK]BI; OE3BBIXOIHOE MOJOKEHUE, K CO3HAHUIO KOTOPOTO MOYTH C OTYASHUEM MPUIILTH
HaKOHeIl BCe, BAPYT MPENCTaBUIIOCH IOCTYITHBIM U3MEHEHUIo» [5, c. 66].

TakoBel OBUTM CyXIEHWS JIONEH, TOTOBBIX OBITH COIO3HMKAaMH BIIACTH B
nH(OPMAITMOHHOW BOWHE, HE BOCTPEOOBAHHBIX HA 3TOM ITONPHINE, U BOCHIPHHUMABIIHX
nopaxeHre Poccum kak JTHYHYIO Tpareauto.

BBIBO/IbI

HecorepmencTBo nHbopMannoHHOW ToauTHkH Hukomas | cTtano ogHuMM U3 BasKHBIX
(hakTOpOB TIOJpPHIBA aBTOPUTETA BIACTH BHYTPHU CTPaHBl W HA MEXKIyHApOJIHOH apeHe.
[IpuHIMIIMATEHBIM TPOCYETOM SBHUIIACH HEAOOIEHKA BIIHMSHIS, KOTOPOE OKa3bIBAIO HA XOJI
COOBITHH OOIECTBEHHOE MHEHHUE, U, KaK CIIEICTBHE — HEJJOOIIEHKa BOSMOKHOCTEH TTPECCHI
KaKk WHCTPYMEHTa BO3JICHCTBHS Ha KOJUIEKTUBHOE CO3HaHWE. OJTO BEIO K POy
HEpalHOHAIFHBIX PElIeHHUH.

Nudopmarmonnas 6e30macHOCTh B OT€YECTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE 00ECIeunBaliach B
OCHOBHOM 3a CYET aJMHHHCTPATHBHEIX PECYpCOB M 3alpPETUTENBHBIX Mep. B pesynbrare
BO3HWK WH(MOPMAIMOHHBIA ucOamaHc, TpU KOTOPOM €BpOIelicKas Tmpecca [0
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«[MTAPTU3AHCKAS TAKTUKA» MHOOPMALIMOHHOW BOMHbI. YACTE I
WHTEHCHUBHOCTH MH(OPMAIMOHHOIO TOTOKAa 3HAYUTEILHO MPEBOCXOIMIA POCcCHiicKyto. B
TO € BpeMs HWIHOPHUPOBAJIOCH ECTECTBEHHOE CTPEMJIEHHE POCCHIMCKOro oOlmiecTBa
KOppEKTUpOBaTh HEraTUBHBIE NpeAcTaBieHUs 3amaga o Poccum. O10, Hapsagy c
HEJOBEpUEM K COTPYAHMYECTBY, BBIXOAAIIEMY 3a paMKH aJIMHHHCTPATUBHOIO
MOJYMHEHUs, B OONBIIMHCTBE CIIy4aeB BeEIO K OTKa3dy BIAacTd OT BO3MOXKHOCTH
HCTONB30BaTh B KauecTBE  WHGOPMALMOHHBIX  COIO3HHKOB  IMpEACTaBUTENCH
WHTEIUIEKTYalbHOM M TBOpPUECKOM d3JUTHl  cTpaHbl. CHopagudecKue IOIBITKH
KOHCOITUIUPOBATh OOIIECTBO IyTEM BBIPAOOTKU HAITMOHALHOMN UICONOTHH HE YUYUTHIBAIN
CKJIAJbIBABIIMXCS UACOJIOTMYECKUX TEHICHIIUM U HE UMENU CYLIECTBEHHOI 0 pe3yJbrara. B
urore k nepruoxy KprsiMckoii BoliHbI B Poccun HapacTano oTuyXaeHHe MeXay 00IIeCTBOM
U BJIACTBIO.

Eme Gonee mpoBaibHOM BBITIISIENA CUTYAIUS HA BHEITHEM WH(GOPMAIMOHHOM TIOJE.
Henoonenka Hukomaem | wHGOpMalMOHHBIX YTrpo3 HE TIO3BOJSUIA paccMaTpUBATh
KOHTpIpONaraHAgy B YHUCJIE TOCYHAPCTBEHHBIX IIPHOPUTETOB. TakTHKa M CTpaTerus
KOHTpIpONaraHabl OKA3aJUCh B HCKIIOUUTEIBHOM 3aBUCHUMOCTH OT IIE€PCOHAIBHBIX
VHUIMATUB ¥ TPEANOYTEHUI OTJENbHBIX NMpeNCcTaBuTeNe aAMUHHUCTPALUU. JTO BENO K
MPAKTUKE «TOYEUHBIX PEaKIuii», MajJodPPeKTUBHBIX MPHUEMOB, K CKOBAHHOCTH PEIIeHUH.
Kak u BHYTpH cTpaHbl, CTaBKa JIeNaach JIUIIb HA BO3MOXHOCTH O(HUITUAILHOTO arapaTa.
AKTHBHOCTh HEWHCTHTYaJH3MpPOBaHHON cdepbl WHpOpMaMoHHONH 3amuThl Poccuu
OKasajach BHE HWHTEPECOB TOCYIapCTBEHHON WH(OPMAIIMOHHON MOMUTHKA. Takum
00pa3oM, BBICTYIUICHHS POCCHUCKHX JINTEPATOPOB TPOTHUB TMPEAB3ATHIX 3apyOeKHBIX
MHEHUN MpeBpalllaJiIiCh B AaHAJIOTHMI0 TMAapTU3aHCKUX JEUCTBUM, NPOJUKTOBAHHBIX
MATPUOTHUECKHUMU  YOSKICHUSMH, IOPOI0 CAHKIIMOHWPOBAaHHBIX BJIACTHIO, HO HE
HaxOoIAIMX ce0e MecTa B CHCTEMHOH ITporpaMme HHPOPMAITMOHHON 000POHBI.
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“PARTISAN TACTICS” OF INFORMATION WAR.
PART II: INFORMATION SECURITY IN THE EPOCH OF NICHOLAS |

Orekhov V. V.

The article analyzes the principles of the information policy of Nicholas I. The matter concerns
the dissemination of information within Russia and in the international space. This problem is
relevant, since the information policy of Nicholas I vividly illustrates important shortcomings in the
information security system. We believe that the main such drawback was the lack of a systematic,
rational and objectified approach to protecting the state from information threats. The article also
analyzes the effectiveness of censorship in the era of Nicholas 1. Censorship was supposed to prevent
European political ideas and anti-Russian information from entering Russia. This led to a narrowing
of freedom of speech within the country, but did not block the flow of anti-Russian information from
Europe. We also examine the strategy and tactics of the administration of Nicholas I in organizing
counter-propaganda in Europe. We find out that serious mistakes were made in this area. Nicholas |
underestimated the power of public opinion and the capabilities of the media. In addition, the emperor
did not trust the voluntary initiatives of writers who sought to protect the prestige of Russia. All this
led to the defeat of Nicholas I in the information war on the eve of the Eastern crisis.

Key words: imagology, information security, reciprocal reception, censorship, 11l Department,
Y. N. Tolstoy, A. S. Khomyakov, P. A. Vyazemsky, F. I. Tyutchev.
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B 1824 r. ¢ BeixonoM kuuru M. M. MypaBbseBa-Anocrona «IlyremecrBue no Taspune B 1820 roge» u
noambl A. C. Iymkuna «baxuncapaiickuii ()OHTaH» KpbIMCKash TeMa CTPEMHTEIbHO aKTyallM3UPYeTCs IS
YHTaTeNIed CTONMYHBIX JKYpHAIOB. DTOMY CIOCOOCTBYIOT Onbimorpadudeckne 0630ps! («CoiH OTedecTBay,
«ITonstipHas 3Be3na»), peueHzun («CeBepHbIH apXuB»), pa3BepHYBILAsCS IUTEpaTypHas nojieMuka («BecTHuk
Epomsr»). Ho ocHOBHas poiib B pa3BUTHU KPBIMCKOM TeMBbI NMpUHAIEKHUT u3taBaeMoMy I1. IT. CBUHBHHBIM
KypHany «OTe4ecTBEHHBIE 3aMICKN», YTO CBA3aHO C MPeANPUHATON n3nareneM B 1825 r. noesakoil Ha KaBka3s
n B KpbIM ¥ mocnenyrommmy myOoinuKausMy, MO3BOJIMBIINMH JOHECTH JI0 YUTATEJs, TPU BO3MOXKHOCTAX
Pa3HBIX J>KaHPOBBIX (OpM, MHOOPMALMIO O TPUPOAE, UCTOPHH, OOYCTpPOHCTBE MOIyocTpoBa. M3ydeHuro
PEIAKTOPCKUX PEIICHUH JKypHalla B OArOTOBKE «KPBIMCKHX» MAaTEpPHAJIOB MOCBSIIEHA CTaThs.

Kniwoueevte cnoea: U. M. MypaBbeB-Anocron, «baxumcapaiickuii  ¢onran», «CbeiH OtedecTBay,
«OreuectBennsle 3amucku», I1. I1. CBUHBMH, «TIMCBMO U3JATENS.

BBEJEHHUE

Cawmebie nonynspHbie u3nanus Poccnn 1810-1820-x romoB o0BABIISLITN B CBOCH ITporpaMmme
0 TIOCTOSTHHOH ITyONMKAaIlUK 04epKOB 00 UCTOPUH, XO3IHCTBE PA3ITMUHBIX PETHOHOB CTPaHbI, H
B pa3paboTKe WAeu MO3HAHUS POIAWHBI aKTyaldbHBIMH OBUIH >KaHpP ITYTEIICCTBHS, «ITHChMa B
pemakIio», 0030pa, CTATHCTHYECKOro oTr4era W T. I. Kak mpaBwiio, B TakuX MyOIMKaIUsIX
ONUCHIBAIUCH TPUPOMA, IOJE3HBIE HCKOMAeMbIe, apXeOJOrHMYeCKUe HAaXOAKH, HCTOPHS
OCBOCHHMSI MECTHOCTH, a TakKe XapakTepHas Ui Hee JTHOrpadus, MPOMEICIH, 0C000
coO0maIOCh O JESTENbHOCTH AIMUHHCTPAlMM TOpojAa, IyOepHHHW, Ha3bIBAMCH MMEHA U
JOJDKHOCTH MECTHOTO HadanbCTBa. VI3ydeHHe OrpOMHOW CTpaHBI MpPEICTAaBajO IIepex
YHUTaTEJIeM B BUZE Pa3BEPHYTOH BO BPEMEHHU KapTHUHBI, SITMYECKU OTPakaromieii rpoMaIHOCTD I
pacTymIyio MoIb rocyaapcrsa. Ho B mepedyne onmucaHHBIX TAKUM 00pa30M PETHOHOB MBI, KaK
HU yIUBUTEIBHO, B 1810-¢ TOMBI MpakTHYECKH HE BCTpedaeM onucanuii KpbimMa. OOBICHUTD
9TO MOKHO TEM, UTO ITyTemecTBre B KpeIM errie He cTao pacupocTpaHSHHBIM SBICHHEM H, TI0
cytu gena, ¢ kaurod Y. M. MypasseBa-Anocrona «IlyremectBue o TaBpuae B 1820 roge» u
moomoii  A. C. IlymkuHa «baxuncapalickuéi (OHTaH» KpbIMCKas TeMa CTPEMHUTEILHO
AKTYaJIM3UPYETCsT UL YUTATENS CTONUYHBIX JKypHaIOB. M3ydeHue penakTOpCKUX pelIeHHit
xKypHanma «OTedecTBEHHBIC 3aliCKH» B Pa3BUTHH KPBIMCKOH TEMBI COCTaBIIACT LeJb
HACTOSAIIEH CTaThH.
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N3O KEHUE OCHOBHOI'O MATEPUAJIA UCCJIEAOBAHUSA

B 1821 r. pasnmen «bubmuorpadus» xypHama «CeiH OteuectBa» [3, c. 232-234]
coo0IIa)I O MPOoJAXKe Ky MPUABOPHOro KHuromnpoaarna r. Cen-Oponana» o nene 1 p. 50
KOIL.» HEOOJBIION KHUTH «IIOYTEHHOTO JIIOOWMTENS M 3HATOKA JAPEBHEH IUTEpaTyphI»
H. M. MypasseBa-Anocrona «OnbBus. OTpbIBok U3 myTemectus B Taspuay B 1820 roxy,
C TpHOOIICHWEM IepeBOla OTpPhIBKA W3 bopucreHckoit peun [luona Xpucocromay;
O0BsIBIICHHE BKIIIOYAII0O HEKOTOphIe cBeleHus o0 uctopur ONbBUH, MOYEPIHYTHIE U3
HOoBOro couuHeHus. B ¢despane 1822 r. «bubnmorpadudeckoe 0003peHHE» KypHAa
«CeBepHblii ApxuB» B pyoOpuke «Poccuiickas KHHTa» MOBTOPHIO 3Ty HH(OpManuio
[2, c. 286].

Knura MypasbeBa-Amnocrona He cojepikaia COOCTBEHHO KPBIMCKAX MaTepHalloB, a
OrpaHUYMBAJIACH OMMCAHHUEM IOE3IKM aBTOPa K pa3BaJiiHAM aHTUYHOM KoysoHMH ONbBUH
(V B. 1o H.3. — Ill H.3) Ha Oepery [IHempo-Byrckoro numaHna, rie moObIBaja aBTOP
He3zanonro 1o moe3nkd B KpeiMm, Tounee — mo mytd B Kpeim. C Beixomom «OnpBUM» B
KauecTBEe «OTPBIBKA M3 KHUTW» MypaBbeB-AMOCTON CHEUIMI: [UI0O aKTHBHOE H3y4YeHHE
antrnaHoctu CesepHoro Ilpmuepnomopss (tpynsr [l. P. Pomerra, I1. U. Kenmena), u on
CTpeMuyics 3asiBUTh O COOCTBEHHBIX JIMTEPATYpPHBIX pas3MBIIIICHUSIX B 3TOH cdepe.
Oxwunaemas myOnmukoi kHUTa MypaBbeBa-Anocrona «llyremecrsue mo Taspume B
1820 roxe» BeInuIa U3 mevyatd B KoHie 1823 r., u yxke B nekadbpe 1823 r. xypran «CoiH
Orteuecta» H. U. I'peua B paznene «CoBpeMeHHas pycckasi oudauorpadusd» nucal, Hayas
¢ rtaBHOTO: «TaBpua, camasi MUMTHYECKas1, caMmasi OoraTasi ICTOPUYECKIMHE MaMATHHKAMH
W BOCIIOMHHAHHSIMHU KIACCHYECKOW IpeBHOCTH obnacts Poccmiickoro I'ocymapcrtsa,
WCKOHHM OBbUIa M TOJITO OyIeT MPeIMeTOM JIIO0OMBITCTBA U MOJIEM M3bICKAaHUH IS YICHBIX
U YMHBIX ITyTEIIECTBEHHUKOB, 171 3HaTOKOB Mcropuu, 1is toduTtesneil n3aHol Ipuposl
<...> Penko MOXHO HaWTH YEIOBEKAa, KOTOPHIA OBUT OBl B COCTOSHHUU pPacCMaTpPUBATH
3eMJTH, WX TIPOM3BEICHUS U MAaMATHUKH Kak Mcropuk, Apxeonor, rpaxmaanud u [1oaT. B
HBIHEIIHEM Cllyyae HaxOIUM MpPUATHOE U3 OOIIero MOYTH IPaBUiIA HCKIIOUYEHHE)
[23, c. 229-230]. [TonysipHBbIi )KypHAI 3a/1aJ1, TAKMM 00pa30oM, He TOJIbKO HOBBIH «BEKTOP»
nmyremecTBuid — KpbiM, HO 1 0003HaUMII YCIIOBHS YCIiexa Ui aBTopa: ObITh OMHOBPEMEHHO
HCTOPUKOM, apX€0joroM, IpakJaHUMHOM M IIOITOM IIpHU ONMUCAHUHU TaBpuabl. AHHOTAIUS
cofiepkaia IepedyeHb IOCEIIEHHBIX MypaBbeBBIM KPBIMCKHMX MECT C 3K30THYECKUMHU
Ha3BaHMAMH, TaK YTO KaXKJIOMY HE TEpPIEI0Ch IPOYECTh HOBYIO KHUTY.

Croyctsa yerblpe Mecsa, B Malickom Homepe «CeBepHOro apxrBa» Oblia IOMeEIIeHa
pelieH3us Ha KHUT'Y MypaBbeBa; BHOBb IOAYEPKUBAIACh O€3yCIOBHAs! IPUBJIEKATEIbHOCTD
«kinaccuyeckoro yronka Poccuiickoii umnepun» — TaBpuuapl, KOTOpass «TOJBKO C
HEKOTOPOro BpeMeHHU oOpaTuia Ha ceOs BHUMaHKE yueHOH EBpomb»; aBTOp, «onapeHHbII
CBETCKUM YMOM, C I'TyOOKUMH CBEACHUSMH B APEBHHUX SI3BIKAX), «PEIINJICSA MTO3HAKOMHTD
HAac ¢ ApeBHEo U HOBOKO TaBpumoin» [20, ¢. 151-152]. TTo mbiciau pernensenta N. N., kaura
MypaBbeBa-AnocTosa «ecTb BJICHNUE HEOOBIKHOBEHHOE M0 Ba’KHOCTH 3aKJIIOYAIOIINXCS B
OHOH cBeleHUM. <...> B ceM OTHOLIEHHWH OHA MOXKET CTaTh B PSAAY C OTIWYHEHIIMMHU
€BPOIEUCKIUMU COUMHEHUAMH. <...>[Ipu ceM cOUMHEHUH NpUIOKeHa kKapTa TaBpruueckoro
noyoctpoBa» [20, ¢. 158-159]. Ha xuury MypaBbeBa-AmocTona )HBO OTKIMKHYJICS B
«[lomspHoit 3Be3me» A. A. becryxeB (cT. «B3risig Ha pycCKyrO CIOBECHOCTh B TEUCHHE
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1823 roma»), OTMETHB JIOCTOMHCTBO W3JAHUS: «HOBOCHIbL CECOCHUL 2e02PaUuUecKux»,
«TOYHOCTb MCTOPHYECKHX H3BICKAHUI», «UUCTOTYy ciora». KHura, yTBep:KIaeT KpUTHK,
«3aCIIy’)KNBaeT BHUMaHHUS €BPOIEHIIEB», a aBTOP — «OCOOCHHYIO OJIaroJapHOCTb PYyCCKUX)»
[1, c. 314].

Otoii ke BecHoir 1824 Toma B cBer BeIXOAUT «baxuumcapaiickuil ¢doHTaH»
A. C. [lymkuna. [1o nactosTensHoi nmpockOe A. C. IlymknHa (3HaBIIETO O TOTOBSIIEMCS
BBIXOZIc KHUTY MypaBbeBa-AmoCTONa, HO €Ille He YUTABILEro e€), H3/1aTelb MIO3MBI U IPYT
noaTa I1. A. BsazeMckuil moMeTUi «psaioM» ¢ TOAMOM OTPHIBOK («mmHchMOy») 0 baxuuncapae
u3 «IlyremectBus nmo Taspune B 1820 roge» U. M. MypaBbeBa-Amnoctona (MOIy4IuB Ha TO
aBTOPCKOE paspemieHue). A, kpome Toro, nosMmy «baxumcapaiickuii (oHTaH
«conpoBoxaam» HamucaHHbli [I. A. Bszemckum (Toke mo mpemnoxkenuto IlymikuHa)
«PasroBop mexny M3aarenem u Knaccukom ¢ Beiboprekoii ctopoHs! witk ¢ BacuibeBckoro
OCTpOBa», TJie OCHOBHOW madoc cocpenoroumicst B cinoBax «Mzmarens» (Bsizemckoro):
«Hcropus He HoKHA OBITH JETKOBEPHA, T033HsI HATPOTHBY [5, ¢. 98]. Ha uznanue mosmel
MOMEHTAJIBHO OTpearupoBan xypHan «BectHuk EBponbl», KOTOpBIM, IIO CJIOBaMm
I1. I1. CBuHbMHA, «KJIACCUKU U30pajM MOJIEM CBOETO paToOopcTBay (CM.: MUCbMO «OTABIX
B Mockse n3natenss OTedecTBEHHBIX 3allMCOK Ha MyTH B Actpaxanb 1 Cubups» (Ilncemo
K penakropy). Ot 16 mag. MockBay» [18, Ne 51, c. 255]). [eiictBurensHo, B Mapte 1824 1.
«Bectuk EBpomnbl» mnomemaer «Btopoit pasroBop ¢ muznatenem «baxuucapaiickoro
¢donrana» (mommucano: N), npeAcTaBiIAONME COOOH NPOJODKEHUE 3aTPOHYTOM
Bszemckum tembl. Ho oObekToM «paTobopcTBa» crana He modMa «baxumcapaiickuit
(onTan» n He Gaxumcaparickuii «OTprIBOK» MypaBbeBa-Amnocrona, a «Pa3roBop Mexmy
n3parenemM u Kiaccukom» Bsi3zeMcKoOro, 4ro yBOAWJIO 4YHUTATENs B 3aTSHYBLIYIOCS
BHYTPUJINTEPATYpPHYIO JIUCKyccHIO. M Bce Ke IOJeMHKa «KIACCHUKa» C «U3JaTelneM»
IpUBJEKIa BHUMaHue M K nosMme IlymkuHa, U K «3K30THUECKOMY» JIUTEPATypHOMY
matepuany. K Tomy »xe Ha Bompoc «M3matens» o BnedaTJieHMH OT modMbl «Kiaccuk»
«Bectauka Eponsy (M. A. Jimutpues. — /[. I1) orBedan: « CTUXOTBOPEHHE MPEKPACHOE,
UCTIOJTHEHHOE YyBCTB KHBbIX, KAPTHH BEPHBIX U ITICHUTEIBHBIX; U BCE 9TO 00JIEYEHO B CIIOT
[BETYINNH, HEBOIBLHO MPHUBJIEKAIOIHNI CBEKECTRIO U pasHoobpasuem!» [4, c. 61].

Ho ocHOBHOI BKJIaJT B pa3BUTHE «OaxdrcapancKoiiy, a mmpe — KPHIMCKOM — TEMBI BHEC
B 310 Bpems >xypHan II. II. CBuapuna (1787-1839) «OredecTBEHHBIE 3amUCKN»,
OITyONMMKOBABIINKA B HWIONBCKOM Homepe 1824 1. crateio «Ommcanme [IBoprma Xana
KpriMckoro u cronmmyHoro ero ropoga baxumcapas, yunHeHHOe, 1O Ipukasy rpada
Munnxa, kanutanoM Marmrreitaom» [18, Ne 51, c. 75-100]. Ilpugem camoro u3gatens B
ato Bpems B llerepOypre He Oput0. CyAst IO OMyONMMKOBAaHHOMY B CIEAYIOLIEM HOMEpE
XKypHaia nuceMy CBHHBMHA K 3aMeHsBIIEMY ero penaktopy b. M. denopoBy «Ot1apix B
Mockse m3natens OTedecTBEHHBIX 3alMUCOK HA MyTH B AcTpaxadb u Cnubups (Ilucemo k
penakropy). Ot 16 mas. MockBay [18, Ne 52, c. 251-263], u3narens, B COOTBETCTBHH C
nporpamMMoit «OTedecTBEHHBIX 3aIICOK», EIlE B Hauajle Masi OTIPaBUIICS B MHOTOTPYIHOE
mytemecteue B Cubups. B xonIe nera n3 ExarepunOypra (10 aBrycra 1824 r.) on nmcan
0 CBOMX Mapupyrax, Jgenwicsi BredaTieHMsIMH («OOBsiBICHHE O NPONOIKEHUH
OTedecTBEHHBIX 3aITUCOK Ha crienytomuid 1825 roa. ExarepunOypr, 10-ro aBrycra 1824 r.»
[18, Ne 53, c. 408—411]). T. o., B orcyrcTBrie CBUHBMHA 32 MOJTOTOBKY BCEX MyOIUKAIIUN
XKypHaia oTBedan penaktop, nodT b. M. demopoB, u, nymaercs, myOnukanus
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HUCTOpUYECKUX MaTepualioB ManmTeliHa o baxumncapae Obula ero WHUIMATHBOH.
«3anuckny MaHIITeiiHA MTeYaTaluch YK€ B HECKOJIbKUX HOMEpax JKypHalia ¢ 00elaHHbIM
«IPOAOIDKEHUEM», HO «Oaxuncapaiickuii» (parment, BoaMokHo, b. M. ®enopoB BbIOpan
HMMEHHO JUIsl 3TOro HoMepa. A Uil CpaBHEHHS «CO CTapMHHBIM ONMHUCaHueM» MaHITelHa
OH «IPWIMYHO» «IPHUCOBOKYIISeT» «BbIIUCKY wu3 IlyremectBus mno TaBpuze
U. M. MypaBbeBa-AmnocTosay ¢ MOSCHEHHEM, YTO YATATENIO «ITPUATHO OYyJIEeT CIIUMYHUTD J1Ba
onvcanus xxunia baxuncapaickux XaHOB» M UTO «JTHO0OIMBITHOE TOBECTBOBAHUE HOBOT'O
MyTEIIECTBEHHNKA MOXET OJNMXe O3HAKOMUTh C CHM pa3pyLIAOMIUMCS TaMSITHHKOM
Boctounoit Hern u meimHOCTHY [18, Ne 51, ¢. 84-100]. Kpome toro, Tekct MypaBbeBa-
ATmiocTona B CHOCKaxX «WJLUTIOCTPUPYETCS» OTPhIBKAaMH u3 T0dMbl «baxumcapaiickuit
¢dontan» [18, Ne51, c. 94, 96]. Takyro KOMIIOHOBKY pPa3HOPOJHBIX MaTepHAIIOB
(cOOCTBEHHO MCTOPHYECKUX, IMyOIMIIMCTHYECKUX M TIOITUYECKHX) B OJHON MyOIUKAIH
clieflyeT TMpHU3HATh XOPOIIO MPOAYMAaHHOW: B LIEHTP BHUMAHHA IOMajaj HOBBIN i
pOCCHIiCKOH MyOJIMKN SK30THYeCKU JIoKyc — baxuncapaii u KpeiM, 4To, B CBOIO o4epep,
OTKPBIBAJIO BIIEYATIICHHBIM YHUTATENSIM HOBBIE BEKTOpHI IyremecTBuil. Y1 baxuucapaii, u
XaHCKMW JBOpell CTajdd BIOCIEACTBUM I BCEX IIyTEIIECTBEHHHUKOB MECTOM
00s13aTeNBbHOTO TTocenieHust, ocodenno mocie rudenu A. C. [lymxkuna [15; 16; 10, ¢. 168—
178; 7, c. 149-162, 359-430].

K 3acmyram I1. I1. CBuHBMHA-peaKTOpa CIASTYET OTHECTH €0 €XKETOTHBIE TTOS3AKH 110
Poccuu n onepatuBHyro myOnukamnuio Matepraios o Hux [8; 9]. I1. I1. CBuHBNH He ycTaBam
YBEpATDH YATATENEH, HACKOIBFKO BaJKHO MTyTEIIECTBOBATH 110 0Te4ecTBY. « T0bKO 3Has cBOE
OTteuecTBO, POCCHUSIHMH MOXET B IMOJHOW Mepe YyBCTBOBATh CBOE JIOCTOMHCTBO <...>.
MOXHO HW3JIEYUTHCS OT CJENOro MPUCTPACTUS K WHOCTPAHIIAM M, HAKOHEI, MOXHO C
[OJIb30I0 M IPUATHOCTHIO ITyTEUIECTBOBATH 10 OOIIMpHOW Poccum», — mucain oH B
o0bsBaeHnn «O TpoomKeHnn m3maHus «OTeuecTBEHHBIX 3amucok Ha 1826 rom» [18,
Ne 65, c¢.426—427]. IlyOnukaiud O €ro IyTEIIECTBUAX BBIXOIWIM OIEPATHBHO U
opopMIISUITHCH B BHJIC IHCEM, TIPUCHIIAEMBIX «C MyTH» penaktopy b. M. @enopoBy; poib
M3aTeNsI-«OYEBHUINA», CTPAaCTHOTO  ITyTEIIeCTBEHHHMKa (opmupoBana CBHHBHHY
cooTBeTcTBYIOmUH UMUK, He cirygaitno b. M. @enopoB s3BUTENBHO TTOAMETHI B 1824 T.
@. B. bynrapuny («@edopos b. «OtBer n3naremo nByx xypHaioB @. B. bynrapuny»),
4T0 M3Aarens «OTeuecTBEHHBIX 3aIICOK» «00o3peBaer OteuecTBO He B omHOM Kabunere,
HO B mmyTemecTBusix» [18, Ne 63, c. 376].

Jlerom 1825 r. I1. I1. CBuHBYH coBepmIuI ImyTeliecTBre Ha tor Poccun — Ha KaBka3 u
B KpbIM — 11 0 moe3ikax CBOMX pacckasall, 10 0TpabOTaHHON YK€ TAaKTHKE, 10 BO3BPAILCHUS
B IlerepOypr, B muceMax pemgakTopy «OTedecTBEHHBIX 3aMUcOoK». Tak, mo mytu B Kpeim
CeunbnH nocetnn Kaskas (B urone-utone 1825 r.), nedednsie Termnpie (I'opsiare) BOIbI, U
yKe B aBrycre noanucuuki «OTedecTBEHHbIX 3alMcoK» B pasnene «llepenucka» mornu
npouecTb paccka3 CBHHBHHA O «Ipa3nHoBaHuUM balipama dyepkecckoM Ayne», o
BIIEYATIICHUSIX OT moe3nku o 3akybanu («IImcemo Mzmatens OTedecTBEHHBIX 3alMCOK K
PenaxTopy. Ternbis Boapl, ot 15 mroms» [18, Ne 64, c. 241-250]). B sTom ke HOMepe
KypHaJIla OMyONMKOBAaHO Cieylollee Mo cpokaM ero muckMo K b. M. @emopoBy u3
CraBpormoss — 0 MOCEIEHNH KaBKa3CKUX BOJA U COCTOSIBIIMXCS TaM BeTpeuyax («Ilucemo
I1. I1. CBunbnHa k Pemaktopy n3 CraBporons. 26 utomnst 1825» [18, Ne 64, c. 250-254]). Ko
BceMy, CBHMHBMH WIJIET PENAKTOpPy CIHUCOK JeuyuBHIMXCS Ha KaBkase, W Marepuain
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HeMe[UIeHHO Obul HamewataH B pasgene «Cmeck» — «CoHMcOK ToceTuTened u
nocerutenbHul] Kapkasckux Bom B 1825 romgy (Ilo wutomp)». B cHocke yTOYHEHO:
«[Ipucnan<upiii> ot II. II. CBuHBMHA», YTO HOKHO OBUIO MOAYEPKHYTH BEPHOCTH
ceenennii. B «Cnmcke» 272 W3BECTHBIX M MAaJIOW3BECTHBIX («IIPOBUHIMATBHBIX))
dbamMunMiA, YTO TO3BONISET NPENCTABUTh KAPTHHY OBITOBAHUS KaBKAa3CKOI'O0 KypopTa.
[IpuBenem HekoTOpbie paMUIMK, COXpaHssl OCOOCHHOCTH UX HAITUCAHUS MTPU MyONUKaIIIH:
«Apcenvesa EnuzaBera AnekceeBHa, BIoBa-mopyuuniia u3 [lenssl, npu Heil BHyK Muxaiino
Jlepmanmos, poactBeHHUK e Muxaino Iloowcoeun, Jloktop AHcensM Jlegu3, YduTenb
Wgan Kana, I'ysepaepka Xpuctuna Pemep» [18, Ne 64, c. 260]; «bapon Posen, Anexcanap
Bnagumuposuy, ['enepan-Maunop, u3 C.-IlerepOypra» [18, Ne 64, c. 265], «Kwusse
Ilaxoeckoti, Ban JleontheBuu. ['enepan-Jleiitenant, u3 Kamyru, ¢ HuUM AnbloTaHt
Brnagumup Aunapeesuu Toncmoti, Kanutan I'Bapauun, u Bacummit CemenoBuu Koxanos»
[18, Ne 64, c. 258]; «Boetixo Hukomnaii IlaBioBuy, Anpiotant KopmycHoro Komanaupa
I'. 'enepana ot Uudanrepuu Epmorosa, Jlei6-I'Bapauu MockoBckoro nosika [lopyunk, u3
Tudmuca» [18, Ne 64, ¢. 263], «bopozoun, Anekceii JImurpuesud. HanBopHbiit COBETHUK,
u3 Mockse»y [18, Ne 64, c.280]; «Cmesun (tax B Tekcre. — /I I1) Xpuctuan
XpuctranoBuu (CTeBeH, OCHOBaTelb M JUPEKTOp HHUKHUTCKOro OOTaHWYECKOro cajua. —
. IT), crarckmii CoBernuk, u3 Cumdeporoms» [18, Ne 64, ¢. 272]; «I neouu, Hukomait
Wpanoruy, Kominexckuii CoBernuk, Mmnepatopckoii Ilyonuynodt OuOIMOTEKH
[Momornuk Bubnuorekaps, u3 Cankr-Ilerepoypra» [18, Ne 64, c. 274] u ap. «OaHMX
reHepaioB ObuTo Ha KaBKa3CcKUX BOAAX CEMHAIIATh YellOBEK», — Muier CBUHBYH, U eMy
npeacrasiercs, 9To «CIucok» «He Memano 0b» B Jleronmcsax OTeduecTBEHHBIX 3aMHUCOK
orry6mmKoBath: «OcTaBisis BCe MPOUMe YBAXKEHNS — MOYKHO OyJIeT CO BpEMEHEM CYIHTH 110
ceMy O BpaueOHOCTH CHX HCTOUYHHUKOB» [18, Ne 64, c. 253], koTOpble «CcTapaHHEM
MIOTIEYUTEIHHOTO HAYaJNbCTBA 3/CIIHETO, BEPOSTHO, B CKOPOCTH CPAaBHATCS C
HHOCTPAaHHBIMM M HacyeT pasHbIX ymoOHocTed »xusum» [18, Ne 64, c. 253-254].
Bocrmonb30BaBIMCh CiIydaeM IMONPAaBUThH 370poBbe Ha Boaax, II. II. CBUHBHH TIpoBen B
KucnoBoncke 2 Hemenu, 9To clieayer u3 ero nmuchma b. M. denopony.

HeoOxoaumMo OTMETHUTh, YTO B CIOXHUBIIEHCS TPAKTUKE «IIFCEM H3IATENs»
«OTedecTBEHHBIX 3alHCOK» K pemakTopy b. M. @enopoBy HH OIHO MHUCHMO HE HOCHIIO
XapaKTepa WHCTPYKIWH; HANpOTHB, OHU OPHEHTHPOBAHBI Ha JKAHP «IPYKECKOTO
TTOCTIaHUS, N300MII0BAJHN JIMYHBIMH BIEYATIICHUSIMH U TOBEPUTEIbHBIMA HHTOHAIIUSAMHI —
XOTS, HECOMHEHHO, MpENNoNaraiuch s NyOonuKanmuu. OTO  MMIIOHHPOBAIIO
b. M. ®enopoBy ©, OOHOBpPEMEHHO, [eNajo IMyOmuKanuio yOemuTenpHee W
npusnekarensHee. [1. [1. CBuHbHH, K IpUMepy, MUIIET, YTO «pacuporaincs ¢ Hapzanom»
«CcaMbIM HEXHBIM 00pazoM»; «BAOOABOK K BecelocTsM Ha KHCIbpIx Bomax» OH «HMeN
ciydaii BueTh hoxycHnka OuHapau ¢ Tpymmoroy. 3akmodana «IlnceMo u3garens» ¢pasa,
10 KOTOPOM MOYKHO CYIUTh O MapUIpyTe MpoIoKaroLeics noe3aku — B KpeiM, u, KCTaT,
BHJIETh B 3TOM yKa3aHHe YUTATEISIM Ha BO3MOXKHBIE ITyTH IS COBMEIICHHUSI Ty TeIIeCTBHIMA
Ha KaBkas u B Kpeim: «Ceituac ormpasmisirock Ha Kybanb, B UepHOMOpPHIO, TI€ BPSIL JIH
MecSI] MPUAETCS B3ATh 1mepo B pyku» [18, Ne 64, c. 254]. Ho eme mo npuesna B Kpsim
I1. I1. CeunbuH cnemmt mociaTth GenopoBy «Cratrctudeckue ceeneHus o Cumdepornone,
HaxuueBanu, Taranpore. Mapuynone, Kpemenuyre, CraBpornoine, HoBouepkaccke B 1823
TOfy»; OHH 0e3 3aJiepKKH OIMyOJIMKOBaHbEI B paszene «CMech» TOTO K€ aBTyCTOBCKOT'O
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HOMepa JXypHana. B cHocke unTaem, 4TO «CBeAeHHs chu AocTaBieHbl oT A. @. Puxrepa,
myremectBoBaBuiero B 1823 romy ¢ Ero Cusar<ensctBom™>  ['ocronnHoM
locynapcrBennsiM  Kanmmiepom rtpadom  H. I1 PymsrmoBeiMm mo  FOxnoit  Poccuwn.
[Mp<umeuanue> Pemaktopa» [18, Ne 64, c.282] u, cramo OBITh, NPEIIOKCHHBIC
YUTATEITLCKOMY PAaCCMOTPEHHIO MaTepUalbl MOMYyYeHbl OT aBTOPUTETHBIX YMHOBHHUKOB U
JocToiHBI TonHoro JoBepus. O Cumdeponone, B 4aCTHOCTH, CKa3aHO, YTO KOJIHYECTBO
xuteneit B 1823 1. cocrapisiio 3aeck 2431 uen. M3 Hux xpuctuan odoero mojua 877, eBpees
163, maromeran 1391. llepkBeli mpaBOCIaBHBIX TPEKO-pPOCCHHMCKUX 2, Tpedeckas 1,
puUMCKo-KaTonudeckas 1, apmsiHckas 1; eBpeiickas mkona 1, Medereil Maromeranckux 4.
Cpemu crpoenmii Cumdeponons B 1823 r. 1OMOB €BpOMEHCKMX HACUHTHIBATOCH 265,
azmarckux 262 (Bcero 527) [18, Ne 64, c. 282].

Cumepornonb aKTUBHO 3acCTpaMBajcs B OTH TO/AbL, O4eHb CKOpo CBHHBUH UMeEN
BO3MOXKHOCTh YOEJMTHCSI B OTOM W ONHCaTh B HOBOW KOPPECIOHICHIIMU PEIAKTOPY
b. M. ®enopoy «3HakoMmcTBa U BcTpeun Ha FOxuHOM Oepery Taspuast. [Tucemo MU3narens
OteuecTBeHHBIX 3amucok K Pemaktopy» [18, Ne 66, c¢. 119-132], moaroroBieHHON B
Hukonaere 3 centsiops 1825 r. — Ha oOparHom nytu u3 Kpeima. IlyremiectBue mo
MIOJIyOCTPOBY HadaJloch ¢ Deomocuu, «rydiiero ropoaa Bo BceM Kpemmy» [18, Ne 66,
c. 121], orcroma enmer «BepxoM, Ha TaTapckoi Jjomamu» depe3 Craperii Kpeim — B
Cymakckyro TOJMHY, BIICYATIISBINYIO YXO0KEHHOCTBIO «OoraTedimnx» Biajaeanii (CBUHBUH
TIepeurcisieT BIaICNbIIER); IO Oepery Mops depe3 Kyayk-Y3ens (HpiHe MasiopedeHckoe. —
/1. 1)) nobupaercs B «6ydyap Bcero Kpeimay — nomecthe Kyayk-Jlambat (Masbiii Masik. —
. I1.) A. M. bopo3nuna, T11e «CaMblii IPUXOTIMBBIA KUTEIb CTOIHIIBI MOXKET MOIYIUTH
TIOHATHE O HACIAXKICHUIX JKU3HU B ceM Kpatoy» [18, Ne 66, c. 123]. Jlanee mo KOxuomy
Oepery myTelIecCTBEHHUK clienyer B cTopoHy CeBacTomnons, moceTuB nMeHus [laprenura,
I'yp3yda, Huxurckuit Ooranuueckuii cax, Maccannpy, Snty, Anynky, rae rpad
M. C. BOpoHIIOB «IIperoiaraeT BEICTPOUTH BETUKOJICITHBIA 3aMOK B BOCTOYHOM BKYCE)
[18, Ne 66, c. 128]. Uro Baxuo, Il II. CBHHBMH HACTOHYMBO YIEp)KHUBACTCSI Ha TEME
OpicTporo «HaceneHus» HOxHoOro Oepera «3HAYUTENBHBIMH TOMEIINKAMW», OOBSICHSIET
BBITO/IBI TIPHOOPETEHHS 3/1eCh 3eMeNb W OO0yCTPONCTBA HMMEHHWH; 3TO MOIAEPKHUBAIIO
nHuIMaTBel HoBopoccwuiickoro renepan-ryoepHatopa M. C. BopoHoBa B OTHOIIEHWUH
passutus Kpeima, ero crpemiienne npuBiedb B KppIM KamuTaisl OOraThIX MOMEIIUKOB,
YMHOBHMKOB W eNOBBIX Iojei. «I'padp Muxaitmo CemenoBuu (Bopommos. — JI. IT)
ckaspiBan mHe, — numer [1. I1. CeuabHH, — 9TO eMy <...> maHbl IOPYYEHHUS OT MHOTHX
eTepOyprcKux KUTeNeH s mpuoOpereHus 3emenb u cajoB Ha FHOxHOM Oepery» [18,
No 66, c. 129], u nmamee paccyXIaeT, YTO eciii Obl «ITOMEIIUKH TOCENMINCh XOTS Ha
HECKOJIbKO MECSIIEB B CBOMX KPBIMCKUX BIAJICHUSAX», TO, «BKYCS Pa3HUILy C CEBEPHBIMH
YIOBOIBCTBUSAMH CEITBCKOM JKU3HWY», HAIIUIA OBl «IIPUSATHOCTH M30pPaHHOTO OOIIecTBa Ha
IOxnoMm Gepery» [18, Ne 66, c. 129]. Hemamo mecto B mmcbMe yaelneHO BCTpEYaM C
MIPECTaBUTEISIMA  «M30paHHOTO OOIecTBay, YMHOBHHKaMH KpbIMa, ¢ MOMEIWKaMH,
nyremectBeHHUKaMu 1o Kpeimy. SIpko ommcana, B 4acTHOCTH, BcTpeua ¢ . PeBennoru
[17, c. 87-90], a Tarke A. C. I'puboemossim [16, c. 200-201], ¢ xotopsiM y CBUHBHHA
CBs3aHBI camble J00pple uyBcTBa. B dactHocTH, B ampeme 1825r1. B «CaHkT-
[lerepOyprckux COBpeMEHHBIX JieTomucsax» «OTE4eCTBEHHBIX 3aIMCOK» («3ammcka,
nocianHas B  MockBy Kk Muxauny SkoBneBuuy ToinctoMy o0 pasHOro pozaa
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C.-ITerepOyprckux HoBocTsx. 10 ampens 1825») om nemumics, uto B IlerepOypre «c
BOCXHILEHUEM BUJEN, C KAKUM BHHUMaHHEM, MOXXHO CKa3aTh, C KaJHOCTHIO YHMTANACh U
cllylianach B JydlieM Kpyry oOmectBa komeaus A. C. I'puboenoBa — [ope om yma»
[18, Ne 60, c. 179].

KpI)IMCKI/IC 3HakoMcTBa CBHHBHHA OKa3aluCh IIMPOKUMH, U NHUIICT O HUX HU3OATCIIb
«OTeuecTBEHHBIX 3aMMCOK», MoAuYepKuBas otHomeHue k Kpeimy, «Pycckoit IBelinapuny:
«Bcerna ¢ ynoBoiabCTBUEM OYAy €llle BCIIOMHHATD O JBYX BCTPEYaxX, CIACIAHHBIX MHOIO B
baxuucapae. IlepBas — ¢ Banom AxumoBuueM Manvyossim, mnpuexaBmmMm B Kpbim
HapOYHO C CBIHOM U MJIEMSIHHUKOM, 4T00 Mmoka3aTh UM Pycckyro LlIBeiinaputo, — He BBepsis
X HU HaCMHUKaM, HU 4YyXXC3CMHBIM MCHTOpaM, C KOMMHU HEXKHBIC OTIbI HalKX HEPEAKO
OTIIYCKAIOT 4Yaa CBOMX — INATATLCA II0 EBpone, U KOU IIPUBO3AT NMUTOMIECB CBOUX, K
00paIoBaHUIO POITUTENCH, COBEPULEHHBIMU NAPUNCCKUMU UITH AHEIUUCKUMU OPUSUHATAMUY
[18, Ne 66, c. 131-132]. «Btopas BcTpeua» B baxumcapae «Obuta ¢ 2. Jodegpya,
PE3HUIICHTOM TaH3eaTHYeCKUX TOpoJoB, MpHuckakaBmmM u3 [lerepOypra, 4Tod ocMOTpeTh
KpbiM, 0 KoeM ToTy4dmI1 yke OH MpeIBapUTeIbHOE TOHATHE U3 PA3NUYHBIX OMMHCAHUIM: «51
C OCOOCHHOIO TOTOBHOCTBIO COOOHIMII ceMy OJaroMbICISIEMY HHOCTPAHIy HEKOTOpBIC
HY>KHBIC IS TOTO cBeneHus» [ 18, Ne 66, c. 132]. ABTop KpeiMcKOTro «IIrchMay 10CTaTOTHO
MIPO3pa4YHO COBETYET YHTATENsIM NIpU BHIOOpE MapHIPYyTOB MyTEHIECTBUHA OTAATh
npeanoutenne Kpeimy nepen moesaxkamu B EBporry [18, Ne 66, c¢. 119-132]. Kpome Toro,
YUTATCIIIO 3TOT0 MaTE€pualia KpI)IM BUIWUTCA HE TOJBKO INPEKPACHBIM YTI'OJIKOM ITPUPOOELI, a
PErMOHOM aKTHBHOI'O OCBOCHHA, I'I€ Ka)KIIBIﬁ MOKET HaWTH CYACThE MOCEIUTHCS 371€Ch
HaBceraa. g Toro myTremiecTBYIHOIIMN wu3jaTenb pacckaspiBaeT b. M. @egopoBy «o
3aMedaTenbHeHmmMX Bnagensiax FOxHOoro Oepera», Omaromapst KOTOPBIM —TeEMeph
«HAYMHAIOT JaBaTh IIEHY CTpaHe ced u Te, xou Bujenu HMranuio u IIBeinapuioy:
«Cormacutech, 94TO C BOJABOPEHHWEM ITOMEIIMKOB CTOJIb MPOCBEMIeHHbIX <...> TaBpuma
00paTHTCs BCKOPOCTH B 3eMHOH paii» [18, Ne 66, ¢. 120]. BriepBbie OTKPBITO 3aSBISUIOCH O
MparMaTHYeCKNX BO3MOXKHOCTSIX 3aceleHus KPBIMCKHX 3emenb. Cliemyer ckas3arh, 9To
nporpamma M. C. BopoHmoBa Bo3piMena ycmex. CBUHBMH mHcal, dro rpad
M. C. BopoHTIIOB (C KOTOPBIM OH BCTPETHIICS Ha dcKaape aamupana ['peiira) «I1o HeCKOIbKY
MecsIeB» NpPoBOAUT B KpbeIMy «B KpYyry MHOTOYHCIEHHOTO OOIIecTBa, C HUM
MIPHE3KAOIIETO U OTOBCIOAY crekaromerocs» [18, Ne 66, ¢.125]. IlogrBepxneHue s3ToMy
HAXOJMM M B Ipyrux Tekcrax [14, c. 185-214].

KpeiM mpuBrekaer m cBoel ucTopuei, mmdororueii. B s3ToM ke, OKTIOPHCKOM,
HoMepe  «OTedecTBEHHBIX  3allUCOK»  OMyOJMKOBaHA,  BHANMO,  TOJTYYeHHAS
I1. I1. CeuabunbM B KpbiMy cTaThs «O mecromonoxennn bamakmasckoro ['eopriueBckoro
MonacTeIps B Kpeimy». Ilog craTeeit mums nata: 1820; aBTop ee He yka3zaH, HO BIIEYATIISET
€ro yBJICUEHHOCTh HCTOpUEH moucka xpama JlMaHbl W OCHOBaHHS | €OprueBCKOro
MoHacThIpss Ha Mbice @uonent (6mu3 CeBacromons): «llo mHormm Hcropusm, u B
0COOEHHOCTH DJIUIMHOTPEYECKOW, MEPCHACKON ¥ T0 TpeJaHus M Ha HHIUHCKUX
ruepormmdax <...> yTBepxkmaercsi, 9To B TaBpuu, Ha TOIYOCTPOBE TaK Ha3bIBAEMOM
Tpaxeiickom, Ha Mbice [lapdernnon, 3a 1700 ner mo PoxxnectBa XpucroBa CyIiecTBOBaT
s3prdeckuil xpam uanbl. Pa3zpymeHue oHaro mociaemoBajio BO BpeMs TaBpOB MpHU Liape
®oace». Jlanee m3maraercs Bepcus cynbObsl Udurennn, Opata ee Opecta u apyra ero
IMunana: «Cun nBa apyra paspymmian xpam, younu ®oaca u ysesnu Mdurenuto. TaBpsl B
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onaromapHocts OpecTy 3a ucTpeOneHue xpama JluaHbl, B KOTOpOM Jujach (KpPOBb
YenoBeUYeCcKas, MOCTPOMIIA Ha TOM ke MecTe xpaMm OpecTuoHoB <...>» [18, Ne 66. c. 97].

3arajoynasi, BenmuuaBas kpacora Mbica DHONEHT HE OCTaBISAET aBTOPY COMHEHUH,
«4TO MECTO Xpama JIuaHbl ecTh TO CAMOE MECTO, Ha KOTOPOM HBIHE COOPY>KEH MOHACTHIPb
csatoro ['eoprus»: «B 10Ka3aTeabCTBO NMPEACTABISACTCS M TO, YTO, 1O IPEAAHHSIM, OJIn3
xpama JlnaHel J0omKeH OBITh B MOpE KaMeHb, MOXOKUi Ha OapanHa. KameHb TakoBOM
¢Gurypsl u Teneps BUACH Mepe]] caMbIM MOHACTBIpeM Onn3 Oepera. Kpome Toro, n3BectTHo,
YTO CKalla, Ha KOTOPON Haxomuics XxpaM JluaHbl, — HECKOJIBKO MOXOIUT Ha skeHIuHy. Cue
TaKkXke W Terepb BUAHO. — KameHb Ha Oepery Mops, OTACIMBIIUICS OT TOPBI, BETUYUHBI
Ype3BBIUAMHON, BHIIIMHOIO OOJiee COpOKa Ca)KeH, IMPENICTaBIIseT HEKOTOPHIM 00pa3oM
q)Hpry JKCHIIMHBI;, HA HEM B HECKOJIBKHMX MECTaX BHJHBI CJICIbl PYK YCJIOBCUCCKUX, HO
MHOTOYHCIIEHHBIMH BEKaMH TOYHOCTh CXOJICTBa HMCTpedieHa <...> UTo MOXET yCTOsTh U
yTo He m3MeHuTcs uepe3 30 u Gomee BekoB?» [18, Ne 66, c. 99]. Hakonerr nmpuBomuTcs
tako goBoj: «lIpeocBsiieHHBIN Tpedeckuii MuTpornonuT Xpucand, npeObiBas B
BanaxnaBckom I'eoprueBckoM MOHACTBIpE M 3Hasl BO Beel moapoObHocTh Oepera UepHoro
MOpsI, MMeN ciiydail 0003peTh MX — W PEIIUTEIbHO 3aKI0YacT, YTO €CIH BEPUTh
cyliecTBoBaHUIO B KpbiMe npeBHsITO Xpama JMaHbI, TO HEOCIIOPIMO MECTO OHAro eCTh
MecTO HbIHemHATo bamakmaBckoro I'eoprmeBckaro monacteips» [18, Ne 66, c. 101].
Bo3MoxxHO, mpaBMIIBHBIM OyJeT NPEANoNIOKHTh, YTO TMPENCTaBICHHBIM B JKypHaie
Matepuan CBUHBMHY Bpy4ymsl B KpbIMy aBTOp, COrflacHMBIIMCH Ha MyONHWKAIMIO, HO HE
cyuTasd BO3MOXHBIM OTKPBITH CBO€ WM. O MI/I(bOJ'IOFI/I‘-IeCKOM Xpame JII/I&HI:I n €ro
MECTOIIOJIOKCHUHU T CAJIM MHOTUEC ITYTCHICCTBEHHUKHU 110 KpBIMy, B TOM 4YHCIIC MypaBbeB-
Anocron [22, c. 295-298], A. C. Ilymkus [6, ¢. 34-39; 13, ¢. 202—203]. OnybonukoBaHHAs
cTathst 0 l'eoprmeBCKOM MoOHAcThIpe cTana st «OTedecTBEHHBIX 3allHCOK» IIEHHBIM
MpHOOPETEHNEM, «BIMCHIBAIACH) B YXKE CYIIECTBOBABIIYIO ITOJIEMHUKY, BHICTPAUBAIOILYIO
HCTOPUYCCKANA M pOMaHTHUYeCKUH muckypc [12, ¢. 8-31] xypHanbHOW WMHGOPMAIUHA O
Kpnime.

Hcroprueckoe 3aaHNe OBUIO OCOOCHHO B ITOYETE Y UATATEIICH POCCHUCKIX KYPHAIIOB,
cioBa Hayka w Hcemopus nucanuch ¢ 3arjaBHOH Oykebel. HosOpbckuii  HoOMep
«OTe4ecTBEHHBIX 3allMCOK» COJepXan odepeqHyro mnomady «[lamMsaTHBIX 3ammcok
Anekcanmpa BacumbeBrda XpamoBHITKaroy», CTaTC-CeKpeTaps ummepatpuiisl Exarepunst |1
(nevaramuck B «OTeuecTBEHHBIX 3amuckax» ¢ 1821 roma). Keratm, A. B. XpanoBumkuii
HEOTHOKPATHO MOMYEPKUBAET HCTOPHUYECKHE 3HAHWS HMIIEPATPHUIIBl, €€ BHHUMAaHHE K
pycckoit mcropmdeckoil mpicimn. Tak, cyms mo «3ammckam», HMIIEpaTpuila, MOMHMO
Pas3roBOpOB O €BPOMEHCKONW MONMUTHYECKON HMCTOPHH, 00palianach K CTaTC-CEKpPeTapio
OecemamMu MO0 HWCTOPUH PYCCKOM WM IS MCTOPHUYECKUX KOMMEHTapueB: «27 WO
[oxa3eiBai s (Ha kapte. — /. 11.) pexy Cuts B SIpocnaBckoii rydoepanu <...> Ha Cutu yout
Ka. Bmagumup lOpreBuu Pszanckorr or Tatapy» [18, Ne 67, c. 180]; «llo3Ban misa
BBICITyIIIEHUS pa3apoonenus Poccun Ha ynensHbie KHsbkeHUs Bo Bpemst HarrecTBHs TaTtap»
[18, Ne 67, c. 181]; «Bo Bpems pasroBopoB 06 Mcropun Poccmiickoit — ckazaHO MHE, 4TO
Anexcarnp HeBckuit Obin uctuHHBIA Tepoit» [18, Ne 67, c. 187-188]; «llpukazamu
HamucaTh K YepHuroBckomy Emnmckony, 4ToObI, CIICaB BEPHO U3 OMOIHMOTEKH TaMOITHEH
<...> «Jlerommceny, B 1669 rogy boOOMMHCKAM COYMHEHHBIH, TPUCIAI CIO/Ia Yepe3 IMOUTy
o Terpagam» [18, Ne 67, c. 198] u T. n. lHeBHUK («3ammckny») XpanoBHUIIKOTO YUTAIUCH
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HA OJHOM [BIXaHWH, OCOOEHHO 3axBaThIBAaIOLICH Obula WHQOpMAIMs aBrycTa-CEHTAOps
1791 r. o moaroroBke Scckoro MupHOro aoroBopa ¢ OCMaHCKOH HMIEpHEd W pOJH
Caerneitiiero kH. I'. A. Iloremkuna-TaBpuueckoro B OCTpbIi mepuoa mneperoBopos. Ho
HMEHHO B 3TO Bpems, B aBrycre 1791 r. Exarepuna |l momyunna mepBble u3BeCTHS O
Ooneznu Crerneiiniero. Temeph Kaxkaas 3zanuch o lloreMkuHe oOperaer cakpalbHBIHA
CMBICTI, KaK, HallpuMep, nocieanui Beie3n u3 [lerepOypra — B Hanpasienuu Scc: «5 urons.
Otmpasuics u3 l<apckoro> Cena Kussp Ilotemkun B 5 wacoB ytpa, mo bemopycckoit
nopore» [18, Ne 67, c. 179].

11 okrs6pst kypbep mpuBe3 B [lerepOypr Tparmueckoe usBectue, «4ro [loTeMkuH
nmoBe3eH W3 flcc WM, He IMepeexaB COpOKa BEPCT, yMep Ha Jopore 5 okTsIOps mpexnie
nomynHs... Cness» [18, Ne 67, c. 190]. «B cepnmeuHoil ropectw» wummepaTpuna
npousHecna: «Tpynno IloreMknHa 3aMeHUTD <...>, — YMHBIN YeNIOBEK, €ro Helb3sl ObLIO
Kymuthb» [18, Ne 67, ¢. 190-191). Poccuiickuii untaTenb He MOT HE OLIEHUTHh UCTOPHUECKIX
3acnyr I'. A. [loremknna-TaBpuueckoro, pyKoOBOJIMBIIETro mpucoeauHeHueM KpriMa,
cosnaBiero YepHoMmopckuii (10T, OCHOBABIIEI0 HECKOJIbKO TopoioB Ha lOre crpansl, B
tom uucie Cepacromosb. [loAroroByeHHbId UM SIcCkuil goropop ObuLT 3akiroueH 29
nexadpst 1791 r. (Mo cT. CT.); MOKYMEHT 3akpemnui 3a Poccrell «BeUHO B COBEPIICHHOM H
OecripenatctBeHHOM BiageHun» Kpemm n CeBeproe [IpuuepHOMOphE MEKIY HOKHBIM
Byrom u /Inectpom; B 1794 1. Ha 3THX 3eMisix ObuTa ocHOBaHa Ofecca.

B nexaOpbckom HOMepe «OTe4ecTBEHHBIX 3aIllMCOK» IIEPBBIA Ke Marepuai ObLT
cs3an ¢ mytemectBueM 1. I1. Ceunbnna B Kpeim — «CBoepyunas 3amnucka ['ocynapbiau
Wwmneparpunpr Exatepunst || o pazmenenmn nmecoBomctBa B Poccum». IlyOmmkarmm
CONYTCTBYET Ba)KHAsl CHOCKA: «J[paroreHHyro 3ammcKy CHIO s IOy4ril ot r-xu [lamiac B
opiTHOCT MOIO B CuMdeporoney. 3amucka «mpenpoBokiacHa Obuta k [lammacy» ¢
MPOChO0i «HATTHCATH IO CoepKaHUt0 OHOM oTBeT» [ 18, Ne 68, ¢. 333, 335). CyTh mocnanus
MMITEPATPUIBI COCTOMT B TIPEAJIOKEHUH Pa3AeTuTh MPOCTPAHCTBO CTPaHBl Ha 30HBI
(«obmacTmy) — 10 YCIIOBUSAM MTPOU3PACTAHMSI JISCOB — CEBEPHYIO, CPEIHIONI0 U FOKHYIO.

PenakTopckas cHocka 00iaaeT MOTEHITMATIOM KOMMEHTHPYIOIIETO «PaCIIHpPEHUS.
I1. C. IMammac  (1741-1811), wunen IlerepOyprckoit AkajgeMuu Hayk, reorpad,
MTyTENIeCTBeHHNK, UMEIl OTPOMHBIE 3aciyru 1o uzydennto Kpeima [19]; ¢ 1896 . xun B
Cumdeponone, B mmennu Ha Oepery Canrupa (aprHe mapk Canrupka; borannuecknii can
um. H. B. barpoBa KOV um. B. U. Bepraackoro). owm Ilammaca coxpaHmics 0 HaIMX
maerd. B 1810 r. [lanmac momyuann paspenieHre Ha 0eCCpOYHYI0 KOMaHANPOBKY Ha POTUHY
B bepnun; ymep B bepimue 8 centsiops 1811 r. Ero momogas xena Kaponuna MBanoBHa
[Tomsman B bepnuH yexath He corjacuiach W OCTaNach, Kak MpPeXIe, )KUTh B UMEHHUH
(KaponnHOBKa); M3BECTHO, YTO HCIBITHIBAIa MaTepHalbHbIE 3aTpyAHEHUA. Ee 1 moceTun
I1. I1. Ceusbun B Cumdepomnone, B Kaponmnnoske (coBp. Canrupke), B aBrycre 1825 1. u
TTONTYYHIT «JIParolleHHYIO 3aITHCKY».

Kpbim emie Oyzaer ymoMsHyT B JeKaOphCKOM BBIITYCKE JKypHaja, HO — B TPATHYECKOM
KOHTEKCTe. 3aKITI0YaroInil Tof AeKadpb okazancs it «OTedecTBEHHBIX 3aITUCOK», KaK U
JUIS BCEX POCCHICKMX >XypHAJIOB, UPE3BBIYAWHBIM. B KOHIIE HOSOps, KOrma HOMep,
OYEeBHUIHO, OBLI YK€ ITOATOTOBJIEH U MPOIIEN 1eH3ypy, B [lerepOypre momydeHo u3Bectue
o xorumHe 19 HOsOps 1825 1. B Tarampore mmmeparopa Anekcanapa |. Hawamace
MOrOTOBKA TpaypHBIX MyOnmkanuii. Hamepen ckaxkem, 4To, B CpaBHEHHH C BEIYIIMMH
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CTONTMYHBIMU XKypHajiamu, «OTeuecTBEHHBIE 3aMTUCKI» MPEACTABIUIN MaTepHalbl ropasio
nH(pOpMaTHBHEE, B dKAHPOBOM CMBICIIe — OoJiee MpOoJyMaHHO H oflepaTHBHO. Tak, B pazaen
«[lepenucka» B TpaypHOii paMke ObUTO oMelieHo npoctpanHoe «l[lucemo u3 Taranpora
ot 22 Hos0ps 1826 rona ¢ moapoOHOCTIMH 0 O0Jie3HU U KoHUrHE MiMiiepaTopa AjekcaHpa
[TaBmoBuua» [18, Ne 68, c. 477—482]. Ilognucu moj TEKCTOM HET, 3aTO B HAadaje TEKCTa
cofiepkuTca HaMek Ha ums anpecata — 1. I1. CBunbnuHa: «M<wunmoctuBblir> ['<ocyngaps>
[I<aBem> Il<erpoBuu>». «lIpo3pauHble» HAMEKU BCTPEUANOTCS U B CEPENMHE TEKCTa
(«n<ourtennsrit> Il<aBem> Il<erpoBUu™>»), a KpoMe TOro, HECKOIBKO (Qpa3
«CBUJETEILCTBYIOT» O JIaBHEH Jpyx0Oe aBTopa muchbMa ¢ m3aareineM «OTEeYecTBEHHBIX
3armucok». K mpumepy: «He octaBisito codupams 015 Bac ymunnTenbHbIE YepThI OJ1arocTu
npeObIBaHMs 31ech ABrycreiimieii 4ersl <...> [ocymapb HeJaBHO ele MOXKaJloBal
JOCTAaTOYHYIO CYMMY Ha yIydIIeHUE U38eCMHO20 8aM HaAUle20 cadd, KOTOPhIM 3aHIMAaEeTCs
Tereph TpUObIBIIMIT 13 Pommu wu3BecTHbIN camoBuuk ['peit (kypcuB wmoit. — JI I1)»
[18, Ne 68, c. 481]. JloBepsisich CTHIIUCTHKE «IPYIKECKOTO MOCIIAHUS», YUTATEIb C OCOOBIM
YyBCTBOM BOCHPHHUMAET TOAPOOHOCTH O MOCIENHUX JHSIX KA3HM Uaps, TeM Oolee
MPHUCITaHHBIE YEIIOBEKOM M3 LIAPCKOr0 OKpYXeHusi B TaraHpore, TaraHpOTCKHM YKHTEIEM;
VIIOMSIHYTBIE B TUCbME (DakThl B OTOM YOSKIAIOT: HA COJACpKaHUE caja-mapka
JEMCTBUTENbHO OBLIO BBIAEIEHO, MO yKa3y umiepartopa, 11500 pyOmneit m cagoBHUK-
anrnuyanuH ['peit neiictButenbHO ObLT HanpasiieH u3 [lerepOypra B Taranpor. 13 nucema
yuTaTeNnb y3HaBay, uto 5 HosOps «Mmmepatop Anekcanap [laBmoBud, Bo3Bpamiasch B
Taranpor u3 myremecTBus cBoero 1mo KpbiMy, 4yBcTBOBaJI celsi <...> HE3JOPOBBIMY:
«I"oBopsT, uro ['ocynape npoctyauics, enydu B [ eoprueBckoil MOHACTBIPb, OT BHE3AITHO
MOJYBIIEr0 CHJILHOTO CEBEPO-3aMaJIHOr0 BeTpa ¢ Mopsi. Bckope OTKphUIMCH MPUTIAJKU
nuxopaakm» [18, Ne 68, c. 478].

Co cMmepThIO MMIepaTopa BBIPAcTaj BOMPOC MPECTOJIOHACIEOUS; 00 ITOM JAyMald
poccusine, 00 osrom gaymana Eepoma [11]. CoObITHS pa3BUBAINCh CTPEMHTEIBHO.
14 nexabpst MpON30III0 BOCCTaHME JAekabprucToB Ha CeHaTCKOW TUTOMIAN; YK€ B HOUh Ha
15 nexaOps nerepOyprckoe o0MIeCTBO y3HAIO (haMHIIMK apECTOBAHHBIX «3arOBOPIIUKOBY
— 3HAaKOMBIX, POJICTBEHHHKOB, COCIYXHUBIIEB. [loTpsicenne ObUIo BceoOmmM. 15 mexadps
Bemun «llpubaBnenus» k razere «Caukr-Ilerepbyprckne Bemomoctm» (Ne 100), Tae
naBanach opupanbHas OmeHKa mpousomenmiero. Peqaknnn «OTedecTBEHHBIX 3aITUCOK»
MIPUXOIUTCS YAANATh WIH BBIBEPATH TMOJATOTOBIEHHBIE K TeJ4aTH MaTepuanbl. CBUHBUH
BHOBB OOpaIaercst K oTpadOTaHHOH U ONpaBAaBIeil ce0st (hopMe «ITHChMaY.

Tak, HmKe muckMa n3 TaraHpora OH MOMeEMIAET CONEPKATENFHO CBA3aHHOE C HUM
«[Iucemo Mzpartens B8 Kazans ot 17-ro gexadpst 1825 roga, C.-IletepOypr». I1. I1. CBunabnH
oOparmaercs K ajpecary, Kak K cTapoMy Apyry («M3BHHHUTE, 9TO g TaK JaBHO HE MHCAT
BaM...» [18, Ne 68, c. 482—-498], monpoOHO paccka3bIBaeT O COOBITHAX, PONCXOINBIIUX B
CTOJIHIIE C TTOTyYEHHEM U3BECTHI 0 OOJIE3HU M CMEPTH UMIIEPATOPa; ABAXKHI YITOMUHAET O
nuckMax u3 Taranpora (o «xomenmux u3 Taraapora ot 30 HOsOps u3BecTHsx» [18, No 68,
c. 493], o MOMYYEHHBIX «BYEPAIIHEro 4rcia» W3 TaraHpora «CBEAEHHUAX» O 3I0POBbE
nmrepatpunsl [18, No 68, c. 494]) — 3Tu nerany cooOIIAIOT TPEABIAYIIEMY MHChMY
JOTIONTHUTENBHYI0 yOeauTenbHOCTh. OmHako B muchMe B Kazanp HeT HH ciioBa O
3aropopmukax. TpymHO cKa3aTh, Kakas OpTraHHM3alMOHHAs padoTa MPOHCXOMIa B
penakmun, HO Benen 3a «llucemom B Kazaub ot 17-T0o mexaOps» B KypHaJe MOSIBIISAETCS
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«Btopoe nucemo B Kazanp M3narens “OtedecTBeHHBIX 3ammucok’” oT 18 nexadps 1825 rona.
C.IlerepOypr». B HOBOM mucbMe «K APYTY» BEPHOMOAJAHHO MPUBETCTBYET BOCXOXKICHHE
Ha npecton Hukonas |; 3To miuceMo, k ToMy ke, peaBapsieT nyonukanuo Manudecra 00
orpeueHun oT mnpecroia Bemumkoro Kuszs Koncrantuna IlaBnoBuda, «mpu KW3HU
locynapst Wmmneparopa yumHeHHoe u cornacueM Ero BenmuectBa yTBepiKIeHHOE»
[18, Ne 68, c. 503], u o Bcrymenun Ha [Ipecton Hukonas [laBnoBuua «c 19 Hos10ps 1825
roga» [18, Ne 68, c. 507]. Kak u Bce «muceMay I1. I1. CBuHBMHA, OPUEHTUPOBAHHEIE «HA
MPOBUHLIMIO» (fake korga CBHHBMH caM IMHUIIET «W3 MPOBHUHLIMKY), BUAUMO, «BTopoe
nucbMo B Kazanby» «c mpunoxenueM MaHugecta 1 BceX OTHOCSIIMXCS K OHOMY AKTOBY
MpHU3BaHO OBUIO HA TIPEICTABICHHBIX TOCYJAapCTBEHHBIX JIOKYMEHTaX pa3bsCHHUTH
MPOBUHIIMAIEHOMY YHTATENI0 IOPHIMYECKHE HIOAHCHI MPECTOJIOHACIEANs; TaKkas Gopma
KOMMYHHKAaTHBHOH CBSI3M, HECOMHEHHO, CITIOCOOCTBOBAJIA «YCBOCHHIO OITyOIMKOBAaHHOTO B
neuatu pakta» [21, c. 45], BBINONHSIIA OCHOBHYIO (DYHKIIHIO MPECCH — «MHPOPMUPOBATH
COBPEMEHHHUKOB O JICHCTBHTEIBHOCTH W OJHOBPEMEHHO (DOPMHPOBATH OINpEeICHHOE
mpezcTaBlieHue o Hei» [§8, c. 82].

Uro kacaercs KpbIMCKMX MaTepHuanioB JierHero myrtemiectBus, To II. [1. CBUHBMH
MPOJIoJDKAN paboTy HaJl HUMH BCro oceHb 1825 r. [TyremectBys no Kaska3sy, mo Kpeimy,
OH BeJI MOJIPOOHBIC ITYTEBBIE 3AIMCKU», COCTABUBIINE «HECKOJIBKO TOJICTHIX KHHIY; OH
obeman ux odpadoraTs U 00HAPONIOBATh. JIeHCTBUTENBHO, B YKCIIE TIEPBBIX MaTEpHAallOB
SIHBApCKOro, (eBpallbCKOro W MapTOBCKOTO HOMepoB «OTEUECTBEHHBIX 3alMCOK)
1826 roma mosiBUIMCH 00BeMHBIE Matepuanbl «O003peHue MYTEMEeCTBUS H3IaTeNs
OteuecTBeHHBIX 3amucoK 10 Poccuu B 1825 roay, oTHOCHTENBHO apxeonoruu. YuTano um
16 okTs10pst 1825 roga B O6mectBe McTopun M JpeBHOCTEH POCCHIICKHUX, YUPEKICHHOM
npu MmnepaTtopckoM MOCKOBCKOM yHHBepcuteTe». Kpbimy B «O003peHHN MyTelecTBUS
W3AaTes» OTBOMMIOCH HeManmo Mecta [18, Ne 69, 70, 71], HO 3TO TemMa OTHEIHHOTO
HCCIICI0BAHHUS.

BBIBO/IbI

Tematndeckuii ananmm3 xypHainoB «CeBepHbli ApxuBy», «BectHuk EBpomby, «CeiH
OreuectBay, «OTedeCTBEHHBIC 3amUCKU» 3a 1824—1825 TOaBI TTO3BOJISIET TOBOPHUTH, UTO
aKTyaln3alusl KPpIMCKOM TEMAaTWK{ B 3TH I'OABI CBS3aHA C BBIXOAOM M3 II€YAaTH KHUIH
U. M. MypasseBa-Amnoctrona «llyremectsue mo Taspume B 1820 rome» W 1MMOIMBI
A. C. Ilymkuna «baxuncapaiickuii GpoHTan». OCOOEHHO AEHCTBEHHBIMH B 3TOM CMBICIIE
ClleAyeT MpHU3HATh PEAAKLMOHHBIE PELICHWS M JKaHPOBblE HAXOAKHU O KypHasa
«OreuectBennsie 3anucku» 11. I1. CBunbuHa. [lyremectBue n3natens B KpeiM cTanoBUTCA
«UCXOIHBIM» HH(POPMAIMOHHBIM «HMCTOYHUKOM», IO3BOISIET HE TOJIBKO cOOpaTh H
TPAaHCIMPOBAaTh IMIMPOKMH MaTepuan MO HCTOPHM MOIYOCTPOBA U €ro COBPEMEHHOM
XO3HCTBEHHOM COCTOSIHUM, HO M BO3AEHCTBOBaTh Ha IyONMKYy YyOeXIEeHUEM, 4YTO
HeoOxoauMo moanepxkath nHUIHAaTUBEl M. C. BoponroBa no OmaroyctpoiictBy KpeiMa.
XKanpoBeii pecypc (opMm «pacmmpeHus» (HaKTOIOTHYECKOT0 psla MHOTO0Opa3eH:
aBTOPCKas CTaThsl, «IHCbMO H3/ATeNs K PEAAKTOPY», MyOIUKaLHs HICTOPHUECKUX TPYIOB
«B oOpamjeHUM» LUTAT (OTPHIBKOB) M3 COBPEMEHHOW JMTEpaTyphbl, KOMMEHTHPYIOIINE
CHOCKH, CTaTUCTHYECKUE MOIOOPKHU, UCTIONB30BAHNE PEATIbHBIX JOKYMEHTOB.
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B. B. Opexos // Umaromnorust u komnapatuBuctika. — Tomck, 2021. — Ne 15. — C. 194-213.
OpexoB B. B. ®panmyxenka Omep ne 'ests u ee myremiectBue no Kpeimy / B. B. Opexos //
HUcropuueckoe Hacienue Kpbima. — Ne 8. — Cumdepomnons, 2004. — C. 183-215.
Opexosa JI. A. «baxuucapatickuii ¢onran» A. C. [Iymkuna B IutepaType MYTEHISCTBHH MO
Kpemmy: ipobiemsr uaTepnperarin. Kpeim B sxu3Hn u TBopuectBe A. C. [lymkwmaa (MaTtepuaib
Bcepoccuiickoro ¢popyma, mocBsieHHoro 2 15-if TooBIIMHE CO JAHS POXKICHUS 103Ta, 6—8 UIOHS
2014 r.) / JI. A. OpexoBa // Bectauk TICKOBCKOTO rocyqapcTBEHHOrO yHHUBepcuTeTa. Bpim. 1.
Cepus «CommanpHO-TyMaHUTapHBIE Haykm». — lIckoB: IIckoBckmif TOCYmapCTBEHHBIH
yuauBepcuret, 2015. — C. 258-265.
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22.

23.

OpexoBa JI. A. Yatplpmar kak o0O0BEKT TreorpadMueckux ¥ HCTOPUYECKHX HHTEPECOB
A. C. T'puboenoBa / JI. A.OpexoBa // VYwuenple 3amucku KpsiMckoro ¢enepanbHOro
yauBepcurera nMenn B. 1. Beprazackoro. — 2020. — T. 6 (72). — Ne 3. — C. 177-205.

OpexoBa JI. A., Tlepeoix /. K. ITucemo II. I1. CBunbrHa B «OTe4eCTBEHHBIE 3alUCKU» Kak
Matepuan st komMmeHtapusi K «IlyreBeim 3amerkam» A. C. I'puboemoBa / JI. A. Opexosa,
J. K. Ilepeix // VYuenole 3amuckn KpbIMckoro (enepanbHOro yHUBEPCUTETAa HMEHH
B. 1. Bepnanackoro. — 2020. — T. 6 (72). — Ne 4. — C. 70-91.

OrteuecTBeHHbIe 3amuckd, u3naBaemble [laBmom CeunbmabiM. — CII6.: B Twumorpadun
A. CmupnuHa, 1824-1826. — NeNe 45-78.

Mamnac I1. C. HabmoxeHwsi, caeianHble BO BpeMs myTemiecTBrs o KOXHBIM HaMeCTHHYEeCTBaM
pycckoro rocyaapctea B 1793—1794 rogax / I1. C. [Nanmac. — M.: Hayka, 1999. — 246 c.
[yremecraue no Taspuzae B 1820 roay r. MypasseBa-Anoctona / (N. N.) / CeBepHblit apXuB,
JKypHaJl UCTOPWHU, CTATHCTUKW W IIyTellecTBuil, m3naBaemblii ®. Bynrapunsim. — CII6.: B
Boennoit Tunorp. 'masuoro Illtada Ero Umnepatopckoro Bemuuectra, 1824. — Ne 9. — C.151—
160.

PeinkoB B. M. Tlepuoanveckast medaTh: MECTO B CHUCTEME HCTOPUYECKUX HCTOYHUKOB /
B. M. Prinkos // OtevyectBennbie apxusbl. — 2010. — Ne 3. — C. 44-50.

Centumenranbhble nyremectsus B Taspunay: I1. U. Cymapokos, 1. M. MypaBbeB-Anocroi. /
Wzn. moar. U. C. A6pamoBckasi, A. A. Oxpemenko; Hayd. pen. B. A. KomeneB. — Bemukuii
Hosropon — Cumdeponons — H. Hosropoa: OOO «Pactpy», 2016. — 507 c.

CoBpemenHas pycckas oudmuorpadus / b. n. // Cein OtedectBa. McToprduecKuil, MOMUTHISCKUN
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THE CRIMEAN THEME IN THE EDITORIAL POLICY
OF THE JOURNAL «OTECHESTVENNYE ZAPISKI»: 1824-1825.

Pervykh D. K.

In 1824, when the book by I. M. Muravyov-Apostol «Travel to Taurida in 1820» and
A. S. Pushkin's poem «The Fountain of Bakhchisarai» were published, the Crimean theme was
rapidly updated for readers of the capital's magazines. This was facilitated by bibliographic reviews
(«Syn Otechestva», «Polyarnaya Zvezda»), reviews («Severnyj arhiv»), and unfolding literary
controversy («Vestnik Evropy»). But the main role in the development of the Crimean theme belongs
to P. P. Svinyin's magazine «Syn Otechestva» due to the publisher's trip to the Caucasus and Crimea
in 1825 and to publications that brought to the reader information about the nature, history, and
arrangement of the peninsula in various magazine genres. The article is devoted to the study of the
journal’s editorial decisions in the preparation of «crimean» materials.
Keywords: 1. M. Muravyev-Apostol, «The Fountain of Bakhchisarai», «Syn Otechestvay,
«Otechestvennye zapiski», P. P. Svinyin, «the publisher's letter».
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CBEJEHUSA Ob ABTOPAX

ApxunoBa Hpuna BuxktopoBHa — KaHauaaT (QHIOIOTMYECKUX HAyK, JOLEHT,
npodeccop Kadeapbl poOMaHO-TEPMAHCKHX SI3BIKOB (DaKylbTeTa HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB
OI'bOY BO «HoBocubupckuil TrocyqapCTBEHHBIH MEJAarOrHUECKHi YHHBEPCUTETY,
r. HoBocubupck, Poccust

AunioBa Enena JleonnioBHa — KaHIUAaT QUIONOTMYSCKUX HAYK, JOICHT, JOICHT
Kaeapbl PyCCKOro si3blka M KyJIbTypbl peun MHcTuTyTa ¢usonorud (CTpyKTypHOE
noapasnencane) OrAOY BO «KpbiMckuit  QenepanbHbIi  YHUBEPCHTET HMEHH
B. U. Bepnaackoroy, r. Cumdepornoinb, Poccus

BbannanoBa EBrennsi AHaToJibeBHA — KaHAWAAT MENArOrMYeCKUX HayK, JOICHT
kadenpsr «['ymanuTapHele Haykn» 3a0alKalbCKOIO WHCTUTYTA JKEIE3HOJOPOXKHOTO
tpancnopra — pmwmana GI'bOY BO «HpkyTckuii rocyJapcTBEeHHBIH YHUBEPCUTET MyTeH
coobmeHust», r. Upkyrck, Poccust

ByarakoBa AHHA AJIeKCAHAPOBHA — KaHAUIAT (UIOIOTHYECKHX HAyK, JOICHT
Kadenpsl KypHATUCTHKA [ pOJHEHCKOTO TOCYAapCTBEHHOIO YHUBEPCUTETAa UMEHU SIHKH
Kynansi, r. I'ponno, benapyce

BunorpanoBa Exatepuna BuktopoBHa — acmupanT Kadenpsl PyCCKOH
¢unonornu ['bOY BO «KpbeIMCKHiIT WHXEHEPHO-TIENArOTHYECKUN YHUBEPCUTET WMEHH
®dep3u SkyooBa», r. Cumdepornons, Poccus

lanymko AneHa /IMUTpHMeBHA — acHMpaHT BTOPOro roga oOyuenus MHcTuTyTa
dumonmornn  (ctpykrypHoe moapasznenenue) GIAOY BO «KpwiMckuit denepanbHbIi
yauBepcuter uMenn B. . Bepuaackoroy», r. Cumdepomnons, Poccus

JextsapeBa Ejnena ButanbeBHa — kanauaat GUI0IOrMUECKUX HAYK, TOMEHT, JOI[EHT
Kadenpsl ykpanHckon ¢rmonorun MHcTrTyTa hrmoioruu (CTpyKTypHOE TIOIpa3/ieeHre)
OI'AOY BO «KpsiMckuii ¢enepansHblii yHEBepcuTeT uMeHn B. WM. Bepranckoroy,
r. Cumdeporonb, Poccus

JonnoxoBa Haranus baabkuHuMaeBHAa — KaHIUAAT MENAarOTMYECKUX HAYK,
IOIEHT, pomeHT Kadeapsl «['ymaHuTapHble Haykm» 3abalKalbCKOTO HWHCTHTYTA
XKeNe3HOonopokHOTo TpaHcnopta — ¢unmana ®I'BOY BO «UpkyTckuii TocynapcTBEeHHBIH
YHUBEPCHUTET ITyTel cooliienns», r. Mpkyrck, Poccus

Kynea Announa CepreeBHa — KaHIUIAT [TEIarOTHYECKUX HAYK, CTAPIIII HAYIHBIH

corpynHuk Muctutyra Muposoit JIutepatypsl um. A. M. I'opbkoro Poccuiickoil akagemMun
Hayk, MockBa, Poccust
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OpexoB Baagumup BuKTOpoBMY — JOKTOp (HIONOTHYECKHX HAyK, JOLEHT,
npodeccop Kadeapel pycckod M 3apyOexHOW muTepaTypbl MHcTHTyTa (uionoruu
(ctpykrypnoe moapasaenenne) ®PIAOY BO «KpeiMckuil denepanbHblii YHUBEPCUTET
umenu B. . Bepuanckoroy, r. Cumdeponons, Poccus

Menunace Hukonaiik MBaHoBHY — KaHIUAaT (UIOJOTHYCCKUX HAyK, JOLCHT,
3aBeAylonii Kadeapoil ykpanHckod ¢uionorun MHCTHTYTA QUIOIOTUU (CTPYKTYypHOE
noapazaeneane) OrAOY BO «KpeiMckuit  QenepanbHbli  YHUBEPCHTET HMEHH
B. 1. Bepnaackoro», r. Cumdeporons, Poccust

IepBbix /Imana KoHCTaHTMHOBHA — KaHIUAAT KYJIbTYPOJIOTHHU, 3aBEmyIOIIas
Kadeapoi KypHAJIMCTUKA M MEIMaKOMMYyHHKalui MHCTUTYyTa MeIuaKOMMYHHUKAIIUH,
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B. U. Bepuaackoroy, r. Cumdepornoinb, Poccus
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